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Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat foto digital cu vizare prin obiectiv (SLR)
Nikon. Pentru a obtine randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto, va rugam sa
cititi cu atentie toate instructiunile si sa le pastrati intr-un loc unde vor putea fi citite de toti cei
care utilizeaza produsul.

Unde se gaseste
Gasiti ceea ce cautati in:

e Cuprins i @ Mesaje de eroare........ceceusessasesses m 256
@ Localizarea defectelor ..........cccece. m 251 g Index m 274

Simboluri si conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate urmatoarele simboluri si
conventii:

m Aceasta pictogramd indica precautiile; informatii care trebuie citite inainte de utilizare
pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.

Aceasta pictograma indica notele; informatii care trebuie citite inainte de a utiliza
aparatul foto.

(1] Aceasta pictograma indica referintele la alte pagini din acest manual.

Elementele din meniu, optiunile si mesajele afisate pe monitorul aparatului foto sunt afisate in caractere
bold.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun cé se folosesc setarile implicite.

Ajutor
Folositi functia de ajutor incorporata a aparatului foto pentru ajutor in ceea ce priveste elementele din
meniu si alte subiecte. Consultati pagina 8 pentru detalii.

A\ Pentru siguranta dumneavoastra

Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima dat3, cititi instructiunile de siguranta din sectiunea ,Pentru

siguranta dumneavoastra” ({1 viii-xiv).
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau accidentarea dumneavoastra sau a
altor persoane, cititi in intregime urmatoarele precautii legate de siguranta inainte de utilizarea acestui
echipament. Pdstrati aceste informatii privind siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest
produs, pentru a le parcurge.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta sectiune sunt indicate
de simbolul urmator:

Aceasta pictogramd marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica posibilele accidentari, cititi
toate avertismentele inaintea utilizarii acestui produs Nikon.

WM AVERTIZARI

/\ Nulasati sa patrunda soarele in cadru

/\ Anuse ldsa laindeména copiilor

Pastrati soarele cu mult in afara cadrului atunci
cand fotografiati subiecte pe un fundal
luminos. Lumina solara focalizata in aparatul
foto atunci cand soarele este in sau aproape
de cadru ar putea provoca aprinderea.

/\ Nu priviti direct spre soare prin vizor

Vizualizarea soarelui sau a altor surse
puternice de lumind prin intermediul vizorului
poate provoca deficiente permanente de
vedere.

/\ Utilizarea controlului de reglare dioptriilor

vizorului

La actionarea controlului de reglare a
dioptriilor vizorului cu ochiul pe vizor, trebuie
sd aveti grija sa nu va bdgati degetul in ochiin
mod accidental.

/\ Opriti imediat in cazul unei defectiuni

In caz cé observati fum sau un miros
neobisnuit ce provine din aparat sau din
adaptorul pentru priza (disponibil separat),
deconectati adaptorul pentru priza si scoateti
imediat bateria, avand grija sa evitati arsurile.
Continuarea operdrii poate duce la ranire.
Dupa scoaterea bateriei, duceti echipamentul
la un centru service autorizat Nikon pentru
inspectare.

/\ Nu utilizati in prezenta unor gaze inflamabile

Nu utilizati echipamentul electronic in
prezenta unui gaz inflamabil, deoarece

aceasta ar putea provoca explozii sau incendii.

In cazul nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidentari.in plus, retineti ca piesele
mici prezinté risc de fnecare. In cazul in care un
copil inghite orice piesa a acestui echipament,
consultati imediat un medic.

/\ Nu demontati

Atingerea componentelor interne ale
produsului se poate solda cu ranire. In caz de
functionare defectuoasa, produsul trebuie sa
fie reparat numai de un tehnician calificat. In
caz ca produsul s-ar sparge ca urmare a unei
cazdturi sau unui alt accident, indepartati
bateria si/sau adaptorul pentru priza si apoi
prezentati produsul unui service autorizat
Nikon pentru inspectie.

/\ Nutineti cureaua in jurul gatului unui bebelug

sau al unui copil

Plasarea curelei aparatului foto in jurul gatului
unui bebelus sau al unui copil ar putea
provoca strangularea.

/\ Nurdmaneti in contact cu aparatul foto,

acumulatorul sau incarcatorul perioade lungiin
timp ce dispozitivele sunt pornite sau in uz
Componentele dispozitivului se pot incinge.
Lasarea dispozitivului in contact direct cu
pielea pe perioade lungi poate duce la arsurila
temperatura scazuta.



/\ Nu lasati produsul in locuri unde va fi expus la
temperaturi foarte ridicate, cum ar fi un
automobil inchis sau la lumina directa a soarelui

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza
deteriorari sau incendiu.

/\ Nuindreptati blitul spre conducatorul unui
vehicul cu motor

Tn cazul nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidente.

/\ Tineti cont de precautii atunci cand utilizati blitul

« Utilizarea aparatului foto cu blit in imediata
apropiere a pielii sau a altor obiecte ar putea
provoca arsuri.

« Utilizarea blitului in apropierea ochilor
subiectului ar putea afecta temporar
vederea. Blitul nu trebuie sa se afle la mai
putin de un metru fata de subiect. Trebuie
acordata o atentie deosebitd la fotografierea
copiilor mici.

/\ Evitati contactul cu cristalele lichide

Tn cazul in care monitorul se va sparge, riscul

accidentarii datorate cioburilor de sticla

trebuie evitat cu grijd, iar cristalele lichide din
monitor nu trebuie sd intre in contact cu
pielea, ochii sau gura.

/\ Nutransportati trepiedele cu un obiectiv sau
aparat foto atasat
Va puteti impiedica sau ii puteti lovi accidental
pe altii, provocand raniri.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzatoare atunci
cand manevrati bateriile

Bateriile ar putea prezenta scurgeri sau ar

putea exploda daca sunt manevrate

necorespunzator. Tineti cont de urmatoarele
precautii atunci cand manevrati bateriile
utilizate in cazul acestui produs:

« Utilizati doar bateriile aprobate pentru
utilizarea in acest echipament.

« Nu scurtcircuitati si nu demontati bateria.

« Asigurati-vd cd produsul este oprit inainte de
inlocuirea bateriei. Daca utilizati un adaptor
pentru priza, asigurati-vd ca este scos din
priza.

» Nuincercati sd introduceti bateria cu susul in
jos sau invers.

« Nu expuneti bateria la flacara deschisa sau la
caldura excesiva.

Nu introduceti in apa si nu expuneti la apa.
Aplicati capacul pentru contacte atunci cand
transportati bateria. Nu transportati sau
depozitati bateria la un loc cu obiecte
metalice precum coliere sau agrafe.
Bateriile sunt expuse la scurgeri cand sunt
descdrcate complet. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-va ca ati
scos bateria atunci cand este descdrcata.
Atunci cand bateriile nu sunt utilizate, atasati
capacul bornelor si stocati intr-un loc
rdcoros, uscat.

Bateria ar putea fi fierbinte imediat dupa
utilizare sau atunci cand produsul a fost
alimentat de la baterii o perioada
indelungata de timp. Inainte de scoaterea
bateriei, opriti aparatul foto si lasati bateria
sd se raceasca.

Opriti utilizarea imediat in caz ca remarcati
modificari ale bateriilor, precum decolorare
sau deformare.



/\ Tineti cont de precautiile corespunztoare atunci

cand manevrati incarcatorul

« Mentineti aparatul uscat. in cazul
nerespectdrii acestei precautii, pot rezulta
incendii sau electrocutari.

Nu scurtati terminalele incarcatorului.
Nerespectarea acestei precautii poate duce
la supraincalzirea si deteriorarea
incdrcatorului.

Praful de pe sau din jurul componentelor
metalice ale prizei poate fi indepartat cu o
carpa uscata. Utilizarea continua se poate
solda cu incendiu.

Nu vd apropiati de incdrcator in timpul
furtunilor cu descarcari electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, pot rezulta
electrocutari.

Nu manevrati priza sau incarcatorul cu
mainile umede. In cazul nerespectarii acestei
precautii, pot rezulta electrocutari.

Nu folositi cu transformatoare sau adaptoare
de calatorie proiectate sa transforme de la
un voltaj la altul sau convertoare de la curent
continuu in curent alternativ. In cazul
nerespectdrii aceastei prevederi, acesta
poate duce la defectarea produsului sau
poate cauza supraincalzire sau incendii.

/\ Utilizati cablurile adecvate

Atunci cand conectati cablurile la mufele de
intrare si iesire, utilizati doar cabluri furnizate
sau comercializate de Nikon cu scopul
respectdrii reglementarilor produsului.

/N (D-ROM-uri

CD-ROM-urile ce contin software sau manuale
nu ar trebui redate pe echipament pentru CD-
uri audio. Redarea CD-ROM-urilor pe un
dispozitiv de redare a CD-urilor audio ar putea
provoca pierderea auzului sau deteriorarea
echipamentului.

/\ Urmati instructiunile personalului companiei

aeriene sau al spitalului

Scoateti cardurile Eye-Fi, dezactivati functia
Wi-Fi si selectati Dezactivata pentru Date de
locatie > inregistrare date locatie inainte de
ava urca la bordul unui avion si opriti produsul
in timpul decolarii si al aterizdrii sau cand vi se
cere acest lucru de catre personalul companiei
aeriene sau al spitalului. Undele radio emise
de dispozitiv ar putea interfera cu
echipamentele de navigatie ale aeronavei sau
cu echipamentele medicale.



Note

« Nicio parte din manualele incluse in pachetul

acestui produs nu poate fi reprodusa, transmisa
mai departe, transcrisa, stocata pe un sistem
mobil sau tradusa intr-o alta limba in nicio
forma, in nicio circumstanta, fara aprobarea
prealabild scrisa a Nikon.

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand
specificatiile hardware si software descrise in
aceste manuale fara vreun avertisment
prealabil.

Nikon nu se face responsabil pentru nicio
defectiune rezultata din utilizarea acestui
produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca
informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am fi recunoscatori daca
ati semnala erorile sau omisiunile
reprezentantului Nikon din zona
dumneavoastra (adresa este furnizata separat).

Xi



Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE
EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT CU UNUL DE TIP
INCORECT. ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice si electronice
trebuie colectate separat.

Acest simbol de pe baterie indica faptul
ca bateria trebuie colectata separat.

Urmatoarele vizeaza doar utilizatori din

tarile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu acest
simbol sau nu, sunt proiectate pentru colectarea

Urmatoarele vizeaza doar utilizatori din r—
tarile europene:
« Acest produs este proiectat pentru colectarea

separata la un centru adecvat de colectare. Nu
aruncati la un loc cu deseurile menajere.
Colectarea separata si reciclarea ajuta la
conservarea resurselor naturale si la prevenirea
consecintelor negative asupra sandtatii umane

separata la un centru adecvat de colectare. Nu
aruncati la un loc cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

si mediului care ar putea rezulta din cauza
eliminarii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

Xii



Notd privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui scaner, aparat
foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

» Elementele a caror copiere sau reproducere este « Precautii legate de anumite copii si reproduceri
interzisa prin lege Guvernul a emis atentionari referitoare la
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de copierea si reproducerea elementelor de
hartie, monede, elemente de sigurants, siguranta emise de companii private (actiuni,
obligatiuni guvernamentale, obligatiuni facturi, cecuri, bonuri valorice etc.), permise
municipale, nici macar daca acele copii sau pentru navetisti sau cupoane cu exceptia
reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”. cazurilor in care este necesar un numar minim de

exemplare pentru a fi utilizate in scop de afaceri
de cétre o companie. De asemenea, nu copiati si
nu reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate aflate
in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului, private, carduri de identificare si tichete precum
copierea sau reproducerea unor timbre postale permise si bonuri de masa.

sau carti postale neutilizate emise de guvern este « Respectati notele referitoare la proprietatea
interzisd. intelectuala

Copierea sau reproducerea timbrelor Copierea sau reproducerea de creatii precum
guvernamentale sau a altor documente oficiale cartile, muzica, picturile, gravuri in lemn, harti,
stipulate prin lege este interzisa. desene, filme si fotografii este reglementatd de

legile nationale si internationale privind
proprietatea intelectuald. Nu utilizati acest
produs cu scopul de a produce copiiilicite sau de
aincalca legile referitoare la proprietatea
intelectuala.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor dispozitive de stocare a
datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe
dispozitivele de stocare aruncate utilizand software disponibil pe piata, putand da ocazie utilizarii rau
voitoare a datelor personale sub forma de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este
responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in proprietatea altei persoane,
selectati Dezactivata pentru Date de locatie > Inregistrare date locatie (11 74) din meniul setare si
stergeti toate datele folosind un software comercial de stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-
| complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu imagini cu cerul liber). Asigurati-va, de
asemenea, ca inlocuiti orice imagini selectate pentru presetare manuala (0 104). Pentru a sterge datele
jurnalului traseu de pe un card de memorie, selectati Date de locatie > Lista jurnale si stergeti toate
jurnalele conform descrierii de la pagina 78. Setarile Wi-Fi pot fi resetate la valorile implicite selectand
Wi-Fi > Setari retea > Resetare setari retea in meniul setare. Trebuie sa se procedeze cu grija pentru a
se evita ranirea cand dispozitivele de stocare a datelor sunt distruse fizic.

AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA PERSONALA, IN SCOPURI
NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC
(,AVC VIDEO") $I/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE
PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV SI/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU
FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI
BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI http://www.mpegla.com.
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Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu complex de
circuite electrice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele, acumulatoarele,
adaptoarele CA si accesoriile pentru blit) atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto
digital sunt proiectate si verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de siguranta al
acestui ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul foto si poate anula
garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul
holografic Nikon in dreapta ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar

on Nikon Nik|

PAIN UONIN o)

putea provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul autorizat Nikon.

V] Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu aparatul dumneavoastra
foto digital Nikon sunt proiectate si verificate sa functioneze in limitele cerintelor operationale si de
sigurantd. UTILIZAREA ALTOR ACCESORII DECAT CELE ALE NIKON AR PUTEA DETERIORA APARATUL FOTO S| POATE ANULA
GARANTIA NIKON.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte de a pleca cu aparatul
foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza
normal. Nikon nu se face responsabil pentru nicio defectiune sau pierdere financiara rezultata din
defectarea acestui produs.

invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,Invitare continua” pentru sprijin continuu si educare privind
produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe urméatoarele situri:

o Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de produs, sugestii, raspunsuri
la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii
suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati urmatorul
URL pentru informatii de contact: http://imaging.nikon.com/




Date de locatie

Jurnale traseu: Datele de locatie vor fi inregistrate impreuna cu fotografiile efectuate in timp ce este selectat
Activata pentru Date de locatie > inregistrare date locatie (11 74). In plus, daca este selectat Pornire

pentru Date de locatie > Creare jurnal > Jurnalizare date locatie in meniul setare ({0 76), aparatul foto
continua sa inregistreze in jurnal date de locatie chiar si atunci cand este oprit. Undele radio produse de
catre dispozitiv pot afecta echipamentele medicale sau sistemele de navigatie ale avionului; in situatiile in
care utilizarea dispozitivelor de navigatie prin satelit este restrictionatd sau interzisd, cum ar fi in spitale sau
in avion, asigurati-va c3 ati selectat Dezactivata pentru Inregistrare date locatie si opriti aparatul foto.

Partajarea datelor de locatie: Retineti ca adresele si alte informatii personale pot fi deduse din datele de
navigatie stocate in jurnalele traseu sau incorporate in imagini. Aveti grija cand partajati imagini si jurnale
traseu sau cand le postati pe Internet sau in alte locuri unde pot fi vazute de catre terti. Consultati ,Casarea
dispozitivelor de stocare a datelor” ({1 xiii) pentru informatii privind stergerea datelor de locatie inainte de
casarea aparatului foto sau a cardurilor de memorie.

Navigare: Pozitia, altitudinea si alte date de locatie raportate de dispozitiv reprezintd numai aproximari si nu
sunt destinate ridicarilor topografice sau navigatiei. Asigurati-va cd luati cu dumneavoastra hartile si alte
mijloace de navigatie corespunzatoare atunci cand utilizati produsul in timpul activitatilor in aer liber, cum
sunt ascensiunile montane sau excursiile.

Restrictii privind utilizarea: Este posibil ca functia date de locatie sa nu functioneze conform asteptarilor in
unele tari sau regiuni, inclusiv (incepand cu noiembrie 2013) in China si in apropierea granitei chineze.
Unele tari, inclusiv China, interzic utilizarea neautorizata a dispozitivelor de navigatie prin satelit si a altor
dispozitive care utilizeaza date de locatie; inainte de a pleca in calatorie, verificati cu agentul
dumneavoastra de turism sau cu ambasadele sau birourile de turism ale térilor pe care le veti vizita. In
locurile unde utilizarea este interzisa, selectati Dezactivata pentru Inregistrare date locatie.
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Fara fir
Acest produs, care contine software de codare dezvoltat in Statele Unite ale Americii, se afla sub incidenta
reglementarilor Administratiei pentru exporturi a Statelor Unite ale Americii si nu poate fi exportat sau

reexportat cétre nicio tara asupra cdreia Statele Unite ale Americii au instituit embargouri cu privire la
marfuri. Urmatoarele téri se afla in prezent sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.
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Avertismente pentru clientii din Europa
Prin prezenta, Nikon declara ca D5300 este conform cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii c €
relevante din Directiva 1999/5/CE. Declaratia de conformitate poate fi consultata la adresa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D5300.pdf

Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze liber pentru a

schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care functia de securitate nu este

activata pot aparea urmatoarele:

o Furt de date: Terti rduvoitori pot intercepta transmisiunile féra fir pentru a fura date de identificare a
utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date sau efectua alte
actiuni rauvoitoare. Retineti ca, datorita conceptiei retelelor fara fir, atacuri specializate pot permite
accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este activatd.

xvii



xviii



Introducere

Familiarizarea cu aparatul foto

Corpul aparatului foto

Nikon

F mount

Selector de moduri ..

Rezervati-va un ragaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele aparatului foto. Ar putea
fi util sa puneti un semn in dreptul acestei sectiuni pentru a il folosi ca referintad pe masura ce
parcurgeti restul manualului.

\.

.3 [ Contacte CPU

[EE] Montura obiectiv....

Comutator vizualizare live Blit INCOrPOrat.....cveeeeeuummnecerrerenns 62 m Capac cupla accesorii
Vizualizare in timp real...24, 118 [ Difuzor 2 Cupld accesorii (pentru unitati
Film -27,126 | Marcaj plan focal () ..o 58 de blit optionale)
Buton B (informat 6,123 Buton 4/BH m Microfon stereo..
Bucle pentru cureaua aparatului Mod blit Conector pentru microfon
foto n Compensare blit [T L<T{ DO 129
Buton E4/@ Capac conector Conector USB si A/V

Compensare expunere.

Reglarea diafragmei.

Compensare blit
Buton declansare ..
Comutator alimentare .
Buton inregistrare film........
Receptor infrarosu pentru

telecomanda ML-L3

[GIeTa1 1) 70
Dispozitiv iluminare asistenta

Indicator luminos

autodeclansator.... .
Lumina reducere ochi roii ...
Capac corp

[EE] Marcaj montura
[EX) Buton decuplare obiectiv

Buton Fn
Utilizarea butonului Fn...

Buton &y/®/a
Fotografiere continua
Autodeclansator..
Telecomanda

Conectarea la un

(0130101} (=] GO 153
Conectarealao
imprimanta
Conectarea la un televizor ...164
[EE) Terminal accesofiv. ... 237

[ELJ Conector mini-pini HDMI ........ 165
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n OCUIAr VIZOT caunnerrerrinars 4,15,50 Buton i

n Vizor din caucCiuC....m e, 50 Schimbarea setarilor din afigajul
Buton MENU iNformatiilor .........eeeeeeeeenns
MENIUIT oo 8,175 Evaluarea fotografiilor,
Restabilirea setarilor retusarea fotografiilor,
implicite.. editarea filmelor si selectarea

fotografiilor pentru a fi

Receptor infrarosu pentru o ar
incarcate pe un dispozitiv

telecomandd ML-L3

(POSLENION) weveereeeeaeuenseraenenees 70 INEEHGENT v 135
Monitor Restabilirea setarilor
- < {1301 %] [1al 1 C-J R 72
Vizualizare Setari ... 6 Buton /o
Vizualizare in tim uton i
€Al i 24,118 Utilizarea butonului o6 104
Redare cadru intreg ...... 22,135 e 20
n Monturs trepied 9 Protejarea fotografiilor
X P . . impotriva stergefii.............. 143
[ Control ajustare dioptfii.......... 15 I selector de comanda
Buton ]
Redare......omeeereeennnnns 22,135

m Capac fanta card memorie ... 12, 17
[EE] Buton & (0K)

ﬁ

Selector Multiplu.....eeevverserreeensennns 9

Buton @
Stergerea fotografiilor in timpul
[T 1T TR 22,146

Indicator luminos acces card
memorie .. ..21,118

Capac conector alimentare pentru
conectorul de alimentare

optional......uccrivvsssnnnnnnnns 239
Zavor capac locas

acuMUIor ........vvvevvevverennes 12,17
Capac locas acumulator ...... 12, 17
Buton Q=/?

(LTI 1 (V] ORI
M|C§orare redare..

[% Difuzorul

Nu amplasati difuzorul in imediata apropiere a dispozitivelor magnetice. Nerespectarea acestei precautii

ar putea afecta datele inregistrate pe dispozitivele magnetice.

Comutatorul de alimentare
Rotiti comutatorul de alimentare asa cum este
aratat, pentru a porni aparatul foto.

Rotiti comutatorul de alimentare asa cum este
aratat, pentru a opri aparatul foto.
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Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera posibilitatea de a alege dintre urmatoarele moduri de fotografiere:

ModurileP,S,AsiM Moduri efecte speciale

Selectati aceste moduri pentru controlul deplin Utilizati efecte speciale in timpul fotografierii.
asupra setarilor aparatului foto. . Vedere nocturna ((0 37)

o P—Mod automat program (L1 84) o B Schita color ({1 38, 41)

o S—Prioritate timp de expunere ((1 85) o £ Efect aparat foto jucdrie (L1 38, 42)

o A—Prioritate diafragma automata ({1 86) o % Efect de miniaturizare (01 38, 42)
 M—Manual (01 87) o # Culoare selectiva ({1 39, 43)

o & Silueta (0 39)

. Cheieinalta ((0 39)
o [ Cheie joasa ({1 40)
« = Pictura HDR ({1 40)

Moduri automate

Selectati aceste moduri pentru fotografieri
simple, incadreaza si fotografiaza.

o & Automat (20 19)

o ® Automat (fara blit) (10 19)

Moduri scena
Aparatul foto optimizeazd automat setédrile pentru a se potrivi scenei selectate cu selectorul de moduri.
Faceti selectia potrivita pentru scena care urmeaza a fi fotografiata.

o ZPortret (1131) e X Sport (1032)
. Peisaj (10 31) o & Prim-plan (0 32)
o & Copil (M 31) o SCENE Alte scene (11 33)
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Vizorul

i

13 14 15
|

1 2
-&7— L |
ASEN
3_ | /GooooBSoooo
00000000000 78 9 10
0o0oo000popoo
4 ~oog.
54—+
6 - /1BWc=
Retea de incadrare (afisata m Diafragma (numar f/)........... 83
cand este selectat Activat Indicator mod efecte
pentru setarea personalizata H SPeCiale .. 37
d2) ...................................... 188 m Indicator bracketing ........... 108
[E] Puncte de focalizare........... 55 Numr de expuneri
[E] Marcaje zoné AF........ 15,20
Avertizare acumulator Numar de fotografii ramase
n descarcat...ennsrresnenns 16 inainte de ocuparea
Indicator monocrom (afisat in completa a memoriei
modul ¥ sau cand este TAMPON ..oereirrrereeeneeines 47
selectata optiunea Picture Indicator inregistrare balans
Control Monocrom sau o dealb...rrrrires 104
optiune Picture Control Valoare compensare
bazatd pe Monocrom) EXPUNEIE ..euvvreerrcrrenererenee 92
....................................... 37,111 Valoare compensare blit.....93
Indicator ”Niciun card de Sensibilitate 1SO............ 67, 188
n MEMOKIE” ...vveeereeerrrrrsenerens 12 Indicator mod captura

K" (apare atunci cand rdmane
memorie pentru mai mult
de 1000 de expuneri)....... 15

Indicator focalizare.......... 20,57
Indicator blocare expunere

n automata (AE) .

[E] Timp de expunere..

A Indicator blit pregatit.......... 23
m Indicator program flexibil ... 84
1V4 Indicator expunere.............. 87
Afisaj compensare
expunere
Telemetru electronic..........
m Indicator compensare blit... 93
Indicator compensare

EXPUNEIE ..eerenrerreeraenseens 92
Indicator sensibilitate ISO

ﬂ =101 (0] 1411 AU 181

m Indicator avertizare ............ 256

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.

[% Vvizorul

Timpul de raspuns si luminozitatea afisajului vizorului pot varia in functie de temperatura.
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Monitorul

Monitorul poate fi inclinat si rotit asa cum este ardtat mai jos.

Utilizare normala

Rabatati monitorul pe aparatul foto cu afisajul in afara.
Aceasta pozitie este recomandata pentru
fotografierea normala.

QY

Fotografii in pozitie joasa
Tncadrati fotografii cu vizualizare in timp real cu
aparatul foto aproape de sol.

Fotografii in pozitie inalta
Incadrati fotografii cu vizualizare in timp real tinand
aparatul foto deasupra capului.

Autoportrete

Utilizati pentru autoportrete in vizualizarea in timp
real. Monitorul aratd o imagine in oglinda a ceea ce va
aparea in fotografia finala.

[% utilizarea monitorului

Rotiti usor monitorul in limitele prezentate. Nu fortati. Nerespectarea acestor precautii ar putea
deteriora conexiunea dintre monitor si corpul aparatului foto. Pentru a proteja monitorul cand aparatul
foto nu este folosit, rabatati-l la loc cu afisajul pe corpul aparatului foto.
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Afisajul informatiilor

Vizualizarea setarilor: Pentru a vizualiza afisajul informatiilor, apdsati

butonul BA.

A | AUTO

100

g 00 = 00

L) Indicator jurnal traseu......... 77
[l Indicator semnal satelit .......75

Mod fotografiere
& automat/
® automat (fara blit) ... 19 [EF] Mod intarziere expunere...189
Moduri scena......... .30 E Indicator expunere

Mod efecte speciale......... 37 ET LT 100
Modurile P, S, AsiM....... 82 [ Indicator imprimare data ...190
Diafragma (numar f/) 83
Afisaj diafragma
Timp de expunere

Indicator control blit......... 192
Indicator compensare blit
pentru unitati de blit

Afisaj timp expunere.......... OPLiONale ..ooorvrsrrserrre 235
[ Indicator bracketing.......... 108 [T Indicator ,beepr.............. 187
i Indicator blocare expunere Indicator acumulator............ 16
BULOMALE (AE)..vrree 91 KEF] sensibilitate ISO.......ooo... 67
Indicator zona AF Afisaj sensibilitate ISO
CIULCIIT1¢: P—— SN 67,181
Indicator urmarire 3D .......... 53 Indicator sensibilitate 1SO
Punct de focalizare..... FI0110)1 ) SO 181
Mod declansare - 4> [fE] Cantitate bracketing ADL...109

Indicator conectare Eye-Fi
204
[E] Indicator conectare Wi-Fi...172

Numar de expuneri rdmase

Indicator mod captura

memorie pentru mai mult
de 1000 de expuneri)........
Indicator expunere................
Indicator compensare
expunere
Indicator progres
bracketing ...
[Z] Pictograma ajutor..

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.

Introducere
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Modificarea setarilor: Pentru a modifica setarile din partea de jos a
afisajului, apasati butonul i, apoi evidentiati elemente utilizdnd
selectorul multiplu si apasati @ pentru a vedea optiunile pentru
elementul evidentiat.

OFF | @iA | AUTO | 100

] Calitate imagine .59 [ Balansdealb ... 101 [F] Mod zona AF

[E] Dimensiune imagine ..........61 [ Sensibilitate ISO............... 67 [E] Mod focalizare............

[E] Bracketing automat .......... 109 [ Compensare expunere........92 [ Picture Control .............
HDR (High Dynamic n Compensare blit ...93

n ....96 m Mod blit oo 63,65

[E D-Lighting activ ..... SRR 11 LRI C——— 20

Oprirea monitorului

Pentru a sterge informatiile despre fotografiere de pe monitor, apasati butonul B sau apasati butonul
de declansare la jumatate. Retineti ca monitorul se va opri automat daca nu sunt efectuate operatii timp
de aproximativ 8 secunde (pentru informatii privind alegerea duratei in care monitorul rdmane pornit,
consultati Temporiz. oprire automata de la pagina 186).
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Meniuri aparat foto: Prezentare generala

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare si setare
pot fi accesate din meniurile aparatului foto. Pentru a
vizualiza meniurile, apdsati butonul MENU.

Buton MENU
File
Alegeti dintre urmdtoarele meniuri:
« [>1: Redare (11 175) . d: Retusare (20 205)
N o} Fotografiere (L1 177) . /@: Setari Recente sau Meniul Meu (implicit la
. ! : Setéri personalizate (210 182) Setari Recente; (11 222)
o ‘f: Setare ({0 195)
> .
[Foy] [Formatare card memorie
[e] e -
uminozitate monitor
‘ormat afisare informatii
Afisaj informatjii automat Setdril X tindicate prin pict
NETEE etdrile curente sunt indicate prin pictograme.

Bloc. oglinda sus pt. curatare
oto. ref., elim. praf imagine
ducerea efectului de clipire

Optiuni meniu

| Optiuniin meniul curent.

O descriere a optiunii sau a meniului curent selectat poate fi
afisatd prin apdsarea butonului = (?). Apdsati A sau V¥
pentru a derula pe dfisaj. Apdsatidin nou Q& (?) pentru a
reveni la meniuri.

Buton Q= (?)

?) Formatare card memorie

Fi
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I Utilizarea meniurilor aparatului foto
Selectorul multiplu si butonul @) sunt folosite pentru a naviga prin meniurile aparatului foto.

Deplasati cursorul in sus
4 Buton @: selectati elementul evidentiat

Anulati si reveniti la meniul Selectati elementul evidentiat sau
precedent * @ » afisati meniul secundar

Deplasati cursorul in jos

Urmati pasii de mai jos pentru a naviga prin meniuri.

1 Afisati meniurile.
Apadsati butonul MENU pentru a afisa meniurile.

2 Evidentiati pictograma pentru meniul curent. 5 T3
. . . . -ormatare card memorie
Apésati € pentru a evidentia pictograma pentru ©) Luminozitate moritor

meniul curent. fsaj informatji automat
Curatare senzor imagine
W/ Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine
Reducerea efectului de clipire

3 Selectati un meniu. MENIU REDARE
~ . . . lergere
Apasati A sau V¥ pentru a selecta meniul dorit. Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii
| Examinare imagine

re diapozitive
anda imprimare DPOF
Evaluare
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4 Pozitionati cursorul in meniul selectat. 5 MENU REDARE

o - N . Y
Apasati P> pentru a pozitiona cursorul in meniul Dosarredare
Optiuni de afisare a redarii
Selectat. i Examinare imagine

lj Rotire pe inalt
B Prezentare diapozitive
Comanda imprimare DPOF

? Evaluare

5 Evidentiati un element din meniu. B, MENIU REDARE
o . . o . Jtergere
Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia un element din O Dosarredare
. Optiuni de afisare a redarii
meniu. Y] Examinare imagine

lj Rotire pe inalt
B Prezentare diapozitive
Comanda imprimare DPOF

2 Evaluare

6 Afisati optiunile. g Fotepenat
Apasati P> pentru a afisa optiunile pentru elementul
selectat din meniu.

7 Evidentiati o optiune. i Foree ot
Apadsati A sau ¥ pentru a evidentia o optiune.

Activata |

Dezactivata

8 Selectati elementul evidentiat.
Apadsati @ pentru a selecta elementul evidentiat.
Pentru a iesi fara a face o selectie, apdsati butonul MENU.

Retineti urmatoarele:

o Elementele din meniu care sunt afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in prezent.

« Intimp ce apasarea P> are in general acelasi efect ca apasarea @, sunt anumite cazuri in care
selectia poate fi facuta numai prin apdsarea €.

« Pentru a iesi din meniuri si a reveni la modul fotografiere, apasati butonul de declansare la
jumatate (@ 21).
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Primii pasi
Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate acumulatorii sau
cardurile de memorie.

1 Atasati cureaua.
Atasati cureaua asa cum este aratat. Repetati pentru cea de-a doua bucla.

o] ®

N

D
o

G (01)

’®

2 incarcati acumulatorul.
Daca este furnizat un adaptor pentru priza, ridicati stecarul si conectati adaptorul pentru
prizd, asa cum este aratat in stanga jos, asigurandu-vd ca stecarul este complet introdus.
Introduceti acumulatorul si conectati incdrcatorul la priza. Un acumulator consumat se
va incarca complet in aproximativ o ord si 50 de minute.

{ )
w0k

}ﬁ

1
Acumulatorul se incarcd

Incéircare completd

[% in timpul incarcarii

Nu miscati incarcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incércarii. Nerespectarea acestei precautii
ar putea, in cazuri foarte rare, determina incarcatorul sa arate ca incarcarea este finalizata cand
acumulatorul este numai partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a incepe
incarcarea din nou.

Introducere
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3 Introduceti acumulatorul si cardul de memorie.
Introduceti acumulatorul in orientarea indicatd, folosind acumulatorul pentru a mentine
zavorul portocaliu al acumulatorului apasat intr-o parte. Zavorul blocheaza
acumulatorul in pozitie cand acumulatorul este complet introdus.

Zdvor acumulator
orie pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Comutatorul de protejare la scriere

Cardurile de memorie SD sunt prevazute cu un comutator de :
protejare la scriere pentru a impiedica pierderea accidentala a O []D
datelor. Cand acest comutator este in pozitia ,lock (blocare)”, cardul 'J METES
de memorie nu poate fi formatat si fotografiile nu pot fi sterse sau

|
Comutator protejare scriere

inregistrate (se va auzi un bip daca incercati sa declansati
obturatorul). Pentru deblocarea cardului de memorie, deplasati
comutatorul in pozitia ,write (scriere)"”.

[ carduri de memorie

Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentia cuvenita cand scoateti
cardurile de memorie din aparatul foto.

Opriti alimentarea inainte de a introduce sau de a scoate cardurile de memorie. Nu scoateti cardurile
de memorie din aparatul foto, nu opriti aparatul foto si nu scoateti sau deconectati sursa de
alimentare in timpul formatarii sau in timp ce datele sunt inregistrate, sterse sau copiate pe un
computer. Nerespectarea acestor precautii s-ar putea solda cu pierderea datelor sau cu deteriorarea
aparatului foto sau a cardului.

Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

Nu indoiti, nu scapati si nu supuneti la socuri fizice puternice.

Nu aplicati forta pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la deteriorarea
cardului.

Nu expuneti la apa, caldura, niveluri mari de umiditate sau la lumina directa a soarelui.

Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.

Introducere




4 Atasati un obiectiv.

Aveti grija sa preveniti infiltrarea prafului in aparatul foto atunci cand obiectivul sau

capacul corpului este scos.

Scoateti capacul
corpului aparatului foto

Scoateti capacul
posterior al
obiectivului

Marcaj monturd (aparat foto)
|

Aliniati marcajele pentru
monturd

4“"

¢

|
Marcaj monturd (obiectiv)

il

Rotiti obiectivul asa cum este ardtat pdnd cand se fixeazd pe pozitie cu un clic.

\©

Asigurati-va cd ati scos capacul obiectivului inainte de a
face fotografii.

Introducere
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5 Deschideti monitorul.
Deschideti monitorul asa cum este aratat. Nu fortati.

6 Porniti aparatul foto.
Va fi afisat un dialog pentru selectarea limbii.

7 Alegetio I.|mba si setati ceasul intern al Deplasati cursorul in sus
aparatului foto. Buton @ selectati
Utilizati selectorul multiplu si butonul @ pentru a 4 elementul
selecta o limba si pentru a seta ceasul intern al / evidentiat
aparatului foto. N @ = Selectati elementul

evidentiat sau
¥ dfisati meniul
secundar
Deplasati cursorul in jos

Fus orar Fus orar i data
Format data

Language
Suomi
Svenska
Tieng Viet
Tirkce
Ykpaitcoka

YIN/D An/Luna/Zi
W/D, n

London, Casablanca
UTC 0 15/04/2013 10:00:00

0T
Selectatilimba Selectati fusul orar Selectati formatul datei

Fus orar i data Fus orar i data

Timp economisire lumina zi

Data si ora

Y M D HMS

plt133 108 159 10800H 00}

Activat

L Dezactiat |

Selectati optiunea timp Setatiorasidata (retineti
economisire lumind zi cd aparatul foto
utilizeazé un ceasin
formatul 24 de ore)

Introducere



8 Verificati nivelul acumulatorului si numarul de expuneri ramase.
Apasati butonul B si verificati nivelul acumulatorului si numarul
de expuneri ramase. In cazul expunerilor ramase, valorile mai
mari de 1000 sunt aratate in mii, indicate prin litera ,k”.

Buton

Nivel acumulator (10 16)

Numdr de expuneri
rdmase

9 Obtineti o imagine clara in vizor.
Dupa scoaterea capacului obiectivului rotiti controlul
de ajustare a dioptriilor pana cand marcajele zonei AF
sunt focalizate clar. Cand actionati comanda cu ochiul
pe vizor, fiti atent sa nu va atingeti ochii cu degetele
sau unghiile.

A~ _\ —
73— Marcajezond AF —5—
C - / [ j
N— N
Imaginea din vizor nu este clard Imaginea din vizor este clard

Introducere 15
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% incarcarea acumulatorului

Cititi si respectati avertizdrile si atentiondirile de la paginile viii-x si 245-247 din acest manual. Tncarcati
acumulatorul in spatii interioare la temperaturi ambiante cuprinse intre 5 °C-35 °C. Nu folositi
acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste 40 °C; nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea acumulatorului sau i-ar putea afecta performantele. Capacitatea se poate reduce si
timpii de incarcare pot creste la temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C
i 60 °C. Acumulatorul nu se vaincdrca daca temperatura sa este mai mica de 0 °C sau mai mare de 60 °C.
Daca indicatorul luminos CHARGE clipeste rapid (de aproximativ opt ori pe secundd) in timpul incarcarii,
asigurati-va ca temperatura este in intervalul corect si apoi scoateti din priza incarcatorul si scoateti si
reintroduceti acumulatorul. Daca problema persista, incetati imediat utilizarea si duceti acumulatorul si
incdrcatorul la comerciantul de la care le-ati achizitionat sau la un reprezentant de service autorizat
Nikon.

Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili. Scoateti din priza atunci cand nu este utilizat.

Nivel acumulator

Nivelul acumulatorului este ardtat pe afisajul informatiilor (daca
acumulatorul este descarcat, o avertizare va fi afisata si in vizor). Daca
afisajul informatiilor nu apare cand este apdsat butonul B8, acumulatorul
este consumat si trebuie sa fie reincarcat.

Afisaj informatii Vizor Descriere
(771} — Acumulator complet incarcat.
() — Acumulator descarcat partial.

Acumulator descarcat. Pregatiti un acumulator de rezerva

complet incarcat sau pregatiti-va sa incarcati acumulatorul.
[ | | PR
) X Acumulator consumat. Incdrcati acumulatorul.
(clipeste) (clipeste)
Introducere



Scoaterea acumulatorului
Pentru a scoate acumulatorul, opriti aparatul foto si deschideti capacul

locasului acumulatorului. Apdsati zavorul acumulatorului in directia
indicatd de sageata pentru a elibera acumulatorul si apoi scoateti
acumulatorul cu ména.

Formatarea cardurilor de memorie

Daca este prima data cand se utilizeaza cardul de memorie in aparatul foto
sau daca acesta a fost formatat in alt dispozitiv, selectati Formatare card
memorie in meniul setare si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
formata cardul (0 196). Retineti cd aceastd operatie sterge definitiv orice date
pe care le contine cardul. Asigurati-va ca ati copiat toate fotografiile sau alte
date pe care doriti sa le pastrati pe un computer inainte de a continua.

Scoaterea cardurilor de memorie

Dupad ce v-ati asigurat cd indicatorul luminos acces card memorie este
stins, opriti aparatul foto, deschideti capacul fantei cardului de memorie si
apasati cardul pentru a-l scoate (D). Apoi cardul poate fi scos cu méana

@).

MENIU SETARE
Formatare card memorie
Luminozitate monitor
Format afisare informatii
ﬂ Afisaj informatii automat
— Curatare senzor imagine
B Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine
2 Reducerea efectului de clipire

Introducere
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Comutatoarele A-M, M/A-M, A/M-M si Reducere vibratii (VR)
Cand se utilizeaza focalizarea automata cu un obiectiv prevazut cu
un comutator mod A-M, deplasati comutatorul la A (dacé obiectivul
are un comutator M/A-M sau A/M-M, selectati M/A sau A/M). Pentru
informatii privind alte obiective care pot fi utilizate cu acest aparat
foto, consultati pagina 226.

Daca obiectivul are un comutator de reducere a vibratiilor (VR),
selectati ON pentru a reduce efectele vibratiilor ((0 267).

Utilizarea unui obiectivzoom
Folositi inelul de zoom pentru a mari subiectul astfel incat acesta sa

acopere 0 zond cat mai mare din cadru sau micsorati pentru a mari
zona vizibila din fotografia finala (selectati distante focale mai mari
pe scala lungimii focale a obiectivului pentru a mari, respectiv
distante focale mai mici pentru a micsora).

Decuplarea obiectivului

Asigurati-va ca aparatul foto este oprit atunci cand scoateti sau
schimbati obiectivele. Pentru a scoate obiectivul, apasati si
mentineti apasat butonul de decuplare a obiectivului (D) in timp ce
rasuciti obiectivul in sensul acelor de ceasornic (@). Dupé scoaterea
obiectivului, puneti la loc capacele obiectivului si capacul corpului
aparatului foto.

Ceasul intern al aparatului foto
Ceasul intern al aparatului foto este mai putin precis decat majoritatea ceasurilor de mana sau de masa.
Verificati regulat ceasul comparandu-I cu unele mai precise si resetati-l dacd este necesar.

Acumulatorul ceasului

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de o sursa de energie independentd, reincarcabild, care
este incdrcatd in functie de necesitati atunci cand acumulatorul principal este instalat. Trei zile de
incarcare vor alimenta ceasul timp de aproximativ o luna. Daca, atunci cand aparatul foto este pornit,
se afiseazd un mesaj de avertizare care indica faptul ca ceasul nu este setat, acumulatorul ceasului este
consumat si ceasul a fost resetat. Setati ceasul la ora si data corecte.
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Moduri de fotografiere simple

(o' si®)
Aceasta sectiune descrie cum se fac fotografii si filme in modurile

&, moduri automate simple in care majoritatea setarilor sunt
controlate de aparatul foto ca raspuns la conditiile de fotografiere.

asi

AUTO
O

&

Inainte de a incepe, porniti aparatul foto si rotiti selectorul  Selector moduri

de moduri la & sau ® (singura diferenta dintre cele doua
este ca blitul nu se va declansa in modul ®). 55
P
o 3
Fotografiere prin vizor
Efectuarea fotografiilor 20
— =Sl m g
T TREM Vizualizarea fotografiilor m22
! 3 LJIIII 9
7
< A [/ Stergerea fotografiilor m22
Vizualizare in timp real
Efectuarea fotografiilor m24
Vizualizarea fotogrdfiilor 26
Stergerea fotografiilor m26
Realizarea filmelor m27
< Vizualizarea filmelor m28
L LR Stergerea filmelor |29

Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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incadrarea fotografiilor in vizor

1 Pregatiti aparatul foto.
Atunci cand incadrati fotografii in vizor,
tineti zona de prindere cu mana dreapts,
iar corpul aparatului foto sau obiectivul
sprijiniti-l cu mana stanga.

Cand incadrati fotografii in orientarea portret (pe inalt), tineti
aparatul foto asa cum este ardtat in dreapta.

2 incadrati fotografia.
Incadrati o fotografie in vizor cu subiectul principal
intre marcajele zonei AF.

Marcaje zond AF

3 Apasati butonul de declansare la jumatate. =
Apasati butonul de declansare la jumdtate pentru a '
focaliza (daca subiectul este slab luminat, este posibil g\
ca blitul sa se ridice si dispozitivul iluminare asistenta
AF sd se aprindd). Cand operatiunea de focalizare este
finalizata, se va auzi un bip (este posibil ca bipul sa nu
se auda daca subiectul se miscad) si punctul de
focalizare activ si indicatorul imagine focalizatd (@)
vor aparea in vizor.

Punct focalizare

Indicator imagine
focalizata
[ J Subiect focalizat.
Aparatul foto nu poate focaliza utilizand

Descriere

® (i focali . ltati . Indicator Capacitate
(clipeste) ocalizarea automata. Consultati pagina imagine memorie
52. focalizatd tampon

20  Moduri de fotografiere simple (& si ®)



4 Fotografiati.
Apasati usor butonul de declansare pana la capat
pentru a efectua fotografia. Indicatorul luminos acces
card memorie se va aprinde si fotografia va fi afisata
pe monitor timp de cateva secunde. Nu scoateticardul
de memorie si nu scoateti sau deconectati sursa de
alimentare pand cand indicatorul luminos nu se stinge si
inregistrarea nu este completd.

¥

L}
Indicator luminos acces
card memorie

Butonul de declansare

Aparatul foto are un buton de declansare cu doud trepte. Aparatul foto focalizeaza cand butonul de
declansare este apasat la jumatate. Pentru a face fotografia, apasati butonul de declansare pana la

capat.

o " |

Focalizare: apdsati la jumdtate

¥

Fotografiere: apdsati pand la
capat

De asemenea, apasarea butonului de declansare la jumatate opreste redarea si pregdteste aparatul foto

pentru utilizarea imediata.

Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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Vizualizarea fotografiilor

Apésarea [*] afiseaza o fotografie pe monitor.

Buton [*]

10005300 DSC_0012. JPG
15/10/2!

013 11:03:49

Apdsati « sau P> pentru a vizualiza fotografii suplimentare.

Stergerea fotografiilor nedorite

Afisati fotografia pe care doriti sa o stergeti.

L\

DSC_0012. JPG
1:03:49

Apadsati ; va fi afisat un dialog de confirmare.

Apésati butonul @ din nou pentru a sterge fotografia.

22 Moduri de fotografiere simple (& si ®)



Temporizatorul standby

Vizorul si afisajul informatiilor se vor dezactiva dacé nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ opt
secunde, reducéand consumul acumulatorului. Pentru a reactiva afisajul, apasati butonul de declansare
la jumatate. Perioada de timp inainte ca temporizatorul standby sa se opreasca automat poate fi
selectatd folosind setarea personalizata c2 (Temporiz. oprire automata; (1 186).

T
il 2L

e > e >V
Exponometre activate Exponometre dezactivate g

Blitul incorporat

Dacd este nevoie de mai multd lumina pentru expunerea corecta in modul
&, blitul incorporat se va ridica automat cand butonul de declansare este
apasat la jumatate (0 62). Daca blitul este ridicat, fotografiile pot fi
efectuate numai cand este afisat indicatorul blit pregatit (%). Daca
indicatorul blit pregatit nu este afisat, blitul se incarca; ridicati scurt

degetul de pe butonul de declansare si incercati din nou.

Cand blitul nu este folosit, readuceti-l in pozitia inchis apasandu-I usor in
jos pana cand zavorul se fixeaza in pozitie cu un clic.

Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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incadrarea fotografiilor pe monitor

1 Rotiti comutatorul vizualizare live.
Vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe monitorul
aparatului foto (vizualizare in timp real).

live

2 Pregatiti aparatul foto.
Tineti zona de prindere cu mana dreapta,
iar corpul aparatului foto sau obiectivul
sprijiniti-l cu mana stanga.

Cénd incadrati fotografii in orientarea portret (pe inalt), tineti

aparatul foto asa cum este ardtat in dreapta.

3 Focalizati.
Apasati butonul de declansare la jumdtate. Punctul de
focalizare va clipi verde cat timp aparatul foto
focalizeaza. Daca aparatul foto poate focaliza, punctul
defocalizare vafi afisat in culoarea verde; dacd aparatul
foto nu poate focaliza, punctul de focalizare va clipi
rosu.

24 Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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4 Fotografiati.

Apasati butonul de declansare pana la capat.
Monitorul se opreste si indicatorul luminos acces card
memorie se aprinde in timpul inregistrarii. Nu scoateti
cardul de memorie si nu scoateti sau deconectati sursa de ’
alimentare pdnd cdnd indicatorul luminos nu se stinge si é\

®

inregistrarea nu este completd. Cand fotografierea este
finalizata, fotografia va fi afisatd pe monitor timp de
cateva secunde. Rotiti comutatorul vizualizare live

L}
Indicator luminos acces card
memorie

pentru a iesi din vizualizarea in timp real.

Selectare automata scena (Selector automat scena)

AUTO

Dacd este selectata vizualizarea in timp real in modul & sau ®, aparatul foto
va analiza automat subiectul si va selecta modul potrivit de fotografiere cand

este activata focalizarea automata. Modul selectat este ardtat pe monitor. i -
@ V125 F5.6 4400 [ 2.0k [

%" |Portret Subiecte portrete umane
a” |Peisaj Peisaje si imagini din orase
&° [Prim-plan Subiecte apropiate de aparatul foto

Portret de . . .
<) Subiecte portret incadrate pe un fundal intunecat

noapte
A | Automat . - T - x 0
Le] Automat (fara Subiecte care sunt potrivite pentru modul & sau ® sau care nu se incadreaza in
(O} blit) categoriile enumerate mai sus

Vizualizare in timp real
Pentru mai multe informatii privind efectuarea fotografiilor in vizualizarea in timp real, consultati pagina
118.

Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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Vizualizarea fotografiilor

Apasarea [>] afiseazd o fotografie pe monitor.

Apésati « sau P> pentru a vizualiza fotografii suplimentare.

10005300 DSC_0012. JPG
15/10/2013 11:03:49

Buton [=]

Stergerea fotografiilor nedorite

Afisati fotografia pe care doriti sd o stergeti.

Apdsati ; va fi afisat un dialog de confirmare.

Apdsati butonul @ din nou pentru a sterge fotografia.

26  Moduri de fotografiere simple (& si ®)
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inregistrarea filmelor

Filmele pot fi inregistrate in modul vizualizare in timp real.

1 Rotiti comutatorul vizualizare live.
Vizualizarea prin obiectiv este afisata pe monitor.

1
Comutator vizualizare
live

2 Pregatiti aparatul foto.
Tineti zona de prindere cu mana dreapta,
iar corpul aparatului foto sau obiectivul
sprijiniti-l cu mana stanga.

3 Focalizati.
Apadsati butonul de declansare la jumatate pentru a &7 5 3 ST A S WA DA
focaliza.

@ ) {
® V125 FS5.6 1504400

Punct focalizare
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4 Porniti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru a porni inregistrarea. Pe
monitor sunt afisate un indicator de inregistrare si timpul
disponibil.

Buton inregistrare film

Indicator inregistrare

@ 1125 r5.6 s00400 [|p.0K

Timp ramas

5 Opriti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou pentru a opri
inregistrarea. Rotiti comutatorul vizualizare live pentru a iesi din
vizualizarea in timp real.

Vizualizarea filmelor

Apdsati =] pentru a porni redarea si apoi derulati printre
fotografii pana cand este afisat un film (indicat de o
pictograma ). Apasati @ pentru a porni redarea si
apdsati A sau ] pentru a opri redarea. Pentru mai

multe informatii, consultati pagina 130. l_. oo b nmn’v"“‘ e

10/2013 11:03:48 £11920x1080

Buton [*]

V] inregistrarea filmelor
Consultati pagina 126 pentru mai multe informatii privind inregistrarea filmelor.
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Stergerea filmelor nedorite

Afisati filmul pe care doriti sd il stergeti (filmele sunt
indicate de pictograme "W).

Apasati T; va fi afisat un dialog de confirmare.

Apasati butonul @ din nou pentru a sterge filmul.

10/2013

10005300 DS
15/10/2013 11:03:48

. g (L3 Redare ZaN
10005300 0sc nmz wov *30p
11 £11920x1080

Moduri de fotografiere simple (&

si®)
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Potrivirea setarilor cu subiectul

sau situatia (Mod scena)

Aparatul foto ofera o varietate de moduri ,scend”. Alegerea unui mod scend optimizeaza
automat setarile pentru a se potrivi cu scena selectatd, facand fotografierea creativa la fel de
simpla precum selectarea unui mod, incadrarea unei fotografii si fotografierea conform

descrierii de la pagina 19.

SCENE

Scenele enumerate mai jos pot fi selectate cu
selectorul de moduri.

Ny

Portret

B

Peisaj

0]

Copil

s

Sport

[

Prim-plan

Urmadtoarele scene pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la SCENE si rotirea selectorului de

comanda pana cand pe monitor apare scena dorita.

A
5T @m

+
R

e,

Portret de noapte

2]

Peisaj de noapte

%

Petrecere/interior

&

Plaja/zapadd

Apus

Amurg/zori

Portret animal de casa

o 3k

Lumanari

Flori

S )

Culori de toamna

—

Mancare
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Selectorul de moduri

Urmatoarele scene pot fi selectate cu selectorul de moduri:  Selector moduri

Folositi pentru portrete cu tonuri fine, cu
aspect natural al pielii. Daca subiectul este
departe de fundal sau daca este folosit un
obiectiv telefotografic, detaliile de fundal vor fi
atenuate pentru a-i conferi compozitiei un
aspect de profunzime.

Folositi pentru fotografii de peisaje viu
colorate, la lumina zilei.

Nota

Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.

Folositi pentru instantanee ale copiilor.
Detaliile imbracamintei si ale fundalului sunt
redate in culori vii, in timp ce tonurile pielii
raman fine si naturale.

Potrivirea setarilor cu subiectul sau situatia (Mod scena)
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Timpii de expunere scurti ingheatd miscarea
pentru fotografii ale sporturilor dinamice in
care subiectul principal se distinge clar.

Nota

Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.

Folositi pentru fotografii de aproape ale florilor,
insectelor si pentru alte obiecte mici (poate fi
folosit un obiectiv macro pentru a focaliza la
distante foarte mici).
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Alte scene

Urmatoarele scene pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la SCENE si rotirea
selectorului de comanda pana cand pe monitor apare scena dorita.

=)} SCENE

Selector moduri

Portret de noapte

Peisaj de noapte

Selector de comandd Monitor

Folositi pentru un echilibru natural intre
subiectul principal si fundal in portrete
realizate la lumina slaba.

Reduceti zgomotul si culorile nenaturale cand
fotografiati peisaje de noapte, inclusiv luminile
de pe strada si reclamele cu neon.

Nota

Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.

Potrivirea setarilor cu subiectul sau situatia (Mod scena)
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X Petrecere/interior

I ‘ m Capturati efectele iluminarii de fundal din
o ; interior. Folositi pentru petreceri si alte scene
de interior.

Surprindeti stralucirea luminii soarelui pe
intinderi de apa, zapada sau nisip.

Nota
Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.

Pdstreaza nuantele adanci ale apusurilor si
rasariturilor.

Nota
Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.
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- Amurg/zori

Pastreaza culorile observate in lumina naturala
difuza inainte de rasarit sau dupa apus.

Nota

Blitul incorporat si dispozitivul de iluminare
asistenta AF se opresc.

Folositi pentru portrete ale animalelor de casa
vioaie.

Nota

Dispozitivul de iluminare asistenta AF se
opreste.

Pentru fotografii facute la lumina lumanarilor.

Nota

Blitul incorporat se opreste.
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B Flori

Folositi pentru campuri cu flori, liveziin floare si
alte peisaje care prezinta intinderi inflorite.

Nota

Blitul incorporat se opreste.

Surprinde stralucirile rosii si galbene ale
frunzelor de toamna.

Nota

Blitul incorporat se opreste.

Folositi pentru fotografii viu colorate cu
mancare.

Nota
Pentru fotografia cu blit apasati butonul % (E)

pentru a ridica blitul (21 64).

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a evita estomparea produsa de tremuratul aparatului foto la timpi de
expunere lungi.
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Efecte speciale

Efectele speciale pot fi folosite cand sunt inregistrate imagini.

Vedere nocturna Z Silueta

B Schita color Cheie inalta
8 Efect aparat foto jucdrie Cheie joasa
% Efect de miniaturizare =

Pictura HDR
# Culoare selectiva <(EFFECTS >

Urmatoarele efecte pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la EFFECTS si rotirea
selectorului de comanda pana cand pe monitor apare optiunea dorita.

fereers 3 Schita color
%? -
m EFFECTS
Selector moduri Selector de Monitor
comanda

Vedere nocturnd

Folositi in conditii de intuneric pentru a
inregistra imagini monocromatice la
sensibilitati 1SO ridicate.

Nota

Fotografiile pot fi afectate de zgomot sub
forma de pixeli luminosi repartizati aleatoriu,
ceata sau linii. Focalizarea automatd este
disponibild numai in vizualizarea in timp real;
daca aparatul foto nu poate focaliza poate fi
folosita focalizarea manuala. Blitul incorporat
si dispozitivul de iluminare asistenta AF se
opresc.
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%) Schitd color

38 Efecte speciale

Aparatul foto detecteaza si coloreaza
contururile pentru un efect de schita color.
Efectul poate fi reglat in vizualizarea in timp
real (0 41).

Nota

Filmele realizate in acest mod sunt redate ca o
prezentare de diapozitive formata dintr-o serie
de imagini statice.

Creati fotografii si filme care par a fi fost facute
cu un aparat foto de jucarie. Efectul poate fi
reglat in vizualizarea in timp real ([0 42).

Creati fotografii care par a fi imagini ale unor
diorame. Functioneaza cel mai bine cand se
fotografiaza dintr-un punct de observatie inalt.
Filmele cu efect de miniatura sunt redate la
viteza ridicatd, comprimand 45 de minute de
segment de film realizat la 1920 x 1080/30p
intr-un film care este redat in aproximativ trei
minute. Efectul poate fireglat in vizualizarea in
timp real (10 42).

Nota

Nu se inregistreazd sunetul impreuna cu
filmele. Blitul incorporat si dispozitivul de
iluminare asistentd AF se opresc.



é’ Culoare selectiva

Cheieinaltd

Toate culorile, cu exceptia celor selectate, sunt
inregistrate in alb si negru. Efectul poate fi
reglat in vizualizarea in timp real ([0 43).

Nota

Blitul incorporat se opreste.

Subiecte tip silueta pe fundaluri luminoase.

Nota

Blitul incorporat se opreste.

Folositi in cazul scenelor luminoase pentru a
crea imagini stralucitoare care par pline de
lumina.

Nota

Blitul incorporat se opreste.
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Cheie joasd

Folositi in cazul scenelor intunecate, pentru a
crea imagini mohorate cu zone luminoase
pronuntate.

Nota

Blitul incorporat se opreste.

De fiecare data cand se face o fotografie,
aparatul foto efectueaza doua cadre la
expuneri diferite si le combina pentru un efect
asemanadtor picturilor care scoate in evidentd
detaliul si culoarea.

Nota

Efectul nu pot fi previzualizat in vizualizarea in
timp real. Retineti ca este posibil ca rezultatele
dorite sa nu poata fi obtinute daca aparatul
foto sau subiectul se deplaseaza in timpul
fotografierii. In timpul inregistrérii, este afisat
un mesaj si nu mai pot fi facute alte fotografii.
Blitul incorporat se opreste, declansarea
continua este dezactivata, iar filmele sunt
inregistrate in modul ®.

NEF (RAW)

Inregistrarea NEF (RAW) nu este disponibila in modurile &, &, 8, %%, & si 2. Fotografiile facute cand
este selectatd o optiune NEF (RAW) sau NEF (RAW)+JPEG in aceste moduri vor fi inregistrate ca imagini
JPEG. Imaginile JPEG create la setari NEF (RAW)+JPEG vor fi inregistrate la calitatea JPEG selectata, in
timp ce imaginile inregistrate la o setare NEF (RAW) vor fi inregistrate ca imagini de calitate superioara.

Moduri B si i

Focalizarea automatd nu este disponibild in timpul inregistrarii unui film. Rata de reimprospdtare a
imaginii in timp real va scddea, impreuna cu cadenta cadrelor pentru modurile cu declansare continua;
utilizarea focalizarii automate in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real va afecta previzualizarea.

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a evita estomparea produsa de tremuratul aparatului foto la timpi de
expunere lungi.
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Optiuni disponibile in vizualizarea in timp real
BES Schitd color

1 Selectati vizualizare in timp real.
Rotiti comutatorul vizualizare live. Vizualizarea prin obiectiv va fi
afisata pe monitor.

Comurato'r vizualizare
live
2 Reglati optiunile.
Apadsati @ pentru a afisa optiunile prezentate in
dreapta. Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia . =
Intensitate sau Contururi si apasati € sau P> pentru a Mo —
schimba. Intensitatea poate fi sporita pentru a satura AT

mai mult culorile sau micgorata pentru un efect de
decolorare, monocromatic, in timp ce contururile pot fi
facute mai groase sau mai subtiri. Tngrosarea liniilor
face, de asemenea, culorile mai saturate.

3 Apasati @.
Apasati @ pentru a iesi atunci cand setarile sunt finalizate. Pentru a iesi din vizualizarea
in timp real, rotiti comutatorul vizualizare live. Setdrile selectate isi vor mentine efectul
si vor fi aplicate fotografiilor facute cu folosirea vizorului.
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Bl 8 Efect aparat foto jucdrie

1 Selectati vizualizare in timp real.
Rotiti comutatorul vizualizare live. Vizualizarea prin obiectiv va fi
afisata pe monitor.

L}
Comutator vizualizare
live

2 Reglati optiunile.
Apasati @ pentru a afisa optiunile prezentate in
dreapta. Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia
Intensitate sau Vignetare si apasati € sau P> pentru a
schimba. Reglatiintensitatea pentru a face culorile mai
mult sau mai putin saturate, respectiv vignetarea
pentru a controla gradul de vignetare.

3 Apasati .
Apasati @ pentru a iesi atunci cand setarile sunt finalizate. Pentru a iesi din vizualizarea
in timp real, rotiti comutatorul vizualizare live. Setdrile selectate isi vor mentine efectul
si vor fi aplicate fotografiilor facute cu folosirea vizorului.

Il % Efect de miniaturizare

1 Selectati vizualizare in timp real.
Rotiti comutatorul vizualizare live. Vizualizarea prin obiectiv va fi
afisata pe monitor.

|
Comutator vizualizare
live
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2 Pozitionati punctul de focalizare.
Folositi selectorul multiplu pentru a pozitiona punctul
de focalizare in zona care va fi focalizata si apoi apdsati
butonul de declansare la jJumatate pentru a focaliza.
Pentru a face sé dispara temporar de pe afisaj optiunile Lm T
efectului de miniaturizare si pentru a mari imaginea de
pe monitor pentru o focalizare mai precisa, apasati K.
Apasati Q& (?) pentru a restabili afisajul efectului de
miniaturizare.

3 Afisati optiunile.
Apasati @ pentru a afisa optiunile efectului de
miniaturizare.

4 Reglati optiunile.
Apdsati € sau P> pentru a alege orientarea zonei care
va fi focalizata si apasati A sau ¥ pentru a-i ajusta
latimea.

5 Reveniti la afisajul vizualizarii in timp real.
Apasati @ pentru a reveni la vizualizarea in timp real. Pentru a iesi din vizualizarea in
timp real, rotiti comutatorul vizualizare live. Setarile selectate isi vor mentine efectul si
vor fi aplicate fotografiilor facute cu folosirea vizorului.

0l 4 Culoare selectivd

1 Selectati vizualizare in timp real.
Rotiti comutatorul vizualizare live. Vizualizarea prin obiectiv va fi
afisata pe monitor.

live

2 Afisati optiunile.
Apasati @ pentru a afisa optiunile pentru culoare
selectiva.
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3 Selectati o culoare. Culoare selectatd
Incadrati un obiect in patratul alb din centrul afisajului
si apasati A pentru a alege culoarea obiectului drept
culoarea ce va ramane in imaginea finala (este posibil
ca aparatul foto sa aiba dificultati in detectarea
culorilor nesaturate; alegeti o culoare saturatd). Pentru
a mari centrul afisajului pentru o selectare mai precisa
a culorii, apasati . Apasati & (?) pentru a micsora.

4 Alegeti gama de culori. Gamd de culori
Apdsati A sau ¥ pentru a creste sau pentru a reduce
gama de nuante similare care vor fiincluse in imaginea
finald. Alegeti dintre valori cuprinse intre 1 si 7; retineti
ca valorile mai ridicate pot include nuante din alte
culori.

5 Selectati culori suplimentare.
Pentru a selecta culori suplimentare, rotiti selectorul de
comanda pentru a evidentia a doua dintre cele trei
casete de culori aflate in partea de sus a afisajului si
repetati pasii 3 si 4 pentru a selecta o alta culoare. r—&_"}
Repetati pentru a treia culoare, daca doriti. Pentru a
anula selectia culorii evidentiate, apasati @ (pentru a
elimina toate culorile, apasati si mentineti apdsat . Va
fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da).

(

6 Reveniti la afisajul vizualizarii in timp real.
Apasati @ pentru a reveni la vizualizarea in timp real. n cursul fotografierii numai
obiectele ale caror nuante au fost selectate vor fi inregistrate color; toate celelalte vor fi
inregistrate in alb si negru. Pentru a iesi din vizualizarea in timp real, rotiti comutatorul
vizualizare live. Setdrile selectate isi vor mentine efectul si vor fi aplicate fotografiilor
facute cu folosirea vizorului.
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Mai multe despre fotografiere

Alegerea unui mod de declansare

Pentru a alege modul in care este declansat obturatorul [T
(modul de declansare), apasati butonul Qi (9/8), apoi |~ s e
evidentiati optiunea dorita si apasati €. i) @ @m @
Olls §2s
N ? @ Anulare @OK

Buton & (Iki)ﬁ)

&

Mod Descriere
Cadru unic: Aparatul foto face cate o fotografie de fiecare datd cand butonul de declansare este
5] apasat.
= Continuu S: Aparatul foto face fotografii cu o viteza scdzuta cat timp butonul de declansare este
apdsat (1 46).
oH Continuu R: Aparatul foto face fotografii cu o viteza ridicata cat timp butonul de declansare este
apdsat ([0 46).
=) Declansare silentioasa: Ca si in cazul cadrului unic, cu exceptia faptului ca zgomotul aparatului foto
este redus (0 48).
&) | Autodeclansator: Faceti fotografii cu autodeclangatorul ([0 49).
= Telecom. cu intarziere (ML-L3): Obturatorul este declansat la 2 s dupa ce butonul de declansare de pe
2 telecomanda optionala ML-L3 este apasat ((1 70).
~ | Telecom. cu rasp. rapid (ML-L3): Obturatorul este declansat cand butonul de declansare de pe
¥ |telecomanda optionala ML-L3 este apdsat ({2 70).
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Declansare continua (Mod serie)

In modurile SuL (Continuu S) si 2iH (Continuu R), aparatul foto face fotografii continuu cat
timp butonul de declansare este apasat pana la capat.

1 Apasati butonul @ (©/3). ﬂ
Mod declansare
VR Cadru unic
ro .‘ L
i SHM e -
N ? € Anulare @OK

Buton 3y (Ik‘:)/ﬁ)

2 Alegeti un mod de declansare continua.
Evidentiati 2L (Continuu S) sau ZiH (Continuu o et
R) si apasati €. T

3 Focalizati.
Incadrati fotografia si focalizati.

4 Faceti fotografii.
Aparatul foto va face fotografii cat timp butonul de
declansare este apdsat pana la capat.
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Memoria tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon pentru stocare temporara, permitand fotografierii sa
continue in timp ce fotografiile sunt salvate pe cardul de memorie. Pot fifacute pana la 100 de fotografii
in succesiune. In functie de nivelul acumulatorului si de numérul de imagini din memoria tampon,
inregistrarea poate dura de la cateva secunde pana la cateva minute. Dacd acumulatorul este consumat
in timp ce in memoria tampon se afla imagini, declansarea obturatorului va fi dezactivatd si imaginile
vor fi transferate pe cardul de memorie.

Cadenta cadre

Pentru informatii privind numarul de fotografii care pot fi facute in modurile de declansare continua,
consultati pagina 260. Cadenta cadrelor poate scddea atunci cand memoria tampon este plind sau cand
acumulatorul este descarcat.

Blitul incorporat
Modurile de declansare continua nu pot fi folosite cu blitul incorporat; rotiti selectorul de moduri la ®
(@19) sau opriti blitul (10 62).

Capacitatea memoriei tampon

Numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate in memoria tampon la
setarile curente este indicat in afisajul de contorizare a expunerilor din vizor,
in timp ce butonul de declansare este apasat.

Mai multe despre fotografiere
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Declansare silentioasa

Alegeti acest mod pentru a mentine zgomotul aparatului foto la minim. Nu se va auzi un bip
cand aparatul foto focalizeaza.

1 Apasati butonul @ (©/3).

1
Buton 3y (O/R)

2 Selectati [@] (Declansare silentioasa). =
Mod declansare

Evidentiati [@] (Declangare silentioasa) si apasati 9. B ooz
(B =L 2

Y=
@ Ol 825 &

@ Anulare @OK

3 Apasati butonul de declansare pana la capat.
Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a '

fotografia. c
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Mod autodeclansator

Autodeclansatorul poate fi folosit pentru autoportrete sau fotografii de grup care includ si
fotograful. Inainte de a incepe, montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata
stabild, plana.

1 Apasati butonul 2 (O/8).

2 Selectati modul ® (Autodeclansator).

Mod declansare

Evidentiati © (Autodeclansator) si apasati €. AT

[T
| Otis [P

Anulare @3OK

3 incadrati fotografia.

4 Faceti fotografia.
Apasati butonul de declansare la jumdtate pentru a
focaliza si apoi apasati butonul pand la capat.
Indicatorul luminos al autodeclansatoruluivaincepe sa
clipeasca si va incepe sd sune un bip. Cu doua secunde
inainte ca fotografia sa fie efectuata, indicatorul
luminos nu va mai clipi, iar frecventa bipului se va intensifica. Obturatorul se va declansa
la zece secunde de la pornirea temporizatorului.

Retineti ca este posibil ca temporizatorul sa nu porneascd sau sa nu fie facuta o fotografie daca
aparatul foto nu poate focaliza sau in alte situatii in care obturatorul nu poate fi declansat.
Pentru a opri temporizatorul fara a face o fotografie, opriti aparatul foto.
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Acoperiti vizorul

Cand faceti fotografii fara a privi prin vizor, scoateti
vizorul din cauciuc (D) si puneti capacul ocular
furnizat, asa cum este aratat (®). Acest lucru
impiedica lumina care pdtrunde prin vizor sa
interfereze cu expunerea.

Utilizarea blitului incorporat

Vizor din cauciuc Capac ocular
1

Inainte de a face o fotografie cu blitul in moduri care necesita ridicarea manuala a blitului, apasati
butonul % (B24) pentru a ridica blitul si asteptati ca indicatorul % sa fie afisat in vizor ([0 23).
Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat dupa ce autodeclansatorul a pornit.

Setarea personalizata c3 (Autodeclansator)
Pentru informatii privind alegerea duratei autodeclansatorului si a numarului de fotografii facute,
consultati setarea personalizata c3 (Autodeclansator; (11 187).
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Focalizare (Fotografierea prin vizor)

Aceasta sectiune descrie optiunile de focalizare disponibile cand fotografiile sunt incadrate in
vizor. Focalizarea poate fi reglata automat sau manual (consultati ,Mod focalizare” de mai jos).
Utilizatorul poate selecta, de asemenea, punctul de focalizare pentru focalizarea automata sau
manuala (11 55) sau poate folosi blocarea focalizarii pentru a focaliza in vederea recompunerii
fotografiilor dupa focalizare ([Q 55).

Alegerea modului in care aparatul foto

focalizeaza: Mod focalizare

Alegeti dintre urmatoarele moduri de focalizare. Retineti ca AF-S si AF-C sunt disponibile numai
in modurile P, S, A si M.

Optiune Descriere
Aparatul foto selecteaza automat focalizarea automata servo unica daca
AEA AF servo subiectul este imobil, respectiv focalizarea automatad servo continua daca
automata subiectul este in miscare. Obturatorul poate fi declansat numai daca aparatul

foto poate focaliza.

AF-S AF servo unica

Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand butonul de declansare
este apasat la jumatate. Obturatorul poate fi declansat numai daca aparatul foto
poate focaliza.

Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu cat timp butonul

AF servo < S P )
AF-C contin‘lllé de declansare este apasat la jumatate. La setari implicite, obturatorul poate fi
declansat numai daca aparatul foto poate focaliza ([0 184).
MF Focallza're Focalizati manual (10 57).
manuala ’

1 Afisati optiunile modului de focalizare.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati modul de
focalizare curent in afisajul informatiilor si apasati

®.

OFF | OFF |&iA | AUTO | 100
A= 00
Calitate imagine

Buton i Afisaj informatii

A | AUTO | 100
w007& 00

2 Alegeti un mod de focalizare.
Evidentiati un mod de focalizare si apasati €.

Mod focalizare
AF servo continua

AFS MF

@ inapoi @OK
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Urmarire focalizare predictiva

Tn modul AF-C sau cand este selectata focalizarea automata servo continua in modul AF-A, aparatul foto
va initia urmarirea focalizérii predictive daca subiectul se deplaseaza spre aparatul foto in timp ce
butonul de declansare este apasat la jumatate. Acest lucru ii permite aparatului foto sd urméareasca
focalizarea in timp ce incearcd sa prevada unde va fi subiectul cand obturatorul este declansat.

% Focalizare automata servo continua

Cand este selectata Focalizare pentru setarea personalizata a1 (Selectie prioritate AF-C; (0 184) si
aparatul foto este in modul AF-C sau cand este selectata focalizare automata servo continua in modul
AF-A, aparatul foto va acorda prioritate mai mare raspunsului focalizarii (va avea un interval de focalizare
mai larg) decat in modul AF-S, iar obturatorul se poate declansa inainte ca indicatorul de focalizare sa fie
afisat.

Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu functioneaza bine in conditiile enumerate mai jos. Declansarea obturatorului
poate fi dezactivata daca aparatul foto nu poate focaliza in aceste conditii sau indicatorul imagine
focalizata (@) poate fi afisat, iar aparatul foto poate emite un bip, permitdnd declansarea obturatorului
chiar si atunci cand subiectul nu este focalizat. Tn aceste cazuri, focalizati manual (20 57) sau folositi
blocarea focalizarii (10 55) pentru a focaliza pe un alt subiect aflat la aceeasi distanta si apoi recompuneti
fotografia.

Contrastul intre subiect si
fundal este slab sau
inexistent.

Punctul de focalizare contine
Zzone cu contrast puternic.

Exemplu: Subiectul este pe

Exemplu: Subiectul are S N <
P jumatate in umbra.

aceeasi culoare cu fundalul.

Punctul de focalizare contine
obiecte aflate la distante
diferite de aparatul foto.

Exemplu: Subiectul este in
interiorul unei custi.

Obiectele din fundal apar
mai mari decdt subiectul.

Exemplu: O cladire apare in
cadrul din spatele
subiectului.

Subiectul este dominat de
sabloane geometrice
regulate.

Exemplu: Jaluzele sau un
rand de ferestre ale unui
zgarie-nori.

Subiectul contine multe
detalii fine.

Exemplu: Un camp de flori
sau alte subiecte care sunt
mici sau a caror
luminozitate nu variaza.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF

Dacé subiectul este luminat slab, dispozitivul de iluminare asistenta AF se va

Dispozitiv iluminare

aprinde automat pentru a ajuta operatiunea de focalizare automata cand asistentdi AF
butonul de declansare este apdsat la jumatate (sunt aplicabile unele |
restrictii; (0 252). Retineti ca dispozitivul de iluminare se poate incinge daca
este utilizat de mai multe ori in succesiune rapida si se va stinge automat Ni
pentru a proteja indicatorul luminos dupa o perioadd de utilizare continua.
Functionarea normala se va relua dupa o scurta pauza. =

(]
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Alegerea modului de selectare a punctului de

focalizare: Mod zona AF

Alegeti modul de selectare a punctului de focalizare pentru focalizarea automata. Retineti ca
modurile zond AF [ (zond dinamica) si [30] (urmdrire 3D) nu sunt disponibile cand este
selectat AF-S pentru modul de focalizare.

Optiune

Descriere

[t1]  Punct unic AF

Pentru subiecte imobile. Punctul de focalizare este selectat manual; aparatul
foto focalizeaza numai pe subiectul din punctul de focalizare selectat.

9 Zona dinamica AF
) (9 pct.)

Zona dinamica AF

B2l (21 pct.)

Zona dinamica AF

9 (39 pct.)

Pentru subiecte care nu sunt imobile. Tn modurile de focalizare AF-A si AF-C,

utilizatorul selecteaza punctul de focalizare folosind selectorul multiplu

(22 55), dar aparatul foto va focaliza pe baza informatiilor de la punctele de

focalizare inconjurdtoare daca subiectul paraseste pentru scurt timp punctul

selectat. Numarul de puncte de focalizare variaza in functie de modul
selectat:

« Zona dinamica AF cu 9 puncte: Alegeti in cazul in care aveti timp pentru a
compune fotografia sau cand fotografiati subiecte care se deplaseaza
intr-un mod predictibil (de exemplu, alergatori sau masini de curse pe o
pista).

« Zona dinamica AF cu 21 de puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza imprevizibil (de exemplu, jucatori intr-un meci de fotbal).

« Zona dinamica AF cu 39 de puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza rapid si sunt dificil de mentinut in cadru (de exemplu, pésari).

[30] Urmarire 3D

Compuneti rapid fotografii cu subiecte care se deplaseaza aleatoriu dintr-o
parte in alta (de exemplu, jucatori de tenis). Tn modurile de focalizare AF-A si AF-C,
utilizatorul selecteaza punctul de focalizare folosind selectorul multiplu

([ 55). Daca subiectul se deplaseaza dupa ce aparatul foto a focalizat,
aparatul foto foloseste urmarirea 3D pentru a selecta un nou punct de
focalizare si pentru a mentine focalizarea blocata pe subiectul initial in timp
ce butonul de declansare este apdsat la jumatate.

[=] Zona AF automata

Aparatul foto detecteaza automat subiectul si selecteaza punctul de
focalizare.

1 Afisati optiunile modului zona AF.

Apadsati butonul i, apoi evidentiati modul zona
AF curent in afisajul informatiilor si apasati €®.

Butoni

.® - A | Ao | 00
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2 Alegeti un mod zona AF.
Evidentiati o optiune si apasati €.

Mod zona AF

IEGH 699 B9 B339

——

EBinapoi EROK

Mod zona AF
Selectiile modului zona AF facute in alte moduri de fotografiere decat P, S, A sau M sunt resetate cand
este selectat un alt mod de fotografiere.

Urmarire 3D

Daca subiectul iese din vizor, luati degetul de pe butonul de declansare si recompuneti fotografia cu
subiectul in punctul de focalizare selectat. Retineti ca atunci cand butonul de declansare este apasat la
jumatate, culorile din zona ce inconjoara punctul de focalizare sunt salvate in aparatul foto. Drept
urmare, este posibil ca urmdrirea 3D sa nu produca rezultatele dorite cu subiectele care au aceeasi
culoare ca si fundalul.
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Selectarea punctului de focalizare

In modul de focalizare manuali sau atunci cand focalizarea automata este combinata cu alte
moduri zona AF diferite de (=] (Zona AF automata), puteti alege dintre 39 puncte de
focalizare, facand posibila compunerea fotografiilor cu subiectul principal aproape oriunde in
cadru.

1 Alegeti un mod zona AF diferit de (=] (Zona AF :
automata; 11 53). .

2 Selectati punctul de focalizare.
Folositi selectorul multiplu pentru a selecta punctul de
focalizare in vizor sau in afisajul informatiilor in timp ce
exponometrele sunt pornite. Apadsati @ pentru a
selecta punctul de focalizare central.

[ 2.0k
A |0 | 100

Blocare focalizare

Blocarea focalizarii poate fi utilizatd pentru a modifica compozitia dupa focalizare in modurile
de focalizare AF-A, AF-S si AF-C (10 51), facand posibila focalizarea asupra unui subiect ce nu se va
afla intr-un punct de focalizare in compozitia finald. Daca aparatul foto nu poate focaliza
folosind focalizarea automata (1 52), poate fi utilizata, de asemenea, blocarea focalizarii
pentru a recompune fotografia dupa focalizarea asupra unui alt obiect aflat la aceeasi distanta
ca si subiectul initial. Blocarea focalizarii are eficienta maxima cand este selectatd o optiune
diferitd de (m] (Zona AF automata) pentru modul zond AF (10 53).

1 Focalizati.
Pozitionati subiectul in punctul de focalizare selectat si
apdsati butonul de declansare la jumatate pentru a
initia focalizarea. Verificati ca indicatorul imagine

focalizata (@) sa apara in vizor. g\
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2 Blocati focalizarea.
Modurile de focalizare AF-A si AF-C: Cu butonul de declansare Buton declansare
apasat la jumitate (D), apasati butonul it (0m) (@) |
pentru a bloca focalizarea. Focalizarea va ramane
blocata cat timp butonul i (0n) este apésat, chiar
dacd mai tarziu luati degetul de pe butonul de

declansare.

Buton ft (0m)

Modul de focalizare AF-S: Focalizarea se va bloca automat atunci cand indicatorul imagine
focalizata apare si va rdmane blocatd pana veti ridica degetul de pe butonul de
declansare. Focalizarea poate fi, de asemenea, blocata prin apasarea butonului it (0n)

(a se vedea mai sus).

3 Recompuneti fotografia si fotografiati.
Focalizarea va rdmane blocata intre fotografieri daca
tineti butonul de declansare apasat la jumatate (AF-S)
sau dacé tineti apasat butonul i (0), permitand s fie
facute mai multe fotografii in succesiune la aceeasi

setare a focalizarii.

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este activata blocarea
focalizdrii. Daca subiectul se deplaseazd, focalizati din nou la noua distanta.

Blocare expunere automata

Apasarea butonului it (0=n) in pasul 2 blocheaza, de asemenea, expunerea (1 91).
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Focalizare manuala

Focalizarea manuala poate fi folosita atunci cand focalizarea automata nu este disponibild sau

cand aceasta nu produce rezultatele dorite (01 52).

1 Pozitionati comutatorul modului de focalizare al Comutator ~ Comutator
obiectivului. modA-M  mod M/A-M

Daca obiectivul este prevazut cu un comutator mod A-M,
M/A-M sau A/M-M, deplasati comutatorul la M. —_——

A M MA M
AL -

2 Focalizati.
Pentru a focaliza manual, reglati inelul de focalizare al
obiectivului pana ce imaginea afisata pe campul mat clar din
vizor este focalizatd. Fotografiile pot fi facute in orice moment,
chiar si atunci cdnd imaginea nu este focalizata.

Il Telemetrul electronic

Daca obiectivul are o diafragmd maxima de /5.6 sau mai mare,
indicatorul de focalizare prin vizor poate fi utilizat pentru a verifica daca
subiectul din punctul de focalizare selectat este focalizat (punctul de
focalizare poate fi selectat din oricare dintre cele 39 puncte de
focalizare). Dupad pozitionarea subiectului in punctul de focalizare
selectat, apasati butonul de declansare la jumatate si rotiti inelul de
focalizare al obiectivului pana cand va fi afisat indicatorul imagine

focalizata (@). Retineti cd, in cazul subiectelor enumerate la pagina 52, indicatorul imagine
focalizata ar putea fi uneori afisat atunci cand subiectul nu este focalizat; verificati focalizarea

in vizor inainte de fotografiere.
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Selectarea focalizarii manuale cu aparatul foto

Daca obiectivul accepta M/A (focalizare automata cu supracomanda
manuala) sau A/M (focalizare automata cu supracomanda manuala/prioritate
AF), focalizarea manuala poate fi selectata si prin setarea modului de
focalizare a aparatului foto la MF (focalizare manuala; 22 51). Focalizarea poate
fi apoi reglata manual, indiferent de modul selectat cu obiectivul. ? Binapoi @IOK

Mod focalizare
Focalizare manuala

Pozitia planului focal

Pozitia planului focal este indicata de marcajul planului focal de pe
corpul aparatului foto. Distanta dintre flansa monturii obiectivului si 9
planul focal este de 46,5 mm. Z

46,5mm
TQFL

Marcaj plaln focal
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Calitate si dimensiune imagine

Impreuns, calitatea si dimensiunea imaginii determina cat de mult spatiu ocupa fiecare
fotografie pe cardul de memorie. Imaginile mai mari, de calitate mai buna, pot fi imprimate la
dimensiuni mai mari, dar necesita mai multa memorie, ceea ce inseamna ca pe cardul de
memorie pot fi stocate mai putine fotografii ([ 272).

Calitate imagine

Alegeti un format de fisier si un nivel de compresie (calitate imagine).

Optiune | Tip figier Descriere
NEF (RAW) + Sunt inregistrate doud imagini: o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate
JPEG fine superioara.

NEF(RAW) + | NEF/ |Suntinregistrate doua imagini: o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate

JPEGnormal | JPEG |normald.

NEF (RAW) + Sunt inregistrate doud imagini: o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate
JPEG basic de baza.

Datele brute de la senzorul de imagine sunt salvate direct pe cardul de memorie.

Setarile, cum sunt balansul de alb si contrastul, pot fi reglate dupa fotografiere.

Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1: 4 (calitate

superioara).

Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1: 8 (calitate
normala).

Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1: 16 (calitate de
baza).

NEF (RAW) NEF

JPEG fine

JPEGnormal | JPEG

JPEG basic

1 Afisati optiunile de calitate a imaginii.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati calitatea
curenta a imaginii in afisajul informatiilor si
apasati €.

100
2 00

2 Alegeti un tip de fisier.
Evidentiati o optiune si apasati €. e

RAMF RANN RS TN

FINE [NORM | BASIC

Binapoi @OK
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Imagini NEF (RAW)

Retineti ca optiunea selectata pentru dimensiunea imaginii nu afecteaza dimensiunea imaginilor NEF
(RAW). Bracketing balans de alb (1 108), high dynamic range (HDR, 1 96) si imprimare data ({0 190) nu
sunt disponibile la setari ale calitatii imaginii de NEF (RAW) sau NEF (RAW)+JPEG.

Imaginile NEF (RAW) pot fi vizualizate pe aparatul foto sau folosind software precum Capture NX 2
(disponibil separat; 01 236) sau ViewNX 2 (furnizat). Copiile JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create
folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare ({0 213).

NEF (RAW) + JPEG

Atunci cand fotografiile facute la NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe aparatul foto, va fi afisata numai
imaginea JPEG. Cand fotografiile facute la aceste setari sunt sterse, vor fi sterse atat imaginile NEF, cat si
cele JPEG.

60 Mai multe despre fotografiere



Dimensiune imagine

Alegeti o dimensiune pentru imaginile JPEG:

Dimensiune imagine Dimensiune (pixeli) Dimensiune imprimare (cm)”
Mare 6000 x 4000 50,8 x 33,9
M Medie 4496 x 3000 38,1 x 25,4
B Mic 2992 x 2000 25,3x 16,9

* Dimensiune aproximativa cand se imprima la 300 dpi. Dimensiunea de imprimare in inchi este egala cu
dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in puncte pe inch (dpi;

1 inch=aproximativ 2,54 cm).

1 Afisati optiunile pentru dimensiunea
imaginii.
Apasati butonul i, apoi evidentiati dimensiunea
curenta a imaginii in afisajul informatiilor si
apasati €.

Dimensiune imagine

2 Alegeti o dimensiune imagine.
Evidentiati o optiune si apasati €.

Dimensiune imagine
Medie

o/ ER @
k

Binapoi @OK
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Utilizarea blitului incorporat

Aparatul foto acceptd o varietate de moduri blit pentru fotografierea subiectelor slab luminate

sau cu fundal iluminat.

Moduri cu ridicare automata

In modurile &, %, &, ¥, |, X, %, & si 8, blitul incorporat se ridicd automat si se declanseaza

dupa cum este necesar.

1 Alegeti un mod blit.
Tinand apasat butonul %
(EH), rotiti selectorul de
comanda pana cand modul
blit dorit apare in afisajul
informatiilor.

o @
AFA |

Buton 4 (HE) Selector de Afisaj informatii
comandd

2 Fotografiati.

Blitul se va ridica dupd cum este necesar cand butonul
de declansare este apasat la jumatate si se va declansa
cand se face o fotografie. Daca blitul nu se ridicd
automat, NU INCERCATI sd-/ ridicati cu mana.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la

deteriorarea blitului.
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Bl Moduri blit

Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

%AuTO (blit automat): Cand lumina este slaba sau subiectul este pe un fundal iluminat,
blitul se ridica automat cand butonul de declansare este apdsat la jumdtate si se
declangeazd dupa cum este necesar. Nu este disponibil in modul K.

4®©®AuUTO (automat cu reducere ochi rosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se ridica si se
declanseaza dupa cum este necesar, insa, inainte de a se declansa, se aprinde lumina de

reducere ochi rosii pentru a ajuta la reducerea ,ochilor rosii”. Nu este disponibil in modul K.

® (dezactivat): Blitul nu se declanseaza.

5 @A (sincronizare lentd automati cu reducere ochi rosii): Ca si in cazul automat cu
reducere ochi rosii, cu exceptia faptului ca sunt utilizati timpi de expunere lungi pentru a
surprinde iluminarea fundalului. Utilizati pentru portretele realizate noaptea sau la lumina
slaba. Disponibil in modul A.

%818\ (sincronizare lentd automatd): Sunt utilizati timpi de expunere lungi pentru a
surprinde iluminarea fundalului in fotografiile efectuate noaptea sau la lumina slaba.
Disponibil in modul K.

Afisajul informatiilor
Modul blit poate fi selectat si in afisajul informatiilor.

Mod blit
Automat + reducere ochi rosii

s [T ®

Binapoi @OK
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Moduri cu ridicare manuala

in modurile P, S, A, M si 14, blitul trebuie ridicat manual. Blitul nu se va declansa daca nu este
ridicat.

1 Ridicati blitul.
Apasati butonul % (F4) pentru a ridica blitul.

2 Alegeti un mod blit (hnumai modurile P, S, A si M).

Tinand apasat butonul % a £ tQ_U‘
(E#4), rotiti selectorul de -2
comanda pana cand modul

blit dorit apare in afisajul ;M‘_v_,.
informatiilor.

Buton % (¥4 Selector de

comandd

3 Fotografiati.
Blitul se va declansa ori de cate ori este facuta o fotografie.
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Bl Moduri blit

Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

4 (blit de umplere): Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.

4 ® (reducere ochirosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza la fiecare fotografie,
insd, inainte de a se declansa, se aprinde lumina de reducere ochi rosii pentru a ajuta la
reducerea ,ochilor rosii”. Nu este disponibil in modul t1.

4@ sLoW (reducere ochi rosii cu sincronizare lentd): Ca si in cazul ,reducere ochi rosii” de
mai sus, cu exceptia faptului cd timpul de expunere creste automat pentru a surprinde
iluminarea fundalului noaptea sau la lumina slaba. Utilizati atunci cand doriti s includeti
iluminarea fundalului in portrete. Nu este disponibil in modurile S, M si 1.

%sLOW (sincronizare lentd): Ca si in cazul ,blit de umplere” de mai sus, cu exceptia faptului
ca timpul de expunere creste automat pentru a surprinde iluminarea fundalului noaptea
sau laluminad slaba. Utilizati cand doriti sa surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Nu este
disponibil in modurile S, M si 1.

48EOW (sincronizare lentd perdea posterioara): Ca si in cazul ,sincronizare perdea
posterioara” de mai jos, cu exceptia faptului ca timpul de expunere creste automat pentru a
surprinde iluminarea fundalului noaptea sau la lumina slabd. Utilizati cand doriti sa
surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Nu este disponibil in modurile S, M si 1.

%4REAR (sincronizare perdea posterioara): Blitul se declanseaza chiar inainte ca obturatorul
sa seinchida, creand o urma de lumina in spatele surselor de lumina in miscare asa cum este
aratat in dreapta jos. Nu este disponibil in modurile P, A si {1.

Sincronizare perdea frontald Sincronizare perdea posterioard
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Coborarea blitului incorporat
Pentru a economisi energie cand blitul nu este utilizat, apasati-l usor in jos
pand cand zdvorul se fixeazd in pozitie cu un clic.

Blitul incorporat

Pentru informatii privind obiectivele care pot fi utilizate cu blitul incorporat, consultati pagina 230.
Scoateti parasolarele obiectivului pentru a preveni formarea umbrelor. Blitul are o raza de actiune
minima de 0,6 m si nu poate fi utilizat in plaja macro a obiectivelor zoom cu functie macro.

Declansarea obturatorului poate fi dezactivata pentru scurta durata pentru a proteja blitul dupa ce a
fost utilizat pentru mai multe fotografii consecutive. Blitul poate fi utilizat din nou dupa o scurta pauza.

Timpi de expunere disponibili cu blitul incorporat
Timpul de expunere este limitat la urmatoarele valori atunci cand este utilizat blitul incorporat:

Mod Timp de expunere Mod Timp de expunere
G EE %98, Va00-1/60 s S 1/200-30's
P,A M 1/200-30 s, Bulb, Timp
/200-1's

Timpii de expunere lungi de ordinul /30 s sunt disponibili in modul Z atunci cand reducerea vibratiilor
(11 267) este activata. Timpii de expunere lungi de ordinul a 30 s sunt disponibili in modurile P si A
atunci cand este selectata sincronizare lenta, sincronizare perdea posterioara + lentd sau sincronizare
lentd + reducere ochi rosii (00 65).

Diafragma, sensibilitate si raza blit
Raza de actiune a blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si diafragma.

Diafragma la echivalent I1SO de Raza de actiune aproximativa

100 200 400 800 1600 3200 6400 | 12800 m

14 2 2,8 4 5,6 8 11 16 1,0-8,5

2 2,8 4 5,6 8 1 16 22 0,7-6,0
2,8 4 56 8 1 16 22 32 0,6-4,2

4 5,6 8 11 16 22 32 — 0,6-3,0
5,6 8 11 16 22 32 — — 0,6-2,1

8 11 16 22 32 — — — 0,6-1,5

11 16 22 32 — — — — 0,6-1,1

16 22 32 — — — — — 0,6-0,7
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Sensibilitate ISO

Sensibilitatea aparatului foto la lumina poate fi reglata in functie de cantitatea de lumina
disponibild. Cu cat este mairidicatd sensibilitatea ISO, cu atat mai putind lumina este necesara
pentru a face o expunere, permitand timpi de expunere mai mari sau diafragme mai mici.
Totusi, zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii) este mai probabil sé apara
la setari cuprinse intre Hi 0,3 (echivalent ISO 16.000) si Hi 1 (echivalent ISO 25.600). Alegerea
Automat permite aparatului foto sa seteze automat sensibilitatea ISO ca raspuns la conditiile
de iluminare; pentru utilizarea optiunii automat in modurile P, S, A si M, selectati Control
sensib. ISO auto. pentru elementul Setari sensibilitate ISO din meniul fotografiere (0 181).

Mod Sensibilitate 1SO
5 ®, Automat
P,S,AM 100-12.800 pasi de /3 EV; Hi 0,3, Hi 0,7, Hi 1
Alte moduri de fotografiere |Auto; 100-12.800 in pasi de '/3 EV; Hi 0,3, Hi 0,7, Hi 1

1 Afisati optiunile pentru sensibilitatea ISO.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati sensibilitatea
ISO curenta in afisajul informatiilor si apasati €.

©@o-
L)

Buton i

Nord @ | OFF | 0
B | AFA |
? Sensibilitate ISO

Sensibilitate 1SO

2 Alegeti o sensibilitate ISO.

Evidentiati o optiune si apasati @.
| 125 160 ml
250 320 400 500

~ ] s10 800 1000 1250
BBinapoi (ROK
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Fotografiere cu temporizator

Aparatul foto este echipat sa faca fotografii automat la intervale prestabilite.

[% inainte de fotografiere

Tnainte de a incepe fotografierea cu temporizator, faceti o fotografie test la setdrile curente si vizualizati
rezultatele pe monitor. Pentru a va asigura ca fotografierea incepe la momentul dorit, verificati ca
ceasul intern al aparatului foto sa fie setat corect (00 201).

Se recomanda utilizarea unui trepied. Montati aparatul foto pe un trepied inainte ca fotografierea sa
inceapd. Pentru a va asigura ca fotografierea nu este intrerupts, verificati daca acumulatorul este
complet incarcat.

1 Selectati Fotograf. cu temporiz. interval. TR
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.
Evidentiati Fotograf. cu temporiz. interval in
meniul fotografiere si apasati p.

Fotograf. cu temporiz. interval
Setari film

=
]
/
ii
L
i |

I

|
Buton MENU
2 Alegeti un timp de pornire Fotograf. cu temporiz. interval
J. - . o . Alegere timp pornire
Alegeti dintre urmatoarele declansari pentru e DT —

pornire. (eI Timp pornire

« Pentruaincepe imediat fotografierea, evidentiati
Acum si apasati . Fotografierea incepe dupa
aproximativ trei secunde de la finalizarea
setarilor; treceti la pasul 3.

« Pentruaalege un timp de pornire, evidentiati Timp Fotogra, cu temporiz intervl
pornire si apasati P> pentru a afisa optiunile @ e
pentru timpul de pornire prezentate in
dreapta. Apasati € sau P> pentru a evidentia
orele sau minutele si apasati A sau ¥ pentrua
modifica. Apasati P> pentru a continua.

3 Alegeti un interval. Fotogr,atemporiz interal
Apésa’gi <« sau P> pentru a evidentia orele, - I
minutele sau secundele si apdsati A sau ¥ pentru
a alege un interval mai lung decat cel mai lung
timp de expunere preconizat. Apdsati P> pentrua
continua.
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4 Alegeti numarul de intervale. Fotogra. cu temporz intenal

S Numér de ori
o]

Apdsati € sau P> pentru a evidentia numdrul de

intervale (adica de cate ori va fotografia aparatul

foto); apasati A sau ¥ pentru a modifica. Apasati
P pentru a continua.

5 incepeti fotografierea. —_—
Evidentiati Activat si apasati @ (pentru a reveni 8 rr—
la meniul fotografiere fara a porni temporizatorul —
de interval, evidentiati Dezactivat si apasati ).

Prima serie de fotografii va fi facuta la timpul de ’ T
pornire specificat sau dupa aproximativ 3 s daca

in pasul 2 a fost selectat Acum pentru Alegere timp pornire. Fotografierea va continua
la intervalul selectat pana cand au fost efectuate toate fotografiile; in timp ce
fotografierea este curs, indicatorul luminos acces card memorie va clipi la intervale
regulate. Retineti ca, deoarece timpul de expunere si timpul necesar pentru
inregistrarea imaginii pe cardul de memorie pot varia de la o fotografie la alta, pot fi
sdrite intervale daca aparatul foto inca mai proceseaza inregistrarea intervalului
precedent. Daca fotografierea nu poate continua la setarile curente (de exemplu, in
cazul in care la acel moment este selectat un timp de expunere ,Bulb” sau ,Time (Timp)”
in modul fotografiere M sau dacd timpul de pornire este mai mic de un minut), pe
monitor va fi afisat un avertisment.

Acoperiti vizorul
Pentru a impiedica lumina care intra prin vizor sa interfereze cu expunerea, scoateti vizorul din cauciuc
si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (00 50).

Alte setari

Setarile nu pot fi reglate in cursul fotografierii cu temporizator. Indiferent de modul de declansare
selectat, aparatul foto face cate o fotografie la fiecare interval; in modul [@, zgomotul aparatului foto va
fi redus. Nu pot fi utilizate bracketing (12 108), expunere multipld ({0 98) si high dynamic range (HDR;
9e6).

intreruperea fotografierii cu temporizator

Pentru a intrerupe fotografierea cu temporizator de interval, opriti aparatul foto sau rotiti selectorul de
moduri la 0 noua setare. Readucerea monitorului in pozitia inchis nu intrerupe fotografierea cu
temporizator de interval.
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Fotografiere cu telecomanda

Utilizarea unei telecomenzi optionale ML-L3

Telecomanda optionald ML-L3 ([0 237) poate fi utilizata pentru a reduce tremuratul aparatului
foto sau pentru autoportrete. Inainte de a incepe, montati aparatul foto pe un trepied sau
puneti-l pe o suprafata stabild, plana.

1 Apasati butonul & (O/3). )
Mod declansare
VR Cadru unic
Al ol >
ANy

Buton &y (Ik")/i)

5

2 Selectati un mod telecomanda.
Evidentiati & 2s (Telecom. cu intarziere (ML-L3)) e

sau @ (Telecom. curasp. rapid (ML-L3)) si apasati
®. ©)

3 incadrati fotografia.
Verificati focalizarea apasand butonul de =
declansare la jumdtate. v

4 Faceti fotografia.
De la o distanta de cel mult 5 m, indreptati
transmitatorul de pe ML-L3 spre unul dintre
receptoarele in infrarosu de pe aparatul foto (A0 1,
2) si apasati butonul de declansare al ML-L3. in
modul telecomandd cu intarziere, indicatorul
luminos al autodeclansatorului se va aprinde
pentru aproximativ doua secunde inainte ca
obturatorul sa fie declansat. In modul
telecomandd cu rdspuns rapid, indicatorul luminos
autodeclansator va clipi dupa ce obturatorul a
fost declansat.

Retineti ca este posibil ca temporizatorul sa nu porneascd sau sa nu fie fdcuta o fotografie daca
aparatul foto nu poate focaliza sau in alte situatii in care obturatorul nu poate fi declansat.
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inainte de a utiliza telecomanda ML-L3
Tnainte de a utiliza telecomanda ML-L3 pentru prima oars, scoateti folia de plastic transparenta care
izoleaza bateria.

Acoperiti vizorul
Pentru a impiedica lumina care intra prin vizor sa interfereze cu expunerea, scoateti vizorul din cauciuc
si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (12 50).

Butonul de declansare al aparatului foto/alte dispozitive pentru controlul de la
distanta

Dacd este selectat un mod telecomanda ML-L3, iar obturatorul este declansat printr-un alt mijloc decat

o telecomanda ML-L3 (de exemplu, butonul de declansare al aparatului foto sau butonul de declansare

de pe o telecomanda optionala prin cablu sau cu o telecomanda fara fir), aparatul foto va functiona in

modul de declansare cadru unic.

lesirea din modul telecomanda

Modul telecomanda este anulat automat dacd nu se efectueaza nicio fotografie inainte de expirarea
timpului selectat pentru setarea personalizata c4 (Durata activare telecom. (ML-L3), 11 187). De
asemenea, modul telecomanda va fi anulat daca aparatul foto este oprit, daca se efectueaza o
reinitializare prin doud butoane (11 72) sau daca optiunile de fotografiere sunt resetate folosind
Resetare meniu fotografiere.

Utilizarea blitului incorporat

Tnainte de a face o fotografie cu blitul in modul ridicare manuald (11 64), apasati butonul % (B#) pentru
a ridica blitul si asteptati ca indicatorul % sa fie afisat in vizor (0 23). Fotografierea va fi intreruptd daca
blitul este ridicat dupa ce butonul de pe ML-L3 este apdsat. Daca este necesar blitul, aparatul foto va
raspunde la butonul de declansare de pe ML-L3 numai dupi ce blitul s-a incércat. In modurile ridicare
automata, blitul va incepe sd se incarce cand este selectat un mod telecomanda; dupa ce blitul s-a
incarcat, acesta se va ridica automat si se va declansa cand este necesar.

Telecomenzi fara fir

Controlul de la distanta este disponibil, de asemenea, cu diferite combinatii de telecomenzi far fir
WR-R10, WR-T10 si WR-1 (1 237), cand butoanele de declansare de pe telecomenzile fara fir realizeaza
aceleasi functii ca ale butonului de declansare al aparatului foto. Pentru mai multe informatii, consultati
manualul furnizat impreuna cu telecomenzile.

Mai multe despre fotografiere
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72

Restabilirea setarilor implicite

Setarile aparatului foto enumerate mai jos si la pagina 73 pot fi
restabilite la valorile implicite tindnd apdsate simultan
butoanele MENU si © pentru mai mult de doud secunde (aceste
butoane sunt marcate cu un punct verde). Afisajul
informatiilor se inchide pentru scurt timp cand setdrile sunt

Buton MENU

resetate. Buton i
Bl Setqri accesibile din afisajul informatiilor
Optiune Implicit ma} Optiune Implicit ma}
Calitate imagine JPEG normal 59  Mod zona AF
Dimensiune imagine Mare 61 Vizor
Bracketing automat ¥, 8,1, &, [, Punct unic AF
P,S,AM | Deactivats [108 ||, v Zona dinamica AF
HDR (high dynamic range) v (39pct) 53
P, S, A M | Dezactivatd [ 9% 40 % d e HMX%s
D-Lighting activ £ & 9675580, 4/ 0,PSA, | ZondAFautomats
P,S,AM | Auomat  [o4 |[M
Balans de alb Vizualizare in timp real/film
P,S,AM | Aduomat | 101 i - ZHK A& prioritate fata
Sensibilitate ISO . 7 WA
PS,AM 100 Ry ' W AR ALE g |10
&, 9,09,6 15, 0,% 4 | Atomat k) AF zoné normala
5, [, |, Masurare
Setdri Picture Control P,S, A M Més‘f@'ﬁ 90
P,S, AM | Nemodificat™ | 111 : matridiala
Mod focalizare Mod E’I't
Vizor 6% % %9589 Automat
Alte moduri de fotografiere <] Sincronizare If.nté
decat AF-A 51 automat 63,
Vizualizare in timp real/film AF-S 119 BN Automatfr . 65
reducere ochi rosii
P,S,AM Blit de umplere
Compensare blit
P,S,AM | Dezactivats | 93
Compensare expunere
[, P,S,AM | Dezactivats | 92
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Bl Alte setdri

Optiune Implicit | m Optiune Implicit m
Mod declansare Mod efecte speciale

X" Continuu R 45 &

Alte moduri de fotografiere Cadru unic Intensitate 0 M
Punct focalizare Centru 55 Contururi 0
Mentinere blocare AE/AF =4

AIteAmAgodl.m de fotografiere Dezactivat 194 In’ten5|tate 0 n

decat & 5i ® Vignetare 0
Program flexibil %

G Dezactivat | 84 Orientare Peisaj 0
Expunere multipla Latime Normal
Mod Expunere multipla i
P,S,A,M Dezactivat | 98 Culoare Dezactivat
< - 43
Gama de culori 3
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Date de locatie

Inserarea datelor de locatie in fotografii si filme

Dispozitivul incorporat pentru date de locatie poate inregistra informatii privind pozitia
curenta a aparatului foto (latitudine, longitudine, altitudine) si ora curenta (UTC) astfel cum
sunt furnizate de sistemele de navigatie prin satelit si le insereaza in fotografiile si filmele
efectuate cu aparatul foto. Functia date de locatie functioneaza cel mai bine in locuri care
oferd o vedere libera asupra cerului.

1 Selectati Date de locatie. A
o . . . . us orar §i data
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile, O Limb3 (Language)
. . . . . . . Rotire automata a imagini
apoi evidentiati Date de locatie din meniul Comentaruimagie
C Xt L
setare si apasati p>. ) Modvideo

HDOMI
Telecomanda

2 Selectati Inregistrare date locatie. Datedelocaie
Evidentiati Inregistrare date locatie si apasati p>. Optiuni GPS =

Lista jurnale -

3 Selectati Activata. Dite d ocafie
Evidentiati Activata si apasati @ pentru a activa e e ate
dispozitivul incorporat date de locatie al
aparatului foto. Aparatul foto va incepe sa T
receptioneze date de locatie de la satelitii de

navigatie.

inainte de activarea functiei date de locatie

Inainte de a utiliza functia date de locatie, cititi avertismentele de la paginile viii-xv si asigurati-va ci
ceasul este setat la ora si data corecte conform descrierii de la pagina 201. Pentru a evita oprirea
neasteptata a aparatului foto, asigurati-va cd acumulatorul este incdrcat.
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4 Verificati intensitatea semnalului

satelitului.
Apasati butonul B si verificati intensitatea ,
semnalului satelitului in afisajul informatiilor. ‘ [12.0l¢

AUTO | 100

5 Fotografiati.
Datele de locatie obtinute prin intermediul sistemului de navigatie prin satelit vor fi
inregistrate cu fiecare fotografie sau film efectuat si pot fi vizualizate in afisajele de
redare a informatiilor despre fotografie ([0 136) sau trasate pe o harta folosind
software-ul ViewNX 2 furnizat ([0 154).

6 Dezactivati functia date de locatie. Date de ocafie
3 . 3 A b ) . inregistrare date locatie
Pentru a dezactiva functia date de locatie atunci
cand nu mai este necesara, selectati Dezactivata L
pentru Date de locatie > inregistrare date

locatie in meniul setare.

Indicatorul semnal satelit

Intensitatea semnalului este aratata in afisajul date de locatie dupa cum Date de locatie
50
urmeaza: Optiuni GPS -
e N ~ . = . . B B H Creare jurnal OFF
. .»a.(staflc). Aparatul foto inregistreaza latitudinea, longitudinea si Er i
altitudinea.

o 149 (static): Aparatul foto inregistreaza numai latitudinea si longitudinea;
altitudinea nu este inregistrata.
o & (clipeste): Locatia nu este inregistrata.
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Jurnale traseu

Dispozitivul incorporat pentru date de locatie poate inregistra in jurnal informatii privind
pozitia curentd a aparatului foto (latitudine, longitudine, altitudine) si ora curentd (UTC) astfel
cum sunt furnizate de sistemele de navigatie prin satelit. Datele de locatie sunt inregistrate
automat la intervale prestabilite si salvate in fisiere jurnal traseu care sunt stocate separat de
fotografiile efectuate cu aparatul foto. Software-ul ViewNX 2 furnizat ({0 154) poate fi utilizat
apoi pentru a vizualiza traseul pe o harta.

1 Selectati Activata pentru inregistrare date Datedelocaie
i
locatie. Opfni 675 =

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile si Lista junale =
selectati Date de locatie > inregistrare date

locatie in meniul setare. Evidentiati Activata si
apasati €. Buton MENU

2 Selectati Creare jurnal. Datedeloale
N L2 . . o . Inregistrare date locatie
Evidentiati Creare jurnal si apasati p>. Optiuni GPS
Creare jurnal

Lista jurnale

3 Alegeti intervalul de inregistrare in jurnal o -
si durata inregistrarii in jurnal. telurn. )
Evidentiati Interval jurn. (s) si apasati « sau P FELEI
pentru a alege cat de des aparatul foto
inregistreaza date de locatie in jurnal (intervalul
de inregistrare in jurnal, in secunde), apoi
evidentiati Lungime jurnal (h) si apasati « sau p
pentru a alege durata (in ore) cat va continua inregistrarea in jurnal.

4 Porniti inregistrarea in jurnal. Greae una
Evidentiati Jurnalizare date locatie si apdsati P>,
apoi evidentiati Pornire si apasati . Datele de

locatie vor fi inregistrate in jurnal la intervalul si
pe perioada selectate la pasul 3. Timpul ramas

este aratat pe afisajul Date de locatie. Retineti ca Date de ocaie

. . TIPS . A date locati
datele de locatie vor continua s fie inregistrate in o
. . . N . jurnal
jurnal chiar si atunci cand temporizatorul standby S

s-a oprit sau cand aparatul foto este oprit,
crescand consumul acumulatorului.
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5 Opriti inregistrarea in jurnal. Greare una
Pentru a opri inregistrarea in jurnal si pentru a o

salva pe cardul de memorie inainte ca durata Pauza
selectata pentru inregistrarea in jurnal sa fi fost 06

. v . . . amas (hhimi g
atins, selectati Date de locatie > Creare jurnal NI —

> Jurnalizare date locatie, apoi evidentiati
Oprire si apasati @. Indicatorul luminos acces
card memorie se va aprinde cat timp aparatul foto
salveaza jurnalul pe cardul de memorie; nu
scoateti acumulatorul sau cardul de memorie cat
timp indicatorul luminos este aprins.

intreruperea jurnalelor
Pentru a intrerupe jurnalul, selectati Pauza in afisajul Creare jurnal. Jurnalul Creare jurnal

poate fi reluat prin selectarea Repornire.
Oprire

jLocll ]

Timp ramas (hh:mm)

Creare jurnal

Oprire

[ intrerupt
Timp ramas (hh:mm) 11:59
)
Jurnalizare date locatie
Cand urmarirea este activa, aparatul foto continud sa monitorizeze semnalele de la satelit chiar si atunci
cand este oprit. Pentru a evita intreruperea jurnalelor, inainte de activarea functiei de urmdrire
asigurati-va ca acumulatorul aparatului foto este incdrcat.

Afisajul jurnalului traseu
Cat timp urmarirea este activa, indicatorul din dreapta apare in afisajul
informatiilor.

Vizualizarea datelor jurnalelor
Selectarea Lista jurnale pentru Date de locatie afiseaza o lista de date la care Lista jumale
au fost inregistrate jurnale. Tn cazul datelor la care au fost inregistrate mai S

multe jurnale, jurnalele individuale sunt identificate printr-un numar.

Mai multe despre fotografiere
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Stergerea jurnalelor

Urmati pasii de mai jos pentru a sterge toate jurnalele sau jurnalele selectate.

1 Selectati Lista jurnale. Date de ocae

Inregistrare date locatie

Selectati Date de locatie in meniul setare, apoi Optiuni GPS
evidentiati Lista jurnale si apasati @. Uita e

2 Apésati ﬁ_ Stergere jurnal
. . L N I
Va fi afisat dialogul indicat in dreapta. o 15/10/2013

Buton @

3 Selectati jurnale.
Pentru a sterge jurnalele selectate, evidentiati
elemente din lista si apdsati P> pentru a selecta
sau pentru a anula selectia, iar apoi apasati ®
pentru a continua.

Pentru a sterge toate jurnalele, apasati R, iar apoi
apasati .

i

4 Selectati Da.
Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da (D) lumsisecat s
si apasati @) pentru a sterge jurnalele. 15/10/2013

Copierea jurnalelor pe un computer

Jurnalele sunt stocate in dosarul ,NIKON” > ,GNSS” de pe cardul de memorie si au nume care sunt
formate din ,N” urmat de data jurnalului (aallzz), un identificator format dintr-un singur caracter de la 0
la Z alocat in ordine crescatoare de aparatul foto si extensia ,.log” (astfel, primul jurnal inregistrat la

1 octombrie 2013 va fi numit ,N1310010.log"). Jurnalele pot fi copiate pe un computer prin
introducerea cardului de memorie intr-un cititor de carduri sau o fanta pentru carduri si transferarea
fisierelor folosind Nikon Transfer 2. Jurnalele suntin format NMEA, insa este posibil sa nu poata fi afisate
corect in unele aplicatii sau pe unele dispozitive.
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Optiuni GPS

Utilizati elementul Date de locatie > Optiuni GPS din meniul setare pentru a regla setarile
dispozitivului incorporat date de locatie.

Il Temporizator standby
Alegeti daca exponometrele se opresc automat cand functia date de locatie este activata.

Optiune

Descriere

Activare

Exponometrele se opresc automat daca nu se efectueaza nicio operatiune pentru
perioada de timp selectata pentru setarea personalizata c2 (Temporiz. oprire automata;
[0 186) > Temporizator standby (pentru a permite aparatului foto sa obtina date de
locatie, intarzierea este prelungitd cu pand la un minut dupa activarea temporizatorului
standby sau pornirea aparatului foto). Aceasta reduce consumul acumulatorului.

Dezactivare

Exponometrele nu se opresc cat timp functia date de locatie este activata.

Il Setare ceas dupd satelit

Alegeti Da pentru a seta ceasul intern al aparatului foto in functie de ora furnizata de sistemul

de navigatie prin satelit.

Mai multe despre fotografiere
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WM Actualizare fisier A-GPS

Folosirea fisierelor GPS asistat (A-GPS sau aGPS) reduce timpul necesar dispozitivului
incorporat pentru date de locatie sa determine pozitia curenta. Fisierele GPS asistat pot fi
actualizate conform descrierii de mai jos.

1 Descarcati cel mai nou fisier GPS asistat.
Descdrcati fisierul GPS asistat curent de la urmatorul URL:
http://nikonimglib.com/agps2/

2 Copiati fisierul in dosarul ,NIKON” de pe cardul de memorie.
Introduceti cardul de memorie intr-un cititor de carduri sau o fanta pentru carduri si
copiati fisierul in dosarul ,NIKON” din directorul radacina al cardului de memorie (daca
dosarul nu exista deja, creati un nou dosar si denumiti-l ,NIKON").

3 Introduceti cardul de memorie in aparatul foto.

Porniti aparatul foto.

5 Actualizati fisierul.
In meniul setare al aparatului foto navigati la Date de locatie > Optiuni GPS, apoi
evidentiati Actualizare date A-GPS si apasati P>. Evidentiati Da si apdsati @ pentru a
actualiza datele GPS asistat. Actualizarea dureaza aproximativ doua minute.

% Data de expirare
Fisierele GPS asistat isi mentin valabilitatea aproximativ doua saptamani dupa

descarcare si nu pot fi utilizate dupa data expirdrii (va fi afisat un mesaj de LT T
eroare daca incercati sa folositi un fisier expirat). Data de expirare a fisierului Curenta

GPS asistat curent poate fi vazuta in afisajul Actualizare date A-GPS al —— LR
aparatuluifoto. Actualizatifisierele GPS asistat inainte de a utiliza functia date
de locatie; fisierele expirate nu pot fi folosite pentru a ajuta la achizitia datelor

de locatie.
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% pate de locatie

Conditiile geografice si atmosferice locale pot impiedica sau intarzia achizitia datelor de locatie. Este
posibil ca aparatul foto sa nu poata receptiona date de locatie in interiorul cladirilor, sub pdmant sau in
containere metalice sau in apropierea podurilor sau a altor structuri de mari dimensiuni, a copacilor,
liniilor de nalta tensiune sau a altor obiecte care blocheazd sau reflectd semnalele de la satelit. Fiti atent
pe unde calcati si la imprejurimi atunci cand cautati locuri cu receptie buna. Pozitiile satelitilor de
navigatie sunt in continua schimbare, impiedicand sau intarziind achizitia datelor de locatie la anumite
ore din zi. Prezenta telefoanelor mobile sau a altor dispozitive care transmit pe frecvente apropiate de
cele ale satelitilor de navigatie pot, de asemenea, sd interfereze cu achizitia datelor de locatie.

Retineti ca, in unele cazuri, este posibil ca aparatul foto sa necesite o anumita perioadd de timp pentru
a obtine un semnal, de exemplu, imediat ce este introdus acumulatorul sau cand functia inregistrare
date de locatie este activata pentru prima data sau dupa o perioada indelungata de neutilizare. Datele
de locatie pentru filme sunt aferente inceputului inregistrarii. Nu va fi adaugata nicio data la jurnalele
traseu cat timp aparatul foto nu poate receptiona date de locatie; in plus, jurnalele traseu nu vor fi
inregistrate dacd ceasul nu este setat, cardul de memorie nu este introdus sau oricare dintre
urmatoarele operatii este efectuata in timp ce functia date de locatie este activata: acumulatorul este
descarcat sau este scos, se selecteazd Dezactivata pentru Date de locatie > inregistrare date locatie
in meniul setare sau este conectat un dispozitiv optional pentru date de locatie. Retineti cé oprirea
aparatului foto nu dezactiveaza functia date de locatie.

In functie de precizia datelor obtinute de la sistemul de sateliti si de efectele topografiei locale asupra
receptiei de la satelit, datele de locatie inregistrate cu fotografiile pot diferi de locatia reala cu pana la
cateva sute de metri.

Conectarea dispozitivelor optionale pentru date de locatie

Dispozitivele Nikon optionale pentru date de locatie pot fi conectate la terminalul accesoriu al
aparatului foto folosind cablul furnizat cu dispozitivul (0 237). Asigurati-va ca aparatul foto este oprit
nainte de conectarea dispozitivului. Cand este atasat un dispozitiv optional pentru date de locatie,
dispozitivul incorporat pentru date de locatie va fi dezactivat, iar aparatul foto va receptiona date de
locatie numai de la dispozitivul optional, insa optiunea Date de locatie > Optiuni GPS > Temporizator
standby si Setare ceas dupa satelit din meniul setare poate fi folosita in continuare (11 79). Nu pot fi
create jurnale traseu cat timp este conectat un dispozitiv optional pentru date de locatie.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul furnizat cu unitatea pentru date de locatie.
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ModurileP,S,AsiM

Timp de expunere si diafragma

Modurile P, S, A si M ofera niveluri diferite de control asupra timpului de
expunere si diafragmei: A

Mod Descriere
Recomandat pentru instantanee si in alte situatii in care este putin timp
pentru a regla setarile aparatului foto. Aparatul foto seteaza timpul de

P Moduri automate

rogramate ({1 84 g L
prog ( ) expunere si diafragma pentru expunere optima.
S Prioritate timp de Folositi pentru a ingheta sau estompa miscarea. Utilizatorul alege timpul
expunere ({1 85) de expunere; aparatul foto selecteaza diafragma pentru rezultate optime.

Utilizati pentru a estompa fundalul sau pentru a avea atat prim-planul, cat
si fundalul clare. Utilizatorul alege diafragma; aparatul foto selecteaza
timpul de expunere pentru rezultate optime.

Utilizatorul controleaza atat timpul de expunere, cat si diafragma. Setati
M | Manual (12 87) timpul de expunere la ,Bulb” sau ,Time (Timp)” pentru expuneri
indelungate.

A Prioritate diafragma
automata ({1 86)
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Timp de expunere si diafragma

Timpul de expunere si diafragma sunt afisate in vizor si pe afisajul informatiilor.
Timp de expunere
l

T
Diafragma

Timpii de expunere scurti (/16005 in acest exemplu) Timpii de expunere lungi (aici 1 s) estompeazd
ingheatd miscarea. miscarea.

Diafragmele deschise (cum ar fi f/5.6; retineti cd, cu  Diafragmele inchise (in cazul acesta f/22) focalizeazd
cat numdrul f/ este mai mic, cu atdt diafragma este  atdat asupra fundalului, cdt si asupra prim-planului.
mai deschisd) estompeazd detaliile din fata si din
spatele subiectului principal.
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Mod P (Mod automat program)

Acest mod este recomandat pentru instantanee sau pentru  Selector moduri

oricand doriti sa lasati aparatul foto sa controleze timpul de

expunere si diafragma. Aparatul foto regleazi automat

timpul de expunere si diafragma pentru expunere optima in
majoritatea situatiilor.

Pentru a face fotografii in modul automat programat, rotiti

selectorul de moduri la P.

Program flexibil

In modul P, pot fi selectate diferite combinatii ale timpului de expunere si diafragmei prin rotirea
selectorului de comanda (,program flexibil”). Rotiti selectorul spre dreapta pentru diafragme deschise
(numere f/ mici) si timpi de expunere scurti, respectiv spre stanga pentru diafragme inchise (numere f/
mari) si timpi de expunere lungi. Toate combinatiile produc aceeasi expunere.

Rotiti spre dreapta pentru a estompa detaliile din fundal sau pentru a ingheta
miscarea.

Selector de comanda
Rotiti spre stanga pentru a creste profunzimea de cdmp sau pentru a estompa g‘“"v
miscarea.

%

Cand este activat programul flexibil, in vizor si pe afisajul informatiilor apare un
indicator B (PJ). Pentru a restabili setarile implicite pentru timpul de expunere
si diafragma, rotiti selectorul de comanda pana cand indicatorul nu mai este
afisat, alegeti un alt mod sau opriti aparatul foto.
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Mod S (Prioritate timp de expunere)

Acest mod va permite sa controlati timpul de expunere: alegeti timpi de expunere scurti
pentru a ,ingheta” miscarea, respectiv timpi de expunere lungi pentru a sugera miscarea prin
estomparea obiectelor in miscare. Aparatul foto regleaza automat diafragma pentru expunere
optima.

Timpii de expunere scurti (de exemplu, /1600s) Timpii de expunere Iuﬁgi (de exemplu, 1)
ingheatd miscarea. estompeazd miscarea.

Pentru a alege un timp de expunere:

1 Rotiti selectorul de modurilas. Selector moduri

2 Alegeti un timp de expunere.
Rotiti selectorul de comanda pentru a alege
timpul de expunere dorit: rotiti spre dreapta
pentru timpi de expunere mai scurti, spre stanga
pentru timpi de expunere mai lungi.

Selector de
comanda

ModurileP,S,AsiM 85



Mod A (Prioritate diafragma automata)

In acest mod puteti regla diafragma pentru a controla profunzimea de camp (distanta din fata
si din spatele subiectului principal care apare focalizat). Aparatul foto regleazad automat timpul
de expunere pentru expunere optima.

Diafragmele deschise (numere f/ mici, de exemplu, Diafragmeleinchise (numere f/ mari, de exemplu,
1/5.6) estompeaza detaliile din fata si din spatele 1/22) focalizeaza asupra prim-planului si asupra
subiectului principal. fundalului.

Pentru a alege o diafragma:

1 Rotiti selectorul de moduri la A. Selector moduri

2 Alegeti o diafragma. 7 <
Rotiti selectorul de comanda spre stdnga pentru /
diafragme mai deschise (numere f/ mai mici), spre
dreapta pentru diafragme mai inchise (numere f/ F.V‘
mai mari).

Selector de
comandad
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Mod M (Manual)

In modul manual, dumneavoastra controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma. Timpii
de expunere ,Bulb” si , Time (Timp)” sunt disponibili pentru expunerile indelungate ale
luminilor in miscare, stelelor, peisajelor de noapte sau focurilor de artificii (10 88).

1 Rotiti selectorul de moduri la M.

Selector moduri

()

2 Alegeti diafragma si timpul de expunere.
Verificand indicatorul expunerii (a se vedea mai jos), reglati timpul de expunere si
diafragma. Timpul de expunere se selecteaza prin rotirea selectorului de comanda (spre
dreapta pentru timpi de expunere mai scurti, spre stanga pentru timpi de expunere mai
lungi). Pentru a regla diafragma, mentineti apasat butonul & (&) in timp ce rotiti
selectorul de comanda (spre stanga pentru diafragme mai deschise/numere f/ mai mici
si spre dreapta pentru diafragme mai inchise/numere f/ mai mari).

Timp de expunere

(]

<
| a@®

24

Selector de
comandd

Diafragma

Buton M (@)

Selector de
comanda

Indicatorul de expunere

Daca este atasat un obiectiv CPU ({1 226) si se selecteaza un alt timp de expunere diferit de ,Bulb” sau
,Time (Timp)", indicatorul de expunere din vizor si din afisajul informatiilor indica daca fotografia va fi
subexpusa sau supraexpusa la setarile curente.

Expunere optima

Subexpusa cu /3 EV

Supraexpusa cu peste 2 EV

- 0 +
N

- .0 +

-0 _ +
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Expuneri indelungate (doar modul M)

Selectati urmatorii timpi de expunere pentru expunerile
indelungate ale luminilor in miscare, stelelor, peisajelor
de noapte sau focurilor de artificii.

o Bulb (. & &): Obturatorul ramane deschis cat timp
butonul de declansare este apasat pana la capat. '
Pentru a evita estomparea, folositi un trepied sau o Lugimea expunerii: 35 s
telecomanda fara fir (12 237) sau o telecomanda prin Diafragmd: /25
cablu, optionale (21 237).

o Time (Timp) (- -): Incepeti expunerea folosind butonul
de declansare de pe aparatul foto sau o telecomandd, telecomanda prin cablu sau o
telecomanda fara fir, optionale. Obturatorul ramane deschis timp de 30 de minute sau pana
cand butonul este apasat a doua oara.

Tnainte de a incepe, montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata stabila,
plana. Pentru a impiedica lumina care intra prin vizor sa interfereze cu expunerea, scoateti
vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (010 50). Pentru a preveni
pierderea alimentarii inainte ca expunerea sa fie finalizatd, folositi un acumulator complet
incdrcat. Retineti cd zgomotul (puncte luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau
ceatd) poate fi prezent in expunerile lungi; inainte de a fotografia, alegeti Activata pentru
Reducere zgomot exp. lunga in meniul fotografiere (00 180).

1l Bulb
1 Rotiti selectorul de moduri la M. Selector moduri
Gl s
3
-
2 Alegeti timpul de expunere. f <
Rotiti selectorul de comandd pentru a alege un -

timp de expunere Bulb (ki & &).

Selector de
comandd

3 Faceti fotografia.
Dupa focalizare, apasati pana la capat butonul de declansare de pe aparatul foto, de pe
telecomanda fara fir sau de pe telecomanda prin cablu, optionale. Luati degetul de pe
butonul de declansare cand expunerea este finalizata.
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Il Time (Timp)

1 Rotiti selectorul de moduri la M. Selector moduri

%0 =

2 Alegeti timpul de expunere. 4 WJ
Rotiti selectorul de comanda spre stanga pentrua | -
alege un timp de expunere ,Time (Timp)” (- =). [/

=)

Selector de - 55

comandd

3 Deschideti obturatorul.
Dupa focalizare, apasati pana la capat butonul de declansare de pe aparatul foto sau
telecomanda, telecomanda prin cablu sau telecomanda fdra fir, optionale.

4 inchideti obturatorul.
Repetati operatiunea de la pasul 3 (fotografierea se opreste automat daca butonul nu
este apdsat dupa 30 de minute).

Telecomenzi ML-L3

Dacé veti folosi o telecomanda ML-L3, selectati unul dintre urmatoarele moduri telecomanda conform
descrierii de la pagina 70: @ 2s (Telecom. cu intarziere (ML-L3)) sau @ (Telecom. cu rasp. rapid
(ML-L3)). Retineti cd in cazul in care folositi o telecomanda ML-L3, fotografiile vor fi efectuate in modul
,Time (Timp)” chiar si atunci cand este selectat ,Bulb”/kw & & pentru timpul de expunere.
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Expunere

Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto seteaza expunerea.

Metoda

Descriere

Masurare matriciala

Produce rezultate naturale in majoritatea situatiilor. Aparatul foto masoara o
zona larga a cadrului si seteaza expunerea in functie de distributia tonului, de
culoare, compozitie si distanta.

Masur. central-

L
evaluativa

Masurarea clasica pentru portrete. Aparatul foto masoara intregul cadru, dar
atribuie cea mai mare pondere zonei centrale. Recomandata cand se folosesc
filtre cu un factor de expunere (factor de filtru) de peste 1x.

(] Masurare spot

Alegeti acest mod pentru a va asigura ca subiectul va fi expus corect chiar si
atunci cand fundalul este mult prea luminos sau prea intunecat. Aparatul foto
masoara punctul de focalizare curent; folositi pentru a masura subiecte care nu se
afla in centru.

1 Afisati optiunile pentru masurare.
Apasati butonul i, apoi evidentiati metoda de
madsurare curenta in afisajul informatiilor si

apasati €.

alitate imagine

Buton i Afisaj informatii

2 Alegeti o metoda de masurare.

Masurare

Evidentiati o optiune si apasati €. Mesuarespot

@ @ =

@ inapoi GOK

Masurare spot

Daca (wm] (Zona AF automata) este selectata pentru modul zona AF in timpul fotografierii prin vizor
(M 53), aparatul foto va masura punctul de focalizare central.
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Blocare expunere automata

Folositi blocarea expunerii automate pentru a recompune fotografiile dupa utilizarea
(Masur. central-evaluativa) si 2J (Masurare spot) pentru a masura expunerea; retineti ca

blocarea expunerii automate nu este disponibild in modul

AUTO

& sau ®.

1 Masurati expunerea.
Apadsati butonul de declansare la jumatate.

;
<

2 Blocati expunerea.

Cu butonul de declansare apasat la jumétate (D) si
subiectul pozitionat in punctul de focalizare, apasati

butonul §} (o) (®) pentru a bloca expunerea.

In timp ce blocarea expunerii este activ, in vizor va

aparea un indicator AE-L.

Buton i (0m)

3 Recompuneti fotografia.

AE-L

Tinand apasat butonul i (0m), recompuneti fotografia

si fotografiati.

Reglarea timpului de expunere si a diafragmei

masurata a expunerii:

In timp ce blocarea expunerii este activa, urmatoarele setari pot fi reglate fira a schimba valoarea

Mod Setare
Moduri automate programate Timpul de expunere si diafragma (program flexibil; [0 84)
Prioritate timp de expunere Timp de expunere
Prioritate diafragma auto Diafragma

Metoda de masurare in sine nu poate fi schimbata in timp ce blocarea expunerii este activata.
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Compensare expunere

Compensarea expunerii este folositd pentru a modifica expunerea de la valoarea sugerata de
aparatul foto, facand imaginile mai luminoase sau mai intunecate ({11 260). Are eficienta
maxima cand este utilizata cu @ (Masur. central-evaluativa) sau cu J (Masurare spot)
(m90).

-1EV Fdra compensare expunere +1EV

Pentru a alege o valoare pentru
compensarea expunerii, tineti apasat
butonul &4 (®) si rotiti selectorul de
comanda pana cand valoarea dorita
este selectatd in vizor sau pe afisajul
informatiilor. Expunerea normald Buton [ (&) Selector de
poate fi restabilita prin setarea comandd
compensarii expunerii la +0 (reglarile
compensarii expunerii in modul P vor
fi resetate atunci cand este selectat un
alt mod). Compensarea expunerii nu
se reseteaza cand aparatul foto este
oprit.

Afisajul informatiilor
Optiunile de compensare a expunerii pot fi accesate, de asemenea, din afisajul
informatiilor (m 7) Compensare expunere

Mod M

In modul M, compensarea expunerii afecteaza numai indicatorul de expunere.

Utilizarea unui blit
Cand se utilizeaza un blit, compensarea expunerii afecteaza atat expunerea fundalului, cat si nivelul
blitului.

Bracketing
Pentru informatii privind modificarea automata a expunerii de-a lungul unei serii de fotografii,
consultati pagina 108.
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Compensare blit

Compensarea blitului este folosita pentru a modifica puterea blitului fatd de nivelul sugerat de
aparatul foto, modificand luminozitatea subiectului principal fata de fundal. Puterea blitului
poate fi crescutd, pentru a face subiectul principal sa apara mai luminos, sau scazuta, pentru a
evita evidentierile sau reflexiile nedorite (00 261).

Mentineti apasate butoanele % (E) si
(@) si rotiti selectorul de comanda pana
cand valoarea dorita este selectatd in vizor
sau pe afisajul informatiilor. In general,
valorile pozitive fac subiectul principal sa [
para mai luminos in timp ce valorile Buton % (EE4) Buton B4 (@) Selector de
negative il fac sa para mai intunecat. comandd
Puterea normald a blitului poate fi
restabilita prin setarea compensarii
blitului la +£0. Compensarea blitului nu se
reseteaza cand aparatul foto este oprit.

Afisajul informatiilor
Optiunile de compensare a blitului pot fi accesate, de asemenea, din afisajul
informatiilor (21 7). Copperzare bt

.0
EBinapoi @IOK

Unitati blit optionale

Compensarea blitului este disponibild si cu unitatile blit optionale care accepta Sistemul creativ de
iluminare Nikon (CLS; consultati pagina 232). Compensarea blitului selectata cu unitatea blit optionala
este adaugata la compensarea blitului selectata cu aparatul foto.
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Pastrarea detaliilor in zone luminoase

si in zone intunecate

D-Lighting activ

D-Lighting-ul activ pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele intunecate, creand
fotografii cu un contrast natural. Utilizati pentru scene cu un contrast puternic, de exemplu
atunci cand fotografiati peisaje luminoase printr-o usa sau printr-o fereastra sau atunci cand
fotografiati subiecte umbrite intr-o zi insorita. D-Lighting activ nu este recomandat in modul
M; in alte moduri, are eficienta maxima cand este folosit cu @ (Masurare matriciala; (0 90).

D—Lihting activ: OFF Dezactivat

D—Lghting activ: & Automat

1 Afisati optiunile pentru D-Lighting activ.
Apasati butonul i, apoi evidentiati D-Lighting
activ in afisajul informatiilor si apasati €.

@o

T

Buton i

2 Alegeti o optiune.
Evidentiati o optiune si apasati @ (10 261).
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V] D-Lighting activ

In fotografiile efectuate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu,
ceata sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile umbre inegale. D-Lighting activ nu poate
fi folosit la sensibilitati ISO de Hi 0,3 sau mai mari.

»~D-Lighting activ” fata de ,,D-Lighting”

D-Lighting activ regleaza expunerea inainte de fotografiere pentru a optimiza contrastul dinamic, in
timp ce optiunea D-Lighting din meniul retusare (0 207) lumineaza umbrele din imagini dupa
fotografiere.

Bracketing
Pentru informatii privind modificarea automata a D-Lighting-ului activ de-a lungul unei serii de
fotografii, consultati pagina 108.
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High Dynamic Range (HDR)

High Dynamic Range (HDR) combina doua expuneri pentru a forma o singurd imagine care
surprinde o gama larga de tonuri de la umbre pana la evidentieri, chiar in cazul subiectelor cu
contrast ridicat. HDR are eficienta maxima cand este folosit cu @ (Masurare matriciala)
(90). Nu poate fi folosit pentru a inregistra imagini NEF (RAW). Cat timp HDR este activ,
blitul nu poate fi folosit si fotografierea continud nu este disponibila.

Prima expunere (mai intunecata) A doua expunere (mai luminoasd) Imagine HDR combinata

1 Afisati optiunile pentru HDR (high dynamic
range). h
Apadsati butonul i, apoi evidentiati HDR (high
dynamic range) in afisajul informatiilor si apasati

®.

2 Alegeti o optiune.

HDR (high dynamic range)

Evidentiati AUTO Automat, HIGH' Extra ridicat, Automat
HIGH Ridicat, NORM Normal, LOW Redus sau ) I i HiGH o

. . < . Low [0FF ]
OFF Dezactivat si apasati . mEE
Cand este selectata o optiune diferitd de
OFF Dezactivat, in vizor va fi afisat Hd r.
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3 incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto realizeaza doua expuneri cand butonul w
de declansare este apasat pana la capat. ,dak Hdr" va
clipi in vizor cat timp imaginile sunt combinate; nu pot
fi facute fotografii pana cand inregistrarea nu este
finalizata. HDR se opreste automat dupa efectuarea
fotografiei; pentru a opri HDR inainte de fotografiere,
rotiti selectorul de moduri la o setare diferita de P, S, A
sau M.

[% incadrarea fotografiilor HDR

Este posibil ca marginile imaginii sa fie taiate. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu poata fi obtinute
daca aparatul foto sau subiectul se deplaseaza in timpul fotografierii. In functie de scena este posibil ca
efectul sa nu fie vizibil, sa apara umbre in jurul obiectelor luminoase sau sa apara halouri in jurul
obiectelor intunecate. Este posibil ca pe unele subiecte sé fie vizibile umbre inegale.
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Expunere multipla

Urmati pasii de mai jos pentru a inregistra o serie de doud sau trei expuneri intr-o singurd
fotografie. Expunerile multiple produc culori net superioare celor din suprapunerile
fotografice generate de software create din imagini existente.

Bl Crearea unei expuneri multiple
Expunerile multiple nu pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real. lesiti din vizualizarea in
timp real inainte de a incepe.

Timpi de inregistrare prelungiti

Pentru un interval intre expuneri mai mare de 30 s, prelungiti intarzierea opririi masurarii folosind
setarea personalizata c2 (Temporiz. oprire automata) > Temporizator standby ({1 186). Intervalul
maxim intre expuneri este cu aproximativ 30 s mai lung decét optiunea selectata pentru setarea
personalizata c2. Fotografierea se va opri automat daca nu se efectueaza nicio operatie in timpul
perioadei setate si va fi creata o expunere multipla din expunerile care au fost inregistrate pana in acel

moment.
T selectati Expunere multipla. 5 MENU FOTOGRAFERE
S cnti b ) P o]
Apasa'gl butonul MENU pentru a af|§a meniurile. Fotograf. cu temporiz. interval OFF

Setari film =

Evidentiati Expunere multipla in meniul
fotografiere si apasati p.

Buton MENU

2 Activati modul expunere multipla. Expunere multpl
Evidentiati Mod Expunere multipla si apasati . =3

Numér de fotografii 2
Modificare automata ON

Vor fi afisate optiunile prezentate in dreapta. Een I
. . N . . v N lod Expunere multipla
Evidentiati Activat si apasati €. o[ ’

Dezactivat |
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3 Alegeti numarul de fotografii. Bipunete mtila
Evidentiati Numar de fotografii si apasati p>.
Mod Expunere multipla

Numér de fotografii
Modificare automata

Va fi afisat dialogul prezentat in dreapta. Apasati Expunere mltpla
o] Numr de fotografii

A sau V¥ pentru a alege numarul de expuneri care
vor fi combinate pentru a forma o singura
fotografie si apasati €.

4 Alegeti nivelul modificarii. Bipunere nulipia
Evidentiati Modificare automata si apasati p. 8

Mod Expunere multipla
Numér de fotografii

Vor fi afisate urmatoarele optiuni: Evidentiati o Bopunere mitila
. . - . o] Modificare automata

optiune si apasati €.

o Activata: Modificarea se regleaza in functie de
numarul expunerilor inregistrate efectiv [ Demdiaw ]

(modificarea pentru fiecare expunere este
setatd la /2 pentru doud expuneri, /3 pentru
trei expuneri).

« Dezactivata: Modificarea nu este reglata cand se
nregistreaza expuneri multiple. Recomandata
daca fundalul este intunecat.

5 incadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati. ’
In modul de declansare cadru unic, se va efectua é_\

cate o fotografie de fiecare data cand este apasat
butonul de declansare; continuati fotografierea pand cand sunt inregistrate toate
expunerile. Tn modurile de declansare continuu cu viteza ridicata si continuu cu viteza
scazuta (1 46), aparatul foto inregistreaza toate expunerile intr-o singura serie;
fotografierea se va intrerupe dupa fiecare expunere multipla.
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Bl intreruperea expunerii multiple

Pentru a intrerupe o expunere multipld inainte sd fi fost realizat i

v . . . . lod Expunere multipla
numarul de expuneri precizat, selectati Dezactivat pentru Expunere [
multipla > Mod Expunere multipla din meniul fotografiere. Va fi - —

creatd o expunere multipla din expunerile care au fost inregistrate pana
in acel moment. Daca Modificare automata este activatd, modificarea
va fi reglata pentru a reflecta numarul de expuneri inregistrate pana in
acel moment. Retineti ca fotografierea se va opri automat daca:

o Selectorul de moduri este rotit la o setare diferita de P, S, A sau M

« Se realizeaza o reinitializare prin doud butoane (1 72)

o Aparatul foto este oprit

o Acumulatorul este consumat

« Una dintre expuneri este stearsa

Indicatorul expunere multipla
Pe afisajul informatiilor apare o pictograma B cand fotografierea cu expuneri
multiple este activata. Pictograma clipeste cat timp fotografierea este in curs.

100

(V/ Expuneri multiple

Informatiile disponibile pe afisajul de redare a informatiilor privind fotografia (inclusiv masurarea,
expunerea, modul de fotografiere, distanta focald, data inregistrarii si orientarea aparatului foto) se
refera la prima fotografie din expunerea multipla.
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Balans de alb

Balansul de alb asigura faptul ca respectivele culori nu sunt afectate de culoarea sursei de
lumina. Balansul de alb automat este recomandat pentru majoritatea surselor de lumina; pot
fi selectate alte valori, daca este necesar, in functie de tipul sursei:

Optiune Descriere
AUTO Automat Reglare automatad a balansului de alb. Recomandatd in majoritatea situatiilor.

-8 Incandescent | Utilizati in conditii de iluminare incandescenta.

= Fluorescent Utilizati cu sursele de lumina enumerate la pagina 102.
y. Luminadirectaa | .. . . . . N .
e S . Utilizati cu subiecte luminate de lumina directa a soarelui.
soarelui
4 Blit Utilizati cu blitul.
& innorat Utilizati la lumina zilei, in conditii de cer acoperit.
. Umbri Utilizati la lumina zilei cu subiecte aflate in umbra.
Presetare Masurati balansul de alb sau copiati balansul de alb din fotografia existenta
PRE <
manuala (T 104).

1 Afisati optiunile pentru balansul de alb.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati setarea
balansului de alb curent in afisajul informatiilor si
apasati .

)

Buton i

2 Alegeti o optiune pentru balansul de alb.
Evidentiati o optiune si apasati 6. b

(AUT0] 4 EXH %

Uk
,
? Binapoi EAOK
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Meniul fotografiere

Balansul de alb poate fi selectat utilizand optiunea Balans de alb din meniul MENIU FOTOGRAFIERE
. 3 eeyw e 3 Re f f

fotografiere ([ 177), care poate fi folosita si pentru a regla fin balansul de e

alb (M 103) sau pentru a masura o valoare pentru balansul de alb presetat f;""“::::zf:ﬂ”:gm

(ED 1 04) Inregistrare NEF (RAW)

Balans de alb AUTO|

Setare Picture Control
? Gestionare Picture Control

Optiunea 3 Fluorescent din meniul Balans de alb poate fi folosita pentru Fluorescent
La de sodi
a selecta sursa de lumina dintre tipurile de lampi prezentate in dreapta. e

3 Alb fluorescent

5 Fluorescent tip alb diurn
6 Fluorescent tip lumina 1\

Temperatura culoare

Culoarea perceputa a unei surse de lumina variaza in functie de privitor si de alte conditii. Temperatura
culorii este 0 masura obiectiva a culorii sursei de luming, definita in raport cu temperatura la care ar
trebui incalzit un obiect pentru a radia lumina cu aceleasi lungimi de unda. Tn timp ce sursele de lumina
cu o temperatura a culorii apropiatd de 5000-5500 K apar albe, sursele de lumind cu o temperaturd a
culorii mai joasa, cum ar fi becuri cu lumina incandescenta, apar usor galbene sau rosii. Sursele de
lumind cu o temperaturd a culorii mai ridicata apar nuantate in albastru. Optiunile de balans de alb ale
aparatului foto sunt adaptate la urméatoarele temperaturi ale culorii (toate cifrele sunt aproximative):

. E)I(i (lampi cu vapori de sodiu): 2700 K o 3% (lumina directd a soarelui): 5200 K
o -8 (incandescent)/ o 4 (blit): 5400K

))1(( (fluorescent cu alb cald): 3000 K o @& (innorat): 6000 K
o % (alb fluorescent): 3700 K o ¥ (fluorescent tip lumina zi): 6500 K
o % (fluorescent cu alb rece): 4200 K o ¥ (vapori mercur temp. ridic.): 7200 K
o % (fluorescent tip alb diurn): 5000 K o B\ (umbrad): 8000 K

A Bracketing
Pentru informatii privind varierea automata a setarilor balansului de alb de-a lungul unei serii de
fotografii, consultati pagina 108.

102 ModurileP,S,AsiM



Reglarea fina a balansului de alb

Balansul de alb poate fi ,reglat fin” pentru a compensa variatiile de culoare ale sursei de lumina
sau pentru a introduce intentionat o nuanta de culoare in imagine. Balansul de alb este reglat
fin folosind optiunea Balans de alb din meniul fotografiere.

1 Selectati o optiune pentru balansul de alb. . MENIU FOTOGRAFIERE

o . ’ . . . Resetare meniu fotografiere -
Apadsati butonul MENU pentru a afisa meniurile, 2 bosrstoare

N . . . . N Calitate imagine NORM

apoi evidentiati Balans de alb din meniul 9] Dimensiune imagine o

. . v . . o e . L] Inregistrare NEF (RAW) 12-bit

fotografiere si apdsati P. Evidentiati optiunea 0l

sy = . = Setare Picture Control =
balans de alb dorita si apasati P> (daca este ® Gestonare Picture Cortol =

selectat Fluorescent, evidentiati tipul de
iluminare dorit si apdsati P; retineti cd reglarea T
fina nu este disponibild cu Presetare manuala). g\‘|

Incandescent
uorescent
ina directa a soarelui
% Blit
& innorat
B Umbra
2

2 Reglare fina balans de alb.
Utilizati selectorul multiplu pentru reglarea fina a Suplimentare verde
balansului de alb.

Suplimentare / Suplimentare
Reglare fina balans de alb albastru K/ chihlimbar
Culorile de pe axele de reglare fina sunt relative, nu
absolute. De exemplu, deplasarea cursorului la B Suplimentare magenta
(albastru) cand este selectata o setare ,calda”,
precum -8 (incandescent), va face fotografiile usor

. N . Balans de alb]
»maireci”, dar nu le va face chiar albastre. o Autaza

Coordonate

3 salvati modificarile si iesiti.
Apasati @.

ModurileP,S,AsiM 103



Presetare manuala

Presetarea manuald este folosita pentru a inregistra si a utiliza din memorie setarile balansului
de alb personalizate pentru fotografierea in conditii mixte de iluminare sau pentru a
compensa sursele de lumind cu o nuanta puternica de culoare. Pentru setarea balansului de
alb presetat sunt disponibile doud metode:

Metoda Descriere
Se plaseaza un obiect gri neutru sau alb sub iluminarea care va fi folosita in fotografia finala,
iar balansul de alb este masurat de catre aparatul foto (vezi mai jos).

Masurare

Utilizare

. | Balansul de alb este copiat dintr-o fotografie de pe cardul de memorie ({0 107).
fotografie

Wl Masurarea unei valori pentru balansul de alb presetat

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect neutru gri sau alb in lumina care va fi utilizata in fotografia finala.

2 Afisati optiunile pentru balansul de alb. — [
3 OR ol preseaemanus )]

Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.
Evidentiati Balans de alb in meniul fotografiere si
apasati P> pentru a afisa optiunile balansului de
alb. Evidentiati Presetare manuala si apasati p>.

3 Selectati Masurare. ksl
Evidentiati Masurare si apasati p>. B
E—

Utilizare fotografie
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4 Selectati Da.
Va fi afisat meniul ardtat in dreapta; evidentiati Da S
si apasati . = presetate existente?

Aparatul foto va intra in modul mdsurare

P resetata. Realizati o fotografie
incadrand pe intreg
vizorul un obiect alb

sau gri in lumina
pentru fotografiere.

Cand aparatul foto este pregatit pentru a mdsura
balansul de alb, #- £ (PRE) care clipeste va apdrea
in vizor si pe afisajul informatiilor.

5 Masurati balansul de alb.
Inainte ca indicatorii s& se opreasca din clipit, '
incadrati obiectul de referintd pana cand acesta
va umple vizorul si apdsati butonul de declansare
pana la capdt. Nu va fi inregistrata nicio
fotografie; balansul de alb poate fi masurat cu
precizie chiar si cand aparatul foto nu focalizeaza.
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6 Verificati rezultatele.
Daca aparatul foto a putut masura o valoare
pentru balansul de alb, va fi afisat mesajul aratat
in dreapta, iar fid va clipi in vizor pentru
aproximativ opt secunde inainte ca aparatul foto
sa revina la modul fotografiere. Pentru a reveni

imediat in modul fotografiere, apésati butonul de [ i i ]

declansare la jumdtate.

Daca iluminarea este prea slabd sau prea
puternica, este posibil ca aparatul foto sa nu

v o . . Imposibil de masurat
poata masura balansul de alb. Pe afisajul belrsdeabprescia.
. . v . . N . Incercati din nou.
informatiilor va aparea un mesaj, iar in vizor va L
apdrea mo Ld care clipeste timp de aproximativ
opt secunde. Revenitila pasul 5 si masurati din
nou balansul de alb.

[% Masurarea balansului de alb presetat

Daca nu sunt efectuate operatiuni in timp ce afisajele clipesc, modul de masurare directa se va incheia
la momentul selectat pentru setarea personalizata c2 (Temporiz. oprire automata; (11 186). Setarea
implicita este de opt secunde.

[% Balans de alb presetat

Aparatul foto poate stoca numai o singura valoare pentru balansul de alb presetat la un moment dat;
valoarea existentd va fi inlocuita cand este masurata o noua valoare. Retineti cd expunerea este marita
automat cu 1 EV cand se masoara balansul de alb; cand se fotografiaza in modul M, reglati expunerea
astfel incat indicatorul de expunere sa arate +0 ({1 87).

Alte metode pentru masurarea balansului de alb presetat

Pentru a intra in modul de masurare presetat (a se vedea mai sus) dupa selectarea balansului de alb
presetat in afisajul informatiilor (10 101), apasati @ timp de cateva secunde. Daca balansul de alb a fost
atribuit butonului Fn (0 193), modul masurare balans de alb presetat poate fi activat prin mentinerea
apdsata a butonului Fn timp de cateva secunde dupa ce balansul de alb presetat a fost selectat cu
butonul Fn si selectorul de comanda.

Panouri gri
Pentru rezultate mai exacte, masurati balansul de alb folosind un panou gri standard.
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Il Copierea balansului de alb dintr-o fotografie

Urmati pasii de mai jos pentru a copia o valoare pentru balansul de alb dintr-o fotografie de pe
cardul de memorie.

1 Selectati Presetare manuala. e Calansdesh
p ol preseaemanus )]

Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.
Evidentiati Balans de alb in meniul fotografiere si
apasati P> pentru a afisa optiunile balansului de
alb. Evidentiati Presetare manuala si apasati p>.

2 Selectati Utilizare fotografie. Btk _
Evidentiati Utilizare fotografie si apasati p>. e

3 Alegeti Selectare imagine. T
Evidentiati Selectare imagine si apasati P =
(pentru a sdri peste pasii ramasi si pentru a folosi -
ultima imagine selectata pentru balansul de alb
presetat, selectati Aceasta imagine).
4 Alegeti un dosar. b s
Evidentiati dosarul care contine imaginea sursa si B s \
apasati p. e

ToKY0

5 Evidentiati imaginea sursa. Balas de b

Selectare imagine

Pentru a vizualiza imaginea evidentiata in cadru B oosn

intreg, apasati si mentineti apasat butonul . .7 - -

6 Copiati balansul de alb.
Apasati @ pentru a seta balansul de alb presetat
la valoarea balansului de alb pentru fotografia
evidentiatd.
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Bracketing

Bracketing-ul variaza automat, cate putin cu fiecare fotografie, setarile expunerii, balansului de
alb sau ale D-Lighting-ului Activ (ADL) facand ,bracketing” pentru valoarea curenta. Alegetiin
cazuri in care este dificil de setat expunerea sau balansul de alb si cand nu aveti timp sa
verificati rezultatele si sa ajustati setdrile la fiecare fotografie sau sa experimentati diferite
setdri pentru acelasi subiect.

Optiune Descriere
unerea intr-o serie de trei fotografii.

Bracketing

AE AE
Fotografia 1: nemodificatd  Fotografia 2: expunere redusd Fotograﬁa 3:expunereridicatd

W8 Bracketing | De fiecare data cand obturatorul este declansat, aparatul foto creeaza trei imagini, fiecare

WB cu un balans de alb diferit. Nu este disponibil cu calitati ale imaginii NEF (RAW).
- Bracketing |Faceti o fotografie cu D-Lighting-ul activ oprit si o alta la setarile curente ale D-Lighting-

ADL ului activ.

1 Alegeti o optiune pentru bracketing.
Dupa apasarea MENU pentru afisarea meniurilor,
evidentiati setarea personalizata e2 (Setare
bracketing automat) si apdsati .

Evidentiati tipul de bracketing dorit si apasati €.

Bracketing/blit
Cntrl. blit pt. blit incorporat TIL%

0 Setare bracketing automat AE

E4 1 Asociere buton Fn 1S0
12 Asociere buton AE-L / AF-L [
3 Inversare rotatie selector
14Blocare dedl. in lipsa card

15Inversare indicatori

LOCK
-0+

Buton MENU

Setare bracketing automat

K4
| AE_Bracketing AE

WB Bracketing WB
B Bracketing ADL
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2 Afisati optiunile pentru bracketing.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati setarea de
bracketing curenta si apasati €.

3 Selectati o treapta de bracketing.
Evidentiati o treapta de bracketing si apasati €9. e ayomat

Alegeti dintre valori cuprinse intre 0,3 si 2 EV EE? o
(bracketing AE) sau de la 1 pana la 3 (bracketing _ S

. . EBinapoi @IOK
WB) sau selectati ADL (bracketing ADL).

4 incadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati. '
Bracketing AE: Aparatul foto va varia expunerea cu é_\

fiecare fotografie. Prima fotografie va fi facuta la

valoarea selectata curent pentru compensarea expunerii. In a doua fotografie treapta de
bracketing va fi scazuta din valoarea curenta, iar in a treia fotografie va fi adaugata,
facand ,bracketing” pentru valoarea curenta. Valorile modificate sunt reflectate in
valorile prezentate pentru timpul de expunere si diafragma.

Bracketing WB: Fiecare fotografie este procesata pentru a crea trei copii, una la setarea
curentd a balansului de alb, una cu suplimentare de chihlimbar si una cu suplimentare
de albastru.

Bracketing ADL: Prima fotografie dupd activarea bracketing-ului se efectueaza cu
D-Lighting-ul activ oprit, a doua la setarea curentd a D-Lighting-ului activ ([0 94; daca
D-Lighting-ul activ este oprit, a doua fotografie se va face cu D-Lighting-ul activ setat pe
Automat).

In modurile de declansare continuu cu viteza ridicata si continuu cu viteza scizuta,
fotografierea se va intrerupe dupa fiecare ciclu de bracketing. Dacad aparatul foto este oprit
inainte ca toate fotografiile din secventa de bracketing sa fi fost facute, bracketing-ul se va
relua de la urmatoarea fotografie din secventd cand aparatul foto este pornit.
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Indicatorul de progres bracketing
In cursul bracketing-ului AE, la fiecare fotografie dispare cate o baretd din ) @
indicatorul de progres bracketing (=.§.+ > =%+ > = °.4).

150
100
"

2.0l
UTo | 100

In cursul bracketing-ului ADL, setarea care va fi utilizata pentru urmatoarea
fotografie este subliniata in afisajul informatiilor.

Dezactivarea bracketing-ului

Pentru a dezactiva bracketing-ul si a relua fotografierea normala, selectati OFF in pasul 3 de la pagina
anterioara. Pentru a anula bracketing-ul inainte ca toate cadrele sa fi fost inregistrate, rotiti selectorul de
moduri la o setare diferita de P, S, A sau M.

Bracketing expunere

Aparatul foto modifica expunerea variind timpul de expunere si diafragma (modul P), diafragma (modul
S) sau timpul de expunere (modurile A si M). Daca este activat controlul sensibilitatii ISO automat,
aparatul foto va varia automat sensibilitatea ISO pentru expunerea optima atunci cand limitele
sistemului de expunere al aparatului foto sunt depdsite.
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Optiuni Picture Control

Sistemul unic de optiuni Picture Control de la Nikon face posibila partajarea setarilor de
procesare a imaginilor, inclusiv claritatea, contrastul, luminozitatea, saturatia si nuanta, intre
dispozitive si software-uri compatibile.

Selectarea unei optiuni Picture Control

Alegeti o optiune Picture Control in functie de subiect sau de tipul scenei.

Optiune

Descriere

[=SD Standard

Recomandata in majoritatea situatiilor, aceasta optiune foloseste procesarea standard

pentru rezultate echilibrate.

=NL  Neutra

O buna alegere pentru fotografiile ce vor fi considerabil procesate sau retusate ulterior,
aceasta optiune foloseste procesarea minima pentru rezultate naturale.

FVI Intensa

Alegeti aceasta optiune pentru fotografii ce pun accent pe culori primare. Fotografiile
sunt imbunatatite pentru a da un efect de intensitate, de fotocopiere.

=MC Monocrom

Efectuati fotografii monocromatice.

EZPT Portret

Procesati portrete pentru piele cu textura naturald si o senzatie de rotunjime.

LS Peisaj

Produce peisaje si imagini vibrante din orase.

1 Afisati optiunile pentru Picture Control.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati optiunea :
Picture Control curenta si apdsati €. © © g

T 2

Buton i

100
@D | AFA m 00 & 00

A | AUTo | 100
[ @ ()

] 0
Setare Picture Control

2 Selectati o optiune Picture Control.
Evidentiati o optiune Picture Control si apasati €.

Setare Picture Control
Intensa

(B0 ] BN BN
P @S
55

? @ inapoi GOK

ModurileP,S,AsiM 111



Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control existente presetate sau personalizate ({1 115) pot fi modificate
pentru a se potrivi scenei sau scopului creativ al utilizatorului. Alegeti o combinatie echilibrata
de setari utilizand Reglare rapida sau faceti regldri manuale la setdrile individuale.

1 Selectati o optiune Picture Control. . MENIU FOTOGRAFIERE
> . > . . . . Resetare meniu fotografiere
Apasati MENU pentru a afisa meniurile, apoi Dosarsocare
. . . . . . Calitate imagi
evidentiati Setare Picture Control din meniul ' DS TR
. . - . . . . . [ trare NEF (RAW)
fotografiere si apasati P> Evidentiati optiunea W)t dosb
. ev v . i |
Picture Control dorits si apasati P 2 estouste Pure ontol
Setare Picture Control
[ED Standard |
B Se s
EEMC Monocrom
[EZPT Portret
LS Peisaj
@Grila ¢
2 Reglati setarile. e
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia setarea doritd )
si apasati « sau P> pentru a alege o valoare R
(M 113). Repetati acest pas pana cand vor fi SEHlre

Nuanta

reglate toate setdrile sau selectati Reglare rapida
pentru a alege o combinatie presetata de setari.
Setarile implicite pot fi restabilite prin apdsarea butonului .

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati €.

Optiunile Picture Control care au fost modificate fata de setarile
implicite sunt indicate printr-un asterisc (,*").

EELS Peisaj
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Bl Setdri Picture Control e

Reglare rapida
Claritate
Contrast

Luminozitate
Saturatie
Nuanta

©®Giila @Re
Optiune Descriere
Reduceti sau exagerati efectul optiunii Picture Control selectate (retineti ca
Reglare rapida aceasta reseteaza toate regldrile manuale). Nu este disponibila cu Neutra,

Monocrom sau optiuni Picture Control personalizate.

Controlati claritatea contururilor. Selectati A pentru a regla automat claritatea in

Claritate B . .
functie de tipul scenei.

Reglati manual contrastul sau selectati A pentru a lasa aparatul foto sa regleze

Contrast
s automat contrastul.

Cresteti sau reduceti luminozitatea fara estomparea detaliilor in zone luminoase

Luminozitate R N
sau in zone intunecate.

(1043u0) 3anpig apuniido ajeoy)
3jenuew uejbay

Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru a regla automat saturatia in

Saturatie functie de tipul scenei.

Nuanta Reglati nuanta.

(wosouow-uou fewnu)
3jenuew uejbay

Efecte filtru Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocromatice ({1 114).

(wonouow fewnu)
ajenuew ue|bay

Nuantare Alegeti tonul folosit in fotografiile monocromatice ([0 114).

% ,A” (Automat)
Rezultatele pentru claritate, contrast si saturatie automate variaza in functie de expunere si de
pozitionarea subiectului in cadru.

Optiuni Picture Control personalizate

Optiunile Picture Control personalizate se creeaza prin modificari ale optiunilor Picture Control existente
folosind optiunea Gestionare Picture Control din meniul fotografiere (0 115) si pot fi salvate pe un
card de memorie pentru a fi partajate cu alte aparate foto de acelasi model si cu software compatibil
(M117).
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Matricea de Picture Control
Pentru a afisa o grila care sa arate saturatia (numai pentru comenzi non- Intensa
monocrome) si contrastul pentru optiunea Picture Control selectata la pasul 2,
apasati si mentineti apasat butonul K.

Pictogramele pentru optiunile Picture Control ce utilizeaza contrastul si
saturatia automate sunt afisate in verde pe matricea de Picture Control, iar
liniile apar paralele cu axele matricei.

Setari anterioare
Linia de sub afisajul valorii din meniul setarilor optiunilor Picture Control
indica valoarea anterioara a setarii.

Optiuni Picture Control personalizate
Optiunile disponibile pentru Picture Control personalizate sunt aceleasi cu cele care au stat la baza
Picture Control personalizat.

Efecte filtru (humai Monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocrome. Sunt
disponibile urmatoarele efecte filtru:

Optiune Descriere

Galben |Sporeste contrastul. Poate fi utilizat pentru a reduce luminozitatea cerului in
Portocaliu |fotografii de peisaje. Portocaliul produce un contrast mai mare decat galbenul, iar
Rosu rosul un contrast mai mare decat portocaliul.

G Verde |Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizat pentru portrete.

R o =<

Retineti cd efectele obtinute cu Efecte filtru sunt mai pronuntate decét cele produse de filtrele fizice de
sticla.

Nuantare (doar Monocrom)

Alegeti dintre B&W (A&N) (alb-negru), Sepia, Cyanotype (Cianotipie) Monocrom
(monocrom cu nuanta de albastru), Red (Rosu), Yellow (Galben), Green ] E‘Dann‘t(a;:(
(Verde), Blue Green (Albastru verzui), Blue (Albastru), Purple Blue Luminozitate

Efecte fiftru

(Albastru purpuriu), Red Purple (Rosu purpuriu). Apasand ¥ atunci cand e
este selectat Nuantare se afiseaza optiunile pentru saturatie. Apasati « sau
P pentru a regla saturatia. Controlul saturatiei nu este disponibil cand este
selectat B&W (A&N) (alb-negru).
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Crearea optiunilor Picture Control personalizate

Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate si salvate ca optiuni
Picture Control personalizate.

1 Selectati Gestionare Picture Control. & MENIU FOTOGRAFIERE
> . . o . 5] Resetare meniu fotografiere
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU. Dosarstocare
o . o . . A . Calitate imagine
Evidentiati Gestionare Picture Control in meniul #/ Dimensiun imagine
. . o . L] Inregistrare NEF (RAW)
fotografiere si apdsati p. ) Bilansdealb

Setare Picture Control
Kl Gestionare Picture Control

2 Selectati Salvare/editare. Gestonare icure Contol

Evidentiati Salvare/editare si apasati p>. =

incarcare/salvare

3 Selectati o optiune Picture Control. St Py ok
Evidentiati o optiune Picture Control existentd si B i) S
apasati P> sau apasati @) pentru a trece la pasul 5
si a salva o copie a optiunii Picture Control ERtroner
evidentiate fara alta modificare. T

4 Editati optiunea Picture Control selectata. Itens
Consultati pagina 113 pentru informatii 5
suplimentare. Pentru a renunta la orice B
modificari si a porni din nou de la valorile o
implicite, apasati butonul . Apasati @ atunci LT

cand setarile sunt finalizate.

5 Selectati o destinatie. S ok
Evidentiati o destinatie pentru optiunea Picture B eermr—
Control personalizata (de la C-1la C-9) si ap&sati 8 et
>. =

[E3C6 Neutilizat
FC7 Neutilizat
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6 Denumiti optiunea Picture Control.
. s . —

Noile optiuni Picture Control sunt denumite ORAGRRGNAADAATE |
implicit prin adaugarea unui numar format din T
doud cifre (atribuit automat) la numele optiunii  Eilf==——— DL Zond nume
Picture Control existente; pentru a utiliza numele [ LTI
implicit, treceti la pasul 7. Pentru a deplasa
cursorul in zona numelui, rotiti selectorul de comanda. Pentru a introduce o liter3,
folositi selectorul multiplu pentru a evidentia caracterul dorit in zona tastaturii si apasati

@. Pentru a sterge un caracter de la pozitia curenta a cursorului, apasati butonul .

Zond
tastatura

Denumirile optiunilor Picture Control personalizate pot avea pana la noudsprezece
caractere lungime. Orice caracter dupa cel de-al noudsprezecelea va fi sters.

7 salvati modificarile si iesiti.

Apasati ® pentru a salva modificarile si a iesi. [Setarem:redconvow
. . = ~ . [E=SD Standar
Noua optiune Picture Control va apdrea in lista B e Newra

N EVI Intensa
Picture Control. EMC Monocrom

Gestionare Picture Control > Redenumire
Optiunile Picture Control personalizate pot fi redenumite oricand folosind optiunea Redenumire din
meniul Gestionare Picture Control.

Gestionare Picture Control > Stergere
Optiunea Stergere din meniul Gestionare Picture Control poate fi folosita pentru a sterge optiunile
Picture Control personalizate selectate cand acestea nu mai sunt necesare.

Pictograma Picture Control originala

Optiunea Picture Control presetata originala pe care se Pictograma Picture Control originala
bazeaza optiunea Picture Control personalizata este indicata

. %A . . . . VIVID-02
de o pictograma in coltul din dreapta sus al afisajului de =
editare.

Contrast
Luminozitate
Saturatie
Nuanta

&Grila @ Re
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Partajarea optiunilor Picture Control
personalizate

Optiunile Picture Control personalizate create utilizand Picture Control Utility, disponibil cu
ViewNX 2, sau software optional, precum Capture NX 2, pot fi copiate pe un card de memorie
si incarcate in aparatul foto sau optiunile Picture Control personalizate create cu aparatul foto
pot fi copiate pe cardul de memorie pentru a fi utilizate pe aparate foto si cu software
compatibile si apoi sterse cand nu mai sunt necesare.

Pentru a copia optiuni Picture Control personalizate pe sau Gestionare Picture Control
de pe un card de memorie sau pentru a sterge optiuni Picture =
. N . P Salvare/editare
Control personalizate de pe cardul de memorie, evidentiati Redenumire
) ~ . . . . . Ste
incircare/salvare din meniul Gestionare Picture Control si e m—
apdsati P. Vor fi afisate urmatoarele optiuni:
« (opiere in aparatul foto: Copiati optiuni Picture Control Gestionare icture Control
. . . .. o] Incarcare/salvare
personalizate de pe cardul de memorie la destinatiile
Picture Control personalizate, de la C-1 la C-9, din aparatul Copiere i aparatul foto
. eee o eee St de d
foto si denumiti-le dupa cum doriti. o e

o Stergere de pe card: Stergeti optiunile Picture Control
personalizate selectate de pe cardul de memorie.

« Copiere pe card: Copiati o optiune Picture Control
personalizata (de la C-1 la C-9) din aparatul foto la o
destinatie selectatd (de la 1 la 99) de pe cardul de
memorie.

Salvarea optiunilor Picture Control personalizate

Pe cardul de memorie pot fi stocate, in orice moment, pana la 99 de optiuni Picture Control
personalizate. Cardul de memorie poate fi folosit numai pentru stocarea optiunilor Picture Control
personalizate create de utilizator. Optiunile Picture Control presetate furnizate impreuna cu aparatul
foto nu pot fi copiate pe cardul de memorie, redenumite sau sterse.
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Vizualizare in timp real

Incadrarea fotografiilor pe monitor

Urmati pasii de mai jos pentru a face fotografii in vizualizare in timp real.

1 Rotiti comutatorul vizualizare live.
Vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe monitor.

|
Comutator vizualizare
live

2 Pozitionati punctul de focalizare. PRl A GO A DO
Pozitionati punctul de focalizare peste subiect conform
descrierii de la pagina 121.

Punct focalizare
3 Focalizati. =
Apasati butonul de declansare la jumdtate. Punctul de v
focalizare va clipi verde cat timp aparatul foto g

focalizeaza. Daca aparatul foto poate focaliza, punctul

de focalizare va fi afisat in culoarea verde; dacd aparatul foto nu poate focaliza, punctul
de focalizare va clipi rosu (retineti cd pot fi facute fotografii chiar si atunci cand punctul
de focalizare clipeste rosu; verificati focalizarea pe monitor inainte de a fotografia). Cu

AUTO AE-L

exceptia modurilor & si ®, expunerea poate fi blocata prin apasarea butonului #t (0m).

4 Fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la capat.
Monitorul se opreste si indicatorul luminos acces card

memorie se aprinde in timpul inregistrarii. Nu scoateti ’ ®®

acumulatorul sau cardul de memorie pdnd cand g ~ 7@
he—

inregistrarea nu este finalizatd. Cand fotografierea este [

finalizat, fotografia va fi afisatd pe monitor timp de Indicator luminos acces card
cateva secunde inainte ca aparatul foto sa revina la
modul vizualizare in timp real. Pentru a iesi, rotiti comutatorul vizualizare live.
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Focalizarea in vizualizare in timp real

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a alege modurile focalizare si zona AF si pentru a pozitiona
punctul de focalizare.

Bl Alegerea modului in care aparatul foto focalizeazd (Mod focalizare)
Urmatoarele moduri de focalizare sunt disponibile in vizualizarea in timp real (retineti ca AF
servo permanenta nu este disponibild in modurile B, 8 si t%):

Optiune

Descriere

Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand butonul de

AF-S AF servo unica N Lo
declansare este apasat la jumatate.
Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu pana cand
AF-F  AF servo permanenta | butonul de declansare este apasat. Focalizarea se blocheaza cand butonul
de declansare este apdsat la jumatate.
MF Focalizare manuala |Focalizati manual ({0 125).

Afisati optiunile pentru focalizare.
Apadsati butonul i, apoi evidentiati modul de
focalizare curent in afisajul informatiilor si apdsati

®.

Calitate imagine
[T © OFF OFF A AUTO 100
@D AF-S il m 0000

2 Alegeti o optiune de focalizare.
Evidentiati o optiune si apasati €. AF servo permanenta

Mod focalizare
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Il Alegerea modului in care aparatul foto selecteazd zona (Mod zond AF)

in alte moduri decat &, ® si &, urmatoarele moduri zona AF pot fi selectate in vizualizarea in
timp real (retineti ca AF urmarire subiect nu este disponibila in modurile 23, &, 8 si #):

Optiune Descriere

Folositi pentru portrete. Aparatul foto detecteaza automat si focalizeaza
pe subiectele portret.

Folositi pentru fotografierea din mana a peisajelor si a altor subiecte care
§? AF zona larga nu sunt portrete. Folositi selectorul multiplu pentru a selecta punctul de
focalizare.

Utilizati pentru focalizare punctuala asupra unui punct selectat in cadru.
Se recomanda un trepied.

3 AF urmairire subiect | Utilizati daci doriti ca focalizarea sa urmareasci un subiect selectat.

@ AF prioritate fata

%4 AF zona normala

1 Afisati modurile zona AF.
Apasati butonul i, apoi evidentiati modul zona
AF curent in afisajul informatiilor si apasati €.

0

Buton i

2 Alegeti un mod zona AF.
Evidentiati o optiune si apasati €.
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3 Alegeti punctul de focalizare.
1@ (AF prioritate fatd): Un chenar dublu galben va fi afisat
cand aparatul foto detecteaza un subiect portret (daca
sunt detectate mai multe fete, pand la maxim 35,
aparatul foto va focaliza pe subiectul cel mai apropiat; :
pentru a alege un alt subiect, utilizati selectorul ,ugﬁt‘vwo 2o W
multiplu). Daca aparatul foto nu mai poate detecta Punct focalizare
subiectul (de exemplu, deoarece subiectul si-a intors
fata de la aparatul foto), chenarul nu va mai fi afisat.

§ud/il (AF zona larga si AF zona normala): Folositi selectorul P | 5 I Salitsi A SS)EA DR
multiplu pentru a deplasa punctul de focalizare
oriunde in cadru sau apasati @ pentru a pozitiona
punctul de focalizare in centrul cadrului.

&3 (AF urmérire subiect): Pozitionati punctul de focalizare
pe subiect si apasati @. Punctul de focalizare va urmari
subiectul selectat pe masura ce acesta se deplaseaza
prin cadru. Pentru a opri urmdrirea focalizarii, apasati
@ din nou.

Punct focalizare
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Afisajul vizualizarii

in timp real

OB D RE | (5 [ SHd00 55 A 35D DA IDNORM
ol -

@ ®®

930s

m@QZT?B] 0 —

100

[ 2.0k
Element Descriere m
. 19, 30,
@ Mod fotografiere Modul curent selectat cu selectorul de moduri. 37 82
Pi HNidi L. < . .
® ﬁllcnt:’!,grama fdun Indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate. —
N Timpul ramas inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie
@ Timp ramas automat. Afisat daca fotografierea se va incheia in maxim 30 s. 124,129
@ Sensibilitate microfon | Sensibilitatea microfonului pentru inregistrare film. 128
Nivelul sunetului pentru inregistrare audio. Afisat in rosu daca
® Nivel sunet nivelul este prea ridicat; reglati sensibilitatea microfonului in 128
consecinta.
., | Afi a | Activata ari fil R
® Reducere zgomot vant isat canq estAe se ec_tat ctlvat.a pentru Setari film > Reducere 128
zgomot vant in meniul fotografiere.
Indicator setari Afisat cand este selectat Activat pentru Setari manuale film in
@ 129
manuale film modul M.
Mod focalizare Modul curent de focalizare. 119
(® Modzona AF Modul zona AF curent. 120
@0 Dimensiune cadru film | Dimensiunea cadrului la filmele inregistrate in modul film. 128
@) Timp ramas (mod film) | Timpul de inregistrare ramas in modul film. 126
. Punctul curent de focalizare. Afisajul se modifica in functie de
Punct focall . « < ’ 121
B Punctfocalare optiunea selectata pentru modul zond AF (20 120).
. Indica daca f fia ar fi a al aril
@ Indicator expunere ndicd daca fotografia ar fi subexpusa sau supraexpusa la setarile 87

curente (numai modul M).

Nota:

Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.
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Optiuni de afisare pentru vizualizare in timp real/inregistrare film
Apasati butonul B pentru a derula printre optiunile afisajului, asa cum se
aratd mai jos. Zonele incercuite indica marginile din taierea cadrelor de film.

(5] |AF-S[52 T0FF 3 A [F3SD U2 A INORM

(0 )

@ 125 F5.6 100 [ 2.0k @ V125 F5.6 100 [ 2.0k
Afisare indicatori " . . M Ascundere indicatori *
s y .. Afisare indicatori film ({10 128)
fotografie detaliati

V125 F5.6 50100 [ 2.0k

Afisare indicatori Retea incadrare *
fotografie de baza *

* [n timpul inregistrarii filmului este afisatd o zon& decupat care prezinta zona inregistratd atunci cand
sunt selectate dimensiuni ale cadrelor diferite de 640 x 424 pentru Setari film > Dim. cadru/cadenta
cadre din meniul fotografiere (0 128; zona din afara taieturii cadrului filmului este colorata in gri
cand sunt afisati indicatorii de film).

Setarile aparatului foto

Cu exceptia cazului in care sunt afisati indicatorii film, puteti p
accesa urmatoarele setari pentru fotografierea cu vizualizare |
in timp real prin apasarea butonului i: calitate imagine @o dufin
(T 59), dimensiune imagine (10 61), treapta de bracketing [ humuig RIS R EED
(@109), HDR (1 96), D-Lighting activ (21 94), balans de alb _I ‘ 3 KBcaio
(@ 101), sensibilitate ISO (1 67), optiuni Picture Control

(@M 111), mod focalizare (10 119), mod zona AF ({10 120), Butoni

madsurare (23 90), mod blit (22 63, 65), compensare blit

(@ 93) si compensare expunere (1 92). Atunci cand sunt

afisati indicatorii film, pot fi reglate setarile filmului (00 122).

©
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Expunere

In functie de scend, expunerea poate fi diferitd de cea care s-ar obtine dacé nu ar fi utilizata vizualizarea
in timp real. Masurarea in vizualizarea in timp real este reglata pentru a se potrivi cu afisajul vizualizarii
in timp real, producand fotografii cu expunere apropiata de ceea ce se vede pe monitor (retineti ca
previzualizarea pe monitor a compensdrii expunerii se poate face numai la valori cuprinse intre +3 EV si
-3 EV). Pentru a impiedica lumina care intra prin vizor sd interfereze cu expunerea, scoateti vizorul din
cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat inainte de a incepe fotografierea (20 50).

HDMI

Cand aparatul foto este atasat la un dispozitiv video HDMI, monitorul aparatului foto va ramane pornit
si dispozitivul video va afisa vizualizarea prin obiectiv. Dacé dispozitivul accepta HDMI-CEC, selectati
Dezactivat pentru optiunea HDMI > Control dispozitiv din meniul setare ({0 166) inainte de a
fotografia in vizualizarea in timp real.

V] Fotografierea in modul vizualizare in timp real

Desi acestea nu vor aparea in fotografia finala, este posibil ca pe monitor sé fie vizibile distorsiuni daca
aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau dacd un obiect se deplaseazd cu vitezd mare prin cadru.
Sursele de lumina puternica pot lasa urme de imagini pe monitor cand aparatul foto este rotit
panoramic. De asemenea, pot aparea pete luminoase. Efectul de clipire si benzile vizibile pe monitor la
lumina produsa de lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau sodiu, pot fi reduse folosind Reducerea
efectului de clipire (0 200), desi inca pot fi vizibile in fotografia finala la anumiti timpi de expunere.
Atunci cand fotografiati in modul vizualizare in timp real, evitati indreptarea aparatului foto catre soare
sau alte surse puternice de lumina. Nerespectarea acestei precautii ar putea avea ca rezultat
deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto.

Vizualizarea in timp real se incheie automat cand monitorul este inchis (inchiderea monitorului nu va
incheia vizualizarea in timp real pe televizoare sau pe alte afisaje externe).

Pentru a preveni deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto, vizualizarea in timp real se poate

finaliza automat; iesiti din vizualizarea in timp real cand aparatul foto nu este utilizat. Retineti ca

temperatura circuitelor interne ale aparatului foto poate creste si poate fi afisat zgomot (pete

luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau ceatd) in urméatoarele cazuri (aparatul poate, de

asemenea, sa se incélzeasca sesizabil, dar acest lucru nu indica o defectiune):

« Temperatura ambianta este ridicata

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in vizualizarea in timp real sau pentru a inregistra
filme

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in modul declansare continua

Dacd vizualizarea in timp real nu porneste cand incercati sa o activati, asteptati ca circuitele interne sa se
rdceasca si apoi incercati din nou.

V] Afisajul numaratoare inversa

O numadratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie automat
(d1122; temporizatorul devine rosu cu 5 s inainte ca temporizatorul de oprire automatad sa se opreasca
(01 186) sau daca vizualizarea in timp real este pe cale sa se incheie pentru a proteja circuitele interne).
In functie de conditiile de fotografiere, temporizatorul poate aparea imediat cand este selectata
vizualizarea in timp real.
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% Utilizarea focalizarii automate in modul vizualizare in timp real

In vizualizarea in timp real, focalizarea automata este mai lenta si monitorul poate deveni mai luminos

sau mai intunecat in timp ce aparatul foto focalizeaza. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza

in situatiile enumerate mai jos (retineti ca uneori, atunci cand aparatul nu poate focaliza, este posibil ca

punctul de focalizare sa fie afisat in verde):

« Subiectul contine linii paralele cu marginea lungd a cadrului

o Subiectului ii lipseste contrastul

 Subiectul din punctul de focalizare contine zone cu contrast ridicat sau subiectul este iluminat de un
spot luminos sau de un indicator cu neon sau o alta sursa de lumina cu intensitate variabila

« Efecte de clipire sau benzi apar la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur, cu vapori de sodiu sau
similare acestora

o Este utilizat un filtru in cruce (stea) sau orice alt filtru special

o Subiectul are dimensiuni mai mici decat punctul de focalizare

« Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate (de ex.: jaluzele sau un rand de ferestre ale
unui zgarie-nori)

o Subiectul este in miscare

In plus, AF urmarire subiect este posibil s& nu poat urmari subiectele dacé acestea se deplaseaza rapid,

parasesc cadrul sau sunt ascunse vederii de alte obiecte, isi schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau

luminozitatea sau sunt prea mici, prea mari, prea luminoase, prea intunecate sau asemandtoare cu

fundalul ca luminozitate sau culoare.

Focalizare manuala

Pentru a focaliza in modul de focalizare manuala ({1 57),
rotiti inelul de focalizare al obiectivului pdna cand subiectul
este focalizat.

Pentru a mari vizualizarea pe monitor pana la aproximativ
8,3%, pentru o focalizare precisa, apasati butonul . In timp
ce vizualizarea prin obiectiv este maritd, va aparea o
fereastra de navigare intr-un cadru gri in coltul din dreapta
jos al afisajului. Folositi selectorul multiplu pentru a derula
spre zone ale cadrului care nu sunt vizibile pe monitor —
(disponibile numai daca & (AF zona larga) sau & (AF zona Buton Fereastrd navigare
normala) este selectat pentru Mod zona AF) sau apasati

Q= (?) pentru a micsora.

Vizualizare in timp real
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Inregistrarea si vizualizarea
filmelor

Inregistrarea filmelor

Filmele pot fi inregistrate in modul vizualizare in timp real.

1 Rotiti comutatorul vizualizare live.
Vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe monitor.

[% Pictograma iy
O pictograma i8] (T 122) indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.

inainte de inregistrare

Setati diafragma inainte de inregistrare in modul A sau M ({1 86, 87). Comutator vizualizare

live

2 Focalizati. =
Incadrati primul cadru si focalizati conform descrierii de la pasii 2 '
si 3 de la Incadrarea fotografiilor pe monitor” (11 118; consultati g\
si ,Focalizarea in vizualizarea in timp real” la paginile 11 119-
121). Retineti ca numarul de subiecte care pot fi detectate in AF
prioritate fatd scade in timpul inregistrdrii filmelor.

3 Porniti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru a porni inregistrarea. Pe
monitor sunt afisate un indicator de inregistrare si timpul

AUTO

disponibil. Cu exceptia modurilor & si ®, expunerea poate fi
blocatd prin apasarea butonului i1 (0) (0 91) sau (in modurile
P, S, A 5i PA) poate fi modificata cu panala £3 EVin trepte de '/3 EV
prin apasarea butonului E (&) si rotirea selectorului de comanda  Buton inregistrare film
(I 92; retineti ca, in functie de luminozitatea subiectului, este Indicator inregistrare

posibil ca modificarile expunerii sa nu aiba un efect vizibil).

Timp rdmas
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4 incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou pentru a incheia inregistrarea. Inregistrarea se
va incheia automat cand se atinge dimensiunea maxima, cardul de memorie este plin,
este selectat un alt mod sau este inchis monitorul (inchiderea monitorului nu incheie
inregistrarea pe televizoare sau pe alte afisaje externe).

Efectuarea fotografiilor in timpul inregistrarii unui film

Pentru a incheia inregistrarea filmului, faceti o fotografie si iesiti in vizualizarea in timp real, apasati
butonul de declansare pana la capat si mentineti-l in aceasta pozitie pana cand obturatorul se
declanseaza.

Dimensiunea maxima

Dimensiunea maxima pentru fisierele individuale film este de 4 GB (pentru timpii maximi de
inregistrare, consultati pagina 128); retineti ¢4, in functie de viteza de scriere a cardului de memorie,
filmarea se poate incheia inainte de atingerea acestei dimensiuni ({1 238).

[% inregistrarea filmelor

Efectul de clipire, dungile sau distorsiunea pot fi vizibile pe monitor si in filmul final la lumina becurilor
fluorescente, cu vapori de mercur sau sodiu sau daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau
daca un obiect se deplaseaza cu viteza mare prin cadru (clipirea si dungile pot fi reduse folosind
Reducerea efectului de clipire; (1 200). Sursele de lumina puternica pot lasa urme de imagini cand
aparatul foto este rotit panoramic. De asemenea, pot sa apara margini neregulate, culori false, efect
moire si pete luminoase. Benzile luminoase pot aparea in unele zone ale cadrului daca subiectul este
luminat scurt timp de un blit sau altd sursd de lumina strdlucitoare, de scurta duratd. Cand se
inregistreaza filme, evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau alte surse de lumina puternica.
Nerespectarea acestei precautii ar putea avea ca rezultat deteriorarea circuitelor interne ale aparatului
foto.

Aparatul foto poate inregistra atat video, cat si sunet; nu acoperiti microfonul in timpul inregistrarii.
Retineti ca microfonul incorporat poate inregistra zgomotul obiectivului in timpul focalizérii automate
si al reducerii vibratiei.

lluminarea cu blit nu poate fi folosita in timpul inregistrarii filmelor.

Pentru a preveni deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto, vizualizarea in timp real se poate

finaliza automat; iesiti din vizualizarea in timp real cand aparatul foto nu este utilizat. Retineti ca

temperatura circuitelor interne ale aparatului foto poate creste si poate fi afisat zgomot (pete

luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau ceatd) in urmatoarele cazuri (aparatul poate, de

asemenea, sa se incdlzeasca sesizabil, dar acest lucru nu indica o defectiune):

« Temperatura ambianta este ridicata

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in vizualizarea in timp real sau pentru a inregistra
filme

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in modul declansare continua

Dacd vizualizarea in timp real nu porneste cand incercati sa porniti vizualizarea in timp real sau
inregistrarea unui film, asteptati ca circuitele interne sa se raceasca si apoi incercati din nou.

Masurarea matriciala este folositd indiferent de metoda de masurare selectata. Timpul de expunere si
sensibilitatea ISO sunt reglate automat cu exceptia cazului in care este selectat Activat pentru Setari
manuale film (00 129) si aparatul foto este in modul M.

inregistrarea si vizualizarea filmelor
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Setari film

Aparatul foto ofera urmdtoarele setdri pentru film.
« Dim. cadru/cadenta cadre, Calitate film: Alegeti dintre urmatoarele optiuni. Cadenta
cadrelor depinde de optiunea selectata in momentul respectiv pentru Mod video in meniul

setare (0 202):
Dim. cadru/cadenta cadre Dimensiune maxima (film de inalta calitate %/
Dimensiune cadru (pixeli) Cadenta cadre ! film de calitate normala)

Tmmmpx D 2

_=d/=s 60p 10 min/20 min
T/ T8 50p3
T/ 80 1920 x 1080 30p?
B0/ g 25p3
957}/ W oy 24p 20 min/29 min 59 s
0/l 60p 2
5% Tl 1280 x 720 50p3
DA (D 2

_Zb/ma 640 x 424 30p 29 min 59 5/29 min 59's
i/ B 25p3

—_

29,97, 25 si respectiv 23,976 fps.

A wWN

redate.

Valoare inregistratd. Cadentele reale ale cadrelor pentru 60p, 50p, 30p, 25p si 24p sunt de 59,94, 50,

Disponibila cand este selectat NTSC pentru Mod video ({0 202).
Disponibila cand este selectat PAL pentru Mod video.
Filmele inregistrate in modul efect de miniaturizare au lungimea de pana la trei minute cand sunt

« Microfon: Activati sau dezactivati microfonul incorporat sau microfoanele stereo optionale
ME-1 ({1 129, 237) sau reglati sensibilitatea microfonului. Alegeti Sensibilitate automata
pentru a regla sensibilitatea automat, Microfon dezactivat pentru a opri sunetul
inregistrarii; pentru a selecta manual sensibilitatea microfonului, selectati Sensibilitate
manuala si alegeti o sensibilitate.

+ Reducere zgomot vant: Selectati Activata pentru a activa filtrul low-cut pentru microfonul
incorporat (microfoanele stereo optionale nu sunt afectate; (0 129, 237), reducénd
zgomotul produs de vantul care bate in microfon (retineti cd pot fi afectate si alte sunete).

Afisajul vizualizarii in timp real
Decuparea filmului poate fi observata in timpul vizualizarii in
timp real prin apasarea butonului B8 pentru a selecta afisajul
,afisare indicatori film”, ,ascundere indicatori”, ,retea
incadrare” sau ,afisare indicatori fotografie de baza”
(@1123). Cand sunt afisati indicatorii filmului, puteti accesa
urmatoarele setari pentru film prin apasarea butonului :
dimensiune/calitate cadru film, sensibilitate microfon,
balans de alb (11 101), sensibilitate I1SO (21 67), optiuni
Picture Control (10 111), mod focalizare (10 119), mod zona
AF ([ 120) si compensare expunere (1 92).

Dimensiune/calitate cadru film
&h Ao
B S W

Buton i
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o Setari manuale film: Alegeti Activat pentru a permite regldri Setar fim

o] Setari manuale film

manuale pentru timpul de expunere si sensibilitatea ISO cand
aparatul foto este in modul M. Timpul de expunere poate fi setat la
valori mici de ordinul a "/4000 s; cel mai scurt timp de expunere T
disponibil variaza in functie de cadenta cadrelor: /30 s pentru
cadente ale cadrelor de 24p, 25p si 30p, /50 s pentru 50p si /60 s
pentru 60p. Sensibilitatea ISO poate fi setata la valori cuprinse intre ISO 100 si Hi 1 (20 67).
Daca timpul de expunere si sensibilitatea ISO nu se situeaza in aceste intervale cand
porneste vizualizarea in timp real, acestea vor fi setate automat la valorile acceptate si vor
rdmane la aceste valori pana cand vizualizarea in timp real se incheie. Retineti ca
sensibilitatea ISO este fixata la valoarea selectata; aparatul foto nu regleazd automat
sensibilitatea ISO cand este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control
sensib. ISO auto. din meniul fotografiere (00 181).

1 Selectati Setari film. & MENIU FOTOGRAFIERE
< L0 . . . Expunere multipla OFF
Apaésati butonul MENU pentru a afisa meniurile. Fotogra,cutemporiz. interval  OFF
. P o e go a . . N Setari fil --
Evidentiati Setari film in meniul fotografiere si =
apasati b
2 Alegeti optiunile pentru film. setrifim
Evidentiati elementul dorit si apasati P, apoi T —
. o - L e )
evidentiati o optiune si apdsati €. Gl i i

Reducere zgomot vant OFF
Setari manuale film OFF

Utilizarea unui microfon extern
Microfonul stereo optional ME-1 poate fi utilizat pentru a reduce zgomotul provocat de vibratiile
obiectivului, care se inregistreaza in timpul focalizarii automate.

V] Afisajul numaratoare inversa

O numdratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie automat

(@ 122). In functie de conditiile de filmare, temporizatorul poate apérea imediat dupa inceperea
inregistrarii filmului. Retineti ca, indiferent de timpul de inregistrare disponibil, vizualizarea in timp real
se va incheia totusi automat cand temporizatorul se opreste. Asteptati ca circuitele interne sa se
rdceasca inainte de a relua inregistrarea filmului.

Dispozitive HDMI si alte dispozitive video

Cand aparatul foto este atasat la un dispozitiv video HDMI, monitorul aparatului foto va ramane pornit
si dispozitivul video va afisa vizualizarea prin obiectiv. Daca dispozitivul accepta HDMI-CEC, selectati
Dezactivat pentru optiunea HDMI > Control dispozitiv din meniul setare ({0 166) inainte de a
fotografia in vizualizarea in timp real.
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Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma "R in redarea cadru intreg (10 135). Apasati @ pentru
a porni redarea; pozitia dumneavoastra curenta este indicata pe bara de progres a filmului.

Pictogramd"™®  Lungime

Pozitie curentd/lungime totald

G

Bard progres film Ghid
Pot fi realizate urmdtoarele operatii:
Pentru Utilizati Descriere
Pauza . » Intrerupeti redarea.
Redare Reluati redarea cand filmul este intrerupt sau in timpul derularii/
avansarii.
Viteza creste cu fiecare apasare, de la 2x la 4x la 8x la 16x; tineti apasat
pentru a sdri la inceputul sau la sfarsitul filmului (primul cadru este
Avansare/ indicat de ®in coltul din dreapta sus al monitorului, ultimul cadru este
derulare indicat de ®). Daca redarea este intrerupta, filmul se deruleaza sau
avanseazd cadru cu cadru; mentineti apasat pentru derulare sau
avansare continua.
Salt10s Rotiti selectorul de comanda pentru a sari inainte sau inapoi 10 s.

Reglare volum

Apasati ® pentru a creste volumul, && (?) pentru a-l reduce.

Revenire la
redare cadru
intreg

Apasati A sau =] pentru a iesi in redare cadru intreg.
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Editarea filmelor

Decupati segmente din film pentru a crea copii editate ale filmelor sau salvati cadrele selectate
ca imagini statice JPEG.

Optiune Descriere

Creati o copie in care segmentul de inceput sau segmentul de sfarsit
al filmului a fost indepartat.

12 Salvare cadru selectat Salvati un cadru selectat ca o imagine statica JPEG.

! Alegere pct. pornire/oprire

Decuparea filmelor

Pentru a crea copii decupate ale filmelor:

1 Afisati un cadru intreg al filmului.

2 intrerupeti filmul la noul cadru de inceput ey
sau de sfarsit.
Redati filmul conform descrierii de la pagina 130,
apasand @ pentru a porni si a relua redarea si ¥
pentru a intrerupe. Intrerupeti redarea cand ai
ajuns la noul cadru de inceput sau de sfarsit. Bard progres film

3 Selectati Alegere pct. pornire/oprire.

Apasati butonul i, apoi evidentiati Alegere pct. | =
pornire/oprire si apasati p>.

8 @ Anulare

Buton i
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4 Alegeti cadrul curent ca nou punct de

pornire sau de oprire. st o et o
- . punct de porire sauca
Pentru a crea o copie care incepe de la cadrul Bl s
. o e
curent, evidentiati Punct por. si apasati @. Piieton

P . . | EAnuare
Cadrele aflate inaintea cadrului curent vor fi -

eliminate cand salvati copia.

Punct pornire

Pentru a crea o copie care se opreste la cadrul curent, evidentiati Punct op. si apasati @.
Cadrele aflate dupa cadrul curent vor fi eliminate cand salvati copia.

Punct oprire

5 Confirmati noul punct de pornire sau de
oprire.
In cazul in care cadrul dorit nu este afisat in
prezent, apasati € sau P> pentru a avansa sau
pentru a derula (pentru a sari 10 s inainte sau
fnapoi, rotiti selectorul de comanda).

6 Creati copia.
Dupa ce cadrul dorit este afisat, apdsati A.

7 Previzualizati filmul.
Pentru a previzualiza copia, evidentiati

Salvare ca fisier nou

Previzualizare si apdsati @. Pentru a renunta la STt G
copia curentd si a reveni la pasul 5, evidentiati Previzualzare
Anulare si apasati @; pentru a salva copia, treceti

la pasul 8.
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8 Salvati copia.
Evidentiati Salvare ca fisier nou si apasati @

Salvare ca fisier nou

pentru a salva copia intr-un fisier nou. Pentrua St yer ety
inlocui fisierul filmului original cu cel al copiei Previzualizare
editate, evidentiati Suprascriere fisier existent

si apasati @.

(V/ Decuparea filmelor
Filmele trebuie sa aiba o lungime de cel putin doua secunde. Copia nu va fi salvata daca nu este
suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Copiile au aceeasi ord si data de creare ca si originalul.
Alegerea rolului cadrului curent
Pentru a face cadrul afisat in pasul 5 noul punct de oprire (¥)

in loc de noul punct de pornire (¥) sau invers, apasati
butonul i (0m).

Buton 1 (0)
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Salvarea cadrelor selectate

Pentru a salva o copie a unui cadru selectat ca imagine statica JPEG:

1 intrerupeti filmul la cadrul dorit.
Redati filmul conform descrierii de la pagina 130,
apasand @ pentru a porni si a relua redarea si ¥
pentru a intrerupe. Intrerupeti filmul la cadrul pe
care intentionati sa-l copiati.

2 Alegeti Salvare cadru selectat.
Apasati butonul 1, apoi evidentiati Salvare cadru cfrrmeim

selectat si apasati p. f = B ERRS
?

Buton i

3 Creati o copie statica.
Apdsati A pentru a crea o copie staticd a cadrului
curent.

4 Salvati copia.
Evidentiati Da si apasati @ pentru a crea o copie
JPEG de calitate superioara (12 59) a cadrului
selectat.

Salvare cadru selectat
Imaginile statice JPEG din filme create cu optiunea Salvare cadru selectat nu pot fi retusate. Imaginilor
statice JPEG din filme le lipsesc unele categorii de informatii privind fotografia (10 136).
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Redarea si stergerea

Redare cadruintreg

Pentru a reda fotografiile, apasati butonul [=1. Pe
monitor va fi afisata cea mai recenta fotografie.

S T
s500 0sC0T2 G
9 =)

10005300
15/10/2013 11:03:4

Pentru Utilizati Descriere
Vizualizare Apasati butonul &= (?) sau @ in lista datelor pentru a plasa cursorul
fotografii in lista miniaturilor. Apasati din nou & (?) pentru a reveni la lista
suplimentare datelor.
Vizualizare
|nf9rmat|| Modificati informatiile afisate despre fotografie ([0 136).
suplimentare ’ ’
despre fotografii
Vizualizare Consultati pagina 140 pentru mai multe informatii referitoare la
miniaturi afisarea miniaturilor.

Marire fotografie

Consultati pagina 142 pentru informatii suplimentare referitoare la
zoom redare.

Va fi afisat dialogul de confirmare. Apasati @ din nou pentru a

tergere imagini L )
2terg 9 o sterge fotografia.
Modificare stare de AEL (o) Pentru a proteja imaginea sau pentru a indeparta protectia imaginii,
protectie ARt apasati butonul ¥ (0n) (@ 143).
. Daca imaginea curentd este marcata cu pictograma entru a
Redare film 9 pictog "p

arata ca este un film, apasarea @ porneste redarea filmului (22 130).

Butonul 1

Apdsarea butonului i in redare cadru intreg, miniaturi sau

calendar afiseaza caseta de dialog prezentata in dreapta, in
care puteti evalua imagini ({0 144), retusa fotografii si edita
filme (1 131, 205) si selecta imagini pentru transferul pe un

dispozitiv inteligent ([0 173).

= o
Retusare E
@ ® "’@ Select. pt. trimit. la disp. intel./s
—] ) BAn
\ =
®
Buton i
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Informatii fotografie

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in redarea cadru intreg.
Apdsati A sau ¥ pentru a naviga prin informatiile despre fotografie asa cum este prezentat

mai jos. Retineti ca ,numai imagine”, datele de fotografiere, histogramele RGB, zonele

luminoase si datele de prezentare generala sunt afisate numai daca optiunea corespunzatoare

este selectata pentru Optiuni de afisare a redarii (10 176). Datele de locatie sunt afisate

numai daca acestea au fost incorporate in fotografie atunci cand a fost efectuata (11 74).

Zone luminoase

Bl Informatii fisier

L I——y
N
w

LATITUDE
LONGITUDE

ALTITUDE
TINEQUTC)

10
is

B

%, 25 ool
Prezentare generald

1/1

AR (L
DEAUTO 0, 0
Histogramd RGB Date fotografiere
Stare protectie 143
n Indicator retus 206
Incarcare marcaj 173

Numar cadru/numar total de imagini

189

Nume fisier

59

n Calitate imagine

61

Dimensiune imagine,

n Ora inregistrarii

Zone lum.

Data inregistrarii

Nume dosar

14,201
14,201
178

144

m Evaluare

Stare protectie

143

206

n Indicator retus

173

Incarcare marcaj
Numar cadru/numar total de imagini

Zone luminoase imagine

144

n Evaluare

* Zonele care clipesc indica zone luminoase (zone care pot fi supraexpuse).
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Il Histogramd RGB

Numar cadru/numar total de imagini

orizontald prezinta stralucirea pixelilor, iar axa
verticald numarul de pixeli.

n Histograma (canal rosu)
n Histograma (canal verde)
E Histograma (canal albastru)

Tncarcare marcaj

yA Balans de alb
Reglare find balans de alb ......ccccvveennnnncccnnns
Presetare manuala

Histograma (canal RGB). In toate histogramele, axa

173

101
103
104

Indicator retus

Stare protectie

m Evaluare

143
144

Zoom redare
Pentru a méri fotografia cand este afisata histograma, apasati K. r' wn
Folositi butoanele & si &= (?) pentru a mari si pentru a micsora si I
derulati imaginea cu selectorul multiplu. Histograma va fi

¥ “VA

actualizatd pentru a arata doar datele pentru portiunea de
imagine vizibila pe monitor. EAITO 0. 0

Histograme
Histogramele aparatului foto au doar scop de ghidare si ar putea diferi de cele afisate de aplicatiile
pentru imagini. Mai jos sunt afisate cateva exemple de histograme:

Dacd imaginea contine obiecte cu o gama largd de luminozitati,
distribuirea tonurilor va fi relativ echilibrata.

Daca imaginea este intunecata, distributia tonurilor va fi deplasata
spre stanga.

Dacd imaginea este luminoasd, distributia tonurilor va fi deplasata
spre dreapta.

Marirea compensarii expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta, in timp ce compensarea
expunerii in scadere deplaseaza distributia spre stanga. Histogramele pot oferi o idee estimativa
referitoare la expunerea generala, atunci cand iluminarea ambientala puternica ingreuneaza
vizualizarea fotografiilor pe monitor.
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Il Date fotografiere

Mod fotografiere ... mmecceeessunsssenes 19, 30,37, 82
Sensibilitate 1SO! 67
—15 Compensare expunere 92
E’ %BEMI’SO Distanta focala 231
0 :35mm ’k Date obiectiv
:18-140  /3.5-5.6 | )
A/ VR-On ! Mod focalizare
" Obiectiv VR (reducere vibratii) 2.
STTL-BL, +1. 0 Tip blit
m Mod blit principal de comanda 2
Mod blit 63, 65
Control blit 192
Compensare blit 93
m Evaluare 144
17— WHITE BALANCE :AUTO, 0, 0 Nume aparat foto
g?k?ﬁREPQ%EL Eé'ﬁﬁDARD Numér cadru/numar total de imagini
: Balans de alb 101
Reglare find balans de alb ...........wewremmmmmmssesaiannnnnns 103
Presetare manuald 104
Spatiu culoare 179
Picture Control 1M
Reglare rapida3 113
Picture Control original 3 1m
m Claritate 113
;RllJT(IJSO' v Contrast 113
“D-LIGHTING Luminozitate
WARM-FILTER E
CUhloTYPE ﬁ Saturatie 3
:SPRING HAS COME Efecte filtru?
Nuanta3
Nuantare 3
Reducere zgomot ISO ridicat
Reducere zgomot expunere lunga
m D-Lighting activ
Stare protectie 143
P ’ HDR (high dynamic range) ........eessssmsesssessnn 9%
n Indicator retus 206 )
m Istoric retus 205
n Incércare marcaj 173 o
m Comentariu imagine 202
Masurare 90
Timp de expunere 83
Diafragma 83

1 Afisat in rosu daca fotografia a fost efectuata cu control sensibilitate ISO automat pornit.
2 Afisat numai in fotografiile efectuate cu accesorii care accepta aceasta functie.
3 Este posibil sa nu fie afisata in functie de optiunea Picture Control folosita.
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Ml Date prezentare generald
1 2 3

F5.6 [Ed100

n Numar cadru/numar total de imagini

14 15 16
[ —

143

n Stare protectie
Nume aparat foto

Indicator retus

173

H Incarcare marcaj

n Histograma care arata distributia tonurilor in imagine

(@137).
Calitate imagine 59
Dimensiune imagine 61
n Nume fisier 189
m Ora inregistrarii 14,201
Data inregistrdrii 14,201
Nume dosar 178
Evaluare 144
Mésurare 90
E MOd fOtOgrafiere .....mmrrrsesssesssessne 19, 30,37, 82

206 m

Timp de expunere 83
Diafragma 83
Sensibilitate 1SO ! 67
Distanta focala 231
Indicator date de locatie 74
Indicator comentariu imagine... .202
E D-Lighting activ 94
Picture Control m
Spatiu culoare 179
Mod blit 63
Balans de alb 101
Reglare fina balans de alb 103
Presetare manuala 104
y¥A Compensare blit 93
l Mod blit principal de comanda?
m Compensare expunere 92

1 Afisat in rosu daca fotografia a fost efectuata cu controlul automat sensibilitate SO pornit.
2 Afisat numai in fotografiile efectuate cu accesorii care accepta aceasta functie.

Il Date de locatie

Datele de locatie sunt afisate numai dacd acestea au fost incorporate in fotografie atunci cand
a fost efectuata (10 74). in cazul filmelor, datele indica locul unde a inceput inregistrarea.

123

-]

01:15:29

4 ——1ie N

$735° 36,371
[ = | NG| TUDE B

©139° 43.696'
6 ——— I3 :35m
ALy THIE(UTO) :2013/10/15

—10

n Stare protectie 143
n Indicator retus 206
Incarcare marcaj 173
Latitudine
Longitudine
Altitudine
Ora universala coordonatd (UTC)
Evaluare 144

n Nume aparat foto
m Numar cadru/numar total de imagini

Redarea si stergerea 139



Redare miniaturi

Pentru a afisa imaginile in ,foi de contact” de 4, 12 sau 80 de imagini, apdsati butonul &= (?).

a

Redare cadru Redare miniaturi Redare
intreg calendar
Pentru Utilizati Descriere
Afisare mai multe s < < . N
? imagini Q= (?) Apasati butonul & (?) pentru a mari numarul de imagini afisate.
) L Apasati butonul & pentru a reduce numarul de imagini afisate. Cand
Afisare mai putine ;. . L R .
imagini ] sunt afisate patru imagini, apasati pentru a vizualiza imaginea
9 evidentiatd in cadru intreg.
Evidentiere Folositi selectorul multiplu sau selectorul de comanda pentru a
imagini evidentia imagini.
Vizualizare
imagine Apaésati @ pentru a afisa imaginea evidentiata in cadru intreg.
evidentiatd
tergere fotografie = . . . " .
sterg ; A gv m Consultati pagina 146 pentru informatii suplimentare.
evidentiata ’ ’
Modificare stare de
protectie a AL . . ) .. .
P L (O™ Consultati pagina 143 pentru informatii suplimentare.
fotografiei wi (Om) 1 pag P Hisup
evidentiate
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Redare calendar

Pentru a vizualiza imaginile facute la o data selectatd, apasati butonul &= (?) cand sunt afisate

80 de imagini.

Redare cadru
intreg

Listd miniaturi

Listd date

Redare miniaturi Redare calendar

Operatiunile care pot fi efectuate depind de locul in care se afld cursorul, in lista datelor sau in

lista miniaturilor:

Pentru

Utilizati

Descriere

Comutare intre lista
datelor si lista
miniaturilor

Q= (?)

Apdsati butonul & (?) in lista datelor pentru a plasa cursorul in
lista miniaturilor. Apasati din nou pentru a reveni la lista
datelor.

lesire cdtre redare
miniaturi/Marire
fotografie evidentiata

« Lista date: lesiti in redare 80 de cadre.
« Listaminiaturi: Apasati si tineti apasat butonul & pentru a mari
imaginea evidentiata.

Evidentiere date/
Evidentiere imagini

« Lista date: Evidentiati data.
« Lista miniaturi: Evidentiati imaginea.

Comutare redare cadru
intreg

« Lista miniaturi: Vizualizati imaginea evidentiata.

Stergere fotografie
(fotografii)
evidentiata(e)

« Listd date: Stergeti toate imaginile facute la data selectata.
« Lista miniaturi: Stergeti imaginea evidentiata (L1 146).

Modificare stare de
protectie a fotografiei
evidentiate

Consultati pagina 143 pentru informatii suplimentare.
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O privire mai de aproape: Zoom redare

Apasati butonul & pentru a mari imaginea afisata in redare cadru intreg sau imaginea curenta
evidentiatd in redare miniaturi sau in redare calendar. In timp ce zoom-ul este activ, pot fi
realizate urmatoarele operatiuni:

Pentru Utilizati Descriere
Apasati ® pentru a mari la un maximum de
X i aproximativ 33 x (imagini mari), 25x
Mérire sau /9 () proxim > ( 139 ' .)' X
micsorare (imagini medii) sau 13X (imagini mici).

Vizualizarea altor
zone ale imaginii

Apasati &2 (?) pentru a micsora. In timp ce
fotografia este marita, utilizati selectorul
multiplu pentru a vizualiza zone ale imaginii
care nu sunt vizibile pe monitor. Tineti apdsat selectorul multiplu
pentru a derula rapid la alte zone din cadru. Fereastra de navigare este
afisatd cand raportul de marire este modificat; zona vizibila curent pe
monitor este indicata printr-un chenar galben.

Selectare/marire
sau micsorare
fete

e

Fetele (pana la 35) detectate in timpul
zoom-ului suntindicate prin chenare albe in
fereastra de navigare. Apdsati i si folositi
selectorul multiplu pentru a vizualiza alte
fete sau apasati @ pentru a mari fata
selectatd curent. Apasati Z din nou pentru a
reveni la zoom normal.

Vizualizarea altor
imagini

Rotiti selectorul de comanda pentru a vizualiza aceeasi locatie in alte
imagini la raportul de mdrire curent. Zoom-ul redare este anulat cand
este afisat un film.

Anulare zoom

Anulati zoom-ul si reveniti la redarea in cadru intreg.

Modificare stare
de protectie

Consultati pagina 143 pentru informatii suplimentare.
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Protejarea fotografiilor impotriva
stergerii

In redare cadru intreg, zoom, miniaturi si calendar, butonul 4 (0-n) poate fi folosit pentru a
proteja fotografiile impotriva stergerii accidentale. Fisierele protejate nu pot fi sterse folosind
butonul @ sau optiunea Stergere din meniul redare. Retineti ca imaginile protejate vor fi
sterse atunci cand cardul de memorie este formatat (0 196).

Pentru a proteja o fotografie:

1 Selectati o imagine.
Afisatiimaginea in modul redare cadru intreg sau zoom redare sau evidentiati imaginea
in lista miniaturilor in redare miniaturi sau redare calendar.

Za\
10005300 DSC_0001. JPG NORUAL
15/10/2013 10:02:27 D36000x4000

Redare cadru intreg Redare miniaturi

2 Apasati butonul it (0m).
Fotografia va fi marcata cu o pictograma [e=l,

=

o=
1)

Buton 1 (0)

2\
DE300  DSC0001. %6

10005
15/10/2013 10:02:2

inlaturarea protectiei

Pentru a indeparta protectia fotografiilor individuale astfel incat acestea sa poata fi sterse, afisati
fotografiile sau evidentiati-le in lista miniaturilor si apoi apésati butonul ¥ (0). Pentru a indepérta
protectia tuturor imaginilor din dosarul sau dosarele selectate curent in meniul Dosar redare ({0 175),

apasati in acelasi timp butoanele #1 (0=n) si @ pentru aproximativ doua secunde in timpul redarii.
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Evaluarea fotografiilor

Evaluati fotografii sau marcati-le drept candidate pentru stergerea ulterioara. Evaluarea nu
este disponibila pentru imaginile protejate.

Evaluarea fotografiilor individuale

1 Selectati o imagine.
Afisatiimaginea in modul redare cadru intreg sau zoom redare sau evidentiati imaginea
in lista miniaturilor in redare miniaturi sau redare calendar.

2 Afisati optiunile de redare.

Apasati butonul i pentru a afisa optiunile de : r
redare. Retusare

Select. pt. trimit. la disp. intel/desel,

Buton i

3 Selectati Evaluare. §
Evidentiati Evaluare si apasati @.

Retugare s
Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.
lare

4 Alegeti o evaluare.
Apdsati € sau P> pentru a alege o evaluare de la
zero la cinci stele sau selectati &8 pentru a marca
fotografia drept candidata pentru stergerea
ulterioara. o st e

15/10/2013 10:02:27

5 Apasati @®.
Apasati @ pentru a finaliza operatia.
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Evaluarea mai multor fotografii

Folositi optiunea Evaluare din meniul redare pentru a evalua mai multe fotografii.

1 Selectati Evaluare.
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile & MENIU REDARE

=

. . .. . Stergere

aparatului foto, apoi evidentiati Evaluare din Dosarreare

. . - . Optiuni de afisare a redarii

menlul redare sl apasatl ». i Examinare imagine
Rotire pe inalt

B/ prezentare diapozitive
Comanda imprimare DPOF

Buton MENU
2 Evaluati fotografii. g o
Apdsati € sau P> pentru a evidentia fotografii D1oms30
(pentru a vedea fotografia evidentiata curent in m - - [
cadru intreg, apasati si mentineti apasat butonul -
®) si apasati A sau ¥ pentru a alege o evaluare et G O

de la zero la cinci stele sau selectati & pentru a
marca fotografia drept candidata pentru stergerea ulterioara.

3 Apasati €.
Apasati @® pentru a finaliza operatia.
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Stergerea fotografiilor

Fotografiile neprotejate pot fi sterse conform descrierii de mai jos. Odata sterse, fotografiile nu
pot fi recuperate.

Redare cadru intreqg, miniaturi si calendar

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea sau evidentiati-o in lista miniaturilor din redare miniaturi sau redare
calendar.

2 Apasati butonul .
Va fi afisat un dialog de confirmare.

Buton @

Stergeti? Stergeti?

@0a
B Anulare e
QX ) 4
A‘Q'A

10005300 DSC_0012. JPG NORMAL|
15/10/2013 11:03:49 [D6000x4000

Redare cadru intreg Redare miniaturi

3 Apasati din nou butonul .
Pentru a sterge fotografia, apdsati butonul @ din
nou. Pentru a iesi fara a sterge fotografia, apasati
butonul =].

Redare calendar
In timpul redarii calendar, puteti sterge toate fotografiile facute la o data selectata prin evidentierea
datei din lista datelor si apasand butonul @ (00 141).
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Meniul redare

Optiunea Stergere din meniul redare contine urmatoarele optiuni. Retineti cd, in functie de
numarul de imagini, este posibil sa fie necesara o anumita perioada de timp pentru a fi sterse.

Optiune Descriere
B8@ Selectate Stergeti imaginile selectate.
Selectare . . < “
DATE dats Stergeti toate fotografiile facute la o data selectata.
ALL Toate Stergeti toate imaginile din dosarul selectat curent pentru redare (1 175).

Il Selectate: Stergerea fotogrdfiilor selectate

1

Selectati Stergere.
Pentru a afisa meniurile, apdsati butonul MENU.
Evidentiati Stergere in meniul redare si apasati

»>.

& MENIU REDARE
!
(o]
Dosar redare 05300
Optiuni de afisare a redarii -
Examinare imagine ON
=/ Rotire peinalt ON
B/ Prezentare diapozitive -
Comanda imprimare DPOF fal
2 Evaluare *

Alegeti Selectate.
Evidentiati Selectate si apasati b

- Stergere
=

Selectare data
ALL Toate

Evidentiati o imagine.

Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia o
imagine (pentru a vizualiza imaginea evidentiata
pe ecranul intreg, apdsati si mentineti apasat
butonul ®).

o) Stergere

Selectate
£310005300

Selectati imaginea evidentiata.

Apasati butonul Q& (?) pentru a selecta imaginea
evidentiata. Imaginile selectate sunt marcate cu
o pictograma 1. Repetati pasii 3 si 4 pentru a
selecta imagini suplimentare; pentru a anula
selectia unei imagini, evidentiati-o si apasati =
2.

tergere
) Stero

Selectate
£310005300

Apasati @ pentru a finaliza operatia.
Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da
si apasati €.
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Il Selectare datd: Stergerea fotografiilor facute la o datd selectatd

1 Alegeti Selectare data.
In meniul de stergere, evidentiati Selectare data
si apasati p>.

- Stergere
=

B84 Selectate
DATE] Selectare data
ALL Toate

2 Evidentiati o data.
Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia o datd.

Pentru a vizualiza fotografiile facute la data
evidentiatd, apasati Q& (?). Utilizati selectorul
multiplu pentru a derula printre imagini sau
apasati si tineti apasat & pentru a vizualiza
imaginea curenta pe ecranul intreg. Apasati
Q= (?) pentru a reveni la lista datelor.

- Selectare data
0O 15/10/2013
0 16/10/2013
0 18/10/2013

= Selectare data
=]

15/10/2013
310005300

Buton Q= (?)

3 Selectati data evidentiata.
Apasati P> pentru a selecta toate fotografiile
facute la data evidentiata. Datele selectate sunt
indicate prin semne de bifare. Repetati pasii 2 5i 3
pentru a selecta date suplimentare; pentru a
anula selectia unei date, evidentiati-o si apdsati
».

= Selectare data
& 15/10/2013
O 16/10/2013
0 18/10/2013

4 Apasati @ pentru a finaliza operatia.
Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da
si apasati €.
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Prezentari diapozitive

Optiunea Prezentare diapozitive din meniul redare este folosita pentru a afisa o prezentare
de diapozitive cu fotografiile din dosarul de redare curent ([0 175).

1 Selectati Prezentare diapozitive. - MENIU REDARE

NEEE
7 Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii

Pentru a afisa meniul prezentarii diapozitivelor,
apasati butonul MENU si selectati Prezentare
diapozitive in meniul de redare.

Examinare imagine

lj Rotire pe inalt

LWl Prezentare diapozitive
Comanda imprimare DPOF

? Evaluare
1
Buton MENU
2 Porniti prezentarea de diapozitive. g Prezentare dapozive
Evidentiati Pornire in meniul prezentarii de
diapozitive si apasati 6. ol =

Interval intre cadre

In cursul derularii prezentarii diapozitivelor, pot fi realizate urmatoarele operatiuni:

Pentru Utilizati Descriere

Apasati « pentru a reveni la cadrul precedent, p

Salt inapoi/Salt inainte < “
pentru a sdri la cadrul urmator.

Vizualizare informatii Modificati informatiile afisate despre fotografie

suplimentare despre [«
P aesp ) l@136).
fotografii
Intrerupere/reluare Intrerupeti prezentarea. Apasati din nou pentru a
prezentare diapozitive relua.
Cresterea/reducerea ] /= (?) Apasati & in timpul redarii filmului pentru a creste
volumului */ |volumul, &= (?) pentru a-l reduce.
lesire in modul redare 1 Opriti prezentarea si reveniti la modul redare.

Caseta de dialog prezentatd in dreapta este afisata cand se incheie
prezentarea. Selectati Repornire pentru a reporni sau lesire pentru a

: :
reveni la meniul redare. 8 e rrecae

W [esire
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Optiuni prezentare diapozitive

Inainte de a incepe o prezentare diapozitive, puteti folosi optiunile din meniul prezentare
diapozitive pentru a selecta imaginile afisate in functie de tip sau evaluare si pentru a alege cat

timp este afisata fiecare imagine.

« Tipimagine: Alegeti dintre Imagini statice si filme, Numaiimagini
statice, Numai filme si Dupa evaluare. Pentru a include numai
imaginile cu evaluarile selectate, evidentiati Dupa evaluare si
apasati P. Va fi afisatd o lista cu evaludrile; evidentiati evaluarile si
apasati P> pentru a selecta sau pentru a anula selectia imaginilor cu
evaluarea evidentiatd pentru a fi incluse in prezentarea
diapozitivelor. Evaluarile selectate sunt indicate printr-un semn de
bifare. Apasati @ pentru a iesi atunci cand evaluarile dorite sunt
selectate.

« Interval intre cadre: Alegeti cat timp sunt afisate imaginile statice.
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- Prezentare diapozitive

Tip imagine

o Imagini statice si fime |

@ Numai imagini statice
" Numai filme
% Dupa evaluare

— Prezentare diapozitive

Dupa evaluare
O kxkx
O xokk

O %%

o %

O Neevaluate

& Prezentare diapozitive
Interval intre cadre




Conexiuni

Instalarea ViewNX 2

Instalati software-ul furnizat pentru a afisa si
edita fotografii si filme care au fost copiate pe
computer. Inainte de a instala ViewNX 2,
asigurati-va ca sistemul de pe computerul
dumneavoastra indeplineste cerintele de la
pagina 152. Asigurati-va ca utilizati cea mai noud
versiune a ViewNX 2, care este disponibila pentru
descarcare de pe site-urile web enumerate la
pagina xiv, deoarece este posibil ca versiunile
mai vechi care nu sunt compatibile cu D5300 sa
nu reuseasca sa transfere corect imaginile NEF
(RAW).

Softul tau de editare a
imaginii

1 Lansati utilitarul de instalare.
Porniti computerul, introduceti CD-ul de
instalare si lansati utilitarul de instalare. Va
fi afisat un dialog pentru selectarea limbii.
Daca limba dorita nu este disponibilg,
faceti clic pe Region Selection (Selectare
regiune) pentru a alege o alta regiune
(selectarea regiunii nu este disponibila in
versiunea europeana).

® Selectati regiunea (dacd este necesar)

Nikon

ielcoms o thewerd o Nkon dgtal shotagasty.
Ploase saloct your language from the.

) [® Selectati
[ | 4
( limba

= —® Faceticlic
pe Next
(Urmadtor)

Regon Saecton

2 Porniti utilitarul de instalare.

Faceti clic pe Install (Instalare) si urmati instructiunile

de pe ecran.

Nikon

Faceti clic pe Install (Instalare)
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3 lesiti din utilitarul de instalare.

Windows Mac 0S
9 ~Cancel || (O]
Faceti clic pe Yes (Da) Faceti clic pe OK
4 Scoateti CD-ul de instalare din unitatea CD-ROM.
Cerinte de sistem
Windows Mac 0S
o Fotografl!: I.ntel seria Celeron, Pentium 4 sau « Fotografil: Intel seria Core sau Xeon
Core; minimum 1,6 GHz " ..
! R L. o Filme (redare): Core Duo minim 2 GHz; se
o Filme (redare): Pentium D minim 3,0 GHz; se . .. oA
. e recomanda minim Intel Core i5 cand se
recomanda minim Intel Core i5 cand se . . < o ) .
vizualizeazs filme cu o dimensiune a vizualizeaza filme cu o dimensiune a
CPU X R cadrului de 1280%720 sau mai mare, la o
cadrului de 1280% 720 sau mai mare, lao N K
. K cadenta a cadrelor de 30 fps sau mai mare,
cadenta a cadrelor de 30 fps sau mai mare, . . . .
L . . R sau filme cu o dimensiune a cadrului de
sau filme cu o dimensiune a cadrului de .
X 1920% 1080 sau mai mare
19201080 sau mai mare « Filme (editare): minimum Intel Core i5
« Filme (editare): minimum Intel Core i5 :
Versiunile preinstalate de Windows 8,
so | Windows 7, Windows Vista siWindows XP; | ¢ y 16 8 52107, Mac 05 X 10.6
retineti ca versiunile pe 64 de biti ale
Windows XP nu sunt acceptate
» Windows 8, Windows 7 sau Windows Vista pe 32 de
biti: minimum 1 GB (minimum 2 GB recomandat) |« 05X 10.8, 10.7: minimum 2 GB (minimum 4 GB
Memorie |« Windows 8, Windows 7 sau Windows Vista pe 64 de | recomandat)
(RAM) biti: minimum 2 GB (minimum 4 GB recomandat) |« Mac0SX10.6: minimum 1 GB (minimum 4 GB
o Windows XP: minimum 512 MB (minimum 2 GB recomandat)
recomandat)
Spatiupe |,,. . R - . RS -
hard disk Minim 1 GB disponibil pe discul de initializare (minimum 3 GB recomandat)
Rezolutie: minimum 1024x768 pixeli (XGA) Rezolutie: minimum 1024x768 pixeli (XGA)
Grafics (minimum 12801024 pixeli recomandat) (minimum 12801024 pixeli recomandat)
Culoare: minim 24 biti adancime de culoare | Culoare: minimum 24 biti adancime de culoare
(True Color) (milioane)
Consultati paginile de internet mentionate la pagina xiv pentru cele mai recente informatii despre
sistemele de operare acceptate.
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Utilizarea ViewNX 2

Copiati fotografii pe computer

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca ati instalat software-ul de pe CD-ul cu ViewNX 2 furnizat
(m151).

1 Conectati cablul USB.
Dupa ce ati oprit aparatul foto si v-ati asigurat ca este introdus un card de memorie,
conectati cablul USB furnizat asa cum este aratat si porniti aparatul foto.

|

Utilizati o sursa de alimentare sigura
Pentru a asigura un transfer de date fara intreruperi, asigurati-va ca acumulatorul aparatului
foto este complet incarcat.

Cabluri de conectare

Asigurati-va cd aparatul foto este oprit atunci cand conectati sau deconectati cablurile de
interfata. Nu utilizati forta si nu incercati s& introduceti conectorii inclinati. Inchideti capacul
conectorului cand conectorul nu este utilizat.

Hub-uri USB
Este posibil ca transferul sa nu aiba loc conform asteptarilor daca aparatul foto este conectat
prin intermediul unui hub USB sau al unei tastaturi.

2 Porniti Nikon Transfer 2 parte din ViewNX 2.
Daca este afisat un mesaj care va cere sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

Windows 7

Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform descrierii de mai jos.

1 Din Import pictures and video (Import fotografii si
video), faceti clic pe Change program (Schimbare

program). Va fi afisat un dialog de selectie a I @ l
programului; selectati Import File using T
Nikon Transfer 2 (Import fisier utilizand )

Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Import fisier).

Conexiuni 153



3 Faceti clic pe Start Transfer (Pornire
transfer).
La setdri implicite, fotografiile de pe cardul de
memorie vor fi copiate pe computer.

in timpul transferului
Nu opriti aparatul foto si nu deconectati cablul USB in
timp ce transferul este in derulare.

Start Transfer (Pornire transfer)

4 incheiati conexiunea.
Cand transferul s-a finalizat, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB.

Vizualizati fotografii

Fotografiile sunt afisate in ViewNX 2 la sfarsitul
transferului.

Pornirea manuala a ViewNX 2

» Windows: Faceti dublu clic pe comanda rapida ViewNX 2
de pe desktop.

* Mac OS: Faceti clic pe pictograma ViewNX 2 din Dock.

Il Retusarea fotografiilor

Pentru a taia fotografiile si a efectua activitati precum reglarea
nivelurilor de claritate si nuante, faceti clic pe butonul Edit (Editare)
din bara de instrumente ViewNX 2.

MM Editarea filmelor

Pentru a efectua activitati precum decuparea segmentelor nedorite din
filme realizate cu aparatul foto, faceti clic pe butonul Movie Editor
(Editor film) din bara de instrumente ViewNX 2.

Ml Imprimarea fotografiilor

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare) din bara de instrumente
ViewNX 2. Va fi afisat un dialog care vd va permite sd imprimati
fotografii pe o imprimanta conectata la computer.

Il Vizualizare date de locatie

Pentru a vedea locurile in care au fost facute fotografiile sau pentru a
afisa jurnale traseu, faceti clic pe butonul Map (Harta) din bara de
instrumente ViewNX 2.
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Pentru mai multe informatii
Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii privind i
utilizarea ViewNX 2.

Vizualizarea site-ului web Nikon

Pentru a vizita site-ul internet Nikon dupa instalarea ViewNX 2, selectati All Programs (Toate
programele) > Link to Nikon (Legatura la Nikon) din meniul de start Windows (este necesara o
legdtura la Internet).
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Imprimarea fotografiilor

Imaginile JPEG selectate pot fiimprimate pe o imprimantad PictBridge ([0 271) conectata direct
la aparatul foto.

Conectarea imprimantei

Conectati aparatul foto utilizdnd cablul USB furnizat.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati cablul USB.
Porniti imprimanta si conectati cablul USB ca in imagine. Nu utilizati forta si nu incercati
sd introduceti conectorii inclinati.

« EEIl——

3 Porniti aparatul foto.
Un ecran de intampinare va fi afisat pe monitor, urmat de afisajul de redare PictBridge.

[% selectarea fotografiilor pentru imprimare
Fotografiile NEF (RAW) (1 59) nu pot fi selectate pentru imprimare. Copiile JPEG ale imaginilor NEF
(RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare (01 213).
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Imprimarea imaginilor una cate una

1 Selectati o imagine.
Apasati « sau P> pentru a vizualiza imagini suplimentare. Apasati
butonul ® pentru a mari cadrul curent ([0 142; apasati =] pentru
aiesi din zoom). Pentru a vizualiza sase imagini in acelasi timp,
apasati butonul &= (?). Folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia imagini sau apasati ® pentru a afisa imaginea
evidentiatd in cadru intreg.

2 Afisati optiunile de imprimare.
Apasati @ pentru a afisa optiunile de imprimare PictBridge.

3 Ajustati optiunile de imprimare.
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia o optiune si apasati P> pentru a selecta.

Optiune Descriere

Evidentiati o dimensiune pentru pagina (sunt enumerate numai dimensiunile

Dimensiune | acceptate de imprimanta curenta) si apasati @ pentru a selecta si a iesi in meniul
pagindg | precedent (pentru a imprima la dimensiunea implicita a paginii pentru imprimanta

curentd, selectati Imprimanta implicita).

Numar de |Apasati A sau ¥ pentru a alege numarul de copii (maximum 99), apoi apasati
copii pentru a selecta si a reveni la meniul anterior.

Aceasta optiune este disponibila numai daca este acceptata de imprimanta.

Evidentiati Imprimanta implicita (folositi setarile imprimantei curente), Imprimare

cu chenar (imprimare fotografie cu chenar alb) sau Fara chenar si apasati @ pentru a

selecta si iesi in meniul precedent.

Evidentiati Imprimanta implicita (folositi setdrile imprimantei curente), Imprimare

Data data (imprimarea datelor si orelor de inregistrare pe fotografii) sau Fara data si apasati

@ pentru a selecta si iesi in meniul precedent.

Aceasta optiune este disponibila numai daca este acceptata de imprimanta. Pentru a

iesi fara a decupa, evidentiati Fara decupare si apasati @. Pentru a tdia fotografia

curentd, evidentiati Decupare si apasati p.

Decupare |Va fi afisat un dialog de selectare taiere; apasati ® pentru a mari dimensiunea taierii,

Q= (?) pentru a micsora. Pozitionati taierea folosind selectorul multiplu si apasati €8.

Retineti ca este posibil sa scada calitatea imprimarii daca sunt imprimate taieri mici la

dimensiuni mari.

Chenar
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4 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru a porni
imprimarea. Pentru a anula inainte de imprimarea tuturor
copiilor, apasati @.

V] Imprimare data

Dacd selectati Imprimare data in meniul PictBridge cand se imprima fotografii care contin informatii
despre data inregistrate folosind setarea personalizata d6 (Imprimare data; (1 190), data va apdrea de
doud ori. Data imprimata poate fi totusi decupata daca fotografiile sunt tdiate sau imprimate fara
chenar.
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Imprimarea mai multor fotografii

1 Afisati meniul PictBridge.
Apadsati butonul MENU in afisajul redarii PictBridge (a se vedea
pasul 3 de la pagina 156).

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apdsati p>.

o Selectare imprimanta: Selectati imagini pentru imprimare.

o Selectare data: Imprimati o copie a tuturor fotografiilor facute la
o datd selectatd.

« Imprimare (DPOF): Imprimati o comanda de imprimare existenta creata cu optiunea
Comanda imprimare DPOF din meniul redare (10 162). Comanda de imprimare
curentd va fi afisata la pasul 3.

« Imprimare index: Pentru a crea o imprimare index a tuturor fotografiilor JPEG de pe
cardul de memorie treceti la pasul 4. Retineti cd, daca pe cardul de memorie se afla
mai mult de 256 de imagini, vor fi imprimate numai primele 256 imagini.
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3 Selectati imagini sau alegeti o data.
Daca alegeti Selectare imprimanta sau Imprimare (DPOF) la pasul =
2, apasati « sau P> pentru a derula printre imaginile de pe cardul
de memorie. Pentru a afisa imaginea curenta pe ecranul intreg,
apasati si tineti apasat butonul ®. Pentru a selecta imaginea
curenta pentru imprimare, apasati A. Imaginea va fi marcata cu
o pictograma £ si numarul de copii va fi setat la 1; apasati A sau
V¥ pentru a specifica numarul de copii (pana la 99; pentru a anula
selectia imaginii, apasati ¥ cand numadrul de copii este 1).

ﬁ

Buton &: Vizualizati fotografia
pe ecranul intreg

Daca alegeti Selectare data in pasul 2, apdsati A sau ¥ pentrua
evidentia o datd si apdsati P> pentru a comuta intre activarea si
dezactivarea datei evidentiate. Pentru a vizualiza fotografiile
facute la data selectata, apasati Q= (?). Utilizati selectorul
multiplu pentru a derula printre imagini sau apasati si tineti Buton &: Vizualizaf fotografia
apasat & pentru a vizualiza imaginea curents pe ecranul intreg,  &Videnfiatd peeqanulinireg
Apasati Q& (?) din nou pentru a reveni la dialogul de selectare a
datei.

1
Buton Q& (?) : Vizualizati
fotografii pentru data selectatd
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4 Afisati optiunile de imprimare.
Apasati @ pentru a afisa optiunile de imprimare PictBridge.

5 Ajustati optiunile de imprimare.
Alegeti optiunile pentru dimensiune pagind, chenar si data, conform descrierii de la
pagina 157 (se va afisa o avertizare daca dimensiunea selectatd a paginii este prea mica
pentru imprimarea unui index).

6 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru a porni
imprimarea. Pentru a anula inainte de imprimarea tuturor
copiilor, apasati @.
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Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare
imprimare

Optiunea Comanda imprimare DPOF din meniul redare este folosita pentru a crea ,comenzi
de imprimare” digitale pentru imprimantele compatibile PictBridge si dispozitivele care
accepta DPOF.

1 Alegeti Selectare/setare pentru elementul — T
Comanda imprimare DPOF din meniul
redare.
Apasati butonul MENU si selectati Comanda Deselectare totla

imprimare DPOF din meniul redare. Evidentiati
Selectare/setare si apasati P> (pentru a elimina
toate fotografiile din comanda de imprimare,
selectati Deselectare totala).

2 Selectati fotografii.
Apasati « sau P> pentru a derula printre 5 omendh mprinare DPOF
fotografiile de pe cardul de memorie. Pentru a Giows0
afisa imaginea curentd pe ecranul intreg, apasati
si tineti apasat butonul &. Pentru a selecta
imaginea curenta pentru imprimare, apasati A.
Imaginea va fi marcata cu o pictograma £ si
numarul de copii va fi setat la 1; apdsati A sau ¥
pentru a specifica numarul de copii (pana la 99;
pentru a anula selectia imaginii, apasati ¥ cand
numarul de copii este 1). Continuati pana cand
au fost selectate toate fotografiile dorite.

3 Afisati optiunile de imprimare. o e Y
~ . . . . . . electare/setare
Apasati @ pentru a afisa optiunile deimprimare a
datelor.

O Imprimare data
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4 Selectati optiunile de imprimare. ) Comanda mpriare DPOF

=
Sl selectare/setare

Evidentiati optiunile urmatoare si apasati

pentru a comuta intre activarea si dezactivarea

optiunii evidentiate (pentru a completa ordinea  —

de imprimare fara a include aceste informatii,

treceti la pasul 5).

« Imprimare date fotografiere: Imprimati timpul de expunere si diafragma pentru toate
fotografiile din comanda de imprimare.

 Imprimare data: Imprimati data inregistrarii pe toate fotografiile din comanda de
imprimare.

5 Finalizati comanda de imprimare.
Apasati @ pentru a finaliza comanda de imprimare.

[% comanda imprimare DPOF

Pentru a imprima comanda de imprimare curenta cand aparatul foto este conectat la o imprimanta
PictBridge, selectati Imprimare (DPOF) in meniul PictBridge si urmati pasii de la ,Imprimarea mai
multor fotografii” pentru a modifica si imprima comanda curentd (23 159). Optiunile DPOF privind
imprimarea datei si a datelor de fotografiere nu sunt acceptate cand se imprima printr-o conexiune
directa USB; pentru a imprima data inregistrarii pe fotografii in comanda curenta de imprimare, utilizati
optiunea PictBridge Data.

Optiunea Comanda imprimare DPOF nu poate fi folosita daca nu exista suficient spatiu pe cardul de
memorie pentru stocarea comenzii de imprimare.

Fotografiile NEF (RAW) (0 59) nu pot fi selectate folosind aceastd optiune. Copiile JPEG ale imaginilor
NEF (RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare (00 213).

Este posibil sa nu fie imprimate corect comenzile de imprimare daca imaginile sunt sterse utilizand un
computer sau un alt dispozitiv dupad ce a fost creata comanda de imprimare.
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Vizualizarea imaginilor pe televizor

Cablul audio video (A/V) furnizat poate fi folosit pentru a conecta aparatul foto la un televizor
sau la un aparat de inregistrare video pentru redare sau inregistrare. Un cablu High-Definition
Multimedia Interface (Interfatd Multimedia de Inalta Definitie) (HDMI) (disponibil separat de la
alti furnizori) cu un conector mini HDMI (tip C) poate fi folosit pentru a conecta aparatul foto la
dispozitivele video de inalta definitie.

Dispozitive cu definitie standard

Tnainte de a conecta aparatul foto la un televizor standard, asigurati-va c& standardul video al
aparatului foto ([ 202) se potriveste cu cel folosit de televizor.

1 Opriti aparatul foto.
Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de conectarea sau deconectarea cablului A/V.

2 Conectati cablul A/V asa cum se arata in imagine.

Audio (rosu) g{
Audio (alb) | @§<C
Video (galben) | @ 8=

<O S = Conectati la aparatul
-OE— foto

Conectati la dispozitivul video

3 Reglati televizorul pe canalul video.

4 Porniti aparatul foto si apasati butonul =1.
In timpul redarii imaginile vor fi afisate pe ecranul televizorului. Retineti ca este posibil
ca marginile imaginilor sa nu poata fi afisate.

Mod video
Daca nu este afisata nicio imagine, verificati daca aparatul foto este conectat corect si daca optiunea
selectata pentru Mod video ({1 202) se potriveste cu standardul video folosit de televizor.

Redarea pe televizor
Pentru redare extinsa se recomanda utilizarea unui adaptor la reteaua electrica (disponibil separat).

Conexiuni



Dispozitive de inalta definitie

Aparatul foto poate fi conectat la dispozitivele HDMI folosind un cablul HDMI cu un conector
mini HDMI (tip C), disponibil de la terti.

1 Opriti aparatul foto.

Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de conectarea sau deconectarea unui cablu
HDMI.

2 Conectati cablul HDMI asa cum se arata in imagine.

— Conectati la aparatul foto
Conectatila dispozitivul de inaltd definitie (alegeti cablul
cu conector pentru dispozitivul HDMI)

3 Treceti dispozitivul pe canalul HDMI.

4 Porniti aparatul foto si apasati butonul =1,
In timpul redarii imaginile vor fi afisate pe televizorul de inalta definitie sau pe ecranul
monitorului. Retineti ca este posibil ca marginile imaginilor sa nu poat fi afisate.

Volum redare
Volumul poate fi ajustat folosind comenzile televizorului; comenzile aparatului foto nu pot fi utilizate.
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Bl Alegerea unei rezolutii de iesire
Pentru a alege formatul de iesire a imaginilor pe dispozitivul HDMI, HOMI

Rezolutie iesire

selectati HDMI > Rezolutie iesire din meniul setare al aparatului foto i
([ 195). Daca este selectat Automat, aparatul foto va selecta automat 10807 (5fogres]

1080i (interpolat)

- 720p (progresiv)
formatul pOtrIVIt. 576p (progresiv)

480p (progresiv)

Ml Controlul aparatului foto cu telecomanda televizorului

Daca este selectat Activat pentru HDMI > Control dispozitiv in meniul setare (A0 195) cand
aparatul foto este conectat la un televizor care accepta HDMI-CEC si sunt pornite atat aparatul
foto, cat si televizorul, telecomanda televizorului poate fi folosita in locul selectorului multiplu
al aparatuluifoto si al butonului @ in timpul reddrii cadru intreg si al prezentarii de diapozitive.
Daca este selectat Dezactivat, telecomanda televizorului nu poate fi utilizata pentru a
controla aparatul foto, insa aparatul foto poate fi utilizat pentru a fotografia si pentru a filma in
vizualizare in timp real.

Dispozitive HDMI-CEC

HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics Control) este un standard care
permite dispozitivelor HDMI sa fie utilizate pentru a controla perifericele la care sunt conectate. Cand
aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI-CEC, { £ va apdrea in vizor in locul numarului de
expuneri ramase.

1920x1080; 60p/50p

Selectarea 1920x1080; 60p sau a 1920x1080; 50p pentru Setari film > Dim. cadru/cadenta cadre
poate produce variatii in rezolutie si cadenta cadrelor datelor de iesire pe dispozitivele HDMI in timpul
inregistrarii. In timpul redarii (10 130), dispozitivele HDMI vor afisa numai filme; indicatorii nu vor fi
afisati.

% HoMI > Rezolutie iesire

Filmele nu pot fi redate la rezolutii de 1920x1080; 60p sau 1920x1080; 50p. Este posibil ca unele
dispozitive sd nu poata accepta o setare pentru Rezolutie iesire la Automat; in aceastd situatie,
selectati 1080i (interpolat).
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N
Wi-Fi

Ce poate face Wi-Fi pentru
dumneavoastra

Instalati aplicatia Wireless Mobile Utility pe dispozitivul dumneavoastra cu sistem Android sau
iOS pentru a afisa vizualizarea prin obiectivul aparatului foto pe dispozitivul inteligent, pentru
a face fotografii si pentru a controla aparatul foto de la distantd, precum si pentru a descdrca
imagini din aparatul foto pentru a le partaja pe Internet.

Descdrcatiimagini Partajati fotografii

Telecomandd

Pentru detalii, consultati manualul Wireless Mobile Utility (C1 168).
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Accesarea aparatului foto

Tnainte de conectarea prin intermediul Wi-Fi (LAN fara fir), instalati Wireless Mobile Utility pe

dispozitivul dumneavoastrd inteligent cu sistem Android sau iOS. Instructiunile pentru

accesarea aparatului foto difera in functie de tipul conexiunii utilizate de dispozitivul

inteligent.

Android

« Buton de comanda WPS: Daca dispozitivul inteligent accepta butonul de comanda WPS (adica,
are o optiune WPS button connection (Conexiune prin buton WPS) in meniul sdu Wi-Fi
settings (Setari Wi-Fi)), puteti utiliza aceasta metodd usoara pentru a va conecta la
dispozitivul inteligent ([0 169)

« Intrare PINWPS: Daca dispozitivul inteligent acceptd WPS, puteti folosi aparatul foto pentru a
stabili o conexiune prin introducerea PIN-ului afisat de dispozitivul inteligent (20 170)

o Vizualizare SSID: Daca dispozitivul inteligent nu accepta WPS, va puteti conecta selectand
SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent (10 171)

i0s

o Vizualizare SSID: Conectati-va selectand SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent
(m171)

Instalarea aplicatiei

1 Gasiti aplicatia.
De pe dispozitivul inteligent, conectati-va la serviciul Google Play, la App Store sau la alt magazin
pentru aplicatii si cautati ,Wireless Mobile Utility”. Pentru mai multe informatii, consultati
instructiunile furnizate impreuna cu dispozitivul inteligent.

2 Instalati aplicatia.
Cititi descrierea aplicatiei si instalati-o. Un manual in format pdf pentru Wireless Mobile Utility este
disponibil pentru descarcare la urmatoarele URL-uri:
« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard conceput pentru a usura stabilirea unei retele securizate
fara fir. Pentru informatii privind pasii implicati si cat timp va astepta dispozitivul inteligent pentru o
conexiune, consultati documentatia furnizata cu dispozitivul inteligent.
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WPS (numai pentru Android)

1 Activati dispozitivul Wi-Fi incorporat al — MENIU SETARE

=) s
Wi-Fi

aparatului foto. 5 e de confomitte

Versiune firmware

Apaésati butonul MENU pentru a afisa meniurile,
apoi evidentiati Wi-Fi din meniul setare si apdsati
p. Evidentiati Conexiune de retea si apasati P>,
apoi evidentiati Activare si apasati €. Asteptati Buton MENU

cateva secunde pentru activarea Wi-Fi. Wifi

Conexiune de retea

Dezactivare |

?

2 Conectati-va.
Activati conexiunile prin butonul WPS de pe aparatul foto si dispozitivul inteligent:
o Aparat foto: Evidentiati Setari retea si apasati . Wifi

Conexiune de retea

Evidentiati Buton de comanda WPS si apasati Setariretea
v Configurati itul foto pents
P pentru a pregati aparatul foto pentru o el Ui e et
conexiune WPS. Aparatul foto va astepta
. . v . o e Intrare PIN WPS
aproximativ doua minute pentru solicitarea Vigualzare SSID
unei conexiuni WPS de la dispozitivul g T

inteligent. Pentru a prelungi timpul de
asteptare, apasati €.

« Dispozitiv inteligent: Selectati Wi-Fi settings (Setari Wi-Fi) > WPS button connection
(Conexiune prin buton WPS).

3 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisata caseta principala de
dialog.
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Introducere PIN (numai pentru Android)

1 Activati dispozitivul Wi-Fi incorporat al — MENIU SETARE

=) s
Wi-Fi

aparatului foto. © Veraide anfomictc

Versiune firmware

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile,
apoi evidentiati Wi-Fi din meniul setare si apasati
p. Evidentiati Conexiune de retea si apasati P,
apoi evidentiati Activare si apasati . Asteptati Buton MENU

cateva secunde pentru activarea Wi-Fi. Wifi

Conexiune de retea

]
]

Dezactivare |

?

2 Selectati Setari retea > Intrare PIN WPS.
Evidentiati Setari retea si apasati p>. Wifi

Conexiune de retea ON

1]

Evidentiati Intrare PIN WPS si apasati p>. Setariretea

Configurati aparatul foto pentru
conexiune la un dispozitiv inteligent.

Buton de comanda WPS
Intrare PIN WPS »!
Vizualizare SSID
Resetare setari retea
»

3 Introduceti PIN-ul.
Introduceti PIN-ul afisat pe dispozitivul inteligent. Apdsati € sau P> pentru a evidentia
numerele si apasati A sau ¥ pentru a modifica. Apasati @ atunci cand ati finalizat
introducerea.

4 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisata caseta principala de

dialog.
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SSID (Android si iOS)

1 Activati dispozitivul Wi-Fi incorporat al — MENIU SETARE

=) s
Wi-Fi

aparatului foto. © Veraide anfomictc

Versiune firmware

Apaésati butonul MENU pentru a afisa meniurile,
apoi evidentiati Wi-Fi din meniul setare si apdsati
p. Evidentiati Conexiune de retea si apasati P>,
apoi evidentiati Activare si apasati €. Asteptati Buton MENU

cateva secunde pentru activarea Wi-Fi. Wifi

Conexiune de retea

Dezactivare |

?

2 Afisati SSID-ul aparatului foto.
Evidentiati Setari retea si apasati p>. Wifi

Conexiune de retea ON

1]

Evidentiati Vizualizare SSID si apdsati . Setariretea

Configurati aparatul foto pentru
conexiune la un dispozitiv inteligent.

Buton de comanda WPS
Intrare PIN WPS
Vizualizare SSID
Resetare setari retea

3 Selectati SSID-ul aparatului foto.
Selectati SSID-ul aparatului foto din lista de retele afisata de dispozitivul inteligent.

4 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisata caseta principala de
dialog.
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Bl Incheierea conexiunii

Wi-Fi poate fi dezactivata:

o Selectand Wi-Fi > Conexiune de retea > Dezactivare in meniul setare al aparatului foto
« Pornind inregistrarea unui film

o Oprind aparatul foto

Bl Restabilirea setdrilor implicite

Pentru a restabili setarile implicite ale retelei, selectati Wi-Fi > Setari retea > Resetare setari
retea. Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da si apasati @ pentru a restabili setdrile
retelei.

Afisajul Wi-Fi

Cat timp este activat Wi-Fi, in afisajul informatiilor va clipi o pictograma 7".
Pictograma nu va mai clipi dupa ce s-a stabilit conexiunea si aparatul foto a
inceput sa schimbe date cu dispozitivul inteligent.

% wi-Fi

Cititi avertismentele de la paginile xvi-xvii inainte de a utiliza functia Wi-Fi. Pentru a dezactiva setdrile
Wi-Fiin locurile in care utilizarea acesteia este interzisa, selectati Wi-Fi > Conexiune de retea >
Dezactivare in meniul setare al aparatului foto. Retineti ca, in timp ce functia Wi-Fi este activata,
cardurile Eye-Fi nu pot fi folosite si ca temporizatorul standby nu se va opri cat timp aplicatia Wireless
Mobile Utility de pe dispozitivul inteligent comunica cu aparatul foto. Daca nu sunt schimbate date timp
de aproximativ 5 minute, temporizatorul standby se va opri. Functia Wi-Fi a aparatului foto este
disponibila numai atunci cand este introdus un card de memorie si nu poate fi utilizata cand este
conectat un cablu USB sau HDMI. Pentru a preveni pierderea alimentarii in timpul conexiunii, incarcati
acumulatorul inainte de activarea conexiunii de retea.
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Selectarea imaginilor pentru incarcare

Urmati pasii de mai jos pentru a selecta fotografii spre a le incédrca pe dispozitivul inteligent.
Filmele nu pot fi selectate pentru incarcare.

Selectarea imaginilor individuale pentru
incarcare

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea sau evidentiati-o in lista miniaturilor din redare miniaturi sau redare
calendar.

2 Afisati optiunile de redare.
Apadsati butonul .

s
\‘
Retusare =
Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.
Anulare

Buton i

3 Alegeti Select. pt. trimit. la disp. intel./ '
desel. -

Evaluar

Evidentiati Select. pt. trimit. la disp. intel./ L ———
desel. si apasati @. Imaginile selectate pentru

incdrcare sunt indicate printr-o pictograma Fe&;
pentru a anula selectia, afisati sau evidentiati
imaginea si repetati pasii 2 si 3.

N\
10005300 _ DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:27

Pictograma

Pictograma nu va mai fi afisata dupa ce incarcarea s-a finalizat.
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Selectarea mai multor imagini pentru incarcare

Pentru a modifica starea de incdrcare a mai multor imagini, folositi optiunea Selectare pt.

trimit. la disp. intel. din meniul redare.

1 Alegeti Selectare pt. trimit. la disp. intel.
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.
Evidentiati Selectare pt. trimit. la disp. intel. din
meniul redare si apasati p.

w8 <\ B[

I

MENIU REDARE
Selectare pt. trimit. la disp. intel. A

2 Selectati imagini.
Folositi selectorul multiplu pentru a evidentia
imagini si apdsati R (?) pentru a selecta sau
anula selectia (pentru a vizualiza imaginea
evidentiata pe ecranul intreg, apasati si mentineti

apasat butonul ). Imaginile selectate sunt Buton &= (2)

marcate cu o pictograma Fa%l.

- Selectare pt. trimit. la disp. intel.
=l

[310005300

3 Apasati €8.
Apasati @ pentru a finaliza operatia.
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Meniuri aparat foto

[>1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor

Pentru a afisa meniul redare, apasati MENU si selectati fila =] (meniu redare).

Buton MENU

MENIU REDARE

Dosar redare
Z Optiun ce afisare a recr
| Examinare imagin
inalt
entare diapozitive
Comanda imprimare DPOF

Meniul de redare contine urmatoarele optiuni:

=
o
/
i
w
) |

I

MENIU REDARE

Dosar redare

Optiuni de afisare a redarii
Examinare imagine

Rotire pe inalt

Prezentare diapozitive
Comanda imprimare DPOF
Evaluare

Optiune Implicit ma}
Stergere — 147
Dosar redare Curenta 175
Optiuni de afisare a redarii — 176
Examinare imagine Activata 176
Rotire pe inalt Activata 176
Prezentare diapozitive —
Tip imagine Imagini statice si filme 149
Interval intre cadre 2s
Comanda imprimare DPOF — 162
Evaluare — 145
Selectare pt. trimit. la disp. intel. — 174

Dosar redare

05300
ON
ON
a
*

Buton MENU =» [>=1meniu redare

Alegeti un dosar pentru redare:

Optiune

Descriere

In timpul redarii sunt afisate numai fotografiile din dosarul selectat curent pentru Dosar

Curenta |stocare din meniul fotografiere ([0 178). Aceasta optiune este selectatd automat cand se face

o fotografie; selectati Toate pentru a vedea fotografii din alte dosare.

Toate |In timpul redarii vor fi vizibile fotografiile din toate dosarele.
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v _ ee

Optiuni de afisare a redarii Buton MENU = [=]meniu redare

Alegeti informatiile disponibile in afisajul reddrii informatiilor despre g OPh deafare a edar

fotografie (10 136). Apasati A sau ¥ pentru a evidentia si apasati P
. O Zone luminoase

pentru a selecta sau pentru a anula selectia. Elementele selectate sunt O Histograma RGB

. . . . . . v . O Date fotografiere

indicate prin semne de bifare. Pentru a reveni la meniul redare, apdsati O Prezentare generala

Examinare imagine Buton MENU =» [=1meniu redare

Alegeti daca imaginile sunt afisate pe monitor in mod automat, imediat dupa fotografiere.

Rotire pe inalt Buton MENU <> [ meniu redare

Daca este selectat Activata, fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) vor fi rotite automat
pentru afisarea pe monitor (fotografiile facute cu Dezactivata selectatd pentru Rotire
automata a imaginii vor fi afisate in continuare in orientarea peisaj; 11 202). Retineti c4,
atunci cand aparatul foto este in orientarea corecta in timpul fotografierii, imaginile nu mai
sunt rotite automat in timpul examinarii.
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©» Meniul fotografiere: Optiuni fotografiere

Pentru a afisa meniul fotografiere, apdsati MENU si selectati fila €8 (meniu fotografiere).

MENIU FOTOGRAFIERE

Buton MENU

® Balans de alb

Setare Picture Control

Gestionare Picture Control

ol
o]
i
L]
i |

MENIU FOTOGRAFIERE

Resetare meniu fotografiere =

Dosar stocare |
Calitate imagine

Dimensiune imagine

Inregistrare NEF (RAW)

Balans de alb

Setare Picture Control

Gestionare Picture Control

Meniul fotografiere contine urmatoarele optiuni:
Optiune Implicit ma| Optiune Implicit m
Resetare meniu fotografiere — 177  Mod dedangsare
Dosar stocare — 178 X, % Continuu R 45
(alitate imagine JPEG normal 59 Alte moduri Cadru unic
Dimensiune imagine Mare 61 Expunere multipla
Inregistrare NEF (RAW) 12 biti 178 | Mod Expunere multipla Dezactivat
Balans de alb Automat 101 Numér de fotografii 2 98
Fluorescent Fluorescentcualbrece| 102 | Modificare automata Activatd
Setare Picture Control Standard 111 Fotograf. cu temporiz. interval Dezactivat 68
Gestionare Picture Control — 115 Setarifilm
Control automat al distors. Dezactivat 179  |Dim. cadru/cadenta cadre” —
Spatiu culoare sRGB 179 |Calitate film Normal
D-Lighting activ Automat 94 Microfon Sensibilitate automatd | 128
HDR (high dynamic range) Dezactivat 92 Reducere zgomot vant Dezactivata
Reducere zgomot exp. lunga Dezactivata 180 | Setdri manuale film Dezactivat
1SO NR ridicat Normal 180
Setari sensibilitate 1SO
Sensibilitate  |P,S,A,M 100 67
1S0 Alte moduri Automat
Control sensib. IS0 auto. Dezactivat 181

* Optiunea implicitd variaza in functie de tara de achizitie.

Noti: In functie de setarile aparatului foto, este posibil ca unele elemente sa fie colorate in gri si

sd nu fie disponibile.

Resetare meniu fotografiere

Buton MENU =» &8 meniu fotografiere

Selectati Da pentru a reinitializa setdrile meniului de fotografiere.
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Dosar stocare Buton MENU =» & meniu fotografiere

Creati, redenumiti sau stergeti dosare sau alegeti dosarul in care vor fi stocate fotografiile
ulterioare.

Selectare dosar: Alegeti dosarul in care vor fi stocate fotografiile ulterioare.

Dosar stocare
Selectare dosar

Dosar curent
D5300 (dosar implicit)

Alte dosare (in ordine alfabeticd)

Nou: Creati un dosar nou si denumiti-l conform descrierii de la pagina 116. Numele dosarelor
pot avea o lungime de pana la cinci caractere.

Redenumire: Selectati un dosar din lista si redenumiti-l conform descrierii de la pagina 116.
Stergere: Stergeti toate dosarele goale de pe cardul de memorie.

[% Nume dosare

Pe cardul de memorie, numele dosarelor sunt precedate de un numar de dosar din trei cifre alocat
automat de aparatul foto (de ex. 100D5300). Fiecare dosar poate contine pana la 999 de fotografii. in
timpul fotografierii, imaginile sunt stocate in dosarul cu numarul cel mai mare cu numele selectat. Daca
este facutd o fotografie cand dosarul curent este plin sau contine o fotografie cu numarul 9999, aparatul
foto va crea un dosar nou adaugand 1 la numarul dosarului curent (de ex. 101D5300). Aparatul foto
trateaza dosarele cu acelasi nume, dar cu numere de dosar diferite ca fiind acelasi dosar. De exemplu,
daca este selectat dosarul NIKON pentru Dosar stocare, fotografiile din toate dosarele numite NIKON
(1T00NIKON, 10TNIKON, 102NIKON etc.) vor fi vizibile cand este selectat Curenta pentru Dosar redare
(M 175). Redenumirea modifica toate dosarele cu acelasi nume, dar lasd numerele de dosare intacte.
Selectarea Stergere sterge dosarele numerotate goale, dar lasa celelalte dosare cu acelasi nume intacte.

in reg istrare NEF (RAW) Buton MENU =» & meniu fotografiere

Alegeti adancimea de bit pentru imagini NEF (RAW).

Optiune Descriere
12-bit 12 biti Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la 0 adancime de bit de 12 biti.
. - Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la o adancime de bit de 14 biti, producand
14-bit 14 biti . . S N . N ) .
’ fisiere mai mari insa crescand cantitatea de date inregistrate privind culoarea.
178 &3 Meniul fotografiere: Optiuni fotografiere



Control automat al distors. Buton MENU =» & meniu fotografiere

Selectati Activat pentru a reduce distorsiunea de tip butoi in Control automatal distors.
fotografiile facute cu obiective cu unghi larg si pentru a reduce e

distorsiunea de tip perna in fotografiile facute cu obiective lungi Actiat

(retineti ca marginile zonei vizibile in vizor pot fi tdiate din fotografia L Dezactiat |

finald si ca timpul necesar pentru a procesa fotografiile inainte de a
incepe inregistrarea este posibil sa creascd). Aceasta optiune nu este
aplicabila filmelor si este disponibila numai cu obiectivele de tip G, E si D (obiectivele PC,
superangulare si o serie de alte obiective sunt excluse); rezultatele nu sunt garantate cu alte
obiective.

Spa!:iu culoare Buton MENU =» & meniu fotografiere
Spatiul de culoare determina paleta de culori disponibile pentru Spatiu aloare
reproducerea culorii. SRGB este recomandat pentru filme si pentru il
imprimarea si afisarea generala, Adobe RGB, cu paleta sa mailargd de [l

culori, este recomandat pentru publicarea profesionala si imprimarea LLEL
n scopuri comerciale.

Adobe RGB

Pentru reproducerea precisa a culorii, imaginile Adobe RGB necesita aplicatii, afisaje siimprimante care
accepta gestionarea culorii.

Spatiu culoare

ViewNX 2 (furnizat) si Capture NX 2 (disponibil separat) selecteaza automat spatiul de culoare corect
atunci cand se deschid fotografiile create cu acest aparat foto. Rezultatele nu pot fi garantate cu
software de la terte parti.
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Reducere zgomot exp. Iungé Buton MENU =» &8 meniu fotografiere

Daca este selectat Activata, fotografiile facute la timpi de expunere

mai lungi de 1 s vor fi procesate pentru a se reduce zgomotul (pete [ os e 12D
luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau ceatd). Timpul

necesar pentru procesare aproape ca se dubleaza; in timpul procesarii, @k n " va clipi in
vizor si nu vor putea fi facute fotografii (daca aparatul foto este oprit inainte de finalizarea
procesarii, nu se va realiza reducerea zgomotului).

ISO NR ridicat Buton MENU =» &8 meniu fotografiere

Fotografiile facute la sensibilitati ISO ridicate pot fi procesate pentru reducerea ,zgomotului”.

Optiune Descriere
Ridicat | Reduceti zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, linii sau ceatd), in special in
Normal |fotografiile facute la sensibilitati ISO ridicate. Alegeti gradul de reducere a zgomotului dintre
Redus |Ridicat, Normal si Redus.
Reducerea zgomotului se realizeaza numai in functie de necesitdti. Gradul de reducere a
Dezactivat | zgomotului este mai mic decat reducerea realizata cand este selectat Redus pentru ISO NR

ridicat.
Setari sensibilitate ISO Buton MENU =» & meniu fotografiere
Reglati sensibilitatea ISO (0 67). Setarsensiltate 50

5] Sensibilitate ISO

Control sensib. ISO auto.
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Bl Control sensibilitate ISO automat

Daca este ales Dezactivat pentru Control sensib. ISO auto. in modurile P, S, A si M,
sensibilitatea 1SO va ramane fixata la valoarea selectata de utilizator (10 67). Cand este ales
Activat, sensibilitatea I1SO va fi reglatd automat daca expunerea optima nu poate fi atinsa la
valoarea selectata de utilizator. Valoarea maxima pentru sensibilitatea ISO automatd poate fi
selectata folosind optiunea Sensibilitate maxima din meniul Control sensib. ISO auto.
(alegeti valori mai reduse pentru a evita zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata
sau linii, dar retineti cd, in cazul in care sensibilitatea ISO selectatd de utilizator este mai ridicata
decat cea aleasa pentru Sensibilitate maxima, in locul acesteia va fi folosita valoarea selectata
de utilizator; valoarea minima pentru sensibilitatea ISO automata este setata automat la 1ISO
100)). In modurile P si A, sensibilitatea va fi reglata numai daci ar rezulta subexpunere la timpul
de expunere selectat pentru Timp expunere maxim ('/2000-1 s sau Automat; in modurile S si
M, sensibilitatea va fi reglatd pentru expunere optima la timpul de expunere selectat de
utilizator). Dacd este selectat Automat (disponibil numai cu obiective CPU), aparatul foto va
alege timpul de expunere maxim pe baza distantei focale a obiectivului (selectarea timpului de
expunere automat poate fi reglata fin prin evidentierea Automat si apasarea p). Timpii de
expunere mai lungi vor fi utilizati numai daca expunerea optima nu poate fi obtinuta la
valoarea sensibilitatii ISO selectatd pentru Sensibilitate maxima.

Cand este selectat Activat, vizorul arata 1S0-AUTO, iar afisajul
informatiilor afiseaza 1S0-A. Acesti indicatori clipesc cand sensibilitatea
este modificatd fata de valoarea selectatd de utilizator.

180 T

W82

Sensibilitate maxima/Timp expunere maxim

Cand controlul sensibilitatii ISO automat este activat, reprezentarea
graficd a sensibilitatii ISO si a timpului de expunere din afisajul
informatiilor prezinta sensibilitatea maxima si timpul expunere maxim.

Timp expunere maxim

Sensibilitate maximd

Control sensibilitate ISO automat

Zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii) este mai probabil s& apara la sensibilitati
mari. Folositi optiunea ISO NR ridicat din meniul fotografiere pentru a reduce zgomotul (21 180).
Retineti ca sensibilitatea ISO poate fi ridicatd automat cand controlul sensibilitatii ISO automat este
folosit in combinatie cu modurile blit cu sincronizare lenta (disponibile cu blitul incorporat si cu unitétile
blit optionale enumerate la pagina 232), existand posibilitatea sa impiedice aparatul foto sa selecteze
timpi de expunere lungi. Controlul sensibilitdtii ISO automat este disponibil numai in modul control blit
i-TTL (@M 192, 233); in alte moduri, valoarea selectata pentru Sensibilitate I1SO va fi folosita pentru
fotografiile facute cu blitul incorporat sau cu unitatile blit optionale.
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& Setari personalizate: Reglareafind a
setdrilor aparatului foto

Pentru a afisa meniul Setari personalizate, apasati MENU si selectati fila # (meniu Setari

personalizate).

Buton MENU

Setarile personalizate sunt folosite pentru personalizarea
setdrilor aparatului foto pentru a se potrivi preferintelor

individuale.

Meniu principal

MENIU SETARE PERSONALIZ
Reinit. setari personalizate
Focalizare automata
Expunere
Blocare AE/cronometre

Fotografiere/afisare
Bracketing/blit,
Comenzi

MENIU SETARE PERSONALIZ.

b Expunere

f Comenzi

Reinit setari personalizate
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Reinit. setéri personalizate
2 Focallzare automata

C Blocare AE/cronometre
d Fotografiere/afisare
Bracketing/blit

Reinit. setdiri
personalizate
(M183)

MENIU SETARE PERSONALIZ
i personalizate
a Focalizare automata
k4 b Expunere
C Blocare AE/cronometre
d Fotografiere/afisare
B/ ¢ Bracketing/blit
£ Comenzi

(o]

Grupuri Setdri personalizate

lumér de puncte focalizare
isp.ilum. asist. AF incorp.
A Telemetru
b1 Stopuri EV pt. control exp.
c1Buton declansare AE-L
c2Temporiz. oprire automata
2 c3Autodeclansator

1 Buton declansare AE-L
<2 Temporiz. oprire automata
c3Autodedansator
cADurata activare telecom. (ML-L3)
d1Bip
alAfisare grila vizor

7 43Afisare 150

c2Temporiz. oprire automata
c3Autodedansator
cDurata actvare telecom, (MLL3)
d1Bip
4 Afisare gril vizor
a3Afisare 150

7 44 Ordine numere fiiere

d Fotografiere
Bip
4l Afisare grila vizor
K4 3afisare 150
alOrdine numere fisiere
45Mod intarziere expunere
dbImprimare data
Catl. b pt. bt incorporat
Setare bracketing automat

Bracketing/bl
o1 Cotr, incorporat
Setare bracketing automat
11 Asociere buton Fn
12 Asociere buton AE-L / AF-L
13Inversare rotatie selector
14Blocare dedl. in lipsa card
15lnversare indicatori

17}

11 Asociere buton Fi
) Asociere buton Al
wersare rotatie

14Blocare dec. in ipsa card
15lnversare indicatori



Sunt disponibile urmétoarele setdri personalizate:

Setare personalizata

Implicit

Reinit. setdri personalizate 183
a Focalizare automata
al |Selectie prioritate AF-C Focalizare 184
a2 |Numar de puncte focalizare 39 puncte 184
a3 |Disp. ilum. asist. AF incorp. Activat 185
a4 | Telemetru Dezactivat 185
b Expunere
b1 |Stopuri EV pt. control exp. 1/3 stop 186
¢ Blocare AE/cronometre
¢l |Buton declansare AE-L Dezactivat 186
2 |Temporiz. oprire automata Normal 186
3 | Autodeclansator Intarziere ?utodeclan§aF9r: 10s; 187

numar de fotografii: 1
c4 | Durata activare telecom. (ML-L3) 1 min 187
d Fotografiere/afisare
d1 |Bip Redus 187
d2 | Afisare grild vizor Dezactivat 188
d3 | Afisare ISO Dezactivat 188
d4 | Ordine numere fisiere Dezactivata 188
d5 |Mod intarziere expunere Dezactivat 189
d6 |Imprimare data Dezactivata 190
e Bracketing/blit
el | Cntrl. blit pt. blit incorporat TTL 192
e2 |Setare bracketing automat Bracketing AE 192
f Comenzi
fl | Asociere buton Fn Sensibilitate ISO 193
f2 | Asociere buton AE-L / AF-L Blocare AE/AF 194
3 |Inversare rotatie selector .Compensare expunere:Fl 194
’ Timp expunere/diafragma: O

f4 | Blocare decl. in lipsd card Declansare blocata 194
f5 |Inversare indicatori 194

Nota: In functie de setérile aparatului foto, este posibil ca unele elemente sa fie colorate in gri si sa nu fie
disponibile.

Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Reinit. setari personalizate

Selectati Da pentru a restabili setdrile personalizate la valorile implicite ale acestora.
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a: Focalizare automata

al:Selectie prioritate AF-C

ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate |

Cand este selectat AF-C pentru fotografierea prin vizor ([0 51), aceasta optiune controleaza
daca fotografiile pot fi facute ori de cate ori este apasat butonul de declansare (prioritate
declansare) sau numai atunci cand aparatul foto focalizeaza (prioritate focalizare).

Optiune

Descriere

< Declansare

Fotografiile pot fi facute ori de cate ori butonul de declansare este apasat.

Bz Focalizare

Fotografiile pot fi facute numai in momentul in care aparatul foto a focalizat.

a2: Numar de puncte focalizare

ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti numarul de puncte de focalizare disponibil pentru selectare manuald puncte

focalizare.

Optiune

Descriere

AF39 39 puncte

Alegeti dintre cele 39 de puncte de focalizare aratate in

dreapta.

“Boo>
0000QQp0000
00000000000
00000000000

]als]

N
Alegeti dintre cele 11 de puncte de focalizare aratate in
dreapta. Folositi pentru selectarea rapida a punctului de R
H [u] o
AF11 11 puncte focalizare. 0o o oo
o \D/ (m]
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a3: DiSp. ilum. asist. AF incorp. Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Selectati daca dispozitivul de iluminare asistenta AF incorporat se Dispozitiv iluminare
aprinde pentru a asista operatia de focalizare in conditii de iluminare asistentd AF
slaba. '

Ni

(A
Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare asistenta AF se aprinde cand iluminarea este slaba (pentru mai
multe informatii consultati pagina 252).

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde pentru a ajuta operatia de
Dezactivat focalizare. Cand iluminarea este slaba, este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza
utilizadnd focalizarea automata.

Activat

ad: Telemetru ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti Activat in scopul utilizdrii indicatorului de expunere pentru a determina daca aparatul
foto a focalizat corect in modul de focalizare manuald (10 57; retineti cd aceasta functie nu este
disponibila in modul fotografiere M, cand indicatorul de expunere arata daca subiectul este
expus corect).

Indicator Descriere Indicator Descriere

Punctul de focalizare este
usor deplasat in spatele
subiectului.

Punctul de focalizare este
deplasat mult in spatele
subiectului.

Subiect focalizat.

Punctul de focalizare este
usor deplasat in fata
subiectului.

Punctul de focalizare este
deplasat mult in fata
subiectului.

Aparatul foto nu poate
determina focalizarea
corecta.

Utilizarea telemetrului electronic

Telemetrul electronic necesita un obiectiv cu o diafragma maxima de /5.6 sau mai mare. Este posibil ca
rezultatele dorite sd nu fie obtinute in situatiile in care aparatul foto nu poate focaliza folosind
focalizarea automata (11 52). Telemetrul electronic nu este disponibil in timpul vizualizarii in timp real.
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b1: Stopuri EV pt. control exp. ButonMENU =» # meniu Setdri personalizate |

Selectati treptele folosite cand faceti regldri la timpul de expunere, o Stopuri £V pt. cotrol exp.
diafragma, expunere si compensare blit si bracketing.

k4
__3sto |

1/2 stop

c: Blocare AE/cronometre

c1: Buton declan;are AE-L ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Daca este selectat Activat, expunerea se va blocain timp ce butonul de [ EREEIEEEIE!
declansare este apasat la jumatate.

Activat

c2: Temporiz. oprire automata Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Aceastd optiune determind cat timp monitorul ramane pornit dacad nu sunt efectuate operatii
in timpul afisarii meniului si al redarii (Redare/meniuri), in timp ce fotografiile sunt afisate pe
monitor dupd fotografiere (Examinare imagine) si in timpul vizualizarii in timp real
(Vizualizare in timp real) si cat timp rdman active temporizatorul standby, vizorul si afisajul
informatiilor cand nu sunt efectuate operatii (Temporizator standby). Alegeti intarzieri mai
scurte ale opririi automate pentru a reduce consumul acumulatorului.

Optiune Descriere (toti timpii sunt aproximativi)
Temporizatoarele de oprire automata sunt setate la urmatoarele valori:
_— . . Vizualizare in timp Temporizator
SHORT Scurt Redare/meniuri | Examinare imagine real standby
NORM Normal Scurt 20s 4s 5 min 4s
LONG Lung Normal 1 min 4s 10 min 8s
Lung 5 min 20s 20 min 1 min

Alegetiintarzieri separate pentru Redare/meniuri, Examinare imagine, Vizualizare

Do P li o . . A <. . —
O# Personalizat in timp real si Temporizator standby. Cand setarile sunt finalizate, apasati €.

Temporiz. oprire automata

Monitorul si vizorul nu se vor inchide automat cand aparatul foto este conectat la un computer sau la o
imprimanta prin intermediul USB.

186 4 Setari personalizate: Reglarea fina a setarilor aparatului foto



c3: Autodeclan;ator Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti durata intarzierii declansarii obturatorului si numarul de c3Autodedansator
fotografii facute.

K4
intarziere autodeclansator ©10s »|

Numér de fotografii 1

« Intarziere autodedansator: Alegeti perioada de intarziere a declansarii. c3Autodedansator

intarziere autodeclansator

K4
O2s 25
OBs 55

Olls 205

o Numar de fotografii: Apasati A si ¥ pentru a alege numarul de c3Autodedansator
fotografii facute de fiecare data cand butonul de declansare este et
apasat (de la 1 la 9; daca este selectata o valoare diferita de 1,
fotografiile vor fi facute la intervale de aproximativ 4 secunde).

c4: Durata activare telecom. (ML-L3) ButonMENU = ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti cat timp va astepta aparatul foto un semnal de la telecomanda cdDurta actireteecon. (M43
optionald ML-L3 inainte de a anula modul de declansare telecomanda.

=
Alegeti durate mai scurte pentru o duratd de functionare a 5

. P - - v PN & 10n 10 mi
acumulatorului mai indelungata. Aceasta setare se aplica numaiin 8 5 min

timpul fotografierii prin vizor.

d: Fotografiere/afisare

d1: Bip Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate |

Alegeti inaltimea (Ridicat sau Redus) bipului care se aude cand aparatul foto focalizeaza si in
modurile autodeclansator si telecomanda. Selectati Dezactivat pentru a impiedica auzirea
bipului.

Setarea curenta este afisatd in afisajul informatiilor: cand bipul este
activat este afisat , iar cand este dezactivat @.
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d2: Afi§are grilé vizor ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti Activat pentru afisarea la cerere a liniilor retelei in vizor pentru a fi utilizate ca referinta
cand se compun fotografii (10 4).

d3: Afi;a re ISO Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate |
Selectati Activat pentru a afisa sensibilitatea ISO in vizor, in locul numarului de expuneri
ramase.

d4: Ordine numere fi§iere ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Cand se face o fotografie, aparatul foto denumeste fisierul adaugand 1 la numarul utilizat
pentru fisierul anterior. Aceasta optiune controleazd daca numerotarea fisierelor continua de
la ultimul numar utilizat atunci cand se creeaza un nou dosar, se formateaza cardul de
memorie sau se introduce un nou card de memorie in aparatul foto.

Optiune Descriere

Cand este creat un nou dosar, este formatat cardul de memorie sau este introdus un nou
card de memorie in aparatul foto, numerotarea fisierelor continua de la ultimul numar
Activata |utilizat. Daca se face o fotografie cand dosarul curent contine o fotografie numerotata
9999, se va crea in mod automat un nou dosar, iar numerotarea fisierelor va incepe din nou
de la 0001.

Numerotarea fisierelor este resetata la 0001 cand se creeaza un nou dosar, se formateaza
cardul de memorie sau se introduce un nou card de memorie in aparatul foto. Retineti ca,
daca se face o fotografie cand dosarul curent contine 999 fotografii, se va crea in mod
automat un nou dosar.

Reseteaza numerotarea fisierelor pentru Activata la 0001 si creeaza un dosar nou cu
urmatoarea fotografie facuta.

Dezactivata

Resetare
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% ordine numere fisiere

Daca dosarul curent are numarul 999 si contine fie 999 fotografii, fie o fotografie cu numarul 9999,
butonul de declansare va fi dezactivat si nu se vor mai putea face fotografii. Selectati Resetare pentru
setarea personalizata d4 (Ordine numere fisiere) si apoi fie formatati cardul de memorie curent, fie
introduceti un card de memorie nou.

Nume fisiere

Fotografiile sunt stocate ca fisiere imagine cu nume de forma ,DSC_nnnnxxx", unde nnnn este un
numar format din patru cifre cuprinse intre 0001 si 9999 asociat automat, in ordine crescatoare, de catre
aparatul foto, iar xxx este una dintre urmdtoarele extensii formate din trei litere: ,NEF” pentru imagini
NEF (RAW), ,JPG” pentru imagini JPEG sau ,MOV” pentru filme. Fisierele NEF si JPEG inregistrate la o
setare de NEF (RAW) + JPEG au aceleasi nume de fisier, dar extensii diferite. Copiile create cu
suprapunerea imaginilor (10 211) si cu optiunile de editare a filmelor (20 131) au nume de fisiere care
incep cu ,DSC_"; copiile create cu alte optiuni din meniul de retusare au nume de fisiere care incep cu
,CSC” (de ex. ,CSC_0001.JPG"). Imaginile inregistrate cu optiunea Spatiu culoare din meniul
fotografiere setatd la Adobe RGB (11 179) au nume ale fisierelor care incep cu o linie inferioara (de ex.
»_DSC0001.JPG").

d5: Mod intarziere expunere Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

In cazurile in care cea mai micd miscare a aparatului foto poate produce estompare in
fotografii, selectati Activat pentru a intarzia declansarea obturatorului cu pana la aproximativ
1 s dupa apdsarea butonului de declansare si ridicarea oglinzii.
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dé6: Imprimare data ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti informatiile despre data care vor fi imprimate pe fotografii in timp ce sunt facute.
Imprimarea datei nu se poate adduga la sau elimina din fotografiile existente.

Optiune Descriere
Dezactivata Ora si data nu apar pe fotografii.
DATE Data 18.10.2018

Data sau data si ora sunt imprimate pe fotografiile
facute in timp ce aceasta optiune este activa.

DNE® Data si ora 16.10.2018 10202

Noile fotografii sunt imprimate cu o data, care arata numarul de zile dintre

H=E a
Contor data data fotografierii si data selectata (vezi mai jos).

La setéri diferite de Dezactivata, optiunea selectata este indicata de o
pictograma pe afisajul informatiilor.

Imprimare data

Data este inregistrata in ordinea selectata in meniul Fus orar si data ({1 201). Data imprimata poate fi
taiata sau poate deveni ilizibild in copiile create atunci cand imaginile sunt retusate ({0 205). Data nu
apare in imaginile NEF (RAW) sau NEF (RAW)+JPEG.

Il Contor data

Fotografiile facute cand aceastd optiune este activa sunt imprimate cu Ainprver o
numarul de zile ramas pana la o data viitoare sau numarul de zile scurse [} —— i
de la o datd trecutd. Folositi aceastd optiune pentru a urmari cresterea Optiuni afisa

unui copil sau pentru a numara zilele ramase pana la o zi de nastere sau 17.10.2013

| ®3a 02/15. 10. 2013
O nunta. ? @Efectuat

A 02/20.10.2018 [E8802/24.10.2018
Datd viitoare (doud zile rdmase) Datd trecutd (doud zile trecute)

Aparatul foto ofera trei campuri pentru stocarea datelor.

1 Introduceti prima data. st
Prima data cand selectati Contor data, vi se va cere s
introduceti o data in primul cdmp. Introduceti o datd folosind
selectorul multiplu si apasati @ pentru a iesi in lista datelor.

] Y M D

0 FE 0 @
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Introduceti date suplimentare sau editati datele o6 mprimare data

Alegere data

existente.

Pentru a modifica data sau pentru a introduce date suplimentare,
evidentiati un camp si apasati P> si introduceti o data conform
descrierii de mai sus.

Alegeti o data.
Evidentiati un cdmp din lista datelor si apasati €.

Alegeti un format pentru contorul datei. BN
. . . . . . Py - . . . . . ptiuni afisaj
Evidentiati Optiuni afisaj si apasati P, apoi evidentiati un format &
pentru data si apasati €. T TE—

Ani sizile
Ani, luni si zile

lesiti din meniul contor data.
Apasati @ pentru a iesi din meniul contor data.
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e: Bracketing/blit

e1:Cntrl. bll'; pt. bll; incorporat ButonMENU =» # meniu Setdri personalizate |
Alegeti modul blit pentru blitul incorporat in modurile P, S, A si M.
Optiune Descriere
TTL% TTL Puterea blitului este reglatd in mod automat in functie de conditiile de fotografiere.
Alegeti un nivel pentru blit. La putere maxima, blitul Catrl.bit pt. bif incorporat
incorporat are un numar de ghid de 13 (m, 1SO 100, 20 °C). ‘Ma"“‘ -
/]
M# Manual —
18
116
Manual

O pictograma B clipeste in vizor, iar pe afisajul informatiilor clipeste MR
cand este selectat Manual si blitul este ridicat.

SB-400 si SB-300

Cand o unitate blit optionala SB-400 sau SB-300 este atasata si pornitd, Cntrl. blit pt. blit incorporat se
schimba la Blit optional, permitand sa fie selectat modul de control al blitului pentru unitatea blit
optionald din TTL si Manual.

Control blit TTL

Urmatoarele tipuri de control blit sunt acceptate cand este folosit un obiectiv CPU in combinatie cu

blitul incorporat ({1 62) sau cu unitatile blit optionale (20 232).

« Blitde umplere compensati-TTL pentru SLR digital: Informatiile de la senzorul RGB cu 2016 pixeli sunt folosite
pentru a regla puterea blitului pentru un echilibru natural intre subiectul principal si fundal.

« Blit de umplere i-TTL standard pentru SLR digital: Puterea blitului este reglata pentru subiectul principal;
luminozitatea fundalului nu este luatd in calcul.

Controlul blit i-TTL standard este folosit cu mdsurarea spot sau cand este selectat cu unitatea blit
optionald. Blit de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital este folosit in toate celelalte cazuri.

e2: Setare bracketing automat ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti setarea care va fi variatd (expunere, balans de alb sau D-Lighting activ) cand este
activat bracketing-ul ({1 108).
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f1: Asociere buton Fn ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul Fn.

Optiune Descriere
Q (alitate/dimensiune | Tinand apdsat butonul Fn rotiti selectorul de comanda pentru a selecta
imagine calitatea si dimensiunea imaginii (1 59).

Tinand apasat butonul Fn rotiti selectorul de comanda pentru a selecta
sensibilitatea ISO ([0 67).

Tinand apdsat butonul Fn rotiti selectorul de comanda pentru a selecta
balansul de alb (numai modurile P, S, A si M; 10 101).

Tinand apdsat butonul Fn rotiti selectorul de comanda pentru a selecta
D-Lighting activ (numai modurile P, S, A si M; (11 94).

HDR HDR Tinand apdsat butonul Fn rotiti selectorul de comandd pentru a regla setarile
HDR (numai modurile P, S, A si M; 1 96).

In cazul in care calitatea imaginii este setata la JPEG fine, JPEG normal sau
JPEG basic, va fi inregistrata o copie NEF (RAW) cu urmatoarea fotografie
+[RA¥] + NEF (RAW) facuta dupd ce este apasat butonul Fn. Pentru a iesi fara sd inregistrati o copie
NEF (RAW), apasati din nou butonul Fn. Aceasta optiune nu are efect in
urmatoarele moduri efecte speciale: 23, &, 8, %, & si .

Tindnd apésat butonul Fn, rotiti selectorul de comanda pentru a alege treapta
BKT Bracketingautomat |de bracketing (bracketing expunere si balans de alb) sau pentru a activa sau
dezactiva bracketing ADL (numai modurile P, S, A si M; (101 108).

Tinand apdsat butonul Fn rotiti selectorul de comanda pentru a alege un mod
zona AF (M 53).

Apasati butonul Fn pentru a afisa sau pentru a
ascunde reteaua de incadrare a vizorului.

T~
idii Afisare grila vizor (: :)
~—

v wiFi Apaésati butonul Fn pentru a afisa meniul Wi-Fi ((00 169).

ISO Sensibilitate IS0

WB Balansdealb

531 D-Lighting activ

[*] Mod zona AF
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f2: Asociere buton AE-L / AF-L ButonMENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Alegeti rolul indeplinit de butonul i (0=n).

Optiune Descriere
[ Blocare AE/AF Se Plocheazé foncglizarea si expunerea in timp ce este
apasat butonul i (0n).
Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul
ML (Om). =
Expunerea se blocheaza cand butonul it (0) este Buton i (o)
AER) Bhlnocar.e AE apasat si ramane blocatd pana cand butonul este apasat

(Mentinere) a doua oara sau temporizatorul standby se opreste.

Y3 Numaiblocare AF | Focalizarea se blocheazs la apasarea butonului it (0).

m Numai blocare AE

M AF-ON Butonul it (0n) initiaza focalizarea automata. Butonul

de declansare nu poate fi folosit pentru a focaliza.

f3: Inversare rotatie selector ButonMENU =» 4 meniu Setdri personalizate
Inversati directia de rotire a selectorului de comanda cand acesta este i3Inversare rotate selector
folosit pentru a face reglari ale compensarii expunerii sau blitului G
(Compensare expunere) si/sau timpului de expunere si diafragmei

(Timp expunere/diafragma). Evidentiati optiuni si apasati P pentru a T i A T
selecta sau pentru a anula selectia, apoi apasati €.

f4: Blocare decl. in |IpSé card Buton MENU =» # meniu Setdri personalizate

Daca este selectat Declansare blocata, butonul de declansare este activat numai cand este
introdus un card de memorie in aparatul foto. Selectarea Activare declansare permite
declansarea obturatorului atunci cand nu este introdus niciun card de memorie, desi nu va fi
inregistratd nicio fotografie (acestea vor fi totusi afisate pe monitor in modul demo).

f5: Inversare indicatori Buton MENU =» ¢ meniu Setdri personalizate

Dacé este selectat = #,2,2,9,5,2,0.= (+0-), indicatorii de expunere din vizor si de pe afisajul
informatiilor sunt afisati cu valorile pozitive in stdnga si valorile negative in dreapta. Selectati
=L inted (-0+) pentru a afisa valorile negative in stanga si valorile pozitive in
dreapta.
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Y Meniul setare: Configurarea aparatului foto

Pentru a afisa meniul setare, apasati MENU si selectati fila § (meniu setare).

Buton MENU

& MENIU SETARE
S Formatare card memorie

loc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine
Reducerea efectului de clipire

Meniul setare contine urmatoarele optiuni:

= MENIU SETARE
|

Luminozitate monitor

/ Format afisare informatii
Afisaj informatii automat

Ll Curatare senzor imagine

B/ Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine

7 Reducerea efectului de clipire

Optiune Implicit ma| Optiune Implicit m
Formatare card memorie — 196  Mod video? — 202
Luminozitate monitor 0 196  HDMI
Format afisare informatii Rezolutie iesire Automat 166
AUTO/SCENE/EFFECTS Grafic 197 Control dispozitiv Activat
P/S/A/M Grafic Telecomanda
Afisaj informatii automat Activat 199 | Declansare de la distanta Realizare fotografii

Curatare senzor imagine . Cabutonul @Bal | 203
< — Asociere buton Fn
< . . Curatare la pornire i aparat. foto
Curatare la pornire/oprire . 241 s
d oprire Wi-Fi
Bloc. oglinda sus pt. curatare’ — 243 | Conexiune de retea Dezactivare 169
Foto. ref. elim. praf imagine — 199  |Setariretea —
Reducerea efectului de clipire Automat 200 Incarcare Eye-Fi3 Activare 204
Fus orar si data 2 Marcaj de conformitate — 204
| Timp economisire lumina zi Dezactivat 201  Versiune firmware — 204
Limba (Language) 2 — 201
Rotire automata a imaginii Activatd 202
Comentariu imagine — 202
Date de locatie
Inregistrare date locatie Dezactivatd
Optiuni GPS —
ptiuni 74

Creare jurnal

Lista jurnale

1 Nu este disponibil cand acumulatorul este descdrcat.
2 Optiunea implicita variazd in functie de tara de achizitie.
3 Disponibila doar cand este introdus un card de memorie compatibil Eye-Fi (00 204).

Noté: In functie de setarile aparatului foto, este posibil ca unele elemente sa fie colorate in gri si

sd nu fie disponibile.
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Formatare card memorie ButonMENU =» § meniu setare

Cardurile de memorie trebuie sa fie formatate inainte de prima utilizare sau dupa ce au fost
formatate in alte dispozitive. Formatati cardul conform descrierii de mai jos.

[% Formatarea cardurilor de memorie

Formatarea cardurilor de memorie sterge permanent orice date pe care acestea le pot contine. Asigurati-va
ca ati copiat toate fotografiile sau alte date pe care doriti sé le pastrati pe un computer inainte de a
continua (1 153).

1 Evidentiati Da.
Pentru a iesi fara a formata cardul de memorie, osteimannicdepe

cardul de memorie
evidentiati Nu si ap3sati €. o

B @

2 Apasati €.
In timp ce cardul este formatat va fi afisat mesajul din
dreapta. Nu scoateti cardul de memorie si nu scoatefi si
nu deconectati sursa de alimentare pdnd cdnd
formatarea nu este finalizata.

Luminozitate monitor ButonMENU = § meniu setare

Apasati A sau ¥ pentru a alege luminozitatea monitorului. Alegeti Luminozitate monitor
valori mai mari pentru luminozitate crescuta, valori mai mici pentru
luminozitate redusa.
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Format afisare informatii Buton MENU =» § meniu setare

Alegeti un format pentru afisarea informatiilor (00 6). Formatele pot fi alese separat pentru
modurile automat, scena si efecte speciale si pentru modurile P, S, A si M.

ram |

=100 [ 2.0k

MO @ | OFF | OFF | WA AUTD. 100

?

Clasic (1 198) " Grafic(@6)
1 Selectati o optiune pentru modul fotografiere. Formst afare informat
Evidentiati AUTO/SCENE/EFFECTS sau P/S/A/M si
apésati >' AUTO/SCENE/EFFECTS

P/S/A/M

2 Selectati un model.
Evidentiati un model si apasati @.
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Afisajul ,Clasic” este prezentat mai jos.

12 34 567 8910

P

PG AE-L :,'2% OFF AUTO

= 100 [3.2]k

[ | |
36 35 34 33 32 31 30

I Indicator conectare Eye-Fi m Timp de expunere............. E Calitate imagine
204 m Diafragma (numar f/)............ m Dimensiune imagine
n Indicator conectare Wi-Fi Indicator expunere............... E Treapta bracketing .............
172 Indicator compensare HDR (High Dynamic
H Indicator jurnal traseu.......... 77 EXPUNETE covvrnrvernrrersrressnenes 92 Range)

[E] Indicator semnal satelit....... 75 Indicator progres bracketing D-Lighting activ
[E Mod intérziere expunere.... 189 110 [EZ] Balans de alb

Indicator expunere multipla
100

| /K’ (apareatuncicandrimane  PTJ Sensibilitate ISO ..............
memorie pentru mai mult L) Compensare expunere......
de 1000 de expuneri) ........ 15 m Compensare blit

Indicator imprimare

T FO Numar de expuneri EZ] Mod blig
Indicator control blit (111 LT 15 E Mésurar‘e .................................
i i Indicator inregistrare balans

Indicator compensare blit EZ Mod zoni AF .............

pentru unité;i de b“; dealb . 104 :

optionale Indicator mod captur3 35] Mod focalizare ............
I Indicator ,beep” Sensibilitate 1SO.......... 67 L Picture Control .............
[f Indicator acumulator ......... 16 Indicator sensibilitate ISO
m Pictograma ajutor ... 8,256 F- 1V (0111 -1 S 181

Indicator bracketing ......... 108
Cantitate bracketing
ADL

Mod fotografiere

AUTO

& automat/
® automat (fara blit) ....... 19

Moduri scend &l Mod declansare
Mod efecte speciale.......... 37 Indicator zona AF
Modurile P, S, AsiM.......... 82 automata...... .53
Indicator blocare expunere Indicator urmarire 3D...........53
H automatd (AE).eeeeeeeeeens 91 Punct de focalizare................ 55

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.
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Afisaj informatii automat Buton MENU =» § meniu setare

Daca este selectat Activat, afisajul informatiilor va aparea dupa ce butonul de declansare este
apasat la jumatate. Daca este selectat Dezactivat, afisajul informatiilor poate fi vizualizat
apasand butonul E3.

Foto. ref. elim. praf imagine ButonMENU =» § meniu setare

Achizitionati datele de referinta pentru optiunea Image Dust Off (Eliminarea prafului de pe
imagine) in Capture NX 2 (disponibil separat; pentru informatii suplimentare, consultati
manualul Capture NX 2).

Foto. ref. elim. praf imagine este disponibila doar cand pe aparatul foto este montat un
obiectiv CPU. Se recomanda utilizarea unui obiectiv cu o distantd focala de cel putin 50 mm.
Cand se utilizeaza un obiectiv zoom, apropiati la maximum.

1 Alegeti o optiune de pornire. Fot.e. im. pra imagine
Evidentiati una dintre urmdtoarele optiuni si apasati
@. Pentru a iesi fara sa achizitionati date pentru
eliminarea prafului de pe imagine apasati MENU. Curatare senzor apoi porrire

« Pornire: Mesajul ardtat in dreapta va fi afisat, iar in

vizor va apérea ,,rEF". Realizati fotografia unui
= . . . - . obiect neutru alb stralucitor
« (uratare senzor apoi pornire: Selectati aceasta optiune la 10 cm de obectv.
o . . N . Focalizarea va fi setata la
pentru a curata senzorul de imagine inainte de infinit,
pornire. Mesajul aratat in dreapta va fi afisat, iar
,fEF” va aparea in vizor cand curatarea este T
finalizata.

V] Curatarea senzorului de imagine

Datele de referintd pentru eliminarea prafului de pe imagine inregistrate anterior curatarii
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute dupa curatarea senzorului de
imagine. Selectati Curatare senzor apoi pornire numai dacd datele de referinta pentru
eliminarea prafului de pe imagine nu vor fi folosite cu fotografiile existente.

2 incadrati un obiect alb, fara caracteristici, in vizor.
In conditiile in care obiectivul se afla la aproximativ zece centimetri de un obiect alb, fara
caracteristici si bine iluminat, incadrati obiectul pana cand umple vizorul si apoi apasati
butonul de declansare la jumatate.

Tn modul focalizare automats, focalizarea va fi setatd automat la infinit; in modul
focalizare manual3, setati focalizarea la infinit manual.
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3 Achizitionati date de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine.
Apasati butonul de declansare pand la capat pentru a achizitiona date de referinta
pentru eliminarea prafului de pe imagine.

Daca obiectul de referinta este prea luminos sau prea
intunecat, este posibil ca aparatul foto sa nu poata (1) saledeunere

e . - . . . it adecvate.
achizitiona date de referinta pentru eliminarea prafului bl st
de expunere si

de pe imagine si va fi afisat mesajul prezentat in partea incercatidin nou.
dreapta. Alegeti un alt obiect de referinta si repetati
procesul de la pasul 1.

[% Date de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine

Aceleasi date de referinta pot fi utilizate pentru fotografii facute cu obiective
diferite sau la diafragme diferite. Imaginile de referinta nu pot fi vizualizate cu
ajutorul unui software de prelucrare a imaginilor pe computer. Un model cu
retea este afisat cand imaginile de referinta sunt vizualizate pe aparatul foto.

|

L] I.l N

oW N E ﬂ |
W _ Fotogr. referinta eliminare praf imagine il
e e s o N

10005300 DSC_0013. NDF
15/10/2013 10:02:27

Reducerea efectului de clipire Buton MENU =» § meniu setare

Reduceti clipirea si benzile cand fotografiati la lumina fluorescentd sau cu vapori de mercur in
timpul vizualizarii in timp real (20 118) sau al inregistrarii unui film (1 126). Alegeti Automat
pentru a-i permite aparatului foto sa aleaga automat frecventa corecta sau potriviti manual
frecventa la cea a sursei de alimentare cu curent alternativ locale.

Reducerea efectului de clipire

Dacd optiunea Automat nu produce rezultatele dorite si nu sunteti sigur in ceea ce priveste frecventa
sursei de alimentare locale, testati ambele optiuni si alegeti-o pe cea care produce rezultate optime.
Este posibil ca reducerea efectului de clipire sa nu produca rezultatele dorite daca subiectele sunt foarte
luminoase, caz in care trebuie sa selectati modul A sau M si sa alegeti o diafragma mai inchisa (numar f/
mai mare) inainte de a porni vizualizarea in timp real. Retineti ca reducerea efectului de clipire nu este
disponibila cand se selecteaza Activat pentru Setari film > Setari manuale film (20 129) in modul M.
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Fus orar si data

Buton MENU =» Y meniu setare

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al aparatului foto, alegeti

Fus orar si data
Fus orar

ordinea de afisare a datei si activati si dezactivati timpul economisire Datasiora
e v Format data
lumina zi. Timp economisire lumina zi
London, Casablanca
utc o 15/10/2013 10:00:00
Optiune Descriere
Alegeti un fus orar. Ceasul intern al aparatului foto este Fus orar
setat automat la ora noului fus orar.
Fus orar
London, Casablanca
utc o 15/10/2013 10:00:00
Setati ceasul intern al aparatului foto ([0 14). Fus orar si data
Data si ora
. Y M D H M ?
Data si ora VE@E 0§

Format data

Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.

Fus orar si data
Format data

YN/ An/Luna/Zi

Activati sau dezactivati timp economisire lumina zi. Ceasul
intern al aparatului foto va fi dat automat inainte sau inapoi

Fus orar si data
Timp economisire lumina zi

Timp !
economisire |CU 0 Ora. Adivat
lumina zi
Limba (Language) Buton MENU =» § meniu setare

Alegeti o limba pentru meniurile si mesajele aparatului foto.
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Rotire automata a imaginii Buton MENU = ¥ meniu setare

Fotografiile facute in timp ce este selectat Activata contin informatii despre orientarea
aparatului foto, permitand rotirea lor automata in timpul redarii sau atunci cand sunt
vizualizate in ViewNX 2 sau Capture NX 2 (disponibil separat). Sunt inregistrate urmdtoarele

orientari:
[0 oo
j@
0o,
S

Orientare peisaj (lat) Aparat foto rotit la 90°in sensul ~ Aparatfotorotitla 90°in sensinvers
acelor de ceasornic acelor de ceasornic

Orientarea aparatului foto nu este inregistratd cand este selectat Dezactivata. Alegeti aceasta
optiune cand rotiti panoramic sau cand efectuati fotografii cu obiectivul orientat in sus sau in
jos.

Rotire pe inalt
Pentru a roti automat fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) pentru afisarea in timpul redarii, selectati
Activata pentru optiunea Rotire pe inalt din meniul de redare (10 176).

Comentariu imagine Buton MENU =» ¥ meniu setare

Addugati un comentariu la fotografiile noi pe masura ce sunt efectuate. Comentariile pot fi

vizualizate ca metadate in ViewNX 2 (furnizat) sau Capture NX 2 (disponibil separat; 11 236).

Comentariul este, de asemenea, vizibil pe pagina cu date de fotografiere pe afisajul cu

informatii despre fotografie ([0 138). Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o Introducere comentariu: Introduceti un comentariu conform descrierii de la pagina 116.
Comentariile pot avea pana la 36 de caractere.

» Atasare comentariu: Selectati aceasta optiune pentru a atasa Comentariu imagine
comentariul la toate fotografiile ulterioare. Atasare comentariu

Introducere comentariu

poate fi activat si dezactivat prin evidentierea sa si apdsarea p>. Dupd
alegerea setarii dorite, apasati @ pentru a iesi.

(3 Efectuat

Mod video Buton MENU =» § meniu setare

Cand conectati aparatul foto la un televizor sau VCR, asigurati-vd ca modul video al aparatului
foto se potriveste cu standardul video al dispozitivului (NTSC sau PAL).
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Telecomanda Buton MENU =» Y meniu setare

Alegeti functiile indeplinite cand se utilizeaza o telecomandd prin cablu sau o telecomanda
fara fir.
Il Declangare de la distantd

Alegeti dacd butonul de declansare de pe accesoriul optional este folosit pentru fotografiere
sau pentru inregistrarea filmelor.

Optiune Descriere

Butonul de declansare de pe accesoriul optional este folosit pentru a face
fotografii.

Butonul de declansare de pe accesoriul optional este folosit pentru a
inregistra filme. Apdsati butonul la jumatate pentru a porni vizualizarea in
" inregistrare filme timp real sau pentru a focaliza in modurile AF-S si AF-F. Apasati butonul pana
la capat pentru a porni sau a opri inregistrarea. Folositi comutatorul
vizualizare live pentru a opri vizualizarea in timp real.

B Realizare fotografii

Bl Asociere buton Fn
Alegeti rolul jucat de butoanele Fn de pe telecomenzile fara fir.

Optiune Descriere

Ca butonul & al |Butonul Fn de pe telecomanda fara fir realizeaza aceeasi functie cu cea
aparat. foto asociatd curent butonului it (0=n) al aparatului foto ([0 194).

Vizualizare in timp | Butonul Fn de pe telecomanda fara fir poate fi folosit pentru a porni si pentru

real a opri vizualizarea in timp real.

— [N
=
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il‘l carcare Eye-Fi Buton MENU =» § meniu setare

Aceastd optiune este afisata doar atunci cand un card de memorie Eye-Fi (disponibil separat de
la alti furnizori) este introdus in aparatul foto. Alegeti Activare pentru a incarca fotografiile la
o destinatie preselectatd. Retineti ca fotografiile nu vor fi incdrcate daca intensitatea
semnalului nu este suficienta.

Respectati legislatia locald cu privire la dispozitivele fara fir si alegeti Dezactivare acolo unde
sunt interzise dispozitivele fara fir.

Cand se introduce un card Eye-Fi, starea acestuia este indicata de o

pictograma din afisajul informatiilor:

o N:Incércarea Eye-Fi este dezactivata.

« %:lIncdrcarea Eye-Fi este activata, dar nu sunt disponibile imagini
pentru incarcare.

» 7% (static): Incércarea Eye-Fi este activatd; se asteapts inceperea
fncarcarii.
% (animat): Incarcarea Eye-Fi este activat; se incarca date.

o 7:Eroare.

% carduri Eye-Fi
Fie datorita erorilor sau din alte cauze, cardurile Eye-Fi pot emite semnale fara fir cand este selectat
Dezactivare. Daca pe monitor se afiseaza o avertizare ([ 256), opriti aparatul foto si scoateti cardul.

Aparatul foto poate fi folosit pentru a activa si a dezactiva cardurile Eye-Fi, insa este posibil sa nu accepte
alte functii Eye-Fi. Asigurati-va ca firmware-ul cardului este mentinut actualizat. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu cardul Eye-Fi; pentru informatii privind
disponibilitatea cardurilor Eye-Fi in tara sau in regiunea dumneavoastra, contactati producatorul.

Folosirea cardurilor Eye-Fi in modul Ad Hoc

Este posibil sa fie necesar timp suplimentar pentru conectare cand sunt folosite cardurile Eye-Fi care
accepta modul ad hoc. Selectati valori mai mari pentru Temporiz. oprire automata > Temporizator
standby din meniul setare (11 186).

Marcaj de conformitate Buton MENU =» § meniu setare

Vizualizati standardele cu care se conformeaza aparatul foto.

Versiune firmware ButonMENU =» § meniu setare

Vizualizati versiunea firmware curenta a aparatului foto.
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7 Meniul retusare: Crearea copiilor retugate

Pentru a afisa meniul retusare, apasati MENU si selectati fila (4 (meniu retusare).
MENIU RETUSARE MENIU RETUSARE

=) D-Lighting
Corectie ochi rosii Corectie ochi rosii
] Decupare
> flon Monocrom
) Frecte fltru

Balans de culoare S B Balans de culoare
Suprapunere imagine
? Procesare NEF (RAW) 2 Procesare NEF (RAW)

Suprapunere imagine

Buton MENU

Meniul retusare este folosit pentru a crea copii decupate sau retusate ale fotografiilor de pe
cardul de memorie si este disponibil numai cand un card de memorie ce contine fotografii este
introdus in aparatul foto.

Optiune m Optiune m Optiune m

Epy  D-Lighting 207 Procesare NEF (RAW) 213 B Schita color 216
©@ Corectie ochi rosii 207 = Redimensionare 214 & Control perspectiva 217
¥ Decupare 208 ¥ Retusarerapida 215  ®# Efect de miniaturizare 218
[H Monocrom 208 fm Indreptare 215 #  Culoare selectiva 219

Q@ Efectefiltru 209 €9 Control distorsiune 215 N Editare film 131
so¢# Balans de culoare 210 EH  Superangular 216 - Comparatie una langa 591
[=h Suprapunere imagine 211 &Y Contur culoare 216 alta”

* Disponibil numai daca meniul retusare este afisat prin apasarea i si selectarea Retusare in redarea in
cadru intreg, cand este afisatd o imagine retusatd sau originala.

Retusarea copiilor

Majoritatea optiunilor pot fi aplicate copiilor create cu folosirea altor optiuni de retusare, desi cu
exceptia Suprapunere imagine si Editare film > Alegere pct. pornire/oprire, fiecare optiune poate fi
aplicata numai o data (retineti ca editarile multiple pot duce la pierderi ale detaliilor). Optiunile care nu
pot fi aplicate imaginii curente sunt colorate in gri si nu sunt disponibile.

Calitate si dimensiune imagine

Cu exceptia copiilor create cu Decupare si Redimensionare copiile create dupa imaginile JPEG au
aceeasi dimensiune si calitate ca si originalul, in timp ce copiile create dupa fotografiile NEF (RAW) sunt
salvate ca imagini JPEG mari, de calitate superioara.
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Crearea copiilor retusate

Pentru a crea o copie retusata:

1 Afisati optiunile pentru retusare. NSNS
. . . el . . > . -Lighting
Evidentiati elementul doritin meniul retusare si apasati S, coreieodioi
D
>. o,
= Efecte fitru

LIl Balans de culoare

Suprapunere imagine
2 Procesare NEF (RAW)

2 Selectati o imagine. Bolans de e
Evidentiati o imagine si apasati @ (pentru a vizualiza o050
imaginea evidentiata pe ecranul intreg, apasati si g
mentineti apdsat butonul ).

Retusare

Este posibil ca aparatul foto sé nu poata afisa sau retusa
imagini create cu alte dispozitive. Daca imaginea a fost
inregistrata la setari ale calitatii imaginii de NEF (RAW) +
JPEG (1 59), optiunile de retusare se aplica numai copiei
RAW.

3 Selectati optiunile pentru retusare.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
referitoare la elementul selectat. Pentru a iesi fard sa
creati o copie retusatd, apasati MENU.

4 Creati o copie retusata. B N
Apasati @ pentru a crea o copie retusata. Cu exceptia 7

paginii ,numai imagine” cu informatii despre
fotografie (00 136), copiile retusate sunt indicate de o
pictograma 4.

Za\
10005300 €SC_0013. JPG
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Crearea copiilor retusate in timpul redarii

Pentru a crea o copie retusatd a imaginii curente afisatd in redare cadru intreg (20 135), apasati , apoi
evidentiati Retusare si apasati @ si selectati o optiune pentru retusare (cu exceptia Suprapunere
imagine).
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D-ng hting Buton MENU =» 4 meniu retusare

D-Lighting-ul lumineaza umbrele, fiind ideal pentru fotografii intunecate sau cu fundal
iluminat.

inainte v D-Ligh ting . D-Lighting (subiect portret)
Apasati « sau P> pentru a alege nivelul de corectie aplicat; efectul poate fi previzualizat in
afisajul editare. Apasati @ pentru a copia fotografia.

Il Subiecte portret

Selectati Subiecte portret pentru a restrange D-Lighting la zona din jurul fetelor subiectelor
portret.

Subiecte portret

Aparatul foto selecteaza automat pana la trei subiecte pentru aplicarea D-Lighting-ului la portrete
(retineti ca D-Lighting-ul pentru portrete nu poate fi aplicat fotografiilor efectuate cu Dezactivata
selectata pentru Rotire automata a imaginii in meniul setare; 1 202). In functie de compozitie si de
pozitionarea subiectelor, este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie obtinute; daca nu sunteti multumit,
debifati Subiecte portret.

Corec!:ie ochi rogii Buton MENU =» 4 meniu retusare

Aceastd optiune este utilizata pentru a corecta efectul de ,ochi rosii” cauzat de blit si este
disponibila doar pentru fotografiile efectuate utilizand blitul. Fotografia selectatd pentru
corectia ochilor rosii poate fi previzualizatd in afisajul de editare. Confirmati efectele corectiei
ochilor rosii si apasati @ pentru a crea o copie. Retineti ca este posibil ca nu intotdeauna
corectia ochilor rosii sd produca rezultatele asteptate si, in imprejurari foarte rare, poate sa fie
aplicata la portiuni ale imaginii care nu sunt afectate de ochii rosii; verificati cu grija
previzualizarea inainte de a continua.

4 Meniul retusare: Crearea copiilor retusate 207



Decupa re Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie taiata a fotografiei selectate. Fotografia selectata este ¥ 380560
afisata cu tdierea selectata evidentiata in galben; creati o copie taiata
conform descrierii din tabelul urmator.

Pentru Utilizati Descriere
Mdri dimensiunea tdierii { Apadsati butonul ® pentru a mari dimensiunea taierii.
Reduce dimensiunea s . . S
tsierii Q= (?) | Apasati butonul &= (?) pentru a reduce dimensiunea taierii.
Schimba formatul F 7 || Rotiti selectorul de comanda pentru a comuta intre formatele de
imaginii tdiate Ex="" |imaginede3:2,4:3,5:4,1:15i16:9.
< Utilizati selectorul multiplu pentru a muta tdierea intr-o alta zona a
Deplasa tdierea . T plup
imaginii.
Crea copii Salvati taierea curenta ca un fisier separat.

Dimensiune imagine
Dimensiunea copiei (care variaza in functie de dimensiunea tdierii si de formatul imaginii) apare in
partea superioara stanga din afisajul taierii.

Vizualizarea copiilor taiate
Este posibil ca zoom redare sa nu fie disponibil cand sunt afisate copii taiate.

Monocrom ButonMENU =» 4 meniu retusare

Copiati fotografii Alb-negru, Sepia sau Cianotipie Monocrom
(albastru si alb monocrom).

Alb-negru »)
] Sepia :
Cianotipie

Selectand Sepia sau Cianotipie, se afiseaza o Crestere
previzualizare a imaginii selectate; apdsati A pentru a saturatie
creste saturatia culorii, ¥ pentru a micsora. Apasati @® A
pentru a crea o copie monocroma. (}
Miclrare
saturatie
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Efecte filtru Buton MENU =» 4 meniu retusare

Dupa ajustarea efectelor filtru conform descrierii de mai jos, apasati @ pentru a copia
fotografia.

Optiune Descriere
Creeaza efectul de filtru portocaliu, faicand fotografia mai
putin albastra.

Portocaliu

Creeaza o copie cu efecte de filtru cu ton cald, oferind

Filtru cald . < <n i
copiei o tentd ,caldd”, rosiatica.

Intensificator rosu . .
Intensifica nuantele de rosu (Intensificator rosu), verde

(Intensificator verde) sau albastru (Intensificator

Intensificator verde albastru). Apasati A pentru a mari efectul, ¥ pentru a-l
Intensificator | micsora.  \epmm
albastru @Maiin. Mailu. ERBSalv.
Adauga efecte de explozie surselor de lumina.
« Numarde puncte: Alegeti dintre patru, sase sau opt.
« Ponderefiltru: Alegeti luminozitatea surselor de luming  [Ff—"
afectate. N
Stea « Unghifiltru: Alegeti unghiul punctelor. () re
« Lungime de puncte: Alegeti lungimea punctelor. <
« Confirmare: Previzualizati efectele filtrului. Apasati ®
pentru a previzualiza copia in cadru intreg.
« Salvare: Creati o copie retusatd.
Soft Adaugati un efect de filtru soft. Apasati € sau P> pentrua

alege intensitatea filtrului.
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Balans de culoare Buton MENU =» 4 meniu retusare

Utilizati selectorul multiplu pentru a crea o copie cu balans de culoare
modificat, aga cum este aratat mai jos. Histogramele rosii, verzi si
albastre ([0 137) arata distributia tonurilor in copie.

Cresteti nivelul de verde
Creati copia retusatd
Cresteti nivelul de / \
Cresteti nivelul de chihlimbar

albastru k" /

Cresteti nivelul de magenta

B Anulare E3Zoc

Zoom

Pentru a mari imaginea afisata pe monitor, apasati butonul &. Histograma va
fi actualizatd pentru a afisa numai datele pentru partea de imagine afisata pe
monitor. Cand imaginea este maritd, apasati butonul it (0) pentru a
comuta fnainte si inapoi intre balans de culoare si zoom. Cand zoom-ul este
selectat, se poate mdri si micsora cu butoanele  si &= (?) si se poate derula
imaginea cu selectorul multiplu.
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Suprapunere imagine Buton MENU =» 4 meniu retusare

Suprapunerea imaginii combina doud fotografii NEF (RAW) existente pentru a crea o singura
imagine care este salvatd separat de originale; rezultatele, care utilizeaza datele RAW de la
senzorul de imagine al aparatului foto, sunt remarcabil mai bune decét suprapunerile create
cu o aplicatie de procesare a imaginii. Noua imagine este salvata la setarile de calitate si
dimensiune ale imaginii curente; inainte de a crea o suprapunere, setati calitatea si
dimensiunea imaginii (10 59, 61; toate optiunile sunt disponibile). Pentru a crea o copie NEF
(RAW), alegeti o calitate a imaginii NEF (RAW).

1 Selectati Suprapunere imagine. NSNS
. . . . . N . . -Lighting
Evidentiati Suprapunere imagine in meniul retusare i Corecie ochirosi
- . D¢
apasati p>. P g
Ii:il Efecte filtru
B/ Balans de culoare cof
2 Procesare NEF (RAW)
Va fi afisat dialogul aratat in dreapta, cu Imag. 1 Suprapunere imagine
evidentiata; apasati @ pentru a afisa o lista aimaginilor neg.2 Pz

NEF (RAW) create cu acest aparat foto.

2 Selectati prima imagine. S ke
Folositi selectorul multiplu pentru a evidentia prima Giows
fotografie din suprapunere. Pentru a vizualiza
fotografia evidentiatd in cadru intreg, apasati si

mentineti apasat butonul ®. Apasati @ pentru a
selecta fotografia evidentiata si reveniti la afisajul de
previzualizare.
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3 Selectati cea de-a doua imagine.
Imaginea selectata va aparea ca Imag. 1. Evidentiati Imag. 2 si apdsati @, apoi selectati
a doua fotografie conform descrierii de la pasul 2.

4 Ajusta;i modificarea. Suprapunere imagine
Evidentiati Imag. 1 sau Imag. 2 si optimizati expunerea Imag.1  Imag.2  Previz
pentru suprapunere apasand A sau ¥ pentru a selecta k
modificarea dintre valori cuprinse intre 0,1 si 2,0.

Repetati pentru cea de-a doua imagine. Valoarea
implicita este 1,0; selectati 0,5 pentru a injumatati
modificarea sau 2,0 pentru a o dubla. Efectele
modificarii sunt vizibile in coloana Previz.

are

5 Previzualizati suprapunerea. e eghe
Apasati € sau P> pentru a plasa cursorul in coloana '
Previz. si apasati A sau V¥ pentru a evidentia Suprap. Y a
Apdsati @ pentru a previzualiza suprapunerea, asa 4

cum este aratat in dreapta, (pentru a salva TR
suprapunerea fdra afisarea unei previzualizari, selectati

Salvare). Pentru a reveni la pasul 4 si a selecta

fotografii noi sau pentru a ajusta modificarea, apasati

Q= (2).

6 Salvati suprapunerea.
Apasati @ in timp ce previzualizarea este afisatd
pentru a salva suprapunerea. Dupa crearea unei
suprapuneri, imaginea rezultata va fi afisata in cadru
intreg pe monitor. o0 psc oS

15/10/2013 10:02:27

(V/ Suprapunere imagine
Pot fi combinate numai fotografiile NEF (RAW) cu aceeasi adancime de bit ((10 178). Suprapunerea are
aceleasi informatii despre fotografie ca si fotografia selectata ca Imag. 1.
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Procesare NEF (RAW)

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii JPEG dupa fotografii NEF (RAW).

1 Selectati Procesare NEF (RAW).
Evidentiati Procesare NEF (RAW) in meniul retusare si
apasati P> pentru a afisa un dialog pentru selectarea
imaginii care sa prezinte numai imaginile NEF (RAW)
create cu acest aparat foto.

&= MENIU RETUSARE
D-Lighting
Corectie ochi rosii
Decupare
Monocrom
) Frecte fltru
W/ Balans de culoare o
Suprapunere imagine ]
kil Procesare NEF (RAW)

2 Selectati o fotografie.
Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia o
fotografie (pentru a vizualiza fotografia evidentiata in
cadru intreg, apasati si mentineti apasat butonul {).
Apasati @ pentru a selecta fotografia evidentiata si
pentru a trece la pasul urmadtor.

Procesare NEF (RAW)

[310005300

3 Reglati setarile Procesare NEF (RAW).

Reglati setdrile prezentate mai jos. Retineti cd balansul de alb nu este disponibil cu
imaginile create cu expunere multipla sau cu suprapunere imagine si ca efectele
compensarii expunerii pot diferi de cele care s-ar fi putut preconiza atunci cand a fost

facuta fotografia.

Procesare NEF (RAW)
Calitate imagine

Procesare NEF (RAW)
150 NR ridicat

D-Lighting (20 207)

@ Anulare ©Zoom

Spatiu culoare (10 179)

Dimensiune imagine ([0 61)
Balans de alb (10 101)
Compensare expunere (1 92)
Picture Control (10 111)

4 Copiati fotografia.
Evidentiati EXE si apasati @ pentru a crea o copie JPEG
a fotografiei selectate. Pentru a iesi fard a copia
fotografia, apdsati butonul MENU.
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Redimensionare Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii de mici dimensiuni ale uneia sau mai multor fotografii selectate.

1 Selectati Redimensionare. - MENIU RETUSARE
Evidentiati Redimensionare in meniul retusare si S, Reusar rapi =3
v . indrept: (=
apasati P, ) conol smine

%l Superangular
B/ contur culoare
Schita color

2 Control perspectiva

BadED

2 Alegeti o dimensiune. Redimensionare
Evidentiati Alegere dimensiune si apasati p.

Selectare imagine

=
Alegere dimensiune 25M |

Evidentiati o optiune si apasati €. Redmensonare

Alegere dimensiune

114 1280k 856;1,1M
= 0w 960x 640;06M
03w 640K 42403 M

3 Selectati imagini. Redimensionar
Evidentiati Selectare imagine si apasati p.

]
Alegere dimensiune 25M

”

Evidentiati imaginile folosind selectorul multiplu Redimensionare
N v . Selectare imagine
si apasati butonul &= (?) pentru a selecta sau 10005300

anula selectia (pentru a vizualiza imaginea
evidentiata pe ecranul intreg, apdsati si mentineti
apasat butonul ®). Imaginile selectate sunt
marcate cu o pictograma Fm. Ap3sati @ cand Buton &= (?)
selectia este finalizata.

. IR
[

4 Salvati copiile redimensionate.

Va fi afisat un dialog de confirmare. Evidentiati Da si Cesjocope
" N o N . redimensionata?
apasati @) pentru a salva copiile redimensionate. 1 imag.

Da

Vizualizarea copiilor redimensionate
Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie disponibil cand copiile redimensionate sunt afisate.
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Retu;are rapldé Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii cu saturatie si contrast imbunatatite. D-Lighting este Retusae rapida
aplicat dupd cum este necesar pentru a ilumina subiectele intunecate
sau cu fundal luminat.

Apasati « sau P> pentru a alege nivelul de imbunatdtire. Apasati
pentru a copia fotografia. DAnulare

indrepta re Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie indreptatd a imaginii selectate. Apasati P> pentru a roti
imaginea in sensul acelor de ceasornic cu pana la cinci grade in trepte
de aproximativ 0,25 grade, respectiv « pentru a o roti in sens invers
acelor de ceasornic (retineti cd marginile imaginii vor fi decupate
pentru a crea o copie dreptunghiulard). Apasati @ pentru a salva copia
retusata.

Control distorsiune Buton MENU =» £ meniu retusare

Creati copii cu o distorsiune periferica redusa. Selectati Automat
pentru a lasa aparatul foto sa corecteze in mod automat distorsiunile si
apoi faceti reglaje fine cu ajutorul selectorului multiplu sau selectati
Manual pentru a reduce manual distorsiunile (retineti cd Automat nu
este disponibil pentru fotografiile facute cu utilizarea functiei control
automat al distorsiunii; consultati pagina 179).

Apdsati P> pentru a reduce distorsiunea butoi, « pentru a reduce distorsiunea perna (retineti
ca un grad mai mare de control al distorsiunii are ca rezultat taierea unor parti mai mari din
margini). Apasati @ pentru a salva copia retusata.

% Automat

Automat este destinat utilizarii numai cu fotografiile efectuate cu obiectivele de tip G, E 5i D (obiectivele
PC, superangular si o serie de alte obiective sunt excluse); rezultatele nu sunt garantate cu alte
obiective.
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Su perangular Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii care par a fi fost facute cu obiective superangulare. Apasati
» pentru a spori efectul (acesta sporeste, de asemenea, suprafata care
va fi tdiata din marginile imaginii), « pentru a il reduce. Apasati @®

pentru a salva copia retusata. B 7

Contur culoare ButonMENU =» 4 meniu retusare

Crearea unei copii de contur a fotografiei pentru a o folosi ca baza
pentru pictura. Apasati @ pentru a salva copia retusata.

) AN 4
'S t *> @Aniare @sal
Inainte
Schita color ButonMENU =» 4 meniu retusare |
Creati o copie a fotografiei care se aseamana cu o schita efectuatd cu Sdhita color

Contururi si apasati € sau P pentru a schimba. Intensitatea poate fi
sporita pentru a satura mai mult culorile sau micsorata pentru un efect  liveniae -
de decolorare, monocromatic, in timp ce contururile pot fi ficute mai e
groase sau mai subtiri. Contururile mai groase fac culorile mai saturate.

Apasati @ pentru a salva copia retusata.

creioane colorate. Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia Intensitate sau -
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Control perspectivé ButonMENU =¥ - meniu retusare

Creati copii ce reduc efectele perspectivei facute de la baza unui obiect
nalt. Folositi selectorul multiplu pentru a ajusta perspectiva (retineti ca
un control mdrit al nivelurilor perspectivei inseamna tdierea unor parti
mai mari din margini). Apasati @ pentru a salva copia retusata.

inainte Dupd
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Efect de miniaturizare Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie care pare sa fie o fotografie a unei diorame. Functioneaza cel mai bine cu
fotografiile efectuate dintr-un punct de observatie inalt. Zona care va fifocalizata in copie este
indicata printr-un chenar galben.

Pentru Apasati Descriere
Alege Q= (?) |Apasati &= (?) pentru a alege orientarea zonei care este focalizata.
orientarea ’

Alege zona de

Daca zona de aplicare este in orientare pe lat, apasati
A sau ¥ pentru a pozitiona cadrul care indicd zona
copiei care va fi focalizata.

focalizare
Daca zona de aplicare este in orientarea pe inalt,
apasati € sau P> pentru a pozitiona cadrul care indica
zona din copie care va fi focalizata.

& v . a . o .
* Daca zona de aplicare este in orientare pe lat, apasati « sau P> pentru a alege
inaltimea.
Alege > ’
dimensiunea « . N R s

Dacd zona de aplicare este in orientare pe inalt, apasati A sau ¥ pentru a
alege latimea.

Crea copii Creati copia.
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Culoare selectiva

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie in care numai nuantele selectate apar color.

1 Selectati Culoare selectiva.

Evidentiati Culoare selectiva in meniul retusare si

apasati p.

MENIU RETUSARE
Efect de miniaturizare

Culoare selectiva

Editare film

&
O
/
i
)
i |

I

2 Selectati o fotografie.

Culoare selectiva

Evidentiati o fotografie si apdsati @ (pentru a vizualiza C1omsm

fotografia evidentiata in cadru intreg, apasati si

mentineti apdsat butonul ®).

3 Selectati o culoare.

Folositi selectorul multiplu pentru a pozitiona

AE-L

cursorul pe un obiect si apasati a (Om) pentru a
selecta culoarea obiectului drept culoarea ce va
rdmane in copia finala (este posibil ca aparatul
foto sd aiba dificultati in detectarea culorilor

nesaturate; alegeti o culoare saturatd). Pentrua  gyton % (o)
mari fotografia pentru o selectare mai precisa a
culorii, apasati ®. Apdsati @= (?) pentru a

micsora.

AF-L

4 Evidentiati gama de culori.

Rotiti selectorul de comandd pentru a evidentia gama

de culori pentru culoarea selectata.

Gamd de culori
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5 Alegeti gama de culori.
Apasati A sau ¥ pentru a mari sau pentru a reduce
gama de nuante similare care vor fiincluse in fotografia
sau filmul final. Alegeti dintre valori cuprinse intre 1 si
7; retineti ca valorile mai ridicate pot include nuante
din alte culori.

6 Selectati culori suplimentare.
Pentru a selecta culori suplimentare, rotiti selectorul de
comanda pentru a evidentia o a doua dintre cele trei
casete de culori aflate in partea de sus a afisajului si
repetati pasii 3-5 pentru a selecta o alta culoare.
Repetati pentru a treia culoare, daca doriti. Pentru a
anula selectia culorii evidentiate, apasati @ (pentru a
elimina toate culorile, apasati si mentineti apasat . Va
fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da).

7 Salvati copia editata.
Apasati @ pentru a copia fotografia.

10005300 €SC_0013
15/10/2013 10:02:27
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Comparatie una langa alta

Comparati copiile retusate cu fotografiile originale. Aceastd optiune este disponibila numai
daca meniul retusare este afisat prin apdsarea butonului i si selectarea Retusare atunci cand
o copie sau un original este redat in cadru intreg.

1 Selectati o imagine.

Selectati o copie retusatd (indicatd printr-o —
pictograma ) sau o fotografie care a fost © o > et
retusata in redare cadru intreg. Apdsati i,apoi — ‘ S
evidentiati Retusare si apasati €. —I
Buton i
2 Selectati Comparatie una langa alta. WENIU RETUSARE
Evidentiati Comparatie una langa alta in meniul o

retusare si apasati @. I3 Contol perspctiv

@i Efect de miniaturizare
Culoare selectiva
Comparatie una langa

3 Comparati copia cu originalul. Optiuni utilizate pentrua
Imaginea sursa este afisata in stanga, copia crea o copie
retusatd in dreapta, cu optiunile utilizate pentru a
crea copia prezentate in partea de sus a afisajului.

Apdsati € sau P> pentru a comuta intre imaginea

sursa si copia retusatd. Pentru a vizualiza
imaginea evidentiata in cadru intreg, apasati si

mentineti apasat butonul &. In cazul in care copia

a fost creatd din doua imagini utilizand

Suprapunere imagine, apasati A sau ¥ pentrua

vedea cealalta imagine sursa. Daca exista mai

multe copii pentru imaginea sursa curenta, apasati A sau ¥ pentru a vizualiza celelalte
copii. Apasati @ pentru a reveni la redare cu imaginea evidentiata afisata.

Imagine Copie
sursd retusatd

V] Comparatie una langa alta
Imaginea sursd nu va fi afisata in cazul in care copia a fost creata dupa o fotografie care intre timp a fost
stearsa ori care era protejata cand s-a facut copia ([0 143).
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Setari Recente/Z Meniul Meu

Atat setarile recente, un meniu care enumerd 20 din setarile folosite cel mai recent, cat si
Meniul meu, un meniu personalizat care inregistreaza pana la 20 dintre optiunile selectate de
utilizator, pot fi accesate prin apdsarea butonului MENU evidentiind ultima fila din lista de
meniuri (& sau &).

SETARI RECENTE SETARI RECENTE

I
ey Calitate imagine : Calitate imagine

Dimensiune imagine Dimensiune imagine

Setari sensibilitate ISO
> Mod declansare

Setari sensibilitate ISO
Mod declansare

L Alegere fila

1]

Buton MENU

Alegerea unui meniu

Utilizati optiunea Alegere fila pentru a alege meniul afisat.

1 Selectati Alegere fila. T
o o o og v . " . alitate Imagine
Evidentiati Alegere fila si apasati p. . Dimensine inagine

Setari sensibilitate ISO

Mod declansare

Ll Alegere fila
1]

o

2 Selectati un meniu. legere
Evidentiati £ MENIUL MEU sau ] SETARI
RECENTE si apasati @ pentru a afisa meniul
selectat. e —

”

Setari Recente

Cand este selectat 5] SETARI RECENTE pentru Alegere fila, meniul - SETARIRECENTE
enumera 20 dintre setarile folosite cel mai recent, cu elementul cel mai < Dimersune maine
Setari sensibilitate SO

recent folosit pe primul loc. Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia o % Mod dedansare
optiune si apasati P> pentru a selecta.

L Alegere fila
1]

Stergerea elementelor din meniul setari recente

Pentru a sterge un element din meniul setari recente, evidentiati-l si apasati
butonul @. Va fi afisat un dialog de confirmare; apasati @ din nou pentru a
sterge elementul selectat.
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£ Meniul Meu

Selectand & MENIUL MEU pentru Alegere fila va permite sa accesati un meniu personalizat
cu pana la 20 de optiuni selectate din meniurile redare, fotografiere, setari personalizate,
setare si retusare. Urmati pasii de mai jos pentru a adauga elemente, a sterge elemente si a

reordona elemente din Meniul meu.

WM Adaugarea optiunilor in Meniul meu

1 Selectati Adaugare elemente.
Evidentiati Addaugare elemente si apasati .

= MENIUL MEU

Calitate imagine NORM
Dimensiune imagine [}

1 Selectie prioritate AF-C <]

!
Eliminare elemente -
B Ordonare clemente =
Alegere fila B

2

2 Selectati un meniu.
Evidentiati numele meniului care contine
optiunea pe care doriti sa o addugati si apasati p.

Adaugare elemente

MENIU REDARE

MENIU SETARE PERSONALIZ.
. MENIU SETARE

MENIU RETUSARE

3 Selectati un element.
Evidentiati elementul dorit din meniu si apasati

®.

Adaugare elemente
MENIU FOTOGRAFIERE
N Resetare meniu fotografiere
Dosar stocare
v Calitate imagine
v Dimensiune imagine
B

Balans de alb

4 Pozitionati noul element.
Apadsati A sau ¥ pentru a deplasa noul element
in sus sau in jos in Meniul meu. Apdsati @) pentru
aadauga noul element. Repetati pasii 1-4 pentru
a selecta elemente suplimentare.

Alegere pozitie
linregistrare NEF (RAW)
Calitate imagine
Dimensiune imagine

1| Selectie prioritate AF-C

Adaugarea optiunilor in Meniul meu
Elementele afisate curent in Meniul meu sunt indicate printr-un semn de
bifare. Elementele indicate printr-o pictograma N nu pot fi selectate.

Adaugare elemente
MENIU FOTOGRAFIERE
N Resetare meniu fotografiere
Dosar stocare

v Calitate imagine

v Dimensiune imagine
Inregistrare NEF (RAW)
Balans de alb
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Il Stergerea optiunilor din Meniul meu

1 Selectati Eliminare elemente.
Evidentiati Eliminare elemente si apasati p>.

2 Selectati elemente. Eiminaredmente
. L . o . & Inregistrare NEF (RAW)
Evidentiati elemente si apasati P> pentru a selecta O Caltate imagine
X B S,
sau pentru a anula selectia. Elementele selectate O sl potateAF<

sunt indicate printr-un semn de bifare.

3 Stergeti elementele selectate.
Apasati @. Va fi afisat un dialog de confirmare;
apasati @ din nou pentru a sterge elementele
selectate.
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Bl Reordonarea optiunilor in Meniul meu

1

Selectati Ordonare elemente.
Evidentiati Ordonare elemente si apdsati p>.

2

Selectati un element.
Evidentiati elementul pe care doriti sa il deplasati
si apasati €.

Ordonare elemente
inregistrare NEF (RAW)
Calitate imagine
Dimensiune imagine

21 Selectie prioritate AF-C

Pozitionati elementul.

Apasati A sau V¥ pentru a deplasa elementul in
sus sau in jos in Meniul meu si apasati €.
Repetati pasii 2-3 pentru a repozitiona elemente
suplimentare.

Ordonare elemente
Inregistrare NEF (RAW)
Calitate imagine
Dimensiune imagine

1| Selectie prioritate AF-C B2

lesiti in Meniul meu.
Apasati butonul MENU pentru a reveni la Meniul
meu.

MENIUL MEU
Selectie prioritate AF-C

Inregistrare NEF (RAW)
Calitate imagine
Dimensiune imagine
Adaugare elemente

Eliminare elemente
Ordonare elemente

2 Alegere fila

Buton MENU
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Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii despre accesoriile compatibile, curdtarea si pastrarea
aparatului foto si pentru ce trebuie facut dacd este afisat un mesaj de eroare sau daca
intdmpinati probleme in utilizarea aparatului foto.

Obiective compatibile
Obiective CPU compatibile

Acest aparat foto accepta focalizarea automata numai cu obiective CPU AF-S si AF- 1.
Obiectivele AF-S au denumiri care incep cu AF-S, iar obiectivele AF-l au denumiri care incep cu
AF-1. Focalizarea automata nu este acceptata cu alte obiective cu focalizare automata (AF).
Tabelul urmator cuprinde functiile disponibile cu obiective compatibile in fotografierea prin

vizor:
Setare aparat foto Focalizare Mod Masurare

MF (cu telemetru Alte Q)
Obiectiv/accesoriu AF electronicc |MF| M | moduri | 3D | Culoare | (3
AF-S, AF-I NIKKOR v v V| v v v — v
Alt tip de AF NIKKOR G sau D — v vV v v v — |V
Seria PC-E NIKKOR 23 — v vV v v v — v
PC Micro 85mm f/2.8D* — v vV v — v — v'
Teleconvertor AF-S/AF-I6 v’ v’ vV v v v — |V
Alte obiective AF NIKKOR (cu exceptia
obiectivelor pentru F3AF) P o v viv v - v 4
Al-P NIKKOR — v’ vV v v —| v |V

1 Masurarea spot masoara punctul de focalizare selectat ({11 90).
2 Procedati cu atentia cuvenita cand inclinati sau deplasati obiectivele PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED,
deoarece acestea pot intra in contact cu corpul aparatului foto si produce deteriorari sau raniri.
3 Deplasarea si/sau inclinarea obiectivului interfereaza cu expunerea.
Nu poate fi folosit cu deplasarea sau inclinarea.
5 Expunerea optima va fi obtinuta numai dacé obiectivul este la diafragma maxima si nu este deplasat
sau inclinat.
6 Este necesar un obiectiv AF-S sau AF-I.
7 Cu o diafragma efectiva maxima de f/5.6 sau mai mare.
8 Cand obiectivele AF 80-200mm /2.8, AF 35-70mm /2.8, AF 28-85mm f/3.5-4.5 (Nou) sau
AF 28-85mm f/3.5-4.5 sunt in zoom complet la distanta focala minima, este posibil ca indicatorul
imagine focalizata sa fie afisat cand imaginea de pe ecranul mat din vizor nu este focalizata. Focalizati
manual pana cand imaginea din vizor este clara.
9 Cu o diafragma maxima de /5.6 sau mai mare.
« Poate apdrea zgomot sub forma de linii in timpul focalizérii automate cand sunt inregistrate filme la
sensibilitati 1SO ridicate. Folositi focalizarea manuala sau blocarea focalizarii.

N

[% Obiective IX NIKKOR
Obiectivele IX NIKKOR nu pot fi utilizate.
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Identificarea obiectivelor CPU si de tip G, E si D

Obiectivele CPU pot fi identificate pe baza prezentei contactelor CPU, iar obiectivele tip G, E 5i D printr-
o litera de pe corpul obiectivului. Obiectivele de tip G si E nu sunt echipate cu un inel al diafragmei

obiectivului.

Contacte CPU

i

]

i

Inel diafragmd

Obiectiv CPU Obiectiv tip G sau E

Cand folositi un obiectiv CPU echipat cu un inel al diafragmei, blocati inelul diafragmei la diafragma

minima (cel mai mare numar f/).

Masurare matriciala

Pentru mdsurarea matriciald, aparatul foto utilizeaza un senzor RGB de 2016 pixeli pentru a seta
expunerea in functie de distribuirea tonului, culoare, compozitie si, cu obiective de tip G, E sau D, de
informatiile privind distanta (mdsurare matriciala culoare 3D II; cu alte obiective CPU, aparatul foto
utilizeazd masurarea matriciala culoare Il, care nu include informatii 3D privind distanta).

Obiectiv tip D
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Obiective non-CPU compatibile

Obiectivele non-CPU pot fi utilizate numai cand aparatul foto este in modul M. Selectarea unui
alt mod dezactiveaza declansarea obturatorului. Diafragma trebuie sa fie reglata manual prin
intermediul inelului diafragmei obiectivului si al sistemului de masurare al aparatului foto,
controlul blitului i-TTL si alte functii care necesita un obiectiv CPU nu pot fi utilizate. Unele
obiective non-CPU nu pot fi utilizate; consultati ,Accesorii si obiective non-CPU incompatibile”

mai jos.
Setare aparat foto Focalizare Mod
MF (cu telemetru

Obiectiv/accesoriu AF electronic) MF M | Alte moduri
Obiective NIKKOR Al, Al-modificat sau Nikon seria E — v v | V! —
NIKKOR medical 120mm f/4 — v vV (Vi —
Reflex NIKKOR — — vV | V! —
NIKKOR PC — v vV (V! —
Teleconvertor de tip Al — v’ v | V! —
Accesoriu de focalizare cu burduf PB-6© — v vV | V! —
:)ns_l;er)u extindere automata (seriile PK 11A, 12 sau 13; . vl v | v .

1 Cu o diafragma maxima de f/5.6 sau mai mare.

2 Indicatorul expunerii nu poate fi folosit.

3 Se poate folosi la timpi de expunere mai lungi decat timpul de sincronizare a blitului cu o treapta sau
mai mult.

4 Nu poate fi folosit cu deplasarea sau inclinarea.

5 Cu o diafragma efectiva maxima de f/5.6 sau mai mare.

6 Atasati in orientare verticald (poate fi utilizat in orientare orizontala dupa ce este atasat).

% Accesorii si obiective non-CPU incompatibile

Urmatoarele accesorii si obiective non-CPU NU pot fi folosite cu D5300:

o Teleconvertor TC-16AS AF

o Obiective non-Al

« Obiective care necesitad unitatea de focalizare AU-1 (400mm f/4.5, 600mm /5.6, 800mm f/8,
1200mm f/11)

e Superangular (6mm f/5.6, 7,5mm f/5.6, 8mm f/8, OP 10mm f/5.6)

e 2,1cmf/4

o Inel de extensie K2

* 180-600mm f/8 ED (seriile 174041-174180)

e 360-1200mm f/11 ED (seriile 174031-174127)

e 200-600mm f/9.5 (seriile 280001-300490)

« Obiective AF pentru F3AF (AF 80mm /2.8, AF 200mm f/3.5 ED, Teleconvertor AF TC-16)

e PC28mm f/4 (seria 180900 sau anterioare)

e PC35mm f/2.8 (seriile 851001-906200)

e PC35mm f/3.5 (tip vechi)

o Reflex 1000mm /6.3 (tip vechi)

o Reflex 1000mm f/11 (seriile 142361-143000)

o Reflex 2000mm f/11 (seriile 200111-200310)
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% lluminare asistenta AF
Dispozitivul de iluminare asistenta AF are o raza de actiune de aproximativ 0,5-3,0 m; atunci cand
utilizati dispozitivul de iluminare, folositi un obiectiv cu o distantd focald de 18-200 mm si scoateti
parasolarul obiectivului. lluminare asistenta AF nu este disponibila cu urmatoarele obiective:

AF-S NIKKOR 14-24mm f/2.8G ED

AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR
AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4.5-5.6G ED VR
AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2.8G IF-ED
AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8GED VR Il

AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm /2.8D IF-ED

AF-S NIKKOR 80-400mm f/4.5-5.6G ED VR
AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED

AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR Il

AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED
AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I

La distante mai mici de 1 m, urmdtoarele obiective pot bloca dispozitivul de iluminare asistenta AF si pot
interfera cu focalizarea automata cand iluminarea este slaba:

AF-S DX NIKKOR 10-24mm /3.5-4.5G ED
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G IF-ED
AF-S NIKKOR 18-35mm f/3.5-4.5G ED

AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3.5-5.6G ED VR
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3.5-5.6G
IF-ED

AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED VR |

AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR
AF-S NIKKOR 24-70mm /2.8G ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6G
IF-ED

AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

AF-S NIKKOR 28mm f/1.8G

AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2.8D IF-ED
AF-S NIKKOR 35mm f/1.4G

AF-S NIKKOR 70-200mm /4G ED

AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR

AF-S NIKKOR 85mm f/1.4G

AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED
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V] Blitul incorporat

Blitul incorporat poate fi utilizat cu obiective cu distante focale de 18-300 mm, desi in unele cazuri este
posibil ca blitul sa nu poata lumina complet subiectul la anumite raze de actiune sau distante focale
datoritd umbrelor produse de cétre obiectiv (a se vedea ilustratia de mai jos), in timp ce obiectivele care
blocheaza vizibilitatea subiectului pentru indicatorul luminos de reducere a ochilor rosii pot interfera cu
reducerea ochilor rosii. Scoateti parasolarele obiectivului pentru a preveni formarea umbrelor.

I\ 88

| |
Umbra Umbra

Blitul are o raza de actiune minima de 0,6 m si nu poate fi utilizat in plaja macro a obiectivelor cu zoom
macro. Este posibil ca blitul sa nu poata lumina subiectul in intregime cu urmatoarele obiective la
distante mai mici decat cele mentionate mai jos:

Obiectiv Pozitie zoom Distanta minima fara vignetare

AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3.5-4.5G ED 24 mm 1,5m

AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED 24 mm 1,0m

AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 16-85mm f/3.5-5.6G ED VR 24-85 mm Fara vignetare

AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED 28 mm __1.0m
35mm Fara vignetare

28 mm 1,5m

AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G IF-ED 35mm 1,0m
45-55 mm Fara vignetare

24 mm 1,5m

AF-S NIKKOR 18-35mm f/3.5-4.5G ED 28 mm 1,0m
35mm Fara vignetare

. 24 mm 1,0m

AF Zoom-Nikkor 18-35mm f/3.5-4.5D IF-ED —

28-35 mm Fara vignetare

AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70mm f/3.5-4.5G IF-ED 18 mm . om
24-70 mm Fara vignetare

AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3.5-5.6G ED VR 18 mm 2>m

24 mm 1,0m

. 18 mm 20m

AF-S DX Zoom-Nikkor 18-135mm f/3.5-5.6G IF-ED e

24-135mm Fara vignetare

AF-S DX NIKKOR 18-140mm /3.5-5.6G ED VR 24 mm . om
35-140 mm Fara vignetare

AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3.5-5.6G IF-ED, 24 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED VR | 35-200 mm Fara vignetare

AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR 35-300 mm 1,0m

24 mm 25m

AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2.8D IF 28 mm 1,0m
35mm Fara vignetare

AF-S NIKKOR 24mm f/1.4G ED 24 mm 1,0m
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Obiectiv Pozitie zoom Distanta minima fara vignetare

AF-S NIKKOR 24-70mm f/2.8G ED 35 mm _lsm
50-70 mm Fara vignetare

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6G IF-ED 24 mm —= 1'.0 m
28-120 mm Fara vignetare

AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR 24 mm 1,5m

AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2.8D IF-ED 35 mm e
50-70 mm Fara vignetare

AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR 28 mm 15m

35mm 1,0m

AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED 250 mm 2> m

350 mm 20m

200 mm 50m

AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I 250 mm 3,0m
300-400 mm Fara vignetare

PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED " 24 mm 30m

* Cand nu este deplasat sau inclinat.

Cand este utilizat cu obiectivul AF-S NIKKOR 14-24mm f/2.8G ED, blitul nu va putea sa lumineze intregul
subiect la toate razele de actiune.

Calcularea unghiului de camp
Dimensiunea zonei expuse de un aparat foto de 35 mm este de 36 x 24 mm. Dimensiunea zonei expuse
de D5300, in schimb, este de 23,5 x 15,6 mm, ceea ce inseamna ca unghiul de camp al unui aparat foto
de 35 mm este de aproximativ 1,5 ori mai mare decat cel al D5300. Distanta focala aproximativa a
obiectivelor pentru D5300 in format de 35mm poate fi calculata inmultind distanta focala a obiectivului
cu aproximativ 1,5.

Dimensiune imagine (format 35 mm)

(36 x 24 mm)

Obiectiv Diagonald imagine

Dimensiune imagine (D5300)
(23,5 % 15,6 mm)

% / Unghi de camp (format 35 mm)

Unghi de cdmp (D5300)
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Unitati blit optionale (Speedlights)

Aparatul foto accepta sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS) si poate fi folosit cu unitati blit
compatibile CLS. Blitul incorporat nu se va declansa cand este atasata o unitate blit optionala.

Unitati blit compatibile cu sistemul creativ de
iluminare (CLS)

Aparatul foto poate fi utilizat cu urmatoarele unitati blit compatibile CLS:

Unitate blit
Caracteristica $B-910" | SB-900' | SB-800 | SB-700' | SB-600 | SB-4002 | SB-3002 | SB-R2003
. 150100 34 34 38 28 30 21 18 10
Nr. ghid 4
150 200 48 48 53 39 42 30 25 14

1 Daca este atasat un filtru color la SB-910, SB-900 sau SB-700 cand este selectat AUTO sau % (blit) pentru
balansul de alb, aparatul foto va detecta automat filtrul si va regla balansul de alb in mod
corespunzator.

2 Controlul blitului fara fir nu este disponibil.

3 Controlat la distanta utilizand unitatea blit optionala SB-910, SB-900, SB-800 sau SB-700 sau

dispozitivul de comanda Speedlight fara fir SU-800.
4 m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 si SB-600 la 35 mm pozitie cap de zoom; SB-910, SB-900 si
SB-700 cu iluminare standard.

« Dispozitivul de comanda speedlight fara fir SU-800: Cand este montat pe un aparat foto compatibil
CLS, SU-800 poate fi utilizat ca blit principal de comanda pentru unitatile blit controlate de
la distanta SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 sau SB-R200 in pana la trei grupuri.
Unitatea SU-800 in sine nu este echipata cu un blit.

Sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS)

Sistemul creativ de iluminare (CLS) avansat Nikon oferd o comunicare imbunatatita intre aparatul foto si
unitatile blit compatibile pentru fotografierea imbunatatita cu blit. Pentru detalii, consultati
documentatia furnizata cu unitatea blit.

Numar de ghid

Pentru a calcula raza de actiune a blitului la putere maximd, impartiti numarul de ghid la diafragma. De
exemplu, la 1SO 100 SB-800 are un numdr de ghid de 38 m (35 mm pozitie cap zoom); raza sa de actiune
la o diafragma de /5.6 este de 38+5,6 sau de aproximativ 6,8 metri. Pentru fiecare dublare a valorii
sensibilitatii ISO, inmultiti numarul de ghid cu radacina patrata a lui doi (aproximativ 1,4).
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Urmatoarele functii sunt disponibile cu unitati blit compatibile CLS:

Unitati blit compatibile CLS

$B-910
$B-900

SB-800

SB-700

SU-800

Dispozitiv de | Fotografiere
SB-600| comanda | prim-plan

SB-R200 |SB-400

SB-300

i-TTL

Blit de umplere
compensat i-TTL pentru
SLR digital '

v

v

v _ _

— v

v

Blit i-TTL standard
pentru SLR digital

L

VZ

v — —

AA

Diafragma automata

b

V3

A

Non-TTL automat

p

S

11q AnbBuis un

GN

Manual prioritate
distanta

<

AN

Manual

AR

RPT

Declansare repetata blit

Control blit de la distanta

i-TTL

i-TTL

ANA VA NN

ANANA VAN

[A:B]

Control rapid fara fir al
blitului

AR NA N

AA

Diafragma automata

“

“

Jledidung

A

Non-TTL automat

Manual

]

RPT

Declansare repetata blit

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Control rapid fara fir al
blitului

SN

AIANE
|
|

[N
|

11} BBy RIESUBAR DIRUIWIN||

AA

Diafragma automata

eiueisip e

A

Non-TTL automat

Manual

\\ll
|

RPT

Declansare repetata blit

Comunicare informatii culoare

blit

Asistenta AF pentru AF zone

multiple

Reducere ochi rosii

AV N A NA NN

NS RISN
|
|

Selectare mod blit aparat foto

I )] < /R%%Y < g/g%%%

] R | R [IRI]][Y | [R][R] S

ANAN

Al

Actualizare firmware unitate blit

aparat foto

<

<

1 Nu este disponibil cu masurarea spot.
2 Poate fi selectat si cu unitatea blit.
3 Selectarea modului AA/A realizata pe unitatea blit folosind setari personalizate. A este selectat cand se

foloseste un obiectiv non-CPU.
4 Poate fi selectat numai cu aparatul foto ([ 192).
5 Cand este folosit un obiectiv non-CPU, se utilizeaza non-TTL automat (A) indiferent de modul selectat

cu unitatea blit.
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BN Alte unitditi blit

Urmatoarele unitati blit pot fi utilizate in modurile non-TTL automat si manual. Folositi cu
aparatul foto in modul expunere S sau M si cu selectarea unui timp de expunere de '/200 s sau

mai lung.
Unitate blit | SB-80DX, SB-28DX, SB-28, SB-30, SB-272, SB-22S, SB-23, SB-293,
Mod blit SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX SB-22, SB-20, SB-16B, SB-15 | SB-21B3, SB-29S3
A Non-TTL automat v — v —
M Manual 4 (4 v (4
Declangare v o i o

repetata blit
Sincronizare
REAR perdea v v v v
posterioara*
1 Selectati modul P, S, A sau M, coborati blitul incorporat si folositi numai unitatea blit optionala.

2 Modul blit este setat automat la TTL, iar declansatorul este dezactivat. Setati unitatea blit la A (blit non-
TTL automat).

3 Focalizarea automatd este disponibild numai cu obiective AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED si
AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2.8G ED.

4 Disponibil cand aparatul foto este utilizat pentru a selecta modul blit.

Adaptor terminal de sincronizare AS-15
Cand adaptorul terminal de sincronizare AS-15 (disponibil separat) este montat pe cupla pentru
accesorii a aparatului foto, accesoriile blitului pot fi conectate printr-un cablu de sincronizare.

(V/ Utilizati numai accesorii pentru blit marca Nikon

Utilizati numai unitdti blit Nikon. Tensiunile negative sau tensiunile de peste 250 V aplicate cuplei pentru
accesorii nu numai ca pot impiedica functionarea normalg, insé pot deteriora si schema electrica de
sincronizare a aparatului foto sau a blitului. Tnainte de a utiliza o unitate blit Nikon care nu a fost

prezentatad in aceasta sectiune, contactati un reprezentant de service autorizat Nikon pentru mai multe
informatii.
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% Note privind unitatile blit optionale

Consultati manualul Speedlight pentru instructiuni detaliate. Daca unitatea blit acceptd CLS, consultati
sectiunea referitoare la aparate foto digitale SLR compatibile CLS. D5300 nu este inclus in categoria
,SLR digital” in manualele SB-80DX, SB-28DX si SB-50DX.

Dacd este atasatd o unitate blit optionald in alte moduri de fotografiere decat ®, B, # si =, blitul se va
declansa la fiecare fotografie, chiar si in modurile in care blitul incorporat nu poate fi folosit.

Controlul blitului i-TTL poate fi folosit la sensibilitdti 1ISO cuprinse intre 100 si 12800. La valori de peste
12800, rezultatele dorite nu pot fi obtinute la unele raze de actiune sau setdri ale diafragmei. Daca
indicatorul de blit pregatit clipeste timp de aproximativ trei secunde dupa efectuarea unei fotografii,
blitul s-a declansat la putere maxima si este posibil ca fotografia sa fie subexpusa (numai unitati blit
compatibile CLS; pentru informatii privind expunerea si indicatorii de incarcare a blitului de pe alte
unitati, consultati manualul furnizat cu blitul).

Cand se utilizeaza un cablu de sincronizare seria SC 17, 28 sau 29 pentru fotografierea cu blit extern, este
posibil sa nu se obtind expunerea corecta in modul i-TTL. V& recomandam sa alegeti masurarea spot
pentru a selecta controlul blitului i-TTL standard. Realizati o fotografie test si vizualizati rezultatele pe
monitor.

In cazul i-TTL, utilizati panoul blit sau adaptorul pentru dispozitivul de difuzie furnizat cu unitatea blit.
Nu utilizati alte panouri, cum sunt cele de difuzie, deoarece ar putea genera expuneri incorecte.

Tn cazul in care comenzile de pe unitatea blit optionald SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 sau SB-600 sau
de pe dispozitivul de comanda Speedlight fard fir SU-800 sunt folosite pentru a seta compensarea
blitului, in afisajul informatiilor va aparea BZ.

SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 si SB-400 ofera reducerea ochilor rosii, iar SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600 si SU-800 ofera iluminare pentru asistentd AF cu urmatoarele limitari:

o SB-9105i SB-900: [luminarea asistenta AF ) u] u]
este disponibila cu obiectivele AF de 00008950000 hooa3a8n000 | 0nona360000
17-135 mm, totusi focalizarea automata DDDDDgDDDDD DDDDSDDDD g
este disponibila numai cu punctele de 17-19mm 20-105 mm 106-135 mm
focalizare prezentate in dreapta.

« SB-800, SB-600 si SU-800: Iluminarea 0 u] u]
asistentd AF este disponibild cu g S 8 o 8 S S olo o 8 oo
obiectivele AF de 24-105 mm, totusi o o o o 5 o 8
focalizarea automata este disponibila 24-34mm 35-49 mm 50-105 mm
numai cu punctele de focalizare
prezentate in dreapta.

o S$B-700: lluminarea asistenta AF este o
disponibila cu obiectivele AF de 24-135 DDDDDSDDDDD
mm, totusi focalizarea automata este g
disponibild numai cu punctele de 24-135mm

focalizare prezentate in dreapta.

Note tehnice 235



Alte accesorii

La momentul redactarii acestui manual, pentru D5300 erau disponibile urmdtoarele accesorii.

Surse de
alimentare

Acumulator li-ion EN-EL14a (00 11): Acumulatori EN-EL14a suplimentari sunt disponibili de la
distribuitorii locali si de la reprezentantii de service autorizati Nikon. De asemenea, pot fi
folositi acumulatorii EN-EL14.

Incarcator acumulator MH-24 (10 11): Reincarcati acumulatorii EN-EL14a si EN-EL14.

Conector alimentare EP-5A, adaptor la reteaua electrica EH-5b: Aceste accesorii pot fi utilizate
pentru a alimenta aparatul foto pe perioade extinse de timp (pot fi folosite si
adaptoarele la reteaua electricd EH-5a si EH-5). Este necesar un conector de alimentare
EP-5A pentru conectarea aparatului foto la EH-5b, EH-5a sau EH-5; consultati pagina 239
pentru detalii suplimentare.

Filtre

Filtrele destinate fotografierii cu efecte speciale pot interfera cu focalizarea automata
sau cu telemetrul electronic.

D5300 nu poate fi utilizat cu filtre cu polarizare lineara. Utilizati, in schimb; filtrele cu
polarizare circulara C-PL sau C-PL II.

Filtrele NC sunt recomandate pentru protectia obiectivului.

Pentru a preveni aparitia efectului de dublare a formelor, nu se recomanda utilizarea
unui filtru cand obiectul este incadrat pe un fundal luminos sau cand o sursa de lumina
puternica se afla in cadru.

Masurarea central-evaluativa este recomandata pentru filtrele cu factori de expunere
(factori de filtru) mai mari de 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S,
ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12). Pentru detalii, consultati manualul filtrului.

Accesorii
ocular vizor

Obiective corectare ocular DK-20C: Lentilele sunt disponibile cu dioptrii de -5, -4, -3, -2, 0,
+0,5, +1, +2 si +3 m~! cand controlul ajustarii dioptriilor aparatului foto este in pozitie
neutrd (-1 m"). Utilizati obiective pentru corectarea ocularului numai dacd focalizarea
doritd nu poate fi obtinutd cu controlul ajustarii dioptriilor incorporat (de la-1,7 la
+1,0 m™"). Testati obiectivele pentru corectarea ocularului inainte de achizitionare
pentru a va asigura ca puteti obtine focalizarea dorita. Vizorul din cauciuc nu poate fi
utilizat cu obiectivele pentru corectarea ocularului.

Lupé DG-2: DG-2 mareste scena afisatd in centrul vizorului pentru o mai mare precizie in
timpul focalizarii. Este necesar adaptorul pentru ocular (disponibil separat).

Adaptor ocular DK-22: DK-22 este folosit cand se ataseaza lupa DG-2. Cand este montat
adaptorul, monitorul nu poate fi rotit.

Accesoriu vizualizare unghi dreapta DR-6: DR-6 se ataseazd in unghi drept la ocularul vizorului,
permitand imaginii din vizor sa fie vizualizata in unghiuri drepte fata de obiectiv (de
exemplu, direct de deasupra cand aparatul foto este in pozitie orizontald). Cand este
montat accesoriul, monitorul nu poate fi rotit.

Software

Capture NX 2: Un pachet complet de editare a fotografiilor care va ofera functii precum
reglarea balansului de alb si puncte de control al culorii.

Camera Control Pro 2: Controlati aparatul foto de la distanta de pe un computer pentru a
inregistra filme si fotografii si pentru a salva fotografiile direct pe hard disk-ul
computerului.

Nota: Folositi cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon. Majoritatea software-ului
Nikon oferd o functie de actualizare automatd (Nikon Message Center 2) cand computerul
este conectat la Internet. Consultati site-urile web mentionate la pagina xiv pentru cele mai
recente informatii despre sistemele de operare acceptate.
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Capac corp BF-1B/capac corp BF-1A: Capacul corpului protejeaza de praf oglinda, ecranul vizorului

Capac orp si senzorul de imagine cand nu este montat un obiectiv.
o Telecomanda fara fir ML-L3 ((0 70): ML-L3 utilizeaza o baterie CR2025 de 3 V.
@
Apasand zavorul Ioca§u|m bateriei spre dreapta (D), introduceti o unghie in locul gol si
deschideti locasul bateriei (®). Asigurati-vé ci bateria este introdusa in orientarea
corect (®).
o Telecomanda fara fir WR-R10 “/WR-T10: Cand o telecomanda fara fir WR-R10 este atasata,
Telecomenzi/ aparatul foto poate fi controlat fara fir folosind o telecomanda fara fir WR-T10 ({1 71,
. 203). WR-T10 foloseste o baterie CR2032de 3 V.
telecomanda
fara fir
Introduceti o unghie in spatiul din spatele zavorului locasului bateriei si deschideti
locasul bateriei (D). Asigurati-va cd bateria este introdusa in orientarea corecta (®).
« Telecomanda fara fir WR-1 (00 71, 203): dispozitivele WR-1 sunt folosite in grupuri de doua
sau mai multe, unul dintre ele functionand ca transmitator, iar celelalte dispozitive
actionand ca receptoare. Receptoarele sunt atasate la terminalele accesorii ale unuia
sau mai multor aparate foto, permitand transmitatorului sa fie utilizat pentru a declansa
obturatoarele aparatelor foto.
Microfoane  Microfon stereo ME-1 (10 129)*
D5300 este echipat cu un terminal pentru accesorii pentru \]ANOU' v H
Accesorii telecomenzi fara fir WR-R10 i WR-1 ((11 71), telecomenzi prin cablu g
pentru MC-DC2 (1 88) si dispozitive GPS GP-1/GP-1A (1 81), care se e U
terminalul conecteazd cu marcajul < de pe conector aliniat cu > de ™
accesoriu langa terminalul accesoriu (inchideti capacul conectorului
cand terminalul nu este folosit).
Accesorii o (Cabluri USB UC-E17 5i UC-E6 ((0 153, 156): Cablul UC-E17 furnizat nu este disponibil pentru
conectori USB achizitionarea separata; in locul acestuia achizitionati cabluri UC-E6.
siAN  (Cabluri audio/video EG-CP16

* 0O telecomanda fara fir nu poate fi atasata in acelasi timp cu un microfon stereo ME-1. Incercarea de a
atasa fortat accesoriile poate deteriora aparatul foto sau accesoriul.

Accesorii optionale
Disponibilitatea poate varia in functie de tara sau regiune. Consultati site-ul nostru web sau brosurile
pentru cele mai recente informatii.
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Carduri de memorie aprobate

Urmadtoarele carduri de memorie SD au fost testate si aprobate pentru utilizarea in D5300.
Cardurile din clasa 6 sau cu viteze de scriere mai mari sunt recomandate pentru inregistrarea

filmelor. Tnregistrarea se poate opri pe neasteptate cand sunt utilizate carduri cu viteze de
scriere mai mici.

I:::::rriledseb Carduri de memorie SDHC 2 (ardur;g;:;emone
SanDisk 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba
Panasonic 2GR 4GB, 6 GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media —
Platinum Il 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Professional 64 GB, 128 GB
Full-HD Video — 4GB, 8GB, 16 GB —

1 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat
cardul accepta cardurile de 2 GB.

2 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat
cardul sunt compatibile SDHC. Aparatul foto accepta UHS-I.

3 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive
cu care va fi utilizat cardul sunt compatibile SDXC. Aparatul foto accepta UHS-I.

> S
xXC xcC 1

Nu au fost testate alte carduri. Pentru mai multe detalii privind cardurile de mai sus, contactati
producatorul.
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Atasarea unui conector de alimentare si a unui
adaptor la reteaua electrica

Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare si un adaptor la reteaua
electrica, optionale.

1 Pregatiti aparatul foto.
Deschideti capacele locasul acumulatorului (D) si conectorului
de alimentare (®).

2 Introduceti conectorul de alimentare EP-5A.
Asigurati-va ca ati introdus conectorul in orientarea indicata,
utilizand conectorul pentru a pastra zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte. Asigurati-va va ati introdus
complet conectorul.

3 inchideti capacul locasului acumulatorului.
Pozitionati cablul conectorului de alimentare ca sa treaca prin
fanta conectorului de alimentare si inchideti capacul locasului
acumulatorului.

4 Conectati adaptorul la reteaua electrica.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului la reteaua electrica la fisa de alimentare de
la retea de pe adaptorul la reteaua electrici (®), iar cablul de alimentare EP-5A la fisa de
curent continuu (@). O pictogramé -@k este afisatd pe monitor cand aparatul foto este
alimentat de adaptorul la reteaua electrica si de conectorul de alimentare.
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Iingrijirea aparatului foto

Pastrare

Cand aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga de timp, scoateti acumulatorul i

depozitati-l intr-un loc racoros si uscat cu capacul terminal montat. Pentru a impiedica

formarea de mucegai sau ruging, pastrati aparatul foto intr-o zona uscata, bine ventilata. Nu

depozitati aparatul foto cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor sau in locuri

care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%

« se afla langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C

Curatarea

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti usor cu o lavetd moale
Corpaparat i uscatd. Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curdtati nisipul sau sarea
foto cu o laveta inmuiatd usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau alte corpuri strdine

ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Aceste elemente din sticl3 se pot deteriora cu usurintd. Indepartati praful si scamele cu o

Obiectiv, < « e < o S . -
oalindi si suflantd. Daca utilizati o suflantd cu aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru a
vigzor ! preveni scurgerea lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete, aplicati o

cantitate mica de solutie pentru curatarea lentilelor pe o laveta moale si curatati cu grija.

Indepartati praful si scamele cu o suflantd. Cand indepartati urmele de degete si alte pete,
Monitor stergeti suprafata usor cu o lavetd moale sau cu piele de caprioara. Nu apdsati, deoarece
acest lucru ar putea provoca deteriorari sau defectiuni.

Nu utilizati alcool, solventi sau alte substante chimice volatile.

V] intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere periodice. Nikon recomanda
ca aparatul foto sa fie verificat de catre distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat
Nikon la fiecare unu-doi ani, iar o revizie este recomandatd la fiecare trei pana la cinci ani (retineti ca
aceste servicii sunt contra cost). Verificarea frecventa si lucrarile de intretinere sunt recomandate in
special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod profesional. Orice accesorii utilizate in mod regulat
cu acest aparat foto, cum sunt obiectivele sau unitatile blit optionale, ar trebui incluse cand aparatul
foto este verificat sau depanat.
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Curatarea senzorului de imagine

Daca suspectati ca murdaria sau praful de pe senzor apare in fotografii, puteti curata senzorul
utilizdnd optiunea Curatare senzor imagine din meniul setare. Senzorul poate fi curatat
oricand utilizdnd optiunea Curatare acum sau curatarea poate fi efectuata automat cand
aparatul foto este pornit sau oprit.

I, Curdtare acum”
1 Puneti aparatul foto cu baza in jos.
Curdtarea senzorului de imagine este foarte eficientd O
A P Jal ki
cand aparatul foto este pus cu baza in jos, asa cum
este aratat in dreapta. 2@
(oo}
a¢
2 Selectati Curatare senzor imagine din - MENIU SETARE
. ’ ? Formatare card memorie
meniul setare. O Lumincztate moritor
~ . ) I { fisare informatii
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile. siotora i
Evidentiati Curatare senzor imagine in meniul ) o colnda s e
setare (10 195) si apasati P.  reduoreatecu techre
Buton MENU
3 Selectati Curatare acum. Curdfaesenzorimagine

Evidentiati Curatare acum si apasati €9.

Curatare la pornire/oprire O

Aparatul foto va verifica senzorul de imagine si apoi va
incepe curdtarea. k54 clipeste in vizor si nu pot fi
efectuate alte operatiuni. Nu scoateti si nu deconectati
sursa de alimentare pana cand curdtarea nu este
finalizata si mesajul aratat in dreapta nu mai este afisat.

Se curata senzorul de imagine.
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I, Curdtare la pornire/oprire”

1 Selectati Curatare la pornire/oprire. Curafaresenzor imagie
Selectati Curatare senzor imagine, apoi evidentiati
Curatare la pornire/oprire si apasati p. St Sely

Curatare la pornire/oprire @]

2 Selectati o optiune. Sk ks
. . . . . - . . . uratare la pornire/oprire
Evidentiati o optiune si apasati @. Alegeti dintre
Curatare la pornire, Curatare la oprire, Curatare la gg';g:;;::;;::g:;;e _
pornire si oprire si Curatare dezactivata. @8 Curatare 2 porne s oprire

Curatare dezactivata

V] Curatarea senzorului de imagine
Utilizarea comenzilor aparatului foto la pornire intrerupe curdtarea senzorului de imagine.

Curatarea se realizeaza prin vibrarea senzorului de imagine. Daca praful nu poate fi indepartat in
intregime folosind optiunile din meniul Curatare senzorimagine, curdtati senzorul de imagine manual
(07 243) sau apelati la un reprezentant de service autorizat Nikon.

Tn cazul in care curatarea senzorului de imagine se realizeaza de cateva ori la rand, aceasta se poate
dezactiva temporar pentru a proteja circuitele interne ale aparatului foto. Curatarea se poate realiza din
nou dupa o scurta perioada de asteptare.
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M Curdtarea manuala

Tn cazul in care corpurile strdine nu pot fi indepartate de pe senzorul de imagine utilizand
optiunea Curatare senzor imagine din meniul setare ({1 241), senzorul poate fi curatat
manual conform descrierii de mai jos. Retineti totusi ca senzorul este extrem de delicat si se
deterioreaza cu usurintd. Nikon recomanda ca senzorul sa fie curatat doar de personalul de
service autorizat Nikon.

1 Incarcati acumulatorul.
Cand verificati sau curatati senzorul de imagine, este necesara o sursd de alimentare
sigura. Asigurati-va ca acumulatorul este complet incdrcat inainte de a incepe.

2 Scoateti obiectivul.
Opriti aparatul foto si scoateti obiectivul.

3 Selectati Bloc. oglinda sus pt. curatare. —, BTN
Porniti aparatul foto si apasati butonul MENU
pentru a afisa meniurile. Evidentiati Bloc.
oglinda sus pt. curatare din meniul setare si
apasati P> (retineti ca aceastd optiune nu este
disponibila la niveluri ale acumulatorului de C® Bulton MENU
sau mai reduse).

.

4 Apasati @.

Mesajul ardtat in dreapta va fi afisat pe monitor. Cand butonul de decnsare este
apasat, oglinda se ridica i
obturatorul se deschide.

Pentru a cobori oglinda, opriti

5 Ridicati oglinda.
Apasati butonul de declansare pana la capat. Oglinda va fi
ridicata si se va deschide perdeaua obturatorului, expunand
senzorul de imagine.

6 Examinati senzorul de imagine.
Fixand aparatul foto astfel incat lumina sa cada pe senzorul de
imagine, verificati daca in interiorul aparatului foto exista praf
sau scame. Daca nu exista corpuri strdine, treceti la pasul 8.

Note tehnice 243



7 Curatati senzorul.
Indepartati praful si scamele de pe senzor cu o suflanti. Nu
utilizati o suflanta cu perie, deoarece firele pot deteriora
senzorul. Murddria care nu poate fi indepartata cu o suflanta
poate fi curatata doar de personalul de service autorizat Nikon.
Nu atingeti si nu stergeti senzorul sub nicio forma.

8 Opriti aparatul foto.
Oglinda va reveni in pozitia jos si perdeaua obturatorului se va inchide. Punetila loc
obiectivul sau capacul corpului.

Utilizati o sursa de alimentare sigura

Perdeaua obturatorului este delicati si se deterioreaza usor. In cazul in care aparatul foto se opreste in

timp ce oglinda este ridicatd, perdeaua se va inchide automat. Respectati urmatoarele precautii pentru

a preveni deteriorarea perdelei:

« Nu opriti aparatul foto si nu scoateti si nu deconectati sursa de alimentare in timp ce oglinda este
ridicata.

« In cazul in care acumulatorul ajunge la un nivel scizut in timp ce oglinda este ridicat, se va auzi un
bip si indicatorul luminos de autodeclansare va clipi pentru a avertiza ca perdeaua obturatorului se
va inchide si cd oglinda va fi coborata dupd aproximativ doua minute. Opriti curatarea sau verificarea
imediat.

V] Corpuri straine de pe senzorul de imagine

Nikon ia toate masurile de precautie posibile pentru a preveni intrarea in contact a corpurilor strdine cu
senzorul de imagine in timpul productiei si al transportului. Totusi, D5300 este conceput spre a fi utilizat
cu obiective interschimbabile si este posibil ca in aparatul foto sa intre corpuri straine cand obiectivele
sunt scoase sau schimbate. Odatd aflate in interiorul aparatului foto, aceste corpuri strdine se pot fixa
pe senzorul de imagine si pot aparea pe fotografiile facute in anumite conditii. Pentru a proteja aparatul
foto atunci cand obiectivul este demontat, asigurati-va ca puneti la loc capacul corpului furnizat
impreund cu aparatul foto, avand grija sa eliminati mai intai tot praful si alte corpuri straine care s-ar
putea lipi pe capacul corpului. Evitati schimbarea obiectivelor in medii cu praf.

In cazul in care pe senzorul de imagine ajung corpuri strdine, curatati senzorul conform descrierii mai
sus sau asigurati curatarea senzorului de catre personalul de service autorizat Nikon. Fotografiile
afectate de prezenta corpurilor strdine pe senzor pot fi retusate utilizand Capture NX 2 (disponibil
separat; (1 236) sau optiunile de curatare a imaginii disponibile in unele aplicatii terte pentru
procesarea imaginii.
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ingrijirea aparatului foto si a
acumulatorului: Precautii

ingrijirea aparatului foto

A nu se scapa pe jos: Produsul se poate defecta daca este supus la socuri sau vibratii puternice.

A se mentine uscat: Acest produs nu este etans si se poate defecta daca este scufundat in apa sau daca este
expus la niveluri ridicate de umiditate. Ruginirea mecanismului intern poate provoca deteriordri
ireparabile.

A'se evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbarile bruste de temperaturd, cum sunt cele care au loc cand
se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzita pe vreme rece, pot provoca formarea condensului in
interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o geanta pentru
transport sau intr-o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbadri bruste de temperatura.

A se mentine la distanta de cimpuri magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest dispozitiv in apropierea
unui echipament care genereaza radiatii electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcinile
statice sau campurile magnetice puternice produse de echipamente, precum emitatoarele radio, pot
interfera cu monitorul, pot deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne
ale produsului.

A nuse lasa cu obiectivul orientat spre soare: Nu Idsati obiectivul orientat spre soare sau alte surse puternice de
lumina pentru o perioadd de timp indelungata. Lumina puternica poate cauza deteriorarea senzorului de
imagine sau poate produce un efect de estompare in fotografii.

A se opri produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare: Nu scoateti produsul din priza si nu
scoateti acumulatorul in timp ce acesta este pornit sau cand imaginile sunt inregistrate sau sterse.
Intreruperea fortata a alimentarii in aceste circumstante ar putea duce la pierderea de date sau la
deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne. Pentru a preveni intreruperea accidentala a
alimentarii, evitati sa deplasati produsul dintr-un loc in altul in timp ce adaptorul la reteaua electrica este
conectat.

Curatarea: Cand curdtati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta usor praful si scamele,
apoi stergeti usor cu o laveta moale si uscatd. Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau pe malul marii,
curatati nisipul sau sarea cu o lavetd inmuiatd usor in apa curata si uscati bine.

Obiectivul si oglinda se pot deteriora cu usurinta. Praful si scamele trebuie indepartate cu grija, cu o
suflanta. Cand utilizati o suflanta cu aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru a preveni
scurgerea lichidului. Pentru a indepdrta urmele de degete sau alte pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate
mica de solutie pentru curatarea lentilelor pe o laveta moale si curétati cu grija.

Consultati ,Curatarea senzorului de imagine” (10 241, 243) pentru informatii privind curatarea senzorului
de imagine.

Anuse atinge perdeaua obturatorului: Perdeaua obturatorului este extrem de subtire si se poate deteriora ugor.
Nu exercitati presiune asupra perdelei in nicio circumstanta, nu utilizati instrumente de curatare sau
curenti puternici de aer de la o suflanta. Aceste actiuni pot zgaria, deforma sau rupe perdeaua.

Note tehnice 245



Péstrare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, pastrati aparatul foto intr-o zona uscatd, bine
ventilatd. Dacd utilizati un adaptor la reteaua electrica, deconectati adaptorul pentru a preveni un
incendiu. Dacd produsul nu este utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru a
impiedica scurgerile si depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic continand un desicativ. Totusi, nu
depozitati geanta aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea
materialului. Retineti ca desicativul isi pierde treptat capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit
laintervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel
putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din
nou.

Pastrati acumulatorul intr-un loc racoros si uscat. Puneti la loc capacul terminal inainte de a depozita
acumulatorul.

Note privind monitorul: Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel putin 99,99% dintre pixeli
sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot
contine pixeli care sunt mereu aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi (negri),
aceasta nu este o defectiune si nu are efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sé fie dificil de vdzut in lumina puternica.

Nu apasati monitorul deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau defectare. Praful sau scamele
de pe monitor pot fi indepartate cu o suflanta. Petele pot fi indepartate prin stergere usoara cu o laveta
moale sau cu piele de céprioara. In caz c& monitorul se va sparge, riscul accidentérii datorate cioburilor de
sticla trebuie evitat cu grija, iar cristalele lichide din monitor nu trebuie sd intre in contact cu pielea, ochii
sigura.

Moire: Moire este un tip de interferenta creat prin interactiunea dintre o imagine care contine o retea
regulata, repetitiva, cum ar fi un model de valuri intr-o tesatura sau ferestrele unei cladiri, si reteaua
senzorului de imagine al aparatului foto. Daca observati efectul moire in fotografiile dumneavoastra,
incercati sd schimbati distanta fata de subiect, sd apropiati si sa departati sau sa schimbati unghiul dintre
subiect si aparatul foto.

ingrijirea acumulatorului

Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau pot exploda daca sunt manevrati necorespunzator. Tineti cont de

precautiile urmatoare atunci cand manevrati acumulatorii:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

» Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa sau la caldura excesiva.

« Pdstrati curate terminalele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

« Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este in uz si puneti la loc capacul
terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitdti mici de energie chiar si cand sunt oprite si pot consuma
acumulatorul pana la punctul in care nu va mai functiona. Dacd acumulatorul nu va fi folosit o anumita
perioada, introduceti-l in aparatul foto si consumati-l in intregime inainte de a-l scoate si depozita intr-
un loc cu temperatura ambianta de 15 °C-25 °C (evitati locurile foarte calde sau foarte reci). Repetati
acest proces cel putin o data la fiecare sase luni.

« Pornirea si oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este complet descarcat va scurta
durata de functionare a acumulatorului. Acumulatorii care au fost complet descarcati trebuie sa fie
incdrcati inainte de utilizare.
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Temperatura interna a acumulatorului poate creste in timpul utilizarii acestuia. Incercarea de a incirca
acumulatorul in timp ce temperatura interna este ridicata va afecta performantele acumulatorului si
este posibil ca acesta sa nu se incarce sau sa se incarce doar partial. Asteptati ca acumulatorul sa se
rdceascd inainte de incarcare.

Continuarea incarcarii acumulatorului dupa ce acesta este complet incarcat ii poate afecta
performantele.

O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat isi mentine incarcatura cand este
utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este necesard inlocuirea sa. Achizitionati un nou
acumulator EN-EL14a.

Incarcati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii importante, pregatiti un
acumulator EN-EL14a de rezerva si pastrati-l complet incarcat. in functie de locul unde va aflatj, este
posibil sa aveti dificultati in a achizitiona acumulatori de schimb imediat. Retineti ca in zilele reci
capacitatea acumulatorilor tinde sa scada. Asigurati-va ca acumulatorul este complet incarcat inainte
de a face fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Pastrati un acumulator de rezervd intr-un loc cald
si schimbati acumulatorii intre ei daca este necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece
sa poata recupera o parte din sarcina.

Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasa; reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu
reglementarile locale.
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Setari disponibile

Tabelul urmator enumera setarile care pot fi ajustate in fiecare mod.

Z 4 %%,
BM% %848 AO5,964
4 ® P,S,AM w83 61 &, [, |, =
Calitate imagine 2 v v v v
Dimensiune imagine 2 v v v 4
Balans de alb? — v — —
Setare Picture Control 2 — v — —
Control automat al distors. v v 4 4
Spatiu culoare (%4 (%4 v v
D-Lighting activ 2 — v — —
HDR (high dynamic range) 2 — v — —
v
« (nu este
- Reducere zgomot exp. lunga (%4 (%4 v disponibila in
s modul )
z v
2 |1S0 NR ridicat v v v (nueste
= disponibila in
3 modul )
v
Setari sensibilitate 1S0 3 — v v (nueste
disponibila in
modul )
Mod declansare 2 v v v v
Expunere multipla? — v — —
v
Fotograf. cu temporiz. interval v 4 4 dis(r?(;jn?l:s)'iclz in
modul &)
Setari film v v v v
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a8 ® P,S,A,M
Mod focalizare (vizor) v v v . (nu ’TJSFE, N
disponibild in
modul )
v
Mod zon3 AF (vizor) v v v (nueste
disponibila in
modurile PA si i)
Mod focallzare (vizualizare in timp v v v v
real/film)
V4
Mod zona AF (vizualizare in timp real/ . v v (nu este
film) disponibila in
modul &%)
=|Buton asteptare AE-L/AF-L — v v v
B v
= (disponibila
Z:|Program flexibil — o — _
| numaiin
modul P)
Masurare — v — —
¢4
Compensare expunere — (%4 — (dISP?mblla
numai in modul
)
Bracketing — (%4 — —
V4
4
(n:’este (nu este v
. . oy disponibila in (disponibila
Mod blig d;;?g:jbl::a v modurile [, %, numaiin
®) P, %, & & 993 modurile®si Q)
Ssit)
Compensare blit — v — —

1 Resetati cu Resetare meniu fotografiere ({0 177).
2 Reinitializare prin doua butoane ({0 72). Setarile individuale pentru expunere multipld nu sunt

afectate.

3 Selectarea modului P, S, A sau M dupa ce a fost selectat Automat pentru Setari sensibilitate 1ISO >
Sensibilitate ISO reseteaza sensibilitatea ISO la ultima valoare selectata in modurile P, S, A si M.
4 Resetati cand selectorul de moduri este rotit la o setare noua.
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% E %Y,
B M %% a8 A5 964

a,® P,S,A,M “,8,3,6,1 A, [, |, =
al: Selectie prioritate AF-C v (%4 v v
a2: Numar de puncte focalizare v (%4 v 4
v v

(nu este (nu este
a3: Disp. ilum. asist. AF incorp. v v disponibila in . s
modurile ), %, d|spo'n|b|Ia.|n
15, & & 5i ) modurile A si &%)

a4: Telemetru (%4 (%4 v v
b1: Stopuri EV pt. control exp. v v v v
c1: Buton declansare AE-L v v v v
w|€2: Temporiz. oprire automata v v v v
&c3: Autodeclansator v v v v
'.3 c4: Durata activare telecom. (ML-L3) v v (4 (4
§ d1:Bip v v v v
&|d2: Afisare grila vizor (%4 (%4 v v
& | d3: Afisare ISO v v v v
d4: Ordine numere fisiere v v v v
d5: Mod intarziere expunere v v v v
d6: Imprimare data v v v v
e1: Cntrl. blit pt. blit incorporat — (%4 — —
e2: Setare bracketing automat — v — —
f1: Asociere buton Fn v v v v
f2: Asociere buton AE-L / AF-L v v v v
f3: Inversare rotatie selector v (%4 v v
f4: Blocare decl. in lipsa card (%4 (%4 (4 v
f5: Inversare indicatori v v v v

* Resetati cu Reinit. setari personalizate ({1 183).
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Localizarea defectelor

Tn cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de
probleme obisnuite de mai jos inainte de a contacta comerciantul de la care I-ati achizitionat
sau reprezentanta Nikon.

Acumulator/Afisaj

Aparatul foto este pornit dar nu raspunde: Asteptati sd se finalizeze inregistrarea. Dacd problema persistd, opriti
aparatul foto. Daca aparatul foto nu se opreste, scoateti si puneti la loc acumulatorul sau, daca utilizati un
adaptor la reteaua electrica, deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electrica. Retineti cd, desi orice
date care sunt inregistrate in acel moment se vor pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi
afectate de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare.

Vizorul este defocalizat: Reglati focalizarea prin vizor (0 15). Daca aceasta nu corecteaza problema, selectati
focalizarea automatad servo unica (AF-S; (1 51), punct unic AF ([r2]; (10 53) si punctul de focalizare central, iar
apoi incadrati un subiect cu un contrast ridicat in punctul de focalizare central si apasati butonul de
declansare la jumatate pentru a focaliza aparatul foto. Cu aparatul foto focalizat, folositi controlul de
ajustare a dioptriilor pentru a focaliza clar subiectul in vizor. Daca este necesar, focalizarea vizorului poate
fi ajustata suplimentar folosind lentile de corectie optionale (C1 236).

Afisajele se inchid fara avertisment: Alegeti intarzieri mai lungi pentru setarea personalizata c2 (Temporiz.
oprire automata; (1 186).

Afisajul informatiilor nu apare pe monitor: Butonul de declansare este apasat la jumatate. Daca afisajul
informatiilor nu apare cand luati degetul de pe butonul de declansare, asigurati-va ca este selectat Activat
pentru Afisaj informatii automat ((0 199) si ca acumulatorul este incarcat.

Afisajul vizorului nu raspunde si este intunecat: Timpii de raspuns si luminozitatea acestui afisaj variaza in functie
de temperatura.

Fotografiere (toate modurile)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau dosare.

Declansator dezactivat:

o Cardul de memorie este blocat, este plin sau nu este introdus (112, 15).

« Declansare blocata este selectat pentru setarea personalizata f4 (Blocare decl. in lipsa card; 10 194) si
nu este introdus niciun card de memorie (10 12).

« Blitul incorporat se incarca ([0 23).

o Aparatul foto nu este focalizat (21 20).

« Obiectiv CPU cu un inel pentru diafragma atasat, dar diafragma nu este blocata la cel mai mare numar
f/ (@ 227).

« Obiectivul non-CPU este atasat, dar aparatul foto nu este in modul M ({1 228).

De fiecare data cand se apasa butonul de declansare in modul de declansare continuu, se face numai o singura fotografie:
Declansarea continud nu este disponibild daca blitul se declanseaza (1047, 62).

Fotografia finala este mai mare decat zona aratata in vizor: Acoperirea orizontala si verticald a cadrului vizorului
este de aproximativ 95%.
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Fotografiile nu sunt focalizate:

« Obiectivul AF-S sau AF-I nu este atasat: folositi obiectivul AF-S sau AF-I sau focalizati manual.

« Aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea automata: folositi focalizarea manuala sau blocarea
focalizarii (0 52, 55, 57).

« Aparatul foto este in modul focalizare manuald: focalizati manual ({0 57).

Focalizarea nu se blocheaza cind butonul de declansare este apasat lajumatate: Utilizati butonul 1 (0) pentru a bloca

focalizarea cand vizualizarea in timp real este dezactivata si AF-C este selectat pentru modul focalizare sau
cand se fotografiaza subiecte in miscare in modul AF-A (00 55).

Nu poate fi selectat punctul de focalizare:
o Este selectata (=] (Zona AF automata; (1 53): alegeti un alt mod zond AF.
« Pentru a porni temporizatorul standby, apasati la jumatate butonul de declansare ([0 23).

Nu poate fi selectat modul zona AF: Este selectata focalizarea manuala ([0 51, 57).

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde:

« Dispozitivul de iluminare asistentd AF nu se aprinde dacd este selectat AF-C pentru modul focalizare
automata ({0 51) sau daca este selectata focalizarea automata servo continua cand aparatul foto este in
modul AF-A. Alegeti AF-S. Asistenta AF nu este disponibila nici atunci cand este selectatd urmdrirea 3D
pentru modul zona AF; daca este selectat punct unic sau zona dinamica AF, selectati punctul de
focalizare central (11 53, 55).

« Aparatul foto este in vizualizare in timp real sau se inregistreaza un film.

o Este selectat Dezactivat pentru setarea personalizatd a3 (Disp. ilum. asist. AF incorp., (1 185).

« Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu poate fi folosit in unele moduri fotografiere (20 248).

« Dispozitivul de iluminare s-a stins automat. Este posibil ca dispozitivul de iluminare sa devina fierbinte
in cazul utilizarii continue; asteptati sa se raceasca.

Dimensiunea imaginii nu poate fi modificata: Este selectatd o optiune NEF (RAW) pentru calitatea imaginii (12 60).

Aparatul foto este lent la inregistrarea fotografiilor:

« In functie de conditiile de fotografiere si de performantele cardului de memorie, indicatorul luminos
acces se poate aprinde pentru aproximativ un minut dupa ce fotografierea s-a oprit in modurile cu
declansare continua.

« Dezactivati reducerea zgomotului la expunere indelungata ({0 180).

Apare zgomot (pete luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) in fotografii:

» Alegeti o sensibilitate ISO mai redusa sau porniti reducerea zgomotului la ISO ridicat (.0 180).

« Timpul de expunere este mai lung de 1 s: folositi reducerea zgomotului la expunerea indelungata
(31 180).

« Dezactivati D-Lighting activ pentru a evita amplificarea efectelor zgomotului (1 95).

Nu este efectuata nicio fotografie cand este apasat butonul de declansare al telecomenzii:

« Inlocuiti bateria din telecomanda (10 237).

« Alegeti modul telecomanda ([0 70).

o Blitul se incarca (@1 23).

« Timpul selectat pentru setarea personalizata c4 (Durata activare telecom. (ML-L3), 0 187) s-a scurs.
« Lumina puternicd interfereaza cu telecomanda ML-L3.

Bipul nu se aude:

« Este selectat Dezactivat pentru setarea personalizata d1 (Bip; 11 187).

« Aparatul foto este in modul de declansare silentioasa ({11 48) sau se inregistreaza un film ({1 126).
« Este selectat MF sau AF-C ca mod de focalizare sau subiectul se misca cand este selectat AF-A (0 51).

Apar dére in fotografii: Curdtati elementele frontal si posterior ale obiectivului. Daca problema persista,
efectuati curatarea senzorului de imagine ([ 241).

Nu se imprima data pe fotografii: Este selectata o optiune NEF (RAW) pentru calitatea imaginii (1 60, 190).
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Sunetul nu este inregistrat impreuna cu filmele: Este selectat Microfon dezactivat pentru Setari film > Microfon
(M 128).

Apare efect de clipire sau benzi in timpul vizualizarii in timp real sau al inregistrarii unui film: Alegeti o optiune pentru
Reducerea efectului de clipire care sd se potriveasca frecventei sursei locale de alimentare ({10 200).

Nu pot fi selectate elemente de meniu: Unele optiuni nu sunt disponibile in toate modurile.

Fotografiere (P,S, A, M)

Declansator dezactivat:

« Este atasat un obiectiv non-CPU: rotiti selectorul de moduri al aparatului foto la M ({10 228).

o Selectorul de moduri este rotit la S dupa ce este selectat timpul de expunere ,Bulb” sau , Time (Timp)” in
modul M: alegeti un nou timp de expunere (&1 85).

« Daca este activat bracketing balans de alb, declansatorul va fi dezactivat si afisajul contorizare expuneri
din vizor va clipi daca nu este suficient spatiu pe cardul de memorie pentru a inregistra toate imaginile
din secventa de bracketing. Introduceti un card de memorie nou.

Nu este disponibila toata gama de timpi de expunere:

o Blitul este in uz ({1 66).

« (Cand este selectat Activat pentru Setari film > Setari manuale film din meniul fotografiere, gama de
timpi de expunere variaza in functie de cadenta cadrelor ({10 129).

Nu poate fi selectata diafragma dorita: Gama diafragmelor disponibile variaza in functie de obiectivul utilizat.

Culorile nu sunt naturale:
» Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumind ([0 101).
« Reglati setarile Setare Picture Control (0 111).

Nu se poate masura balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos ({1 106).
Imaginea nu poate fi selectata ca sursa pentru presetarea balansului de alb: Imaginea nu a fost creata cu D5300 (20 107).

Efectele Picture Control difera de la 0 imagine la alta: Este selectat A (automat) pentru claritate, contrast sau
saturatie. Pentru rezultate consecvente intr-o serie de fotografii, alegeti o alta setare (10 113).

Masurarea nu poate fi modificata: Este activa blocarea expunerii automata ({1 91).
Nu se poate folosi compensarea expunerii: Alegeti modul P, S sau A (10 82, 92).

Zgomotul (zone rosiatice sau alte artefacte) apare la expunerile indelungate: Porniti reducere zgomot expunere
indelungata (1 180).

Redare

Imaginea NEF (RAW) nu este redata: Fotografia a fost efectuata la o calitate a imaginii de NEF (RAW)+JPEG
(M 60).

Unele imagini nu sunt afisate in timpul redarii: Selectati Toate pentru Dosar redare. Retineti ca optiunea
Curenta este selectata automat dupa ce este facuta fotografia (10 175).

Fotografiile in orientarea ,pe inalt” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe lat” (peisaj):

o Selectati Activata pentru Rotire pe inalt (1 176).

« Fotografia a fost facuta cu Dezactivata selectat pentru Rotire automata a imaginii (10 202).
« Fotografia este afisata in examinare imagine ({1 176).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost facuta fotografia (00 202).

Note tehnice 253



Nu se poate sterge imaginea:
« Imaginea este protejata: indepartati protectia ({1 143).
o Cardul de memorie este blocat (22 12).

Nu se poate retusa fotografia: Fotografia nu mai poate fi editata cu acest aparat foto (01 205).

Nu se poate schimba comanda de imprimare:
o Cardul de memorie este plin: stergeti fotografii ((0 15, 146).
o Cardul de memorie este blocat (@1 12).

Nu se poate selecta fotografia pentru imprimare: Fotografia este in format NEF (RAW). Creati o copie JPEG
utilizand Procesare NEF (RAW) sau transferati pe computer si imprimati folosind software-ul furnizat sau
Capture NX 2 (0 153, 213, 236).

Imaginea nu este afisata pe televizor:
o Alegeti modul video (1 202) sau rezolutia de iesire ({11 166) corecta.
o Cablul A/V (T 164) sau HDMI (10 165) nu este conectat corect.

Aparatul foto nu raspunde la telecomanda pentru televizor HDMI-CEC:

o Selectati Activat pentru HDMI > Control dispozitiv din meniul setare ((1 166).

» Reglati setdrile HDMI-CEC pentru televizor conform descrierii din documentatia furnizata cu
dispozitivul.

Nu se pot transfera fotografii pe computer: Sistemul de operare nu este compatibil cu aparatul foto sau cu
software-ul de transfer. Utilizati un cititor de carduri pentru a copia fotografiile pe computer ({2 152).

Fotografiile nu sunt afigate in Capture NX 2: Actualizati la cea mai recentd versiune ({1 236).

Optiunea Eliminarea prafului de pe imagine din Capture NX 2 nu are efectul dorit: Curatarea senzorului de imagine
modificd pozitia prafului de pe senzorul de imagine. Datele de referinta pentru eliminarea prafului de pe
imagine inregistrate anterior curatarii senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute
dupa curatarea senzorului de imagine. Datele de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine
inregistrate dupad curatarea senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute inainte de
curatarea senzorului de imagine ([0 199).
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Date de locatie

Aparatul foto nu poate achizitiona un semnal de la satelit sau il obtine dupa o perioada lunga: Conditiile geografice si
atmosferice locale pot impiedica sau intarzia achizitia datelor de locatie. Pentru rezultate optime, alegeti
un loc care ofera o vedere libera asupra cerului. Este posibil ca dispozitivul incorporat pentru date de
locatie sa necesite o anumita perioada de timp pentru a obtine un semnal imediat ce este introdus
acumulatorul sau cand functia inregistrare date de locatie este activatd pentru prima data sau dupd o
perioada indelungata de neutilizare. Actualizati fisierul GPS asistat ({10 80).

Datele de locatie nu suntinregistrate impreuna cu fotografiile: Verificati intensitatea semnalului (00 75). Aparatul
foto va inregistra date de locatie numai daca pe afisajul informatiilor apare un indicator £ sau 25; nu vor
fi inregistrate date daca indicatorul clipeste.

Datele de locatie sunt incorecte: Precizia datelor de locatie poate varia cu pana la cateva sute de metri in functie
de calitatea semnalului si de conditiile topografice locale.

Fisierul GPS asistat nu poate fi actualizat:

« Asigurati-va ca ceasul intern al aparatului foto este setat ({0 201).

« Asigurati-va ca pe cardul de memorie introdus in aparatul foto se afla un fisier GPS asistat si ca fisierul
este in dosarul corect ({1 80).

« Fisierul poate fi deteriorat. Descarcati din nou fisierul.

Nu poate porni un nou jurnal traseu:

« Asigurati-va ca ceasul intern al aparatului foto este setat ({0 201).

« Dacd aparatul foto inregistreaza deja un jurnal traseu, selectati Date de locatie > Creare jurnal >
Oprire pentru a opri jurnalul curent inainte de a porni un nou jurnal.

« Cardul de memorie este blocat, plin sau nu este introdus (10 12, 15) sau a fost atins numarul maxim de
fisiere jurnal (36 de fisiere pe zi, cu un numar total maxim de 100 de fisiere pe card). Daca numarul
maxim de fisiere este depasit, formatati cardul de memorie curent sau introduceti un alt card; in cazul
in care cardul este plin, introduceti un alt card sau stergeti fisierele nedorite.

Wi-Fi (Retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afigeaza SSID-ul aparatului foto (nume in retea):

« Asigurati-va ca este selectat Activare pentru Wi-Fi > Conexiune de retea in meniul setare al aparatului
foto ([0 169).

« Incercati s opriti si sa porniti din nou functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

Diverse

Data inregistrarii nu este corecta: Setati ceasul intern al aparatului foto (00 14, 201).

Nu pot fi selectate elemente din meniu: Unele optiuni nu sunt disponibile la anumite combinatii de setari sau
cand nu este introdus niciun card de memorie (12 12, 205, 248).
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Mesaje de eroare

Aceastd sectiune cuprinde indicatoarele si mesajele de eroare care apar in vizor si pe monitor.

Pictograme de avertizare
Un @ care clipeste pe monitor sau un [ care clipeste in vizor indica faptul ca un avertisment sau un
mesaj de eroare poate fi afisat pe monitor apasand butonul &= (?).

Indicator
Monitor Vizor Solutie m
Blocati inelul diafragmei . . S . .
e inel dlarag FEE Setati inelul diafragmei obiectivului la diafragma
obiectivului la diafragma . L . “ 227
L . . (clipeste) |minima (cel mai mare numar f/).
minima (cel mai mare numar f).
f- -/8 « Atasati un obiectiv non-IX NIKKOR. 226
Obiectivul nu este atagat . - « Daca este atasat un obiectiv non-CPU, selectati 87
(clipeste) !
modul M.
Declansare dezactivata. —a/f Opriti aparatul foto si reincarcati sau inlocuiti PRT
Reincarcati acumulatorul. (clipeste) acumulatorul. !
Acest acumulator nu se poate
iliza. Alegeti acumulatorul =] . .
utiliza. Rleget acu. u atoAu . Utilizati un acumulator aprobat de Nikon. 236
conceput pentru utilizare in (clipeste) ’
acest aparat foto.
Eroare de initializare. Opriti —a/(Err) |Opriti aparatul foto, scoateti si punetila loc 211
aparatul foto, apoi reporniti-I. (clipeste)  |acumulatorul si apoi porniti aparatul foto din nou. !
Nivelul de incarcare a
acumulatorului este scazut. _ Incheiati curitarea si opriti aparatul foto si 244
Finalizati operatia si opriti reincarcati sau inlocuiti acumulatorul.
imediat aparatul foto.
. . . 14,
Ceasul nu este setat — Setati ceasul intern al aparatului foto. 201
Ry — — = -
Niciun card SD introdus ( .E /B Oprlglaparatulfoto siasigurati-va cd respectivul card 12
(clipeste)  |este introdus corect.
Cardul de memorie este blocat. rd Cardul de memorie este blocat (protejat la scriere).
Glisati elementul de blocare la (cIiLe te) Deplasati comutatorul de protectie la scriere al 12
pozitia ,scriere”. pes cardului in pozitia ,write (scriere)”.
« Utilizati un card aprobat. 238
» Formatati cardul. Daca problema persista, cardul | 196
poate fi deteriorat. Contactati reprezentantul de
. service autorizat Nikon.
Acest card de memorie nu se . -
. - » Eroare la crearea unui dosar nou. Stergetifisiere | 12,
poate utiliza. Cardul poate fi Ld/Err) ) - :
. . sau introduceti un card de memorie nou. 146
deteriorat. (clipeste) . .
Introduceti alt card « Introduceti un card de memorie nou. 12
’ ’  Cardul Eye-Fi emite incd semnal faré fir dupa cea | 204
fost selectat Dezactivare pentru incarcare
Eye-Fi. Pentru a incheia transmisia fara fir, opriti
aparatul foto si scoateti cardul.
AT Cardul Eye-Fi este blocat (protejat la scriere).
Nu este disponibil cind cardul LdiErr) A ocat (proteja . B )
X . Deplasati comutatorul de protectie la scriere al 12
Eye-Fi este blocat. (clipeste) g g

cardului in pozitia ,write (scriere)”.
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Indicator

Monitor Vizor Solutie m
Acest card nu este formatat. Far) Formatati cardul sau opriti aparatul foto si 12,
Formatati cardul. (clipeste) |introduceti un card de memorie nou. 196
) Ful/o/E . Reducep calltate? sau dimensiunea. 59
Cardul este plin (cliveste)  |° Stergeti fotografii. 146
pes « Introduceti un card de memorie nou. 12
Aparatul foto nu poate focaliza utilizand focalizarea
[ < R . ", o 20,52,
— . automata. Schimbati compozitia sau focalizati
(clipeste) ’ ’ ’ 57
manual.
« Utilizati o sensibilitate ISO mai redusa. 67
« Utilizati un filtru comercial ND. 236
« Inmodul:
Subiectul este prea luminos S Alegeti un timp de expunere mai scurt 85
A Alegeti o diafragma mai inchisa (numar f/ mai | 86
A mare)
. Alegeti un alt mod fotografiere 3
(clipeste) —= —— e
« Utilizati o sensibilitate ISO mai ridicata. 67
« Utilizati blitul. 62
. « Inmodul:
Sub. este prea intunecat
P S Alegeti un timp de expunere mai lung 85
A Alegeti o diafragma mai deschisa (numar f/ 86
mai mic)
< . LN
Fara ,Bulb” in modul S ; T .
(clipeste)  |Modificati timpul de expunere sau selectati modul 85,87
ey o e -- M. !
Fara ,Timp” in modul S (clipeste)
Fara ,Bulb” in modul HDR Bulb I
(clipeste)  |s Modificati timpul de expunere. 87,88
-- . ivati . 96
Fira ,Timp” in modul HDR . Dezactivati HDR
(clipeste)
Meniurile si redarea nu sunt disponibile cat timp
Fotograf. cu temporiz. interval — fotografierea cu temporizator este in curs. Opriti 68
aparatul foto.
5 Blitul s-a declansat la putere maxima. Verificati
— . fotografia pe monitor; daca este subexpusd, reglati —
(clipeste) <t i o
setdrile si incercati din nou.
« Utilizati blitul. 62
« Modificati distanta fata de subiect, diafragma, 66,67,
raza blitului sau sensibilitatea ISO. 86
«» Distanta focala a obiectivului este mai mica de —
58 18 mm: folositi o distanta focald mai mare.
— . « Unitate blit optionald SB-400 sau SB-300 atasatd: | —
(clipeste) yo

blitul este in pozitie de difuzie sau distanta de
focalizare este foarte scurta. Continuati
fotografierea; daca este necesar, mariti distanta
de focalizare pentru a preveni aparitia umbrelor
in fotografie.
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Indicator

Monitor Vizor Solutie m
A S-a produs o eroare la actualizarea firmware-ului
Eroare blit . pentru unitatea blit optionald. Contactati —
’ (clipeste) CoT . P
reprezentantul de service autorizat Nikon.
S Declansati obturatorul. Daca eroarea persista sau
Eroare. Apasati din nou butonul ’ . -
’ apare frecvent, consultati reprezentantul de service | —
de declansare. . . ’
£ autorizat Nikon.
Eroare de pornire. Contactati un =rr
X ’ (clipeste) . . .
reprezentant de service Consultati reprezentantul de service autorizat
autorizat Nikon. Nikon.
Eroare de masurare
Imposibil de pornit vizualizarea Asteptati ca circuitele interne sa se raceasca inainte 124
in timp real. Asteptati sa se — de a relua vizualizarea in timp real sau inregistrarea 127’
raceasca aparatul foto. filmului.
Dosarul selectat pentru redare nu contine imagini
(retineti ca acest mesaj va fi afisat in cazul in care
s cardul de memorie este introdus dupa ce este
Dosarul nu contine nicio . . . 12,
Lo : — selectat Curenta pentru Dosar redare din meniul
imagine. . N . 175
redare, iar redarea a inceput inainte de a se efectua
vreo fotografie). Introduceti un alt card de memorie
sau selectati Toate pentru Dosar redare.
Imposibil de afisat acest fisier. — Fisierul nu poate fi redat pe aparatul foto. —
Imposibil de selectat acest fisier. — Imaginile create cu alte dispozitive nu pot fi retusate.| 206
Nicio imagine pentru retusare Cardul de memorie nu contine imagini NEF (RAW) 213
gine p sare. pentru utilizare cu Procesare NEF (RAW).
Conectare imposibild; au fost Mai multe dispozitive inteligente incearca sa se
detectate mai multe dispozitive. — conecteze in acelasi timp la aparatul foto. Asteptati | 168
incercati din nou mai tarziu. cateva minute inainte de a incerca din nou.
Selectati Dezactivare pentru Wi-Fi > Conexiune de
Eroare —_ § 172

retea, apoi selectati din nou Activare.

Accesul la retea nu este
disponibil pana cand aparatul
foto nu se raceste.

Opriti aparatul foto si incercati din nou dupa ce
asteptati ca aparatul foto sa se raceasca.

Verificati imprimanta.

Verificati imprimanta. Pentru a relua, selectati
Continuare (daca este disponibild).

Verificati hartia.

Hartia nu este de dimensiunea selectata. Introduceti
hartia de dimensiunea corecta si selectati
Continuare.

Blocaj de hartie.

Eliminati blocajul hartiei si selectati Continuare.

Hartia a fost epuizata.

Introduceti hartie de dimensiunea selectata si
selectati Continuare.

Verificati alimentarea cu
cerneala.

Verificati cerneala. Pentru a relua, selectati
Continuare.

Cerneala a fost epuizata.

Inlocuiti cerneala si selectati Continuare.

* Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.
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Specificatii

Il Aparat foto digital Nikon D5300

Tip

Tip

Aparat foto digital cu vizare prin obiectiv

Montura obiectiv

Montura Nikon F (cu contacte AF)

Unghi de camp efectiv

Nikon format DX; distanta focala echivalenta cu aproximativ 1,5x cea a
obiectivelor cu unghi de camp format FX

Pixeli efectivi

| Pixeli efectivi

24,2 milioane

Senzorimagine

Senzor imagine

Senzor CMOS 23,5 X 15,6 mm

Pixeli totali

24,78 milioane

Sistem de reducere a
prafului

Curatare senzor imagine, date de referinta pentru eliminarea prafului de pe
imagine (necesitd software-ul optional Capture NX 2)

Stocare

Dimensiune imagine
(pixeli)

» 6000 x 4000 (Mare) » 4496 x 3000 (Medie)

e 2992 x 2000 (Micd)

Format figier

o NEF(RAW): 12 sau 14 biti, comprimat

 JPEG: JPEG standard corespunzator compresiei fine (aprox. 1 :4), normale
(aprox. 1: 8) sau de baza (aprox. 1: 16)

« NEF (RAW)+JPEG: O singura fotografie inregistrata in ambele formate NEF (RAW)
si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj; optiunea Picture Control
selectatd poate fi modificata; memorare pentru optiuni Picture Control
personalizate

Suport

Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si SDXC conforme cu UHS-I

Sistem de fisiere

DCF (Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (Digital Print Order Format),
Exif (Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge

Vizor

Vizor Vizor cu pentaoglinda la nivelul ochilor cu vizare prin obiectiv

Acoperire cadru Aprox. 95% orizontal si 95% vertical

Marire Aprox. 0,82% (obiectiv 50 mm f/1.4 la infinit, -1,0 m~T)

Punct perspectiva 18 mm (-1,0 m~'; de la suprafata centrala a lentilei ocularului vizorului)
Reglare dioptrie -1,7-+1,0m!

Ecran focalizare

Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark VII

Oglinda reflex

Revenire rapida

Diafragma obiectiv

Revenire instantanee, controlata electronic
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Obiectiv

Obiective compatibile Focalizarea automata este disponibila cu obiectivele AF-S si AF-l. Focalizarea
automata nu este disponibila cu alte obiective de tip G si D, cu obiective AF
(obiectivele IX NIKKOR si obiectivele pentru F3AF nu sunt acceptate) si cu
obiective Al-P. Obiectivele non-CPU pot fi folosite in modul M, dar exponometrul
aparatului foto nu va functiona.
Telemetrul electronic poate fi utilizat cu obiectivele care au o diafragma maxima
de /5.6 sau mai mare.

Obturator

Tip Obturator controlat electronic cu cursa verticala in plan focal

Timp de expunere 1/2000-30 s in trepte de '/3 sau '/2 EV; Bulb; Timp

Timp sincronizare blit X=1/200s; se sincronizeaza cu obturatorul la un timp de /200 s sau mai lung

Declansare

Mod declansare [s] (cadru unic), BiL (continuu S), 2iH (continuu R), [ (declansare silentioasa),
® (autodeclansator), & 2s (telecomanda cu intarziere; ML-L3), & (telecomanda cu
raspuns rapid; ML-L3); fotografiere cu temporizator acceptata

Viteza avansare cadre o BUl:Panala3fps
o BH: Pana la 5 fps (JPEG si NEF/RAW pe 12 biti) sau 4 fps (NEF/RAW pe 14 biti)
Notéd: Cadentele cadrelor presupun AF servo continud, expunere manuala sau
prioritate timp de expunere, un timp de expunere de /250 s sau mai scurt,
Declansare selectat pentru setarea personalizatd a1 (Selectie prioritate AF-C) si
celelalte setari la valori implicite.

Autodeclansator 25,55,10s,205s; 1-9 expuneri

Expunere

Mod masurare Masurare expunere TTL folosind senzorul RGB de 2016 pixeli

Metoda de masurare o Masurare matriciala: masurare matriciala culoare 3D Il (obiective de tip G, E si D);

masurare matriciald culoare Il (alte obiective CPU)

o Masurare central-evaluativa: Pondere de 75% acordata cercului de 8 mm din
centrul cadrului

o Masurare spot: Masoara cercul de 3,5 mm (aproximativ 2,5% din cadru) centrat pe
punctul de focalizare selectat

Raza (150 100, obiectiv f/

o Masurare matriciala sau central-evaluativa: 0-20 EV

1.4,20°C) o Masurare spot: 2—20 EV

Corespondenta masurare CPU

expunere

Mod Moduri automate (& automat; ® automat, fara blit); moduri automate programate cu
program flexibil (P); prioritate timp de expunere (S); prioritate diafragma (A);
manual (M); moduri scena (Z portret; [l peisaj; & copil; X sport; & prim-plan; B4 portret de
noapte; B peisaj de noapte; 3 petrecere/interior; #8 plaja/zapada; & apus; i amurg/zori; % portret
animal de casd; € lumanari;  flori; € culori de toamna; 1 mancare); moduri efecte speciale
(PA vedere nocturnd; B schita color; 8 efect aparat foto jucrie; & efect de miniaturizare; #* culoare
selectivd; & siluetd; [ cheie inaltd; B8 cheie joasd; &= pictura HDR)

Compensare expunere Poate fi reglata cu -5-+5 EV in trepte de /3 sau '/2 EV in modurile P, S, A, si M

Bracketing « Bracketing expunere: 3 fotografii in trepte de /3 sau '/2 EV
« Bracketing balans de alb: 3 fotografii in trepte de 1
« Bracketing D-Lighting activ: 2 fotografii

Blocare expunere Luminozitatea blocata la valoarea detectata cu butonul i (0n)
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Expunere

expunere recomandat)

Sensibilitate IS0 (indicede 1SO 100-12.800 in trepte de /3 EV. Poate fi setatd, de asemenea, la aproximativ

0,3,0,7 sau 1 EV (echivalent1SO 25.600) peste ISO 12.800; control sensibilitate ISO
automat disponibil

D-Lighting activ

Evidentiati & A Automat, & H' Extra ridicat, &4 H Ridicat, & N Normal, & L Redus sau
OFF Dezactivat

Focalizare

Focalizare automata

Modulul cu senzor de focalizare automata Nikon Multi-CAM 4800DX cu detectie
de faza TTL, 39 puncte de focalizare (inclusiv 9 senzori tip incrucisat) si dispozitiv
de iluminare asistenta AF (distantd aprox. 0,5-3 m)

Interval de detectie

-1-+19 EV (ISO 100, 20 °C)

Servo obiectiv

« Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo continua (AF-C); selectie
AF-S/AF-C automata (AF-A); urmarirea focalizarii predictive activata automat in
functie de starea subiectului

o Focalizare manuala (MF): Poate fi folosit telemetrul electronic

Punct focalizare

Se poate selecta dintre 39 sau 11 puncte de focalizare

Mod zona AF

Punct unic AF, zona dinamicd AF cu 9, 21 sau 39 de puncte, urmdrire 3D, zona
AF-automata

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului de declansare la jumatate

(AF servo unica) sau prin apasarea butonului it (0-n)

Blit

Blit incorporat

w0 2

a4, %, & Y 1 X% 9,5, 8 Blit automat cu ridicarea automata a blitului
P, S, A, M, {1 Ridicare manuala cu eliberare buton

Numar de ghid

Aprox. 12, 13 cu blit manual (m, I1SO 100, 20 °C)

Control blit

TTL: controlul blit i-TTL folosind senzorul RGB de 2016 pixeli este disponibil cu
blitul incorporat si cu SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 sau SB-300;
blitul de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital este utilizat cu masurarea
matriciala si central-evaluativa, blitul i-TTL standard pentru SLR digital cu
masurarea spot

Mod blit

Automat, automat cu reducere ochi rosii, sincronizare lenta automata,
sincronizare lentd automata cu reducere ochi rosii, blit de umplere, reducere ochi
rosii, sincronizare lentd, sincronizare lenta cu reducere ochi rosii, perdea
posterioara cu sincronizare lentd, sincronizare perdea posterioara, dezactivat

Compensare blit

-3—+1EVin trepte de /3 sau '/2 EV

Indicator blit pregatit Se aprinde cand blitul incorporat sau unitatea blit optionald este complet
ncarcata; clipeste dupa ce blitul s-a declansat la capacitate maxima

Cupla accesorii Cupla I1SO 518 cu contacte de sincronizare si date si blocare de siguranta

Sistem creativ de Functie lluminare avansata fara fir compatibila cu blitul SB-910, SB-900, SB-800

iluminare Nikon (CLS) sau SB-700 ca blit principal sau SU-800 ca dispozitiv de comandd; Functie

Comunicare informatii culoare blit compatibila cu toate unitatile blit compatibile
CLS

Terminal de sincronizare

Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil separat)

Balans de alb

Balans de alb

Automat, incandescent, fluorescent (7 tipuri), lumina directa a soarelui, blit,
fnnorat, umbra, presetare manuala, toate cu exceptia presetarii manuale cu
reglare fina.
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Vizualizare in timp real

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo permanentd (AF-F)
o Focalizare manuala (MF)
Mod zona AF AF prioritate fata, AF zond larga, AF zona normala, AF urmadrire subiect

Focalizare automata

AF cu detectarea contrastului oriunde in cadru (aparatul foto selecteaza automat
punctul de focalizare cand este selectata AF prioritate fatd sau AF urmdrire
subiect)

Selectare automata scena

Disponibila in modurile & si ®

Film
Masurare Masurarea expunerii TTL utilizand senzorul de imagine principal
Metoda de masurare Matriciala

Dimensiune cadru (pixeli)
si cadenta cadre

» 1920 x 1080, 60p (progresiv)/50p/30p/25p/24p, * ridicat/normal

» 1280 x 720, 60p/50p, * ridicat/normal

e 640 x 424, 30p/25p, * ridicat/normal

Cadente ale cadrelor de 30p (cadenta reala a cadrelor de 29,97 fps) si 60p
(cadenta reald a cadrelor de 59,94 fps) sunt disponibile cand este selectat NTSC
pentru modul video. 25p si 50p sunt disponibile cand este selectat PAL pentru
modul video. Cadenta reald a cadrelor cand este selectat 24p este de 23,976 fps.

Format figier

MoV

Compresie video

Codare video H.264/MPEG-4 avansata

Format inregistrare audio

PCM liniar

Dispozitiv inregistrare
audio

Microfon stereo incorporat sau extern; sensibilitate reglabila

Sensibilitate ISO

I1SO 100-12.800; poate fi setatd, de asemenea, la aproximativ 0,3, 0,7 sau 1 EV
(echivalent ISO 25.600) peste ISO 12.800

Monitor

Monitor 8,1 cm/3,2in.(3:2), aprox. 1.037.000 puncte (720 x 480 x 3 = 1.036.800 puncte),
monitor TFT cu unghi variabil, cu un unghi de vizualizare de 170°, acoperire cadru
aprox. 100% si reglarea luminozitatii

Redare

Redare Redare cadru intreg si miniaturd (4, 12 sau 80 imagini sau calendar) cu zoom
redare, redare film, prezentare diapozitive fotografii si/sau filme, afisaj
histograme, evidentieri, rotire automata a imaginii, evaluare imagine si
comentariu imagine (pana la 36 de caractere)

Interfata

USB USB de mare viteza

lesire video NTSC, PAL

lesire HDMI Conector mini-pini HDMI tip C

Terminal accesoriu

Telecomenzi fara fir: WR-1, WR-R10 (disponibile separat)
Telecomenzi prin cablu: MC-DC2 (disponibila separat)
Dispozitive GPS: GP-1/GP-1A (disponibile separat)

Intrare audio

Jack stereo mini (3,5 mm diametru); accepta microfoane stereo optionale ME-1
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Fara fir

Standarde

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g

Protocoale de comunicatii

 IEEE802.11b: DSSS/CCK
 [EEE802.11g: OFDM

Frecventa de functionare

2412-2462 MHz (canalele 1-11)

Raza de actiune (fara
obstacole)

Aproximativ 30 m (considerata fara interferente; distanta poate varia in functie de
intensitatea semnalului si de prezenta sau lipsa obstacolelor)

Viteza de transmisie a
datelor

54 Mbps
Viteze logice maxime de transmisie a datelor in conformitate cu standardul IEEE.
Vitezele reale pot fi diferite.

Securitate o Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK
o Codare: AES

Setare fara fir Accepta WPS

Protocoale de acces Infrastructura

Date de locatie

Frecventa de receptie 1575,42 MHz (cod C/A)

Geodezica WGS84

Limbi acceptate

Limbi acceptate

Araba, bengali, cehd, chineza (simplificata si traditionald), coreeana, daneza,
engleza, finlandezd, franceza, germand, greacd, hindi, indoneziana, italiana,
japonezd, maghiard, norvegiana, persand, poloneza, portugheza (Portugalia si
Brazilia), olandeza, romand, rusa, spaniold, suedezd, tamild, thai, turcd, ucraineana,
vietnameza

Sursa de alimentare

Acumulator

Un acumulator Li-ion EN-EL14a

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesita conector de alimentare EP-5A
(disponibile separat)

Montura trepied

|Monturé trepied

1/2in. (ISO 1222)

Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x | x A)

Aprox. 125X 98 X 76 mm

Greutate

Aprox. 530 g cu acumulatorul si cardul de memorie, dar fara capacul corpului;
aprox. 480 g (numai corpul aparatului foto)

Mediu de operare

Temperatura

0°C-40°C

Umiditate

85% sau mai putin (fard condens)

- Daca nu este specificat altfel, toate cifrele se refera la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat
care functioneaza la temperatura specificata de Camera and Imaging Products Association (CIPA):

23+£3°C.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software descrise in acest
manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio dauna rezultata din
erorile aparute in acest manual.
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Ml incdrcdtor acumulator MH-24

Putere consumata
nominala

AC 100-240V, 50/60 Hz, maximum 0,2 A

Putere nominala

8,4V/09ACC

Acumulatori acceptati

Acumulator Li-ion EN-EL14a Nikon

Timp de incarcare

Aprox. 1 ord si 50 minute la o temperatura ambientala de 25 °C cand este complet
descarcat

Temperatura de
functionare

0°C-40°C

Dimensiuni (L x I x A)

Aprox. 70 X 26 x 97 mm, fara adaptorul pentru priza

Greutate

Aprox. 96 g, fard adaptorul pentru priza

Il Acumulator Li-ion EN-EL14a

Tip Acumulator litiu-ion
Capacitate nominala 7,2V/1230 mAh
Temp.eratura de 0°C-40°C
functionare

Dimensiuni (L x [ x A)

Aprox. 38 X 53 x 14 mm

Greutate

Aprox. 49 g, fard capac terminal

Bl Obiectiv AF-S DX NIKKOR 18—140mm /3.5-5.6G ED VR

Tip Obiectiv AF-S DX tip G cu CPU incorporat si cu montura F
Distanta focala 18-140 mm

Diafragma maxima f/3.5-5.6

Constructie obiectiv 17 elemente in 12 grupuri (inclusiv 1 element ED, 1 element asferic)
Unghi de camp 76°-11°30°

Scala lungime focala

Gradata in milimetri (18, 24, 35, 50, 70, 140)

Informatii distanta

lesirea catre aparatul foto

Zoom

Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare

Sistem intern de focalizare (IF) Nikon cu focalizare automata controlata de motor
SVM (Silent Wave Motor) si inel separat pentru focalizarea manuala

Reducere vibratii

Metoda de deplasare a obiectivului folosind voice coil motors (VCM)

Distanta focala minima

0,45 m de la planul focal (11 58) la toate pozitiile de zoom

Lamele diafragma

7 (diafragma circulard)

Diafragma

Complet automata

Plaja diafragma

« Distanta focala de 18 mm: f/3.5-22

« Distanta focala de 140 mm: f/5.6-38

Diafragma minima afisata poate varia in functie de marimea treptei de expunere
selectata cu aparatul foto.

Masurare

Diafragma completa

Dimensiune filtru atasat

67 mm (P=0,75 mm)

Dimensiuni

Aprox. 78 mm diametru maxim x 97 mm (distanta de la flansa montura obiectiv a aparatului
foto)

Greutate

Aprox.490 g
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Bl Obiectiv AF-S DX NIKKOR 18—55mm £/3.5-5.6G VR

Tip Obiectiv AF-S tip G fara CPU incorporat si cu montura F

Distanta focala 18-55mm

Diafragma maxima f/3.5-5.6

Constructie obiectiv 11 elemente in 8 grupuri (inclusiv 1 element asferic)

Unghi de cdmp 76°-28°50"

Scala lungime focala Gradata in milimetri (18, 24, 35, 45, 55)

Informatii distanta lesirea catre aparatul foto

Zoom Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare Focalizare automata controlata de motorul SWM (Silent Wave Motor) si inel de
focalizare separat pentru focalizarea manuala

Reducere vibratii Metoda de deplasare a obiectivului folosind voice coil motors (VCM)

Distanta focala minima 0,28 m de la planul focal ({11 58) la toate pozitiile de zoom

Lamele diafragma 7 (diafragma circulard)

Diafragma Complet automata

Plaja diafragma « Distanta focala de 18 mm: f/3.5-22
« Distanta focala de 55 mm: f/5.6-36

Masurare Diafragma completa

Dimensiune filtruatasat 52 mm (P =0,75mm)

Dimensiuni Aprox. 73 mm diametru x 79,5 mm (distanta de la flansa montura obiectiv a aparatului foto)

Greutate Aprox. 2659

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software descrise in acest manual
fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile
aparute in acest manual.
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Obiective

Aceastd sectiune descrie caracteristicile disponibile cu obiectivele AF-S DX NIKKOR 18-140mm
f/3.5-5.6G ED VR si AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR. Obiectivul folosit in general in
acest manual in scopuri ilustrative este un AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR.

BN AF-S DX NIKKOR 18—140mm /3.5-5.6G ED VR

Scald distantd focald

Capac obiectiv

\_ Comutator mod A-M (1218, 57)

Comutator ON/OFF (ACTIVAT/DEZACTIVAT)
pentru reducerea vibratiilor (1 267)

Inel zoom (1 18)
Inel focalizare (10 57, 125)

BN AF-S DX NIKKOR 18—55mm f/3.5-5.6G VR

Marcaj lungime focald

Marcaj monturd obiectiv (10 13)
i

Contacte CPU (:0227)

Scald distantd focala

Capac obiectiv

Capac posterior obiectiv

| N Comutator mod A-M ({1 18, 57)
Inel focalizare (1057, 125) \

Comutator ON/OFF (ACTIVAT/DEZACTIVAT) pentru

Inel zoom ((118) reducerea vibratiilor (1 267)

AF-S DX NIKKOR 18-140mm /3.5-5.6G VR si AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR sunt
destinate utilizarii exclusive cu aparatele foto digitale Nikon format DX.

Focalizarea cu obiective AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR

Cand este selectat AF servo unica (AF-S) ca mod de focalizare al aparatului foto, iar comutatorul A-M al
obiectivului este setat la A, focalizarea poate fi reglata prin mentinerea butonului de declansare apasat
la jumatate, dupa finalizarea operatiei de focalizare automata si rotirea manuald a inelului de focalizare.
Nu rotiti inelul de focalizare pana cand operatia de focalizare automata nu s-a finalizat. Pentru a
refocaliza folosind focalizarea automata, apasati din nou butonul de declansare la jumatate.
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Bl Reducere vibratii (VR)

Obiectivele descrise in aceasta sectiune accepta reducerea vibratiilor (VR), ceea ce reduce
neclaritatea produsa de tremuratul aparatului foto chiar si atunci cand aparatul foto este rotit
panoramic, permitand ca timpii de expunere pentru aparatele foto format DX sa fie prelungiti
cu aproximativ 3 EV la o distanta focald de 55 mm, in cazul AF-S DX NIKKOR 18-55mm
f/3.5-5.6G VR, sau cu 4 EV la o distanta focald de 140 mm, in cazul AF-S DX NIKKOR 18-140mm
f/3.5-5.6G ED VR (in conformitate cu ghidurile CIPA; efectele variaza in functie de utilizator si
de conditiile de fotografiere).

Pentru a folosi reducerea vibratiilor, deplasati comutatorul de reducere
a vibratiilor pe ON. Reducerea vibratiilor se activeazd cand butonul de
declansare este apasat la jumatate, reducand efectele tremuratului
aparatului foto asupra imaginii din vizor si simplificand procesul de
incadrare a subiectului si focalizarea atat in modul focalizare automata,
cat si in modul focalizare manuala. Cand aparatul foto este rotit
panoramic, reducerea vibratiilor se aplicd numai miscarii care nu este
cuprinsa in rotirea panoramica (daca aparatul foto este rotit orizontal,
de exemplu, reducerea vibratiilor se va aplica numai tremuratului pe
verticald), ceea ce face mult mai usoara rotirea panoramicd uniforma a
aparatului foto intr-un arc de cerc larg.

Dezactivati reducerea vibratiilor cdnd aparatul foto este bine montat pe un trepied, dar lasati-o
activa in cazul in care capul trepiedului nu este fixat sau cand se utilizeaza un monopod.

I Reducere vibratii

Nu opriti aparatul foto si nu scoateti obiectivul in timp ce reducerea vibratiilor este activd. Dacd este
intrerupta alimentarea cu energie a obiectivului in timp ce reducerea vibratiilor este activatd, este
posibil ca obiectivul sa huruie atunci cand este scuturat. Aceasta nu este o defectiune si poate fi
corectatd prin reatasarea obiectivului si pornirea aparatului foto.

Reducerea vibratiilor este dezactivata in timp ce blitul incorporat se incarca. Cand reducerea vibratiilor
este activa, imaginea din vizor poate fi miscata dupa declansarea obturatorului. Acest lucru nuindica o
defectiune; asteptati ca imaginea din vizor sa se stabilizeze inainte de a fotografia.
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Utilizarea blitului incorporat

obiectivului acoperd blitul incorporat).

Cand se utilizeaza blitul incorporat, asigurati-va ca subiectul este la o distanta de cel putin 0,6 m si
scoateti parasolarele obiectivului pentru a impiedica vignetarea (umbrele create acolo unde capatul

e

Umbrd
AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR:
Aparat foto Pozitie zoom D|stan;'a minima fard
’ vignetare
. 18 mm 1,0m
D7100/D7000/seria D300/D200/D100 24-140 mm Fara vignetare
18 mm 25m
D90/D80/D50 24 mm 1,0m
35-140 mm Fara vignetare
D5300/D5200/D5100/D5000/D3200/D3100/ 24-140 mm 1,0m
D3000/seria D70/D60/seria D40 35-140 mm Fara vignetare
AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR:
Aparat foto Distanta minima fara vignetare
D7100/D7000/D5300/D5200/D5100/D5000/
D3200/D3100/D3000/seria D300/D200/D100/D90/ Fard vignetare la orice distantd focala
D80/seria D70/D60/D50/seria D40

Deoarece unitatile blit incorporate pentru D100 si D70 pot acoperi numai unghiul de camp al unui
obiectiv cu o distanta focala de 20 mm sau mai mare, vignetarea va apérea la o distanta focala de 18 mm.
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Accesorii furnizate pentru AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR
« Capac obiectiv frontal cu clic LC-67 de 67 mm
« Capac posterior obiectiv

Accesorii optionale pentru AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR

o Filtre cu insurubare de 67 mm

« Capace posterioare obiectiv LF-1 si LF-4

e Husa obiectiv CL-1018

« Parasolar baioneta HB-32
Aliniati marcajul pentru montarea parasolarului obiectivului (@) cu marcajul de aliniere a
parasolarului obiectivului (§) si apoi rotiti parasolarul (@) pana cand marcajul @ este aliniat cu
marcajul de fixare a parasolarului obiectivului (—O).

Cand atasati sau scoateti parasolarul, apucati-l aproape de simbolul de pe baza acestuia si evitati sa il
strangeti prea tare. Dacd parasolarul nu este atasat corect poate aparea vignetare.

Cand nu este folosit, parasolarul poate fi intors si montat pe obiectiv.

Accesorii furnizate pentru AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR
o Capac obiectiv frontal cu clic LC-52 de 52 mm
« Capac posterior obiectiv

Accesorii optionale pentru AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR
« Filtre cu ingurubare de 52 mm
« Capace posterioare obiectiv LF-1 si LF-4
e Husa obiectiv CL-0815
« Parasolar obiectiv HB-45
Apasati zavoarele D si atasati sau scoateti
parasolarul @.

Daca parasolarul nu este atasat corect poate
aparea vignetare.

Cand nu este folosit, parasolarul poate fi intors si
montat pe obiectiv.

Note tehnice 269



V] ingrijirea obiectivului

 Pdstrati contactele CPU curate.

« Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele de pe suprafetele obiectivului. Pentru a
indeparta petele si urmele de degete, aplicati o cantitate mica de etanol sau solutie de curatat
lentilele pe o laveta moale si curatd din bumbac sau folositi un servetel pentru curatarea lentilelor si
curatati din centru spre exterior folosind o miscare circulard, avand grija sa nu lasati pete sau sd nu
atingeti sticla cu degetele.

« Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pentru a
curdta obiectivul.

« Parasolarul obiectivului si filtrele NC pot fi folosite pentru a proteja elementul frontal al obiectivului.

« Atasati capacele frontal si posterior inainte de a pune obiectivul in husa.

« (Cand este atasat un parasolar pentru obiectiv, nu ridicati si nu tineti obiectivul sau aparatul foto
folosind numai parasolarul.

» Dacé obiectivul nu va fi folosit pe o perioada indelungatd, depozitati-l intr-un loc racoros si uscat
pentru a impiedica formarea mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati in lumina directa a soarelui sau
cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor.

« Pastrati obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

« Ldsarea obiectivului in locuri extrem de incinse ar putea deteriora sau deforma partile facute din
plastic ranforsat.

O nota privind obiectivele cu unghi larg
Este posibil ca focalizarea automata sa nu ofere rezultatele dorite cu obiectivele cu unghi larg si super-
larg in urmdtoarele situatii:

1 Subiectul nu umple punctul de focalizare.

Daca subiectul nu umple punctul de focalizare, aparatul foto poate
focaliza asupra fundalului si subiectul poate fi neclar.

Exemplu: Un subiect al unui
portret indepdrtat aflat la o
anumitd distantd de fundal

2 Subiectul contine multe detalii fine.

Aparatul foto poate avea dificultéti in focalizarea asupra subiectelor
care contin multe detalii fine sau carora le lipseste contrastul.

Exemplu: Un cdmp cu flori

In aceste cazuri, folositi focalizarea manuala sau folositi blocarea focalizarii pentru a focaliza
asupra unui alt subiect aflat la aceeasi distanta si apoi recompuneti fotografia. Pentru
informatii suplimentare, consultati ,Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata”
(M 52).
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Il Standarde aplicabile

o DCFversiunea 2.0: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare sistem fisiere aparat
foto) (DCF) este un standard frecvent utilizat in industria aparatelor foto digitale pentru a
asigura compatibilitatea intre diferite marci de aparate foto.

« DPOF: Digital Print Order Format (Format comanda de imprimare digitald) (DPOF) este un
standard la nivelul industriei care permite imprimarea fotografiilor din comenzi de
imprimare stocate pe cardul de memorie.

« Exif versiunea 2.3: Aparatul foto D5300 este compatibil cu Exif (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras—Format fisierimagine interschimbabil pentru aparatele foto
digitale) versiunea 2.3, un standard care permite utilizarea informatiilor stocate impreuna
cu fotografiile pentru reproducerea optimd a culorii cdnd imaginile sunt transferate pe
imprimante compatibile Exif.

« PictBridge: Un standard dezvoltat de industria aparatelor foto digitale si aimprimantelor, care
permite transferul fotografiilor direct pe o imprimanta, fara a mai fi necesara transferarea lor
pe un computer.

« HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfatd Multimedia de inalta Definitie) este un
standard pentru interfete multimedia folosit in aparatele electronice pentru publicul larg si
in dispozitivele AV care pot transmite date audiovizuale si semnale de control cétre
dispozitive compatibile HDMI printr-o conexiune unica prin cablu.

Informatii privind marcile comerciale

10S este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco Systems, Inc,, in Statele Unite
ale Americii si/sau in alte tari si este utilizat sub licenta. Mac OS si OS X sunt mérci comerciale
inregistrate ale Apple Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. Microsoft, Windows si Windows
Vista sunt fie marci comerciale inregistrate, fie mdrci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau in alte tari. Sigla PictBridge este o marca comerciala. Siglele SD, SDHC si SDXC
sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC. HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Homi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance. Toate
celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in documentatia furnizata cu produsul
dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor
detinatori.

Marcaj de conformitate
Standardele cu care se conformeaza aparatul foto pot fi vazute folosind optiunea Marcaj de
conformitate din meniul setare ({0 204).

Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project © 2013
(http://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project © 2013
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Capacitatea cardurilor de memorie

Tabelul urmator arata numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate pe un card SanDisk
SDHC Extreme Pro UHS-I de 16 GB la setari diferite ale calitatii si dimensiunii imaginii.

Calitate imagine Dimensiune imagine Dimensiune fisier ! Nr. deimagini’ (apactl:?;::;mo"e
NEF (RAW),
Comprimat, 14 biti - 238M8 437 6
NEF (RAW),
Comprimat, 12 biti o 19,0 M8 524 13
Mare 12,0 MB 1.000 100
JPEG fine Medie 7,4 MB 1.700 100
Mica 3,8 MB 3.300 100
Mare 6,3 MB 2.000 100
JPEG normal Medie 3,8 MB 3.300 100
Mica 2,0 MB 6.300 100
Mare 2,7 MB 3.900 100
JPEG basic Medie 1,9 MB 6.500 100
Mica 1,0 MB 12.100 100

1 Toate cifrele sunt aproximative. Rezultatele vor diferi in functie de tipul cardului, setarile aparatului foto
si scena inregistrata.

2 Numarul maxim de expuneri care pot fi stocate in memoria tampon la ISO 100. Scade cand reducerea
zgomotului la expunere indelungata ([ 180), controlul automat al distorsiunii (0 179) sau Imprimare
data ({2 190) este activata.
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Durata de functionare a acumulatorului

Segmentele de film sau numarul de fotografii care pot fi inregistrate cu acumulatorii complet
incdrcati variaza in functie de starea acumulatorului, temperaturd, intervalul dintre fotografii si
perioada de timp in care sunt afisate meniurile. Mai jos sunt prezentate cifre de referinta
pentru acumulatorii EN-EL14a (1230 mAh).

« Fotografii, mod declansare cadru unic (standard CIPA '): Aproximativ 600 fotografii

« Fotografii, mod declansare continuu (standard Nikon 2): Aproximativ 2000 fotografii

« Filme: Aproximativ 50 minute la 1080/60p si 1080/50p 3

1 Masurat la 23 °C (£3 °C) cu un obiectiv AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR in
urmatoarele conditii de testare: obiectivul este ciclat de la infinit la distanta minima si se
face cate o fotografie la setdrile implicite o data la fiecare 30 s; dupa ce s-a facut
fotografia, monitorul este pornit timp de 4 s; cel care realizeaza testul asteaptd ca
temporizatorul standby sa se opreasca dupa ce se opreste monitorul; blit declansat la
putere maxima o data la fiecare a doua fotografie. Vizualizarea in timp real nu este
utilizata.

2 Masurat la 20 °C cu un obiectiv AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR in urmatoarele
conditii de test: reducerea vibratiilor dezactivatd, mod declansare continuu cu viteza
ridicatd, mod de focalizare setat la AF-(, calitate imagine setata la JPEG basic, dimensiune
imagine setata la M (medie), balans de alb setat la AUT0, sensibilitate ISO setatd la ISO 100,
timp de expunere /250 s, cu focalizarea ciclata de la infinit la distanta minima de trei ori
dupa ce butonul de declansare a fost apasat la jumatate timp de 3 s; se fac sase fotografii
in succesiune si monitorul este pornit timp de 4 s si apoi oprit; ciclul a fost repetat dupa
ce temporizatorul standby s-a oprit.

3 Masurat la 23 °C (x3 °C) cu aparatul foto la setarile implicite si cu un obiectiv AF-S DX
NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR in conditiile specificate de Camera and Imaging
Products Association (CIPA). Filmele individuale pot avea pana la 20 de minute lungime
si 4 GB dimensiune; inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite
daca temperatura aparatului foto creste.

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:

« Utilizarea monitorului

* Mentinerea butonului de declansare apdsat la jumatate

o Operatiunile repetate de focalizare automata

» Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)

» Timpii de expunere lungi

« Utilizarea functiilor Wi-Fi sau date de locatie incorporate sau utilizarea dispozitivului
optional pentru date de locatie

« Utilizarea unui card Eye-Fi

« Utilizarea modului VR (reducere vibratii) cu obiective VR

Pentru a va asigura cd obtineti performanta maxima de la acumulatorii Nikon EN-EL14a:

o Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot reduce performantele
acumulatorului.

» Utilizati acumulatorii imediat dupd incdrcare. Acumulatorii se vor descdrca dacd nu sunt
utilizati.
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Index

Simboluri

A (Mod automat).......ceeeeeee. 3,19
(Mod automat (fara blit))....
(Portret) .
(Peisaj)
- (Copil).
(Sport).
W (Prim-plan)
ENE (Scend)....
B (Portret de noapte).
M (Peisaj de noapte)....
(Petrecere/interior).
(Plaja/zapada)
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Apus)
Amurg/zori)
Portret animal de casa)
¢ (Lumanari)..
D (Flori).........
© (Culori de toamna
1 (Mancare)........
EFFECTS (Efecte speciale
(Vedere nocturna ..
¥ (Schita color) ... 3,38, 41
8 (Efect aparat foto jucarie)..3,38,
42
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%
&
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(Culoare selectiva) ..
Z (Silueta)
(Cheie inalta)
B (Cheie joasa)
(Pictura HDR)....
(Moduri automate programate).
3,82,84
S (Prioritate timp de expunere)...3,
82,85
A (Prioritate diafragma automata).
3,82,86
M (Manual)
(program flexibil)
[S] (Cadru unic).....
2L (Continuu S)..
SH (Continuu R)..

HEE B X §

o

® (Autodeclansator) .............. 45,49
@ 2s (Telecom. cu intarziere (ML-
{155 ) OO 45,70

@ (Telecom. cu rasp. rapid (ML-L3))
45,70

[@] (Declansare silentioasa) .. 45, 48
[t1] (Punct unic AF).. .

(€] (Zona dinamica AF,
[==] (Zona AF automata) .
[3D] (Urmarire 3D).
'@ (AF prioritate fata) ..
& (AF zona larga) ....
%4 (AF zona normala
#3 (AF urmarire subiect).
(Masurare matriciald)
(Masur. central-evaluativa).... 90
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& (Méasurare spot).....
AUTO (blit automat) .
@ (reducere ochi rosii)..
SLOW (sincronizare lentd)....
REAR (sincronizare perdea
posterioara)
(Compensare blit) ...
I (Compensare expunere)
il (Bracketing AE)

.63,65
63,65

Apédsati butonul de declansare
pana la capat.. .21
Asistentd AF .
Asociere buton AE-L / AF-L......194
Asociere buton Fn..
Autodeclansator

Automat (Balans de alb) ............ 101
AUTOPOIIEL ..ouveeereeecerernsriiseiseeiaens 5
B

@ (Bracketing WB)
(Bracketing ADL)..
@ (Ajutor).............
WB (Balans de alb)..
PRE (Presetare manuala) .
J (indicator ,beep”)

@ (indicator focalizare). 20, 55 57,
91

4 (indicator blit pregatit)4, 23, 235

(vizualizare in timp real). 24,27,
118,126

A

ACCESON T cvunrnncrrnernensseensssiasssnes 236
Accesorii pentru terminalul
accesoriu
Actualizare date A-GPS
Acumulator ...
Acumulator ceas
Adaptor la reteaua electrica .236
239
Adaugare elemente (Meniul meu)
223

Pa¥o [o] o 1N 2 (Y- SN 179
AE-L 91
P2 SO 51-56,119-121

AF prioritate fatd ...
AF servo automata ...
AF servo continua.
AF servo permanent.
AF servo unica....

Balans de alb
Balans de culoare...
Bip

Blit (Balans de alb)..

Bl|t automat
Bllt de umplere compensat i- 'I'I'L
pentru SLR digital......ccccccueneees 192

Blit de umplere i-TTL standard

pentru SLR digital.
Blit incorporat..
Blit optional 192,232
Bloc. oglinda sus pt. curatare...243
Blocare AE......ocsmsrercceeene .91
Blocare decl.in lipsd card.........194
Blocare expunere... 91
Blocare expunere automata
Blocare focalizare....

Bracketing ...108,192
Bracketing ADL (setare bracketing
EE1V100] 33 T-1 R 108

Bracketing AE (setare bracketing

automat)
Bracketing automat
Bracketing expunere.
Bracketing WB (setare bracketing

AUEOMAL) cucveeeerieriersreeesassasas 108
Bulb 88
Buton AE-L/AF-L................. 56,91,194
Buton de comanda WPS............ 169

21,55,91,186
.186

Buton declansare....
Buton declansare AE-L.

AF urmarire subiect.. Buton Fn......eeceeeevnnnnne .193
AF zona larga..... Buton inregistrare film. 8,126
AF zond normala .. C

AF-A

. CabIU AV oo 164
AF-F CablU USB .o 153,156

Afisaj informatii.............eeeennn.
Afisaj informatii automat
Afisare grila vizor
Afisare ISO...

Ajutor
AID-NEGIU rrrrrrrrrrnerrrmsassersisaenes
Alegere pct. pornire/oprire ..... 131
Apasati butonul de declansare la
jumadtate..... 20, 21

Cadru unic (Mod declansare)..... 45
Calitate film .

Calitate imagine
Camera Control Pro 2
Capac corp....mne
Capac ocular vizor..
Capacitatea cardurilor de

memorie
Capture NX 2 .236
Card memorie...... 12, 196, 238, 272
[T 14,201



CEC 166
Chenar (PictBridge).
Cianotipie
CLS
Cntrl. blit pt. blit incorporat ..... 192
Comanda imprimare DPOF
Comentariu imagine...
Comparatie una langd alta
Compensare blit.........
Compensare expunere
Comutator alimentare ...
Comutator mod A-M ..
Comutator mod focalizare....
Comutator reducere vibratii
[0] o] <Yl {1V 0T

Conector alimentare...
Conexiune de retea.
Contacte CPU. ....
Continuu (Mod declansare) .45, 46
Contor data

Control ajustare dioptr
Control automat al distors.
Control blit
Control dispozitiv (HDMI) .
Control distorsiune

18,57

Dispozitiv pentru date de locatie ..
81,237
Distantd focala.
D-Lighting
D-Lighting activ
Dosar redare .
Dosar stocare

..159,162, 271
Durata activare telecom. (ML-L3) ..
187

E

Ecran focalizare

Editare film
Efect de miniaturizare.......... 42,218
Efecte filtru ..cooeecevernnne 113,114, 209

Eliminare elemente (Meniul meu).
224
Evaluare
Examinare imagine.
Exif versiunea 2.3
Exponometre
Expunere....
Expunere multipla..

Control perspectiva
Control sensibilitate ISO automat.
181

Contur culoare ....eecnseeeesenns

Corectie ochi rosii
Creare jurnal ......
Culoare selectiva..
Curdtare senzor imagine........... 241

D

Data $i Ora....ccceveeeeeesereneeeines
Data (PictBridge)
Date A-GPS
Date de locati
Date fotog raﬁere
Date prezentare generala..
DCF versiunea 2.0
Declansare de la distant;
Declansare silentioasd
Decupare.
Decuparea filmelo
Diafragma
Diafragma maxima........co.... 57,226
Digital Print Order Format....... 159,
162,271
Dim. cadru/cadentd cadre....... 128
Dimensiune
Dimensiune imagine
Dimensiune pagind (PictBridge)....
157
Disp. ilum. asist. AF incorp........ 185
Dispozitiv iluminare asistenta AF..
52,229
Dispozitiv iluminare asistenta AF
TNCOrPOrat ....eceeunecerreeeens 52,229

[T 1 {1 G xvi, 167
| 2111 = 27,126
Filtre 236
Filtru cald (efecte filtru).............. 209

Fluorescent (Balans de alb) ..... 101,
102
Focalizare..... 51-58, 119-121, 125
Focalizare automata..51-56, 119-
121
Focalizare manuala ....57, 119, 125
Format afisare informatii..
Format data..........cvemeeeeernnns
Formatare .......vecnccescernenns
Formatare card memorie...17, 196
Foto. ref. elim. praf imagine...... 199
Fotografiere cu temporizator de
interval .. 68
Fotografii in pozitie inalta
Fotografii in pozitie joasa.
Fus orar
Fus orar si data.

G

Gestionare Picture Control....... 115

HDR (high dynamic range).......... 96
High Dynamic Range (HDR)....... 96
Histograma 37,176,210
Histograma RGB ..

Imprimare
Imprimare (DPOF).
Imprimare data...... -
Incandescent (Balans de alb)...101
Indicator blit pregatit ......4, 23, 235
Indicator expunere............. 87,122
Indicator focalizare....20, 55, 57, 91
Indicator imagine focalizata20, 55,
57,91
Indicator luminos acces..
Inel focalizare obiectiv
Informatii fisier.......
Informatii fotografie.
Informatu redare... 136,176
Intensa (Setare Picture Control).....
111
Intensificator albastru (efecte
filtru) 209
Intensificator rosu (efecte filtru).....
209
Intensificator verde (efecte filtru)..
209
Interval intre cadre (Prezentare
diapozitive) ..150
Intrare PIN WPS.. 170
Inversare indicator 194

Inversare rotatie selector .......... 194
1SO NR ridicat.....ucrersssnscrenns 180
i-TTL 192
i

Tnalté definitie .......c.oouenn.
Incércare Eye-Fi..
Incércator.....
Indreptare
Innorat (Balans de a
Inregistrare date locatie ..
Inregistrare NEF (RAW)....

J

JPEG 59
B |2 SICT o - 1 R 59
JPEG fine

JPEG normal....

L

Limba (Language)............. 14, 201
Lista jurnale...ceeeeeeeceevsnneceeennnne 78
Lumina directa a soarelui (Balans

.. 101
..196

Manual ... 57,87
Marcaj de conformitate ....204, 271
Marcaj montura 13,266
Marcaj plan focal...
Marcaje zona AF
Mare (Dimensiune imagine) ...... 61

Note tehnice 275



Masur. central-evaluativa............ 90
Masurare.
Masurare matriciala..

Masurare matriciala culoare 3D .....

227

Masurare SPot.........eeeeeeenecenns 90
Medie (Dimensiune imagine).... 61
Memorie tampon..
Meniu fotografiere
Meniu redare ..
Meniu retusare
Meniu setare
Meniul MEU ..oueeeeeercerreesanceernnns
Mica (Dimensiune imagine)
MiCrofon ...ececnnecesscessessesnnns
Microfon extern.
Mod blit ............
Mod declansare.
Mod efecte speciale.
Mod expunere....
Mod focalizare....
Mod intarziere expunere
Mod scena
Mod video . 164, 202
Mod zona AF... ...53,120
Moduri automate programate.. 84

Monitor 5,118,135,196
Monocrom...

Monocrom (Setare Picture
Control)

Montura obiectiv
MoV

NEF (RAW)....ccmmrevrrennne 59,178,213
Neutra (Setare Picture Control)......
11
Nikon Transfer 2
Nuantare
Numar de fotografii......coeeeeernee.
Numar de puncte focalizar
numar f/....

P

Peisaj (Setare Picture Control).111

PictBridge......oveeceumeceuurecennns 156, 271

Pornire imprimare (PictBridge).......
158, 161

Portocaliu (efecte filtru))............ 209

Portret (Setare Picture Control)......
111

Presetare manuald (Balans de alb)
101,104

Prezentare diapozitive............... 149

Prioritate diafragmd automata.. 86

Prioritate timp de expunere....... 85

Procesare NEF (RAW) ..

Program flexibil ...

Protejarea fotografulo

Punct focalizare20, 53, 55, 57 1 20,
121,184

Punct unic AF (Mod zona AF) ... 53

RAZE DIt ...covvveveremmeenenmercerecerenrevennnenns
Receptor infrarosu
[{=Te E- T I—
Redare cadru intreg.

Redare calendar.... 141
Redare miniatur 140
Redimensionare 214

Reducere ochi rosii..
Reducere vibratii
Reducere zgomot exp. Iunga .180
Reducere zgomot vant............... 128
Reducerea efectului de clipire 127,
200
Reglarea fina a balansului de alb...
103
Reinit. setari personalizate........ 183
Resetare....occucuunenees 72,177,183
Resetare meniu fotografiere ... 177
Retusare rapida.
Retea incadrare.

0 Rezolutie iesire (HDMI).............. 166
RGB 137,179

Obiectiv Ridicata (Sensibilitate).................. 67

Obiectiv CPU 226 Rotire automata a imaginii....... 202

Obiectiv non-CPU . 278 Rotire pe Tnalt ....ccumueevevvsvsnnenes 176

Obiectiv tip D.. S

Obiectiv tip E ..

Obiectiv tip G Salvare cadru selectat. 134

Obiective compatibile.
Obtinerea unei imagini clare in
vizor
[07¢]113Te - O
Optiuni de afisare a redarii .......
Optiuni GPS
Optiuni Picture Control....
Ordine numere fisiere..
Ordonare elemente (Meniul meu)
225

276 Note tehnice

Scald lungime focala

Schitd color ...

Selectare imprimantad.

Selectare pt. trimit. la disp. intel.....
173

Selector automat scena..

Selector moduri

Sensibilitate .
Sensibilitate I1SO.........coouneeenne 67,180
Sensibilitate maxima 181

Senzor RGB cu 2016 pixeli ....... 192,
227,260, 261
Sepia
Y= (=
Setare ceas dupa satelit...
Setare Picture Control ...
Setdri disponibile ...
Setari film.............
Setdri manuale film
Setdri personalizate
Setari recente.......
Sincronizare lenta
Sincronizare perdea frontald ..... 65
Sincronizare perdea posterioara....
65
Sistem creativ de iluminare......232
Soft (efecte filtru) ...
Spatiu culoare......
Speedlight
sRGB
SSID
Standard (Setare Picture Control)..
111
Stea (efecte filtru)
Stopuri EV pt. control exp
Superangular .
Suprapunere imagine...............

$

IS (= (o 1= (R
Stergere imaginile selectate ....
Stergere jurnal...........
Stergeti imaginea curenta
Stergeti toate imaginile....

T

Telecom. cu intarziere (ML-L3)..45
Telecom. cu rasp. rapid (ML-L3) 45
Telecomanda.......eeeerunnne 70,237
Telecomanda cu intarziere (ML-
L3) 70
Telecomanda cu raspuns rapid
(ML-L3) covvevermnemesmnrencesereeenesessssssssanes 70
Telecomanda fara fir.. 71, 203, 237
Telecomanda prin cablu....88,203,
237
Telemetru......
Telemetru electronic.
Televizor
Temperaturd culoare
Temporiz. oprire automata.......
Temporizator ...
Temporizator standby..
Time (Timp)
Timp economisire lumina zi
201
Timp expunere maxim
Timp sincronizare blit...

U

Umbra (Balans de alb) ............... 101



Unghi de camp .....coeeeeeernnnerenns 231
Urmarire 3D (Mod zona AF) .53, 54

uTC 74,139
v

Versiune firmware.......cccconeeeee. 204
ViewNX 2...

.4,15,259

Vizualizare in timp real 24,27,118,
126

Vizualizare SSID

w
WB 101
Wi-Fiurveereiisssssrssnsessinnnns xvi, 167

z

Zona AF automata (Mod zona AF)
53

Zona dinamica AF...

Zone luminoase

PeTo Y23 W (=Te T (- TR
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